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ROZDZIAL PIERWSZY

PODROZ NA UROCZYSKO + NIESPODZIEWANA BURZA * PIERWSZA
WZMIANKA O DIABLE KUWASIE ¢ TAJEMNICZE SWIATELKO ¢« W
PRAWO CZY W LEWO? « WSKAZOWKI DZIADA-ZIELARZA * SKARBY
W KURHANIE * ZLOSLIWOSC DIABEA KUWASY

Na Uroczysko, gdzie archeologowie mieli rozkopa¢ prastary prastowianski kurhan, zabrat
mnie Nemsta swoja nowiutka ,,Ifa” w stoneczne, upalne popoludnie. Ranek zmarudzit w
banku, odbierajac gotdwke na utrzymanie Stacji Archeologicznej, potem na chwilg wstapit do
Uniwersytetu, potem do Muzeum Archeologicznego, gdzie przekazat sklasyfikowany
eksponat. W rezultacie wyjechaliSmy z miasta w najgorsza por¢ — w popotudniowy upat. Cata
ekipa Nemsty odjechata juz wczesniej, zabierajac z soba drewniane czgsci baraku.

Po trzech godzinach jazdy skreciliSmy z gtownej szosy na boczna droge. Byla z zottej,
stwardniatej w stonicu gliny i1 biegta migdzy $cianami sosnowego boru. Tu witasnie zaskoczyta
nas burza. Nadeszla ukradkiem, zastonig¢ta wysokim lasem, po cichu, nawet bez grzmotow.
Ogarngta nas niespodziewanie, nakryla ciemnos$cia i rudawym groznym blaskiem, w ktorym
pnie sosen i1 gliniasta droga przez las wydawaly si¢ jakby skapane w $wietle buzujacego
gdzie$ blisko pozaru.

Nemsta dodal gazu. Moze tudzit sig, ze szybko$¢ ,,Ify” pozwoli nam wyrwaé si¢ spod
dachu burzowej chmury? Huknat grom. Jeden! Drugi! Trzeci! Na ulamki sekund czern lasu 1
nieba rozprysta si¢ od zygzakow btyskawic, jak szklo uderzone kamieniem. Grzechotaty
gromy, zerwat si¢ silny wiatr. Przygiat drzewa, uderzyl w samochod, rozmiatajac na szybach
grube krople deszczu.

Burza pedzila przez las na podobienstwo rozszalalego konia. Dudnita kopytami,
cwatowala ostrym pedem, a jeszcze raz po raz jakby ja kto§ poganiat batem, podcinajac palba
btyskawic.

Lunal deszcz. Ogluszyl nas tomot kropel na blaszanym dachu, wiadrami wody chlusngto

na szyby. Nie pomogly wlaczone wycieraczki, ukryci w suchym pudetku wozu nie



widzieliSmy nic przed soba, nawet konca maski samochodu. W strumieniach deszczu w
toskocie grzmotow, otoczeni rojem btyskawic stangliSmy na lesnej drodze.

— A wiesz, ze burza zlapata nas prawie o krok od celu? — rzekt Nemsta czgstujac mnie
papierosem.

— Uroczysko powinno by¢ zaraz za tamtym lasem. Powinni$my tam napotka¢ rozstaje z
drewnianym krzyzem, a stamtad jedna droga prowadzi do wsi Oporna, a druga, blizsza, na
Uroczysko.

— Dlaczego u ciebie wszystko ,,powinno by¢”?

— Samochodem odbywam tedy podréz po raz pierwszy. Autobus jezdzi okrezna droga
przez wie§ Oporna. Powiedziano mi, ze tedy blizej, wigc drogi prostujg...

Przytoczylem mu znane przystowie o takich, co drogi prostuja, a potem w domu nie
nocuja.

— Tak. Wszystko mozliwe — zgodzit si¢ Nemsta.

Ulewa ciagle monotonnie bgbnita w karoserig. Spojrzalem na zegarek. Dziesig¢ minut
staliSmy juz na le$nej drodze. MilczeliSmy, sennie $ledzac dziwacznie polamane kreski
btyskawic.

Niebo jakby zszarzalo, tracac swoj dotychczasowy rudy odcien. Otaczatl nas teraz nie tyle
mrok burzy, ile ciemno$é przyspieszonego burza wieczoru. Swiecace reflektory nie potrafity
przebic¢ gestej strugi deszczu. Wszystko dookota nas spoczywato w niebieskawej mgle.

Nemscie znudzito si¢ milczenie.

— Komus$ tam nie podoba si¢ nasz przyjazd na uroczysko. Ta nagta burza to figiel Kuwasy
—rzek} Zartobliwie.

— Kuwasy?

— Nie styszate$ o nim? Tak si¢ nazywa tutejszy diabet.

— Nie styszatem.

— To jeszcze o nim ustyszysz. Kilkukrotnie przybywatem na Uroczysko i za kazdym
razem przywozitem stad jaka$ ,,pamiatke¢”. Dwa razy byly to $lady po uderzeniu kamieniem w
glowe, raz zaginglty mi paliki, ktorymi wyznaczatem teren pod nasze obozowisko
Prébowatem odnalez¢ sprawce, pytatem o niego ludzi z Opornej. Wzruszali ramionami.
,,Kuwasa winien”” mowili...

Nie dokonczyt, oslepit nas straszliwy btysk, a rownoczesnie ustyszeliSmy glosny huk. To
piorun uderzyt gdzie§ w poblizu. Ulewa z nowa sila zalomotata w dach wozu, pod gardlem
czutem mocne, gwalttowne uderzenia serca.. Dopiero teraz zdalem sobie sprawg z
niebezpieczenstwa przebywania w lesie podczas burzy.

Lecz ona jakby juz wyczerpala swe sily. Deszcz stawal si¢ coraz rzadszy, grzmoty
pomrukiwaty wciaz dalej i dalej i wkrétce odroznialiSmy juz czern lasu od jasniejszej

pokrywy nieba.



Wyruszylismy w dalsza podroz. Wolno, na ile pozwalala staba wciaz jeszcze widoczno$¢
1 $liska od blota droga. Ulegta ona podczas burzy zadziwiajacej przemianie. Przedtem byta
twarda, ubita jak beton, teraz kota samochodu grzezty w niej po oski. Motor warczal, wyt
wyciagajac opony z chwytliwej mazi. Wystarczal jeden nieopatrzny ruch kierownica, a
poczynalismy zeslizgiwa¢ si¢ do rowu napetnionego woda. Blocko chwilami konczyto sig
raptownie, samochod wyskakiwat z niego jak z procy i znowu nagle osiadaliSmy w nastgpne;j
kaluzy, o mato nie thukac sobie nos6w o przednia szybg. Taka mgczaca jazda trwata do skraju
lasu.

Tu Nemsta przystanal. Nie byto ani krzyza, ani rozstajow. Tylko gdzie$ na horyzoncie
rozlewala si¢ na niebie luna wielkiego pozaru.

Dokad jecha¢? Czyzby Nemstg zle poinformowano? A moze jeszcze w lesie
przeoczylis$my i krzyz, i rozstaje?

Zawrocilismy spory kawalek drogi. Bez rezultatu. Zdecydowali$my wigc jecha¢ naprzod.

Deszcz ledwie juz sigpil, ale niebo znowu stato si¢ pochmurne i niskie. Wiat silny wiatr,
na skraju lasu o pnie sosen odbijat si¢ czerwony blask pozaru. Krwawa tuna palila si¢ we
wszystkich katuzach na drodze, w kazdej odrobinie wilgoci na polu. Razem z tym wszystkim
1 my powleczeni byliSmy cienka warstewka odblasku ptomieni na horyzoncie. Droga przed
nami widniata nadal btotnista, grzaska. Nie to jednak okazato si¢ najgorsze. Stata si¢ waska,
ot, zwykla polna droga z glgbokimi $ladami po kotach wozow.

Nareszcie rozstaje! Tylko Ze bez krzyza.

Ktora droge wybra¢? W lewo, czy w prawo? Jak dlugo, u diabla Kuwasy, bedziemy
szwendac si¢ po nocy, podrézujac w niewiadomym kierunku?

Rozejrzeli$my si¢ po okolicy.

— Tam na prawo btyszczy jakie$ §wiatetko — dostrzegt Nemsta.

Na tylnym siedzeniu lezal mdj nieprzemakalny ptaszcz i kapelusz. Siggnatem po nie,
wlozytem na siebie i wyruszytem w strong ledwie, ledwie widocznego w polu §wiatetka

— Badz ostrozny! Tu moga by¢ bagna i Kuwasa — wotat za mna Nemsta.

Bagien nie napotkalem. Lecz jak na zlo$¢ lub na rozkaz diabla Kuwasy znowu poczat
kropi¢ deszcz. Potykatem si¢ w $§wiezych redlinach kartoflisk, nogi plataty mi si¢ w jakich$
badylach i fgcianch w butach poczutem wkrétce wilgo¢. A §wiatetko wciaz byto daleko.

Mokro i zimno. Przeskoczytem wysoko podorana miedzg, jeszcze chwilg przedzieratem
si¢ przez ggste zboze 1 wyszedtem na take.

,<Kuwasa? — rozmyslalem. Co za diabet ten Kuwasa? Tyle jezdzg po Polsce, a jako$ nie
styszalem jeszcze o takim diable”.

Obejrzalem sig za siebie. Luna pozaru juz przygasta. Samochod i droga zgingly w gesiej,

deszczowej ciemnosci.



Na ceracie nieprzemakalnego plaszcza deszcz szumial smutna jednostajna melodig.
Zmegczyto mnie potykanie si¢ na polu, przystanalem dla ztapania oddechu. Na szczgscie. Bo
dostrzegtem glgboki row peten wody, w ktorym niechybnie znalazibym sig za sekundg.

Przeskoczylem réw, przecisnalem si¢ przez rosnace na drugim brzegu krzaki tarniny. I
oto u mych stop poszukiwane §wiatetko. Malutkie, watle ognisko rozpalone pod szalasem z
galezi.

Kto siedzi w tym szalasie? Dla jakich tajemniczych celow przebywa tu z dala od ludzi?

Podmokta taka i szmer deszczu gluszyty odgtos mych krokow. Ale nie byto moim celem
wnika¢ w cudze sprawy, nie zamierzalem nikogo przestraszy¢ swym nagltym pojawieniem sig,
kaszlnalem wigc gltosno, ostrzegawczo.

— Bachura? To ty?... — zachrypiat czyj$ meski glos spod galgzi.

Podszedlem blizej i przyklgknatem u wejscia do szatasu.

— Przepraszam, ale stoimy samochodem na drodze i nie wiemy, ktorgdy jecha¢ na
Uroczysko — wyrecytowalem, zeby tego kogo§ w szatasie od razu upewni¢ co do moich
przyjaznych zamiaréw 1 wiedziony ciekawo$cia wsliznalem si¢ do wngtrza.

Kolo ogniska z nogami zatozonymi po turecku siedziat starszy wiekiem chtop z siwa
szopa zmierzchwionych wlosow. Ubrany byt w dziurawa ,,fufajk¢”, z przerzucona przez
rami¢ parciang torba, jaki widuje si¢ u wiejskich, proszalnych dziadow. Patrzyl na mnie
trochg przestraszonymi oczami. Jego od dawna nie ogolona twarz obro$nigta byta siwym,
niechlujnym zarostem.

— Na Uroczysko... Ktéredy trzeba jecha¢ na uroczysko? — powtorzytem pytanie.

— Na Uroczysko?... — zastanawiat si¢ gtosno, przygladajac mi si¢ bardzo pilnie, jakby moj
nieprzemakalny plaszcz, kapelusz i okulary na nosie byly dla niego bardzo waznymi
szczegotami.

Nagle chytrze przymruzyt oczy.

— To pan z tych uczonych, co to skarbow maja szuka¢ na Uroczysku?

Skarboéw nie skarbow. Jak mu tu wytlumaczy¢, ze nie skarbow, tylko sladow dawnej
kultury materialnej? Nie pora byla na wyjasnienia.

— Tak — przytaknalem, byle predzej otrzymac odpowiedz.

Jeszcze chwilg si¢ namyslat. ,,Proszalny zielarz-dziad” — zdecydowanie okreslitem w
mysli jego profesjg, spostrzeglszy obok ogniska pgczki traw i ziol.

— I samochodem stoicie na drodze? Samochodem?...

— Tak.

— Duzo was tam jest?

Zmarszczytem czoto. Po co te pytania? Co$ jak cien podejrzenia przemknegto przez moje
mysli.

— Duzo nas — obojgtnie wzruszytem ramionami. I dodatem z odrobing niecierpliwosci: —

No, w ktora strong na Uroczysko? W lewo, czy w prawo? Bo stoimy na rozstaju.



— W prawo — odrzekt pospiesznie.

— Na pewno?

— Na pewno, panie. Ja cztowiek tutejszy...

Wyczolgatem sig z szatasu i ruszytem w ciemnos¢.

— Patrzcie go, jaki ciekawy — mruczalem ze zloScia. Ale podejrzenie pierzchlo.
Wypytywat o samochdd, ilu nas jest na drodze? Tak. Ludzie starzy bywaja ciekawi, nawet
natarczywie ciekawi. Dlaczego jednak siedzi po nocy w szalasie i kto to jest Bachura, ktérego
nadejscia oczekiwat?

OdpowiedZ znalazlem sam. Gdzie, jak nie w polu, w szatasie, ma nocowaé proszalny
dziad-zielarz? Jest lato, zbieral na face ziota i zanocowatl tutaj. A Bachura to zapewne jego
dziadowski kompan, ktorym wedruje przez wioski 1 ktorego wystat do wsi, zeby wyzebral
troche zywnosci.

Powrotna druga do samochodu wydata mi si¢ krotsza i tatwiejsza, znudzonemu
oczekiwaniem Nems$cie o$wiadczytem z triumfem:

— W prawo! Jedz w prawo!

Z ulga wcisnatem si¢ do auta i natychmiast zdjatem przemoczone buty. Och, bylebym
jutro nie miat kataru!...

Droga w prawo okazata si¢ rownie wyboista jak i poprzednia. Kolebali§my si¢ na niej jak
stara zaglowa fregata' na wzburzonym morzu, zmeczony, glodny zzigbnigty — zdrzematem.
Spatem minutg? Godzing? — Nie wiem. Obudzita mnie nagla cisza motoru i trzask drzwiczek
samochodu. Do reszty odleciat mnie sen, gdy ustyszatem gtosne, dosadne przeklenstwa.

— To jak ci méwiono? W prawo mielis§my jechac?

— W prawo.

— Spojrz, gdzieSmy przybyli!

Przylepilem twarz do szyby. Nemsta stal przed samochodem i widziatem go wyraZznie w
Swietle reflektorow. ByliSmy na lace. Nemsta zrobil na niej jeden, drugi krok, a zz trzecim
wysunigta do przodu noga nagle zapadla si¢ w trzgsawisko. Przed nami rozciagato si¢ bagno!

Szybko wlozytem przemoczone buty.

— A to wstretny dziadyga! Jesli nie wiedziat, ktérgdy na Uroczysko, to mogt przyznac sig
do tego — pomstowatem. — Jeszcze trochg, a utopiliby$Smy si¢ w tym bajorze. Glupi durny
dziad.

— Ghupi? On dobrze wiedzial, dokad nas wysyta!

Nemsta wlazt do wozu i1 kazal mi opowiedzie¢ caty przebieg rozmowy z dziadem na
takach. Kiedy zdawatem mu szczegotowa relacje, tylko kiwal glowa, jakby wszystko co
mowitem, doskonale ttumaczyto zagadke naszego zabrnigcia na moczary.

— Btad polegat na tym, Ze zdradzite§ mu przynaleznos¢ do ekipy ekipy. Komu innemu na

pewno dalby dobra informacjg. A nas wystat na bagno...

! Fregata (z wlosk.) — szybki tréjmasztowiec wojenny.



U$miechnalem si¢ sceptycznie. Nie lubi¢ domorostych Sherlockow Holmesow.
Powiedzialem Nems§cie, ze jest przesadnie podejrzliwy.

Oburzyt si¢. Odsunat palcami trochg wloséw na gltowie i ukazal jeszcze nie zablizniona
szramg.

— Widzisz, jak mnie urzadzono na Uroczysku? Dwa razy dostatem kamieniem w glowe.
Dookota Uroczyska wsie sa bardzo zacofane, na siedem wsi tylko jedna szkota. Istnieje tu
wsrod ludzi legenda, ze w kopcu na Uroczysku diabet Kuwasa ukryt swoje skarby. Probowali
ich nawet szuka¢, bo od jednej strony kurhan jest rozkopany. Rzecz jasna, nic nie znalezli i
zaprzestali. Ale wierza, ze skarby jednak sa. Ustyszeli, ze przyjechaliSmy rozkopywaé
kurhan, i sa nam przeciwni, bo mysla, ze zabierzemy sobie skarby, ktére do nich powinny
naleze¢. Oto i cata tajemnica tego dziadowskiego ktamstwa. Diabet Kuwasa jest ztosliwy...

— Przepraszam, ale co ma z tym wspolnego ten Kuwasa?

Wzruszyt ramionami. Udzial Kuwasy w obdarzaniu nas klopotami wydawatl mu sig
oczywisty.

Rejterada z bagien zajgta nam chyba pot nocy. Odwroci¢ samochdd na grzaskiej tace o
krok od trzgsawiska? Nie, to nietatwa sprawa. A potem znowu uciazliwa powrotna podréz az
do rozstajow.

Z poczatku zamierzalem nawet p6js¢ do szalasu na takach i zazada¢ od dziada wyjasnien.
Ale kt6z mégl mi zargczy¢, ze nie bgdzie to niepotrzebnym marnotrawstwem czasu? Dziad na
pewno umknat w obawie, ze jesli nie utopiliSmy sig, to powrécimy do niego. ByliSmy zbyt
zmegcezeni 1 senni na szukanie go po ciemnych polach.

Od rozstajow skreciliémy droga w lewo. Switato, gdy wpadlismy miedzy oplotki
Opornej, a stamtad, zostawiwszy samochod na klepisku stodoty sottysa, powgdrowalismy na
Uroczysko.

Przywitano nas przykra wiadomos$cia. Studenci pozostawili nieopatrznie na noc pod
barakiem narz¢dziu do rozkopywania kurhanu: topaty, topatki, sita. Kto§ w nocy sprzatnat je i
slad po nich zaginal.

— No widzisz, widzisz? Diabet Kuwasa jest zlo$liwy — smgtnie triumfowat Nemsta.

Wtedy to przypomniatem sobie nazwisko ,,Bachura” i zapisatem je w notesie.

Dlaczego to uczynitem? Nie wiem. Lecz myslg, ze to wlasnie wtedy pierwszy raz data
zna¢ o sobie tkwigca we mnie zytka detektywistyczna. Bylem woéwcezas jeszcze bardzo
mlody, wlasnie ukonczylem trzeci rok historii sztuki na Uniwersytecie, i nie mialem pojgcia,
ze czeka mnie przyszios¢ petna przygod jako urzednika do specjalnych zadan w Ministerstwie
Kultury 1 Sztuki. A jednak to wéwczas na Uroczysku ogarngto mnie przeczucie, ze stojg
przed pierwsza w swym zyciu zagadka, ktéra musz¢ rozwigza¢. Zagadka ta nazywata sig
,»diabet Kuwasa i jego skarby”.



ROZDZIAL DRUGI

UROCZYSKO, KOLEGIATA, KURHAN, CZARTORIA + STACJA
ARCHEOLOGICZNA PROFESORA NEMSTY ¢ KLOPOTY MLODEGO
DZIENNIKARZA +« ,N* « OSTRZEZENIE MILICJANTOW
NIEPRZEWIDZIANE TROSKI

Uroczysko — mata owalna wysepka posrod moczarow — wyglada jak odwrocony do gory
dnem spodek, na ktorym znajduje si¢ kopiec porosnigty kwitnacym zétto ,,miodownikiem”.
Ow miodownik porasta zreszta cala wysepke i z daleka na przyktad spod starej kolegiaty,
wzniesione] na wysokiej krawedzi bagien, cate Uroczysko stanowi zotta plamg na tle
brunatnozielonych moczaréw. Z bliska takze nie dojrzysz na Uroczysku zadnego ciekawszego
szczegotu. Ani drzewa, ani najmniejszego krzaczka, pod ktéorym mozna by si¢ schroni¢ w
upalne potudnie; ptaska, rowna powierzchnia wysepki i sterczacy na niej kopiec o ksztalcie
Scigtego u gory stozka. Widok ten nie ma w sobie nic interesujacego i pigknego. Najwyzej
urzeka swoim odosobnieniem i samotnos$cia, stanowi cichy zakatek nikomu niepotrzebny,
zapomniany i przez to trochg dziki, a nawet dziwaczny.

W chlodne dnie i noce unosza si¢ nad Uroczyskiem roje zto§liwych i krwiozerczych
komardw, w ciepte noce oprocz nich podnosi sig z bagien biata, lepka mgta i jak liszaj osiada
na listkach miodownika, opatulajac wysepke jakby wilgotna wata. W stoneczne dni
Uroczysko bez skrawka cienia smazy si¢ na moczarach jak na rozgrzanej patelni, powietrze
przesyca tu mdly, ckliwy zapach gnijacych todyg turzycy i traw bagiennych; w deszczowa
pogode wysepka 1 moczary chtona wodg jak gabka. Dojscie na wysepke jest trudne, jesienia i
wiosng wprost niemozliwe, zima po zamarznigtym $niegu, a latem waska, grzaska Sciezka od
kolegiaty przez moczary. Po co zreszta tam chodzié, skoro nie ro$nie na niej trawa, skoro nie
znajdziesz na niej ani grzyba, ani jezyny czy jagody?...

Odmienny zupelnie jest widok, ktory roztacza si¢ z Uroczyska a szczegdlnie z wysokiego
kopca. Oto najblizej rozciaga si¢ nieco monotonna powierzchnia okrazajacych wysepke

bagien — duze, czarne oczy rozlanej wody, gdzieniegdzie rude plamy zeschtych, gnijacych



kep traw 1 ro$lin, czarne torfowiska, jeziora pokryte zielonym kozuchem rzgsy, tu i 6wdzie
kotyszace si¢ nierowno wysokie kity trzciny i ptoty tataraku. Dalej znowu morze podmoktych
tak, miejscami soczyscie zielonych, to znéw z ogromnymi potaciami lilar6zowych kwiatkow
lub z6tcacych sig¢ pasm ,,wolich oczek™.

Ale bagna i taki koncza si¢ nareszcie i na wysokiej ich krawgdzi stoi masywna, mroczna
budowla dwunastowiecznej kolegiaty, podobna z dala — wilasnie z kopca Uroczyska — do
przykucnigtego dziwacznego zwierza, ktory wspart si¢ o ziemi¢ na przednich lapach, zgarbit,
przyczail, wtuliwszy gtowg w ramiona i wystawiwszy spiczaste uszy. Dopiero gdy podejdzie
si¢ blizej, owe uszy okazuja si¢ dwiema prostokatnymi wiezami o ostrych, spadzistych
helmach, grzbiet zwierza stanowi stromy, duzy dach, a wtulony teb to ,.empora™ wecisnigta
pomigdzy wieze.

Na przeciwleglej za§ krawedzi moczarow zamykaja horyzont wysokie, porosnigte
sosnowym lasem wzgorza, nierdwne, postrzgpione jak brzeg naddartej ksiazki. Zbocza
wzgorz sa ciemnozielone, jak glgboka ton jeziora, i tylko w jednym miejscu tyse, skaliste, z
piargami wapiennego kamienia, bielejacego w zieleni jak wysuszone w stoncu kosci. To
Czartoria — skala wapienna z wadotami i rozpadlinami po nieczynnych od lat kopalniach
wapienia, z czarnymi dziurami po niepotrzebnych juz piecach do wypalania wapna. Okolica
pusta, ponura, nieurodzajna, nie zamieszkana.

Przed tygodniem na grzaskiej $ciezce do Uroczyska postawiono tablicg z wyraznym,
czytelnym napisem: UWAGA! ROBOTY NAUKOWO-BADAWCZE. NIE
ZATRUDNIONYM WSTEP WZBRONIONY. W trzy dni p6zniej w sasiedztwie ziemnego
kopca na wysepce zbudowano diugi, drewniany barak, w ktérym oprocz pokaznego
pomieszczenia na skrzynie z eksponatami naukowymi sa jeszcze dwie sypialnie, kuchnia,
jadalnia oraz dwa oddzielne pokoiki dla personelu naukowego. Uroczysko nosi teraz
oficjalna, urzedowa nazwg — STACJA ARCHEOLOGICZNA, a pisane stad listy profesor
Nemsta stempluje podluzna pieczatka: STACJA ARCHEOLOGICZNA NA
UROCZYSKU; POCZTA OPORNA.

W jednej sypialni w baraku mieszkaja studenci, w drugiej studentki wydzialu
archeologicznego, przybyte tu na wakacyjna praktyke; jeden pokoik dziela migdzy siebie
doktorzy Narkusji 1 Nietajenko, a drugi ja 1 profesor Nemsta, kierownik Stacji
Archeologicznej. A poniewaz i moje nazwisko zaczyna si¢ na N, ktory$ ze studentow zdazyt
juz na drzwiach wejéciowych do baraku napisaé¢ kreda: ,,N*”.

Profesor Nemsta, mdj serdeczny przyjaciel, obiecat mi, ze na Uroczysku bgdg obecny
przy rozkopywaniu prehistorycznego kurhanu — czyli owego kopca. Czy to jednak na pewno
kurhan? I czy znajdzie si¢ w nim rzeczywiscie co$ interesujacego?

— Zabierzemy na Uroczysko sporo fachowych ksiazek — obiecywat mi profesor Nemsta,
zachecajac do udzialu w pracach swojej ekipy. — Do roboty nie bedziemy ci¢ zapedzad.

Poczytasz sobie, porozmawiasz, pouczysz si¢ archeologii, a to na pewno ci si¢ przyda.

? Empora (z grec.) — galeria obiegajaca nawy kosciota.



Zwiedzisz nowa okolicg, bedziesz miesiagc na $wiezym powietrzu. Jedz, jedz z nami!
Nazbierasz tam moze wiele ciekawych legend, zobaczysz wspaniata budowlg romanska. No i
bedziesz $wiadkiem odkrycia prehistorycznego kurhanu.

Archeologia. To od niej zaczgla si¢ moja mito$¢ do ,,staro§wiecczyzny”.

Bylem wtedy — jak wspominatem — studentem historii sztuki na uniwersytecie, a do
malego stypendium dorabialem sobie praca w redakcji jednego z dziennikdéw. Pisatem
przewaznie o wystawach nowoczesnych obrazéw i1 wspdtczesnych awangardowych rzezbach.
Ale tak si¢ ztozyto, ze pewnego dnia do redakcji zatelefonowano z wiadomoscia o ciekawych
odkryciach dokonanych przez archeologow we wsi Janistawice w okolicach Skierniewic.
Redaktor naczelny akurat nie miat pod r¢ka zadnego z doswiadczonych dziennikarzy, wigc
wlasnie mnie wystat do Janistawic, abym napisat reportaz o pracy archeologéw. Nie mogtem
mu odmoéwié, jesli cheiatem dalej dorabiac sobie praca w gazecie.

W Janistawicach pokazano mi odkopana poza wsia nieduza jamg, w ktdrej na wznak lezal
szkielet nieboszczyka. Popatrzylem na szkielet, na jamg grobowa, zapisatlem w notesie, jak to
wszystko wyglada, wymienilem caly inwentarz znaleziony w grobie. Jeden z uczonych
poinformowat mnie jeszcze, ze znalezisko pochodzi ze srodkowego okresu epoki kamienia, z
tak zwanego mezolitu (10 000-2500 lat przed nasza era).

I to bylo wszystko, calty moj material do napisania reportazu. O malo nie rozptakatem sig
z rozpaczy tam w Janistawicach, nad grobem cztowieka z mezolitu.

Rozpacz moja musiata by¢ jednak tak widoczna, a wyglad tak smarkaczowaty, ze
ulitowat si¢ nade mna jeden z czlonkdéw ekipy — wtasnie Nernsta, wowczas juz profesor.
Odprowadzit mnie na bok i opowiedzial o warunkach, w jakich zyl ow czlowiek, o
o6wczesnym klimacie Polski, o przyrodzie epoki kamienne;j.

Napisatem. Reportaz nie wyszedl nadzwyczajnie, lecz ,,uszedl”, to znaczy wydrukowano
go bez specjalnych poprawek. Poszedtem potem do Nemsty i serdecznie mu podzigkowatem.
Poznatem wtedy jego ogromny gabinet w muzeum archeologicznym, gdzie z pozoru bez tadu
1 sktadu na podtodze, na niezliczonej ilosci potek, poteczek i stoliczkéw walaly sig ksiazki,
szczatki glinianych garnkow, misek, przerdzne skorupy, jakie§ stare ostrogi, monety,
potamane miecze i setki innych przedmiotéw nie znanego mi pochodzenia i przeznaczenia.
Tego dnia odkrytem w sobie utajona dotad sktonno$¢ do staro§wiecczyzny. Poczulem sig¢ w
tym pokoju dobrze, jak nigdzie indziej, a stuchajac opowiadan Nemsty o jego skorupach i
garnkach — bytem prawie szczgsliwy.

Nemsta nalezal do ludzi niezwyklych. Na przyktad, nigdy nikomu nie okazywal swej
wyzszosci, wyptywajacej z posiadania ogromnej wiedzy archeologicznej. Z ludzmi, o ktoérych
sadzit, ze sa warto$ciowi lub ich po prostu lubit — tatwo przechodzit na ,,ty”. By¢ moze to on
pierwszy odkryt we mnie milo$¢ do staro§wiecczyzny, a takze domyslat si¢, ze mam zytke
detektywistyczna. Prawdopodobnie dlatego, gdy zaczgly si¢ jego klopoty zwiazane z

dziatalno$cia ,,diabla Kuwasy” zaprosit mnie na Uroczysko, abym — jak to wyjasnit — mogt



napisa¢ artykut do gazety o pracy archeologéw. W rzeczywisto$ci jednak, jak sadzg, szukat u
mnie pomocy w walce z klopotami, jakie wynikly juz na poczatku prac wykopaliskowych.
Czy moglem mu odméwic?

Przed wyjazdem na Uroczysko kupilem w mieécie gruby notes oprawiony w niebieskie
ptotno. Notes zawiera prawie dwiescie kartek, lecz w czasie tych dni zapisatem dopiero jedno
nazwisko. I zeby zajeto wigcej miejsca, nagryzmolitem je wolowymi literami: BACHURA, a
obok postawitlem znak zapytania i narysowalem matego czlowieczka z zebracza torba na
ramieniu i madejowa maczuga w reku.

Po nocnej przygodzie z dziadem-zielarzem i po kradziezy Nemsta obdarzyt mnie funkcja
swego zastgpcy do zapewnienia bezpeczenstwa na Uroczysku. Ale co powinno wchodzi¢ w
zakres moich obowiazkow tego mi Nemsta nie wytlumaczyt. Najprawdopodobniej sam nie
wiedziat.

Jestem wigc zastgpca kierownika Stacji Archeologicznej i zupelnie nie orientujg sig, co
pocza¢ z tym fantem. Przypuszczam, ze powinienem dbac o to, aby wypadki kradziezy rzeczy
nalezacych do naszej ekipy nie powtorzyly si¢ wigcej. Malo tego. Powinienem rowniez
wykry¢ sprawce kradziezy i chroni¢ badania na Uroczysku przed jakimikolwiek probami ich
przerwania. Zadania trudne, prawda? Ale bardzo frapujace. I jesli si¢ wezmie pod uwagg, jak
bardzo nudzitem si¢ przez owe pierwsze dni pobytu na Uroczysku, bgdzie rzecza jasna,
dlaczego bez najmniejszego protestu przyjatem jednak od Nemsty t¢ ,,godnos¢”.

Pierwsze, co uczynitem na nowym stanowisku, to zawitalem na posterunek w odlegtym o
cztery kilometry Przyglowie. Zawiadomilem o kradziezy narzgdzi, podatem doktadny ich
opis. Ale zlodzieje na pewno doskonale je ukryli. Nie wierzac zreszta w szybkie odzysaknie
straty Nemsta postanowit pojecha¢ samochodem do miasta i zakupi¢ nowe lopaty, szulelki,
sita.

Milicjanci odniesli si¢ z powaga do zawiadomienia. Obiecali nawet, ze zjada na
Uroczysko, zeby dokona¢ tak zwanej wizji lokalnej. Gdy odchodzitem z posterunku, zalecili
naszej ekipie wigksza przezorno$¢ 1 ostroznosc.

— Macie jakie$ obawy? Jakie$ podejrzenia? — zapytatem goraczkowo.

Nie byli skorzy do wyjasnien.

— Nie, nie — wykrecali si¢ ogoélnikowo. — Ale sami pewnie wiecie, co ludzie gadaja o tych
skarbach na Uroczysku. Znacie chyba ludzi? Niejednego tam na pewno drgczy ta historia ze
skarbami. Niejeden spa¢ nie moze z zawisci, ze to wy, a nie on, wygrzebie je z kopca.

No tak, na pewno maja racj¢ ci milicjanci.

— I w ogdle badZcie ostrozni, nie pozostawiajcie baraku otwartego ani na chwilg, a w nocy
lepiej by bylo, zeby ktory$ z was czuwat.

Wiec jednak boja si¢ czego$, maja jakie$ podejrzenia? Sprobowalem ,,przycisnac ich do
muru”, dr¢gczylem pytaniami. Ale na proézno.

Wrécitem na Uroczysko, postanawiajac miec uszy i oczy na wszystko otwarte.



Na drodze koto kolegiaty napotkala mnie ,,Ifa” Nemsty. Profesor byl zly, $pieszyt sig i
przystanat tylko na chwilg, zeby zawiadomi¢ mnie, Zze na noc na pewno nie zdazy wréci¢ na
Uroczysko.

— Wyobraz sobie, ze w tym powiatowym miasteczku koto nas dostalem tylko topaty. Po
szufelki, sito i po reszte potrzebnych narz¢dzi muszg¢ jecha¢ chyba do Warszawy. O Boze, jak
si¢ nam tu nic nie szykuje! — ztoscit si¢. — Zobaczysz, czeka nas tu istna katorga.

— Co znowu? Co sig stato?

— Przeciez na Uroczysku mamy nie tylko pracowac. Jes¢ tez trzeba. Jest tu nas jedenascie
0sOb. A §wiezym powietrzem nikt zoladka nie napelni.

— Nie masz pienigdzy na wyzywienie ekipy?

— Pieniadze s3. Ale badz tu madry i kup jedzenie. Nikt w okolicznych wsiach nie chce
nam nic sprzeda¢. Wiasnie jezdzilem teraz, prositem. ,,Zniwa niedlugo, na zniwa chowamy” —
thumacza sie ludzie i nie chca sprzedaé ani masta, ani jajek. Zniwa Zniwami, ale Ze jest w tym
troche ztej woli, trochg Kuwasowej ztosliwosci, to wigcej niz pewne. Czekaja nas wige czgste
podréze do miasta po zywnos¢. Pigtnascie kilometrow drogi. Wesota perspektywa, co?
Dobrze chociaz, ze mam ten samochod. No bywaj! A uwazaj, zeby znowu Kuwasa czego nie
zmalowal. Tyle dni jesteSmy juz na Uroczysku, a jeszcze nawet palcem nie pogrzebaliSmy w
kurhanie.

Kiwnat mi glowa i odjechal, szeroko rozpryskujac na drodze wielkie tluste od gliny
katuze wody.

Studenci z naszej ekipy zupelnie si¢ nie przejmuja brakiem narz¢dzi. Ugotowali obiad,
wydeptali na Uroczysku boisko, wbili przytaszczone skad$ stupy i graja w siatkéwke. Tylko
doktorzy Narkuski i Nietajenko sa w zwarzonych humorach. Od potudnia juz siedza na
czubku kurhanu, od czasu do czasu $ledza oczami przelatujace po niebie pary kaczek
krzyzoéwek 1 od czasu do czasu ktoca si¢ ze soba.

A tymczasem niebo nagle wypogodzito si¢. Z rana bylo migtawe bezbarwne, jakby kto$
mleka nalal do wody. Teraz za$ stato si¢ niebieskie, az turkusowe. Stonce przydato barw
zieleni na lakach i mokradtach. W jego blasku nawet mroczne zwalisko kolegiaty zyskato

weselszy, jasniejszy wyglad.



ROZDZIAL TRZECI

PIERWSZA KARTKA Z NOTESU ¢ KLOTNIA DOKTOROW -«
SIATKOWKA I KOMPROMITACJA ¢ ,,BABIE LATO” « 32 ALBO 35, CZYLI
NOCNA WYCIECZKA DO SREDNIOWIECZNEJ SWIATYNI « ZAGADKA
STAREJ KOLEGIATY * DZIWAK * SZPONY DIABLA KUWASY

W moim notesie dotychczas figuruje tylko jedno stowo ,,Bachura” i pokraczny rysunek
cztowieka z madejowa maczuga. Denerwuje mnie §wiadomos$¢, ze tyle jeszcze w brulionie
czystych, nie zapisanych kartek. Z nudow nakreslitem kilka krotkich charakterystyk

uczestnikOw naszej ekipy. A wiec:

PROFESOR STEFAN NEMSTA — lat 41. Wysoki, szczuply, z czarng brodkq. Po co nosi
te brode? Mysle, ze dla powagi. Kiedy zostal profesorem, miat 38 lat i wstydzit sie troche
swego miodzienczego wygladu.

DR JAN NARKUSKI — lat 50. Kawaler (,,stary”?). Podobno wielki znawca archeologii i
historii sztuki. Ma pucutowatq twarz o lekko rozowym odcieniu jakby po odmrozeniu, ale
barwa ta wynika chyba raczej ze sktonnosci do Hustego jedzenia.

DR MIKOLAJ NIETAJENKO. Pochodzi z Wilenszczyzny. Opublikowal prace o
egipskich wykopaliskach.

Oprocz tych trzech naukowcow do naszej ekipy nalezq jeszcze dwie dziewczyny:
blondynka Irena jest asystentkq Nemsty, Hanka — brunetka z warkoczami — studiuje na IV
roku archeoloii. Po IV roku jest rowniez Henryk S., wysoki dryblas ostrzyzony na ,,zero”.
Poza tym w ekipie jest czterech studentow, ktorzy dopiero ukonczyli pierwszy rok studiow.
Nazywajq ich ,,smarkaczami”, ale i ja jestem w ich wieku. Z racji swej mtodosci i skqpego
zasobu wiedzy trzymajq sie na uboczu. Zresztq sq zapamietatymi brydzystami, a ze jest ich
akurat czworka i majq sporo wolnego czasu wystarczajq sobie sami.

Wraz ze mnq ekipa liczy jedenascie 0sob.



Tymczasem najbardziej zajmujacy wydaja mi si¢ obydwaj doktorzy. Styszalem o nich
opinie, ze sa ktotliwi. Nieprawda. Kloca si¢ czesto, ale tylko ze soba. Ktoca si¢ ze soba
wlasciwie bez przerwy, namigtnie i nieustannie. Z byle jakiego powodu. O drobiazgi i sprawy
istotne, o ghlupstwa 1 zagadnienia wielkiej wagi, o codzienne drobnostki i problemy
zawodowe, o kury i naukowe hipotezy. Ale czy mozna nazwa¢ ich kiotliwymi, skoro kloca sig
ze soba nie sprzeczajac si¢ z nikim innym?

A kiedy$ podobno zyli w idealnej zgodzie. Opowiadal mi Nemsta, ze przed kilkoma laty
Narkuski 1 Nietajenko byli najserdeczniejszymi przyjaciotmi. Nawet jaka$ pracg naukowa
wspolnie pisali. Jak twierdza ludzie ztosliwi, ta sielanka migdzy obydwoma doktorami trwata
tak dtugo, dopdki podczas pewnej wycieczki archeologicznej nie posadzono obu w wiejskiej
chatupie na jednej tawce i nie kazano im jes¢ z jednej miski. Od tej chwili przyjazn ich prysta.

Historyjka zakrawa raczej na anegdotke i nie trzeba jej bra¢ powaznie. Ale fakt faktem, ze
w ich obecnej kiotliwosci jest co§ dziwnego, i zastanawiajacego. Oto na przyklad, gdy
pisatem w brulionie ich chakterystyki, siedzac przy stole w pokoju baraku — widzialem przez
otwarte okno obydwu doktorow usadowionych na czubku kurhanu i dokonywajacych
burzliwej wymiany pogladow. Niedawno skad$ przyszli. Kucngli na kurhanie zapewne z
zamiarem rozkoszowania si¢ z pigknem stonecznej pogody. Wytrzymali w spokoju moze pigé
a najwyzej dziesig¢ minut. Ktory$ z nich zrobit jakas uwagg. Drugi zaprzeczyt mu. I oto od
pot godziny sprzeczaja si¢ ze soba, wymachujac rgkami. Narkuski jest jeszcze bardziej
czerwony niz zwykle. Nietajenko ttumaczy mu co$ tagodnie i $piewnie. Przez otwarte okno
wraz z wilgotnym zapachem mokradet dolatuje do mnie prawie kazde stowo ktétni.

— Pamigtasz, co Nemsta wygrzebat w starych dokumentach? Zamyst budowy kolegiaty na
pewno powstal na zjezdzie u ksigznej Salomei. Byl na tym zjezdzie i Aleksander, biskup
ptocki — hamujac gniew stara si¢ wytlumaczy¢ Nietajence. — A jesli byl i biskup Aleksander,
to przypuszczasz, ze nie wtracit swoich trzech groszy w budowg kolegiaty?

— Nie musial wtraca¢. Sami go poprosili o rad¢ — zgadza si¢ Nietajenko. — Juz wtedy
chyba stawny byl ze swych mazowieckich budowli. Czcigodny mistrz Kadtubek® raczyt
nazywac je ,,.bazylikami”. Zgadzam si¢ z toba co do biskupa Aleksandra. Ale nie lubig tej
twojej ,,wplywomanii”. Jak biskup Aleksander, to u ciebie zaraz nadrenskie wplywy.
Twierdzg, ze w kolegiacie nie ma zadnych wplywow nadrenskiego budownictwa. Ot co!

Narkuski az podskoczyl na czubu kurhanu.

— Wpltywomania? Wplywomania? Patrzcie na tego archeologa. Tu nie archeologiem
trzeba by¢, lecz historykiem sztuki. Nie o wptywy mi chodzi, tylko o analogi¢ z nadrefiskimi
kosciotami. Udowodnig ci zaraz.

— A udowadniaj, udowadniaj! — machnat reka Nietajenko.

— Dokonajmy najpierw rozbioru planu kolegiaty. Co jest dla niej najbardziej

charakterystyczne? Obecnoséc zachodniej empory i treflowe® rozwiazanie czesci wschodnie;j.

* Wincenty zwany Kadtubkiem (ok. 1160-1223) — biskup-kronikarz, autor Chronica Polonorum.
* Treflowy (z franc.) — w ksztalcie liscia koficzyny.



Trzy absydy’ i dwie baszty. Taki whaénie ukfad jest przezytkiem karolinskiego okresu®, w
ktérym plan ten jest bardzo typowy. Chcesz przyktadow? Prosze bardzo: kosciot sw. Cyriaka
w Gernrode’, opactwo St. Gallen, katedra kolonska, katedra w Hildeshemi, ko$cioty w
Drubeck, Huyseburg, Ratyzbonie, Bambergu, Wormacji, katedry w Verdun, Nevers, Garde
Adhemar, La Marche...

Z trzaskiem pekt mi grafit w otdéwku i pigkne przemowienie Narkuskiego nie zostato do
konca uwiecznione w brulionie. Zanim za$ zatemperowatem otéwek, Nietajenko wyskoczyt z
nowym argumentem przeciw Narkuskiemu.

— A triforia?® Toz to, bracie, co$ zupelie odmiennego w tej kolegiacie niz w pozostalych
romanskich budowlach. W Polsce sa tylko dwa wypadki zastosowania empor bocznych w
charakterze triforiow. Raz w ko$ciele §w. Andrzeja w Krakowie, a drugi raz w Koscielcu pod
Proszowicami. Tutejszy wypadek to zupetnie co$ nowego i odmiennego. W teb bierze cata ta
twoja Nadrenia. Chcesz si¢ przekona¢? Chcesz? To proszg cig bardzo, jeszcze raz mozemy
p6js¢ do kolegiaty.

Poszli. Zaiste, zaimponowata mi i1 erudycja obydwu naukowcdw, i ich zapal, z jakim
uzasadniali swe poglady.

Przed wieczorem ,,smarkacze” zaprosili mnie do gry w siatkowke. Bronitem si¢ jak
moglem. Thumaczylem, Ze sportem si¢ nie interesuj¢, ze nie uprawiam zadnej sportowej
dyscypliny, ze w ogole jestem w tych sprawach wielkim §lamazara. Nie dali wiary. No, ale
wkrotce musieli jednak uwierzy¢. Gratem zle. Fatalnie. Druzyna, w ktorej uczestniczylem,
trzykrotnie straszliwie przegrata. I to przeze mnie — jestem tego w pelni §wiadomy. Szkoda,
ze nie tylko ja. Asystentka Nemsty, pigkna, wysoka blondynka, o$wiadczyla glosno
pogardliwie wydymajac wargi.

— Pan redaktor to przezytek. Mozna by¢ i dobrym naukowcem i jednocze$nie
wysportowanym czlowiekiem, mozna by¢ i redaktorem, intelektualista, i dobrze gra¢ w
siatkowke. Tylko kiedy$ naukowcy i intelektualiSci wygladali jak zasuszone mumie. Jesli pan
réwnie dobrze pisze swe artykuty jak gra w siatkowke, to... wspotczuje jego redakcji.

Na Uroczysku nazywano mnie ,redaktorem”, cho¢ w redakcji pracowatem tylko
dorywczo, zajety studiowaniem historii sztuki. Lecz tak mnie przedstawit Nemsta i odtad
nositem redaktorski tytul. Nie oponowatem przeciw temu, gdyz — jak sadzitem — tytul 6w
dodawat mi powagi i znaczenia.

Dotkngty mnie jednak stowa asystentki profesora Nemsty, ktora lekcewazaco wyrazata
si¢ 0 moich sportowych umiejgtnosciach. Niestety nie miatem argumentow, aby je odeprze¢
lub znalez¢ dla siebie jakie$ usprawiedliwienie. Rzeczywiscie, bardzo malo interesowatem sig
sportem 1 sprawnoscia swego ciata. O wiele bardziej pociagaly mnie ksiazki, przede
> Absyda (z tac.) — potkoliste zakoficzenie nawy koscielne;.
® Karolinski okres — Okres w historii przypadajacy na przetom VIII i IX w.

" Kosciét §w. Cyriaka w Gernrode... — w wywodach dotyczacych architektury i zabytkéw kolegiaty; autor

korzystat z pracy prof. M. Walickiego: ,,Kolegiata w Tumie pod Lgczyca”. £odz 1938.
¥ Triforia (z tac.) — ciag poziomy $lepych lub otwartych arkad migdzy arkadami przyziemia a oknami kosciota.



wszystkim te dotyczace historii sztuki. Bardzo chciatem jej zaimponowaé swoja wiedza w tej
dziedzinie, lecz ja w tej chwili ta sprawa zdawala si¢ mato ciekawic.

Zatowatem tego. To byla — a raczej jest bardzo pickna dziewna, a ja — co od pewnego
czasu odkrylem mam przedziwna stabo$¢ do tadnych kobiet.

Och, jakiez ta dziewczyna ma pigkne wlosy! O barwie starego ztota lub ztotawego miodu.
Jest przez t¢ barwg swych wloséw taka jaka$ jesiennie zlota, jesienna jak babie lato, cho¢
zwykli$my to ostatnie kojarzy¢ raczej ze staro$cia, z siwizna.

,,Babie Lato — pomyslatem — jakie to fadne imig¢ dla dziewczyny...”

Dhugo nie kladltem sig¢ spa¢. Probowalem czyta¢ zalecona mi przez Nemste ksiazk¢ o
archeologii, lecz jej naukowa madros$¢ nie bardzo jako$ przenikata do mej glowy. P6zna noca
wrocili z kolegiaty obydwaj doktorzy i w swym pokoju oddzielonym ode mnie cienka $cianka
z desek konczyli spor rozpoczgty na kurhanie.

Na dworze trwata letnia, pogodna noc. W ciagu dnia woda w moczarach zdazyta si¢ juz
nagrza¢ od slofca i parujac otaczata wsepke delikatnym woalem, mgietka. Duzy trochg
nadgryziony ksigzyc uczepit si¢ jednej wiezy kolegiaty, o$§wiecjac Uroczysko rtgciowym
blaskiem. Nie niepokoit nocy najlzejszy wiaterek; za otwartym oknem milionowe plemig zab
hatasliwie komentowato swe nocne sprawy. Ich rechot to przycichat, to znéw potezniat, jakby
oddalat si¢ i1 przyblizat, drzacy, podobny do Zle chwytanej przez glos$nik faki radiowej. Obok
mnie na stole skwierczal knot ,naftowki”, a za cienka $ciang toczyt si¢ spor doktoréw
przyttumiony zabim wrzaskiem.

W pewnej chwili Nietajenko prawie krzyknal:

— Dajg stowo, trzydziesci dwa kroki. Daj¢ naj§wigtsze stowo honoru. Mogg i§¢ o zaktad!

— Stowo? Stowo honoru? A jak przegrasz zaktad?

— To strace honor!

— Juz go stracite$. Bo i ja mierzytem krokami. Trzydziesci pig¢ krokow dtugosci. Stracite$
honor, Nietajenko!

— Tylko si¢ nie denerwuj, braciaszku.

— Trzydziesci pig¢ krokow. Chceesz sig przekonac?

— Choc¢by zaraz, bracie... powiedziat $piewnie Nietajenko.

Szurngto szybko odsuwane krzesto, potem skrzypnely drzwi w pokoju doktorow,
zatomotaty ich kroki na korytarzu i trzasngly drzwi wyjsciowe naszego domostwa

Spojrzatem na zegarek. Dochodzita jedenasta w nocy. O tak pdznej porze Nietajenko i
Narkuski wywedrowali z Uroczyska. Ale dokad? Dokad 1 po co poszli? Odezwala si¢ we
mnie ciekawo$¢ 1 glos obowiazku. Pod nieobecno$¢ Nemsty odpowiadam przeciez za
bezpieczenstwo obydwu naukowcow.

Na szczg$cie nie bylem jeszcze rozebrany do snu. Okno na Uroczysko stato otworem.
Wyskoczytem przez nie, zeby nadrobi¢ czas stracony przez namysty. Pospiech ten byt jednak

zbyteczny. Doktorzy odeszli dopiero kilkanascie krokoéw i wiasnie wstapili na $ciezke



wiodaca do kolegiaty. W $wietle ksigzyca wyraznie widziatem ich czarne sylwetki, z ktérych
jedna, nizsza i grubsza (Narkuski), gwattownie gestykulowata. Zapewne rownie gwattownie
padaty i stowa, ale gluszyt je nieustanny harmider zabich glosow.

Naukowcy poszli $ciezka az do konca moczaréw i zatrzymali si¢ na wzgorzu obok
kamiennego murku ogradzajacego cmentarz wokol kolegiaty. Wedrowalem za nimi krok w
krok, oddalony o jakie$ dwa silne rzuty kamieniem. Gdy stangli, i ja takze przystanatem na
Sciezce i kucnalem, aby mnie nie zauwazyli. Kto wie bowiem, czy nie zamyslali ukry¢ w
tajemnicy swej nocnej wycieczki? Nie chciatem zastuzy¢ sobie na miano intruza.

Weszli do kolegiaty. Po co? Czego tam szukaja?

Co sit w nogach pobiegtem do cmentarnego muru. Byl niski. Migdzy kamieniami
wykruszyla si¢ gdzieniegdzie spajajaca je zaprawa. Wiozylem czubek buta w szczeling,
chwycilem si¢ palcami za krawedz, hyc, i jest si¢ kolanami na murze.

A teraz co? Gdzie sa doktorzy? O, sa, sa! Stoja przy $cianie kolegiaty, w jasnej smudze
padajacego z tej strony ksigzycowego blasku.

Rozmawiaja dosy¢ dhugo. Teraz robia kilka krokéw, az do naroznika kolegiaty. A teraz
Nietajenko maszeruje wzdtuz jednej $ciany rownym, odmierzonym krokiem jak na paradzie
wojskowej. Doszedl do nastgpnego naroznika i przystanat. Zbliza si¢ do niego Narkuski.
Wywiazuje sig sprzeczka, Narkuski wymachuje rekami.

Z kolei Narkuski przemierza réwnym krokiem §ciang kolegiaty. Uczynit to i kreci glowa
jakby bardzo zdziwiony. Wreszcie wzrusza ramionami i obydwaj przechodza na druga strong,
gingc mi z oczu za naroznikiem prostokatnej wiezy. Nie pozostaje mi nic innego jak
zeskoczy¢ z murku i ostroznie posuna¢ si¢ za nimi. Na cmentarzu rosna roztozyste lipy, a pod
samym murkiem krzaki bzu. W cieniu bzoéw i grubej lipy znowu niewidzialny dla Nietajenki 1
Narkuskiego swobodnie mogg ich obserwowac.

Nie dzieje si¢ tu nic nowego. Narkuski przemierza $ciang krokami, potem robi to samo
Nietajenko. Teraz obydwaj chwytaja si¢ pod rece i ida wolno wzdluz kamiennej $ciany...

Umilkty nagle zaby na mokradtach. Cisza, ze az w uszach dzwigczy.

— Jedenascie... dwanascie, trzynascie... czternascie... pig¢tnascie... — styszg, jak doktorzy
licza swe kroki.

— Dwadziescia osiem... dwadziescia dziewig€.. trzydziesci... trzydziesci pigc¢! — krzyczy z
triumfem Narkuski, gdy dochodza do naroznika.

Przez chwilg milcza, jakby czym$ bardzo zaskoczeni. Zafrasowany Nietajenko drapie sig¢
w glowg. I obydwaj naukowcy wybuchaja gtosnym $miechem. Narkuski klepie Nietajenke po
plecach i grzmi swym grubym, podziemmym glosem:

— Jak Boga kocham. Nietajenko, obydwaj mamy racj¢. Zwariowa¢ mozna z ta kolegiata.
Upierates sig, ze ma trzydziesci dwa kroki dtugosci — miales racjg.

— Oszale¢, osznle¢ mozna, braciaszku... — ciagle jeszcze zdziwiony potakuje Nietajenko



— Odmierzylismy dlugosc wzdluz polnocnej S$ciany: trzydziesci dwa  kroki.
Odmierzylismy wzdhuiz réwnolegtej do niej Sciany potudniowej: trzydziesci pigé. I badz tu
madry.

— A wiesz, co to znaczy? Ze kolegiata pozbawiona jest odpowiednich proporcji.
Rozumicsz? Romanska kolegiata, cud architektury, klejnot naszego budownictwa —
pozbawiony wlasciwych proporcji! Wychodzi, ze budowali ja nie mistrzowie, ale jacy$
partacze — oburza si¢ Nietajenko.

I w tym oburzeniu wtoruje mu Narkuski, po raz pierwszy zgodny z Nietajenka.

— Skroili t¢ kolegiatg jak krawiec-brakorob spodnie. Jedna nogawka dtuzsza, druga
krotsza. Jeden bok dtuzszy, drugi krotszy.

I to juz cata tajemnica? Wigc po to wyszli noca z Uroczyska? Wyznajg, ze bylem bardzo
rozczarowany. Oczekiwalem jakich$ frapujacych zagadek, tajemnic. A tu masz. Oni po prostu
poktdcili si¢ 0 wymiary.

Ale oburzenie doktorow jest krotkotrwale. Pierwszy Nietajenko zwraca Narkuskienui
uwage:

— No, braciaszku, czy nie jesteSmy zbyt pochopni? Brakoroby, partacze, tego owego.
Partacz nie postawitby tak pigknej budowli. Mistrzowie to robili. I nie lada jacy! Brak
odpowiednich proporcji? Z symetria budynku krucho? Tak. Ale o nieudolnos$¢ trudno ich
posadzi¢. Wigce jesli nieudolnosé, to w tym bledzie jest jakis sens, rozumiesz?

Pomedytowali jeszcze chwilg u zamknigtych drzwi kruchty i powgdrowali z powrotem na
Uroczysko.

...Mocno, mdlaco pachna kwiaty lip wokot kolegiaty. Doktorzy odeszli juz chyba tak
daleko, ze 1 ja mogtbym zabra¢ si¢ do powrotu? Na moczarach gltosno zaskrzeczat jakis§ nocny
ptak...

Drgnalem przestraszony i odskoczytem o krok. Co to? Kto zacz?

Tuz koto mnie pojawit sig jaki§ czlowiek. Niski, stary, w wojskowej rogatywce na gtowie
1 w plaszczu wojskowym zarzuconym na ramiona. Podszedl niespodzianie, bo wysoka trawa
na cmentarzu jak migkki dywan thumita odgtos krokow.

Dostrzegl moj przestrach i zasmiat si¢. Chcial mnie moze $miechem uspokoié, ale §miech
jego byl nieprzyjemny, podobny do bulgotu wrzacej wody.

— Na Kuwasg pan tu czekasz? Na diabta Kuwasg? Nie przyjdzie. Dzi§ nie przyjdzie. W
ksigzycowa noc nie przychodzi. W przeszie lato letnikow mialem. Lato$ jako$ nie przyjechali.
Za drogo im u mnie byto. Za drogo? Izba duza, weranda. Mowilem im o Kuwasie. Pot
miesiagca co noc tu wychodzili czekaé. 1 nie przyszedt. Ksigzyc $wiecit. Jemu wicher
potrzebny, zawierucha...

Co to za dziwak? Mowi szybko, nerwowo, jakby troch¢ nieprzytomnie. Moze wariat?

Podszed! blizej i skubnat palcami r¢kaw mojej marynarki.



— To nieprawda, ze Kuwasg zabili. Kto to slyszal, zeby diabet zdecht od uderzenia
ktonicy. Hi, hi, hi... — znowu zabulgotat §miechem.

Cofnalem sig o krok. Nie zrazit si¢ tym. Chwycil mnie palcami za rekaw i przytrzymat.

— Zona gada: ,,Zdecht twdj Kuwasa, zdecht”. Nieprawda, panie! Zyje! Przychodzi tutaj.
Tylko w wichurg, w zawieruchg...

Odetchnalem z ulga. Wariat, ktory ma zong, nie jest chyba takim wariatem, co to rzuci si¢
na czlowieka i udusi. A moze ta Zzona to tez wariacki wymyst? Noc, naukowcy sa juz na
pewno na Uroczysku, krzyku o pomoc nie ustysza, najblizsza zagroda wioski o p6t kilometra.
Co pocza¢ z tym wariatem? Zamierzalem wyszarpna¢é mu z palcow rgkaw, ale
powstrzymatem si¢. Z wariatami trzeba podobno spokojnie i bojazni nie okazywaé. Znowu
zaczal gadac jak nakrgcony, szybko i nieprzytomnie:

— Kuwasa nie jest straszny. O nie. Tak tylko powiadaja. Zeby nastraszyé. On wesoly.
Wino lubi, wodke. Jak wypije, to figle wyprawia. Ogniki na bagnach rozpali, w blocko
pijanego wciagnie. W latosim roku na wiosng Plaskote utopit. Z wozem, z kofmi, bo z lasu
noca jechat z drewnem, a u le$niczego za duzo wypil. Ale teraz to Kuwasa juz spokojny.
Zartuje tylko. Dawniej, dawniej panie, to byt straszny diabel. Jak si¢ rozezlil, to powiadaja
starzy ludzie, bez cala zim¢ jedna zadymka byla. On w tym wichrowym wirze tanczyl,
wywijal 1 pohukiwat. Chtopow po pysku pral.

... Od rzeczy gada? Czy jest jednak jaki$ sens w tym gadaniu?

— Kuwasa teraz spokojny, panie. A bywal inny. Odmieniec byl. Tego tu kosciola sig boi.
Kosciot nasz stary, i1 pieéset lat mu za mato. Ale Kuwasa starszy, panie. Dawniej towszystko
byto Kuwasy. Te pola, bagniska, cate to btoto i Uroczysko. Jednego razu, powiadaja, tak
strasznie si¢ opil, ze przez trzy lata w dziurze pod korzeniami drzewa na Czartorii lezat
nieprzytomny, A w tym czasie ludzie tu na skraju bagien kosciot zaczgli stawia¢ z kamienia.
Ocknat si¢ Kuwasa, wylazt spod korzeni, we tbie mu si¢ krgci od pijanstwa. Patrzy po swoim
panstwie, a tu koscidt juz prawie catkiemzbudowali. Sciany pod dachem, dwie wieze z
kamienia. Rozezlil sig, organista piana mu mord¢ wystapita. Rozhulat sig, rozwscieczyt,
pioruny walily po niebie, jakby si¢ ziemia darta na strzgpy. Doskoczyl Kuwasa do $ciany
kos$ciota, wbil pazury w kamienie wiezy. A tapy mial tak rozzarzone zto$cia, ze jak dotknat
zimnego kamienia, to tylko zasyczato i para buchneta. Chciat obali¢ koscidt. Ale za staby byt
po pijanstwie. Nie dal rady. Tylko w kamieniu $lad po jego ognistych pazurach si¢ ostat.
Widziates pan te $lady?

Przeczaco pokrgcitem glowa. Wowczas mdj dziwny rozmoéwca chwycit mnie silniej za
rekaw 1 pociagnat do jednej z wiez kolegiaty.

— O tu! Widzisz pan? Raz, dwa, trzy... Dziesi¢¢ pazur6w zna¢ na kamieniu. Ale nie
poradzit obali¢ ko$ciota i od tych por wstydzi si¢ trochg ludzi. Wstydzi sig, ze niby taki staby.
Juz mniej si¢ ludziom na oczy pokazuje, mniej im zlo$ci robi, gdzies tam w swoich dziurach

zalewa robaka...



Przyjrzatem si¢ doktadniej wskazanemu miejscu. Rzeczywiscie, jakby §lady pazuréw czy
szponow odbite w kamieniu naroznika potudniowej wiezy. Glgbokie, podtuzne zagl¢bienia w
duzym bloku piaskowca, ktérym obtozono narozniki $cian i wiez. Moze te §lady zrobito dtuto
dawnego kamieniarza? Ale po co? Nie stanowia zadnej ozdoby. Moze wyrzezbit je kaprys
natury? Zdarzaja si¢ przeciez takie rzaczy.

I od tych pér Kuwasa tylko noca si¢ pokazuje. Ze wstydu. A czasami, jak noc jest ciemna
1 wichrowata, ludzie siedza po chatupach, Kuwasa przychodzi tu pod ko$ciot, patrzy na §lady
swoich pazurdw i ptacze z zalu i ze wstydu.

— A pan widzial kiedy ptaczacego Kuwase? Jak on wyglada? — zagadnalem najuprzejmie;j
jak potrafig.

Wzruszyt ramionami. Pokazat palcem swoje ucho.

— Nie slyszg, panie. Ogluchtem. Na wojnie bytem. Kontuzjowato mnie. Takie straszne
nieszczgs$cie, panie.

Ciekawy bylem pozna¢ blizej nieznajomego dziwaka. Tylko jak si¢ z nim dogadac?
Zreszta mieszka na pewno gdzie§ w poblizu, wywiem si¢ o niego, odwiedzg. A teraz spac,
spa¢. Cata noc juz chyba przebataganilem na cmentarzu przy kolegiacie.

Znaczaco spojrzatem na zegarek i1 ziewnalem szeroko, dajac do zrozumienia dziwakowi,
ze jest pozno 1 spa¢ mi si¢ zachciato. Potem podatem mu r¢ke, uktonitem si¢ mozliwie jak
najgrzeczniej i odszedlem. Na pozegnanie zasalutowatl mi, niewprawnie, przyktadajac dton do
wojskowej rogatywki.

Na bagnach wokol Uroczyska kigbila si¢ ggsta, biata mgta. Przylegta nisko do ziemi i
btota. Gdy powracatem do baraku, wydawalo mi sig, ze id¢ gdzie$ na ogromnych wyzynach, a

u mych stop spoczywaja geste, biate chmury.



ROZDZIAL CZWARTY

O MATEMATYCE SEOW KILKA ¢ POCZATEK BADAN KURHANU -
DOCINKI « PROBUJE ROZWIKEAC ZAGADKE KOLEGIATY * SKRYTKA
e VIVE DIU VITAMQUE TUAM PERPENDE ¢ NIESMIALOSC I
ROZWAZANIA ¢« KURZE PERYPETIE NIETAJENKI ¢« ODKRYCIE NA
UROCZYSKU * DZIWNY BUDYNEK Z GRANITOWYCH KOSTEK

Egzaminu maturalnego z dwoch przedmiotoéw, z taciny i matematyki, o mato nie oblalem.
Bytem jednak najlepszym w klasie uczniem z polskiego 1 historii, dlatego dzigki pomocy
profesorskiego grona udato mi si¢ jako$ uzyska¢ §wiadectwo dojrzatosci. Nieche¢ do taciny i
matematyki pozostata jednak we mnie na dhugo, z tego tez powodu zapewne zapisalem si¢ na
histori¢ sztuki na uniwersytecie, cho¢ potem okazato si¢, ze nawet historia sztuki wymaga
znajomosci cho¢by podstaw laciny. Szczegdlnie ta czgs¢ historii sztuki, ktora dotyczy dziet
starych mistrzow. Do matematyki natomiast dlugo ni moglem si¢ przekonaé¢ i nawet w
notatkach dotyczacych mego domowego budzetu, w uczelni, nawet w swych artykutach w
gazecie wszystkie liczby pisalem stowami. Do dzi§ moja nieche¢ do liczb i1 dziatan
matematcznych jest tak wielka, iz niekiedy budz¢ si¢ w nocy zlany potem, $niac, ze jestem
znéw w szkole przed tablica 1 nie mogac rozwiaza¢ zadania, w straszliwym zdenerwowaniu
krusze palcami kredg, ktéra bialym pylem zasypuje mi czubki butéw i spodnie...

Na Uroczysku po raz pierwszy od siedmiu lat ztamatem zasadg, zapisujac w swym

grubym brulionie po wycieczce do kolegiaty:

dhugo$¢ $cian zewngtrznych: 31,00
29,50

grubo$¢ muru: 50 cm

dhugo$¢ $cian wewngtrznych: 29,00
29,00

0,50 2,00 31,00



+0,50- 1,00- 29,00
1,00 1,00? 2,00

Obok liczby ,,1,00” duzy znak zapytania.

Ktoryz to juz z rzedu pytajnik postawitem w notesie? llez jeszcze zagadek, tajemnic i
niespodzianek oczekuje mnie na Uroczysku? Ale zacznijmy o wszystkim we wlasciwej
kolejnosci.

Bardzo wczesnym rankiem, w kilka godzin po nocnej wycieczce obydwu doktoréw,
powrdcit na Uroczysko profesor Nemsta zaopatrzony w potrzebne narzg¢dzia. Rzeczywiscie,
tak jak zapowiadat, jezdzit po nie az do Warszawy. Przywidzt wszystko co trzeba i
natychmiast po $niadaniu calg ekipg zagonil nareszcie do roboty przy kurhanie.

W tym miejscu winien jestem czytelnikowi krotkie wyjasnienie dotyczace planowanych
prac archeologicznych Nemsty. Ot6z jak juz wspomniatem, zadanie jego ekipy polega na
zbadaniu wngtrza kurhanu Uroczyska. Kurhan jest bardzo duzy: osiem metrow wysokosci a w
obwodzie ponad pieédziesiat krokéw. Zeby rozkopaé go, trzeba wielu ludzi i bardzo wiele
czasu. Nalezy kopa¢ w ziemi ostroznie, uwaznie badajac kazdy znaleziony kamien, kazda
nawet grudke ziemi. Kt6z bowiem moze wiedzie¢, czy nie zawiera ona czego$ cennego, a
bardzo matego. Ot, kamiennego czy zelaznego grotu od strzaly, zagubionego przez ludzi,
ktorzy ten kurhan usypali przed wieloma wiekami. Maty grocik to niby niewazny drobiazg. A
przeciez wlasnie on moze naukowcom pozwoli¢ okresli¢ date, kiedy na wysepce Uroczyska
dawni ludzie wzniesli kopiec podobny do $cigtego u gory stozka. Po co to zrobili? Czy pod
gruba warstwa ziemi ukryli zwtoki lub prochy stawnego wojownika?

Odpowiedz jest o jeden krok. O krok? O porzadny kawal roboty. Nemsta rozdat
studentom tlopaty, szufelki i sita do przesiewania ziemi i ekipa zabrata si¢ do pracy.
Wystarczajaco juz chyba wynudzili si¢ przez tych kilka dni, nagrali w brydza i siatkowkg!...

Nemsta pierwszy wbit ostrze lopaty w bok kurhanu i rzucil na sito pierwsza gar§¢ ziemi.
Twarz miat przy tym tak powazna i uroczysta, jakby zaktadal ,kamien wegielny” pod co
najmniej dwudziestopietrowy wiezowiec. Smiaé mi si¢ chciato z jego miny i musiatem przez
to wyglada¢ na niezmiernie zadowolonego z siebie, bo az zwrdcito to uwage Babiego Lata.

— Redaktor wspomina zapewne wczorajszy mecz w siatkowke, prawda? — zauwazyta
glosno, zeby ja cala ekipa styszata. — Nie ochtongli$my jeszcze z zachwytu nad panska gra.
Nawet medal dla pana ufundowali$my. Talarek z marchwi. Tylko, Ze go... koza zjadta.

— O, ko6z tu niemato... — odpowiedzialem.

Ze 7loScia, niecierpliwie odgarngta z czota lok swych pigknych wloséw. Studenci
rechotali glo$no, a szczegolnie szczerzyl zgby jeden z nich, ostrzyzony na ,,zero” dryblas z
kwadratowa glowa. OczywiScie $mieli si¢ nie z niej, tylko ze mnie.

— O co wam chodzi? — zapytal Nemsta, nie§wiadomy mej wczorajszej, sportowej kleski.



Wzruszytem ramionami i odszedtem. Bylo mi glupio. Znowu ghupio i znowu bardzo
przykro. Bo c6z ja u licha zawinitem wobec tej dziewczyny? Gra¢ w siatkdwke nie umiem?
[luz ludzi takze nie umie, a czy to ma by¢ zaraz powod do niechgci?... Postanowitem trzymac
si¢ mozliwie jak najdalej od Babiego Lata. Niech z innych sobie pokpiwa! Niech grzebie w
kurhanie, a ja pdjdg nareszcie obejrze¢ dwunastowieczng kolegiate.

Po drodze wstapitem do baraku po swoj niebieski brulion i napotkatem tam obydwu
doktorow.

— Nie wybieraja si¢ panowie do kolegiaty? Tak bym chciata obejrze¢ ja, ze tak powiem, z
fachowcami — przypochlebnie zagadnatem Nietajenkg.

Narkuski uderzyt si¢ w czoto.

— Prawda. Toz mieli$my dokona¢ jej doktadnych pomiarow.

Przekreslit wszystko Nietajenko:

— PdZniej, pdzniej, braciaszku. Nie bylo Nemsty, na glowie mogtes stawac. Nie znasz go?
Teraz na krok odejdziesz od kurhanu, to zaraz si¢ przyczepi: ,,Na wczasy przyjechaliicie, czy
jak?”

Zabralem z pokoju kilka kromek chleba na drugie $niadanie, metalowa miarke i
wywedrowalem z Uroczyska. Wywedrowatem? Ucieklem. Ucieklem przed ztosliwym
jezykiem dziewczyny.

Pogoda dzi§ znow pigkna. Cudownie lipcowa. Dzien o krysztalowym ranku wkracza
wlasnie powoli w przedpoludnie. Bigkitne, czyste niebo jeszcze jest lekkie, a potoki
stonecznego $wiatla zdaja si¢ zaledwie muska¢ swym cieptem, ktére niedlugo zmieni si¢ w
zar. Wczesnie rano na chwilg zerwal si¢ wiatr. Powachlowatl kitami trzcin, poptoszyt trzy
niewielkie chmurki i znikl réwnie nagle, jak si¢ pojawil, przegoniony zapowiedzia spiekoty.
A ona jest tuz, tuz. Wydaje sig, ze zaraz za horyzontem zasiadla juz na Czartorii, na szybko
nagrzewajacych si¢ w stoncu wapiennych piargach, biatych, az oczy bola.

Dziewczgta z ekipy natozyly szorty i plazowki, chtopcy koszulki gimnastyczne, Nemsta i
obydwaj doktorzy wykazali ustgpstwo wobec pogody, zawijajac r¢kawy koszul. A mnie
cieszy mysl o spedzeniu goracego popotudnia w chtodnym wngtrzu starej budowli.

Nad moczarami zawisaja nieruchomo jak helikoptery niewielkie wazki, kotluja si¢ kigby
malutkich czarnych muszek i gestnieje mdly, duszacy zapach zgnitej wody. A o krok dalej —
zielony dywan tak z deseniem zottych i lilar6zowych kwiatéw gra cieniutka, drzaca jak
pajeczyna, delikatng muzyka polnych konikow. Miliony ich kotysza zdzbtami traw i sadzi¢
mozna, ze laka zyje, porusza si¢ od niewyczuwalnego przez ludzka skorg stabego tchnienia
wiatru. U podnoéza kolegiaty nie odczuwa si¢ przykrego wyziewu bagien. Wszechwtadnie
panuje tu won kwitnacej lipy, rozbzykanej od pszczét. Kamienne $ciany obojgtnie jeszcze
przyjmuja potoki stonecznego $wiatla. Nasycone sa jakim$ wewngtrznym, wielowiekowym

zimnem.



Klucze do kolegiaty otrzymalem w Opornej w malym domku obok drewnianego,
prymitywnie zbudowanego koscidtka, gdzie odbywaja si¢ parafialne nabozenstwa. Kolegiata
zostala bowiem w 1939 roku czgsciowo zniszczona: pocisk artyleryjski wypalit jej wngtrze.
Klucze te dala mi tgga, chyba juz pigcédziesigcioletnia kobieta, z malutkim jak naparstek
noskiem ukrytym pos$rod pucotowatych, wesotych policzkéw. Przyzwyczajona widaé, ze
zabytkowa budowla budzi zainteresowanie przyjezdnych, upewnita sig¢ tylko:

— Pan z Uroczyska, tak?

Z Uroczyska? Jak to tadnie brzmi. Zapewne ludzie z Opornej nazywaja nas: ,,Ci z
Uroczyska”.

Klucz jest cigzki, z kutego Zelaza i misternie rzezbiony. Wielki przy tym jak do bram
piekielnych albo jak 6w Piotrowy klucz do nieba. Otwiera si¢ nim drzwi kruchty’ z piskiem i
jazgotem, jakby w dziurce zamka sto diabléw siedziato, niepomnych na $wigto$¢ koscielnego
przybytku. W kruchcie pachnie plesnia, stechlizna, a co sig¢ krok stapnie, to spod nég podrywa
si¢ ktab kurzu, jakby kto§ mocno pyknal dymem z fajeczki. Kurz wierci w nosie jak tabaka.
Ale jeszcze jeden krok, oczy przyzwyczajaja si¢ do mroku i nie chce si¢ juz kichaé, nie czuje
si¢ woni plesni i stechlizny. Widzi si¢ tylko przed soba przecudowne rzezby nad gldownym
wejéciem do kolegiaty, przepigkny romanski portal'® wykonany w biatym piaskowcu.

Ostroznie, z nabozenstwem wchodzitem w mroczna glab starego kosciota. Podtoga byta
w nim kiedy$ zapewne drewniana i wypalila si¢ w czasie pozaru. Zamiast niej widnieje teraz
nierowna powierzchnia zoltej] ziemi zmieszanej z kamieniami, niekiedy tagodnie
wybrzuszonej. W tych miejscach wida¢ cegly spojone w tuk, ktory stanowi krypte, zapewne
ze zwlokami pochowanych tu kiedy$ ludzi. Jest tych krypt wiele, cale cmentarzysko.

Wysoko nad glowa dach betonowy, zbudowany juz po pozarze, dla zabezpieczenia
catosci zabytkowej budowli. W przedniej czgsci kolegiaty zniszczony ottarz z nadpalonymi
czarnymi kikutami gotyckich wiezyczek, z odwrotnej strony empora, jakby wielki balkon na
chor i organy. Lecz wtedy, gdy zbudowano kolegiatg, siadywaty tu mozne damy, by
uczestniczy¢ w odprawianej mszy $wigtej. Wzdhuz kolegiaty szerokie galerie, podzielone
kolumnami wspierajacymi romanskie tuki. To owe triforia, o ktorych w swej dyspucie mowili
dwaj naukowcy.

Zwiedzitem w kolegiacie kazdy zakatek, nawet na wiezg wdrapatem si¢ po kamiennych
waskich schodach, wijacych si¢ dookota protokatnego stupa. Sprawdzilem jedna z cech
romanskiej budowli: $ciste proporcje naw bocznych w stosunku do nawy giéwne;.

W kazdej romanskiej budowli szeroko$¢ nawy bocznej musi odpowiadaé szerokosci
dwoch przgset nawy gtownej. Taka jest reguta, taka jest logika konstrukeji.

Czy rozumiecie teraz zdziwienie obydwu doktorow, gdy odkryli, Ze réwnolegte $ciany

kolegiaty nie sa rowne? Stangli wobec zagadki, nieudolno$¢ budowniczych nie wchodzi tu

? Kruchta (z niem.) — przedsionek kosciota.
12 Portal (z tac.) ozdobne wejscie do kosciota, patacu.



bowiem w rachubg. Mistrzowie postawili kolegiatg, wielcy mistrzowie $redniowiecza. Jesli
zbudowali §ciang dluzsza, a druga rownolegla do niej krétsza, to zrobili to w jakims celu.

Wymierzytem doktadnie zewngtrzne $ciany kolegiaty. Wykre$lcie teraz z pamigcei liczby
uzyskane przez doktorow. Oni mierzyli kolegiatg krokami, a ja metrem.

Dhugos¢ kolegiaty z zewnatrz od potnocnej strony wynosi 29 m 50 cm. Od poludniowe;j
strony — 31 m. Wewnatrz — 29 m dtugosci i ani centymetra wigcej. Rozumiecie? Wewnatrz —
tylko 29 m.

W miejscu gdzie sa odrzwia, dowiedzialem sig, jaka jest grubo$¢ murow. Ot6z mur
kolegiaty gruby jest na 50 cm.

JesteSmy teraz na tropie rozwiktania zagadki. Wystarczy wykona¢ dwa drobne dziatania
arytmetyczne, uwidocznione zreszta w mym brulionie.

Potnocna $ciana ma 29 m 50 cm. Odejmijmy od tej liczby grubo$¢ muru 50 cm,
otrzymamy — 29 m. I akurat taka sama dlugo$¢ ma wewngtrzna $ciana kolegiaty. A wigc nie
tutaj, nie w potnocnej czgsci kolegiaty lezy wyjasnienie zagadki.

Potudniowa $ciana od strony zewngtrznej dluga jest na 31 m. A dtugos¢ tej samej $ciany
od wewnatrz kolegiaty 29 m. Réznica — 2 m. Mur potudniowej czgsci gruby jest na 2 m, o 1
m 50 cm grubszy niz w pozostatych $cianach catej budowli.

W tej dwumetrowej przestrzeni muru, by¢ moze, znajduje si¢ jaka$ skrytka. Z mysla o
niej Sredniowieczni budowniczowie pogrubili $ciang. Skrytka ma oczywiscie i swe wlasne
Scianki. Nalezy przypuszczaé, ze nie sa one inne niz w catej budowli, czyli ze grubos$¢ ich
réwniez wynosi 50 cm. Skrytka posiada wigc 1 m szerokosci i miesci si¢ migdzy dwiema
pigédziesigciocentymetrowymi $cianami. Jak stwierdzitem dokladnie — mierzac potudniowy
szczyt kolegiaty — caty ten schowek dtugi jest na 3 m.

1 mx 3 m=3m’ Oto jego wymiary. Usadowiono skrytke w narozniku, gdzie koficzy si¢
poludniowa nawa boczna, a zaczyna potokraglta absyda. Jeden bok schowka stanowi
poludniowa $ciana kolegiaty pozostale za§ tworza wewngtrzne mury oddzielajace nawg od
absydy.

Skrytka winna mie¢ wejscie lub w kazdym razie otwor, przez ktéry mozna si¢ dosta¢ do
wngtrza. Dhugo 1 cierpliwie badalem poludniowa $ciang. Skrupulatnie obejrzalem kazdy
kamien na zewnatrz i wewnatrz budowli. Wszedzie gladka, rdowna $ciana bez $ladu rysy, bez
najmniejszego otworu, bez drobnej nawet szczeliny czy pgknigceia, tylko wewnatrz kolegiaty,
w murze zamykajacym poludniowa nawe, tkwi duzych rozmiar6w kamienna ptyta z bardzo
zatartym tacinskim napisem. Odczytalem zaledwie kilka stow pierwszego zdania: Vive diu
vitamque tuam perpende... Reszta zupehnie byla zatarta.

Na tej tablicy znajduje sig roniez ptaskorzezba: kanonik w birecie na glowie.

O drodzy nauczyciele! Czy kiedykolwiek moglem przypuszcza¢, ze moje nierébstwo na

lekcjach stanie mi na drodze do rozwiazania zagadki starej kolegiaty?



Poprosi¢ o przettumaczenie tych kilku stow profesora Nemstg? To moj przyjaciel. Ale
nawet wobec przyjaciol (jesli nie chcemy ich straci¢) nie méwmy o naszym nieuctwie.
Zwroci¢ si¢ z tym do Babiego Lata? Mialbym si¢ z pyszna! Nie, nie byto na Uroczysku
nikogo, komu mogtbym ujawni¢ braki w mym wyksztatceniu.

Wracajac na Uroczysko spotkatem idacego chytkiem Nietajenkg. Panowat poludniowy
skwar, a on szedt w narzuconym na ramionach ptaszczu, ukrywajac co$ pod pacha.

— Pssst! — polozyt palec na usta. — Niech pan nie moéwi nic Nemscie. Nios¢ kurke.
Malutka, rasowa kurke...

Lekcewazaco machnatem reka. Co mnie obchodzi kura Nietajenki? Vive diu vitamque...
Nie potrafi¢ nawet przetlumaczy¢ kilku lacinskich wyrazow. Co jest warta moja wiedza, moje
doswiadczenie?

Nagle opadlo mnie uczucie ogromnego zwatpienia i zniechgcenia. Zwatpitem o sobie, o
swoich mozliwosciach rozwiktania zagadki. I réwnocze$nie poczutem niecheg¢ do siebie, do
starej kolegiaty, do swego pobytu na Uroczysku.

Nietajenko dreptal obok mnie i zagladajac w twarz mowit proszaco jak niegrzeczny
uczniak, ktory btaga, aby nie donies¢ wychowawcy o ztym postepku:

— Hodowat pan kiedys$ kury? Nie? Szkodu. To nieprawda, Ze kury sa ghupie. Oburza mnie
zawsze, gdy kto$ powie: ,,Glupi jak kura”. Niektore kury sa madrzejsze od psow. Wiem co$ o
tym. Naprawdg. Pot roku, panie braciaszku, trzymatem kury w swym mieszkaniu. Madre
byly, ze ho, ho... Na poduszce spaly jak czlowiek, nozki wyciagaty, gtoéwke kladly. W
saloniku pod stotem grzedy im zrobilem. Rozumie pan?

— Tak. Tak — machinalnie potakiwatem.

— W saloniku najbardziej lubily przebywac. Zapewne dlatego, ze na podtodze lezal tam
zielony dywan i wydawato si¢ im, Ze stapaja po trawniku. Tak, panie, kury nie sa wcale
ghupie. Ale pewnego pigknego dnia Zona kazata gosposi, zeby kurom gtowy poucinala. I stato
si¢. Czy nie uwaza pan, ze kobiety sa jednak bardziej krwiozZercze od mgzczyzn?

— Tak. Tak — mruczalem myslac o czyms$ zupelie innym. Bo c6z ze mnie wlasciwie za
detektyw? Vive diu vitamque tuam perpende... O, gdybyz wiedziano, jak ja naprawde¢ mato
wiem i umiem, jak stoj¢ bezradny wobec pigciu facinskich wyrazow.

Sciezka na Uroczysko jest waska i Nietajenko, drepczac obok mnie, raz po raz zapada
prawa noga w btoto moczarow.

— A jednego razu, prosz¢ pana, hodowatem trzy rasowe japonskie kurki i kogucika.
Malutkie, nieduze, jak gofabki. Ach, jakie to pigkne i zmyslne stworzenia! Nie wyobraza
sobie pan, prawda?

— Nie, nie wyobrazam sobie.

— No wlasnie. Mowig panu, jakze pigknie piat ten kogucik. Naprawdg pigknie, a umiem to
oceni¢, cho¢ Zzona moja powiada, ze nie jestem muzykalny. Rozumie pan?

— Tak. Tak — kiwalem glowa.



— I wie pan, co sig stato z malym kogucikiem? Otdz pewnego razu Zona ucigta mu gltowe.
Niech pan sobie na domiar wyobrazi, ze koguta tego ugotowano na obiad i moja zona zjadta
go jak gdyby nigdy nic, jak gdyby to nie byt ten sam kogut, co mi tak pigknie piat...

Nareszcie doszli§my do celu. Przystanatem na $ciezce i powiedziatem z naciskiem:

— Jednak o niektoérych ludziach mozna powiedzie¢: ,,ghupi jak kura”. Vive diu vitamque
tuam perpende, panie doktorze!

Zatrzepotat powiekami ogromnie zdumionych oczu. I dtugo stat tak, w miejscu, trzymajac
pod pacha kure, ktora nagle poczeta gdakaé i wyrywa¢ mu sig¢ z reki. Wielkimi krokami
poszedtem do baraku i polozylem si¢ na drewnianej pryczy w swym pokoju.

Za chwilg wpadl do pokoju Nemsta. Oczy mu btyszczaty, nie wiedziatlem: radoscia, czy
gniewem. Zazwyczaj tak bardzo opanowany, spokojny, szarpal palcami swoja czarna brodkg.
Zobaczyl mnie lezacego z do$¢ zatosna mina, z reka bezradnie zwieszona ku ziemi, 1 zaczat
pohukiwac.

— Gdzie byle$ przez po6t dnia? Zniknate$ bez uprzedzenia. Diabta Kuwasy szukasz? — Nie
dal mi si¢ wytlumaczy¢. Machnat rgka, gdy chcialem wybakaé pierwsze stowo
usprawiedliwienia. Wetknal mi w r¢ke papierosa 1 podat zapalong zapalniczkg.

— A my tutaj dokonalis$my kapitalnego odkrycia — powiedziat. I to zupetnie przypadkiem.
Jeszcze nie umiem powiedzie¢ nic pewnego w tej sprawie, nie wysuwam zadnej hipotezy. Ale
wstawaj, sam zobacz. No, wstawaj! Co si¢ z toba dzieje? — niecierpliwil si¢ widzac, jak
gnus$nie podnoszg si¢ z pryczy.

Uchwycil mnie za ramig i prawie sila wyciagnat z baraku. Widziat ma nieche¢ 1 opor 1
coraz bardziej si¢ denerwowal, nie rozumiejac, ze lgkam si¢ napotkania Nietajenki

Wstyd mi bylo tego Vive diu vitamque... ktorym go obdarowatem na zakonczenie
rozmowy, sam nie wiedzac, co ten dar znaczy.

— Ech, dziwny z ciebie cztowiek — preorowatl Nemsta. — Chwilami wszystko w tobie
naciagnigte jest jak struny na skrzypcach. Potem znowu robisz si¢ sflaczaly, az obrzydliwos¢
bierze. Co z toba? Ta siatkowka tak si¢ przejates?

Ach, wigc powiedziano mu juz i o tym! Oczywiscie Babie Lato. Co za wstrgtny charaktet
ma ta dziewczyna!

Wzruszylem ramionami.

— Glupstwo! Bzdura! Po prostu upat mnie mgczy i Zle si¢ czujg.

Ocenil mnie ,,naukowo”.

— Niebieskooki blondyn. Wysoki, chudy, stabo rozwinigta klatka piersiowa. Najlepiej
odpowiada ci wiosna i wczesna jesien. Umrzesz jednak najprawdopodobniej jesienia albo
wiosna...

— ...Wystrzegaj si¢ rudawych blondynek. Szatyn z brodka stoi ci na zawadzie —

uzupetnilem te horoskopy.



Nemsteg znow zaczgto drgczy¢ jego ,.kapitalne odkrycie”. Pociagnat mnie za kurhan az na
sam skraj Uroczyska, gdzie w jednym miejscu zgromadzila si¢ cata nasza ekipa. Jedni stojac
grupkami rozmawiali o czym$ zywo, reszta klgczata grzebiac w ziemi, raz po raz wydajac
radosne okrzyki. Wokot tej gromadki z rgkami zalozonymi do tytu, wielkimi krokami krazyt
Narkuski, jakby zabawiajac si¢ w ,,chodzi lisek koto drogi”. Grubym glosem monotonnie
pomrukiwat:

— Ciekawe... bardzo ciekawe... Ciekawe, bardzo ciekawe.

Dostrzeglem i Nietajenkg. Na szczg$cie on mnie nie zauwazyt. Przykleknawszy razem z
Babim Latem wygrzebywat z zarostej miodownikiem ziemi spora kamienng kostkg. Takie
kostki trzymato juz w rekach kilku studentéw. Nemsta odebrat kamien jednemu z nich i dat
mi go do obejrzenia.

— Co mozesz powiedzie¢ o tym fancie, co go trzymasz w reku?

Zerknatem na kamien raz i drugi. Ot, zwykly granit obrobiony w szescian dlutem
kamieniarza.

— Nic ci on nie przypomina, nic? — zagadywnl Nemsta i obejrzat si¢ poza siebie, poza
moczary wokdét Uroczyska. Popatrzylem w §lad za jego wzrokiem na ogromne zwalisko
kolegiaty. Teraz odgadlem:

— O tak, rozumiem! Z takich granitowych kostek zbudowana jest kolegiata.

— Nareszcie — odetchnal Nemsta. — Sadzilem jednak, ze odznaczasz si¢ bardziej bystra
inteligencja.

Rozejrzatem si¢ szybko. Nie, Babie Lato nie ustyszala tej uwagi Nemsty. Razem z
Nietajenka wyciagali z ziemi juz trzecia kostke¢. Nagle ona krzykneta:

— Panie profesorze! Patrzcie! Tej nie da si¢ wydrapac. Jest przymurowana do podtoza. Tu
w ziemi jest chyba fundament jakiego$ budynku?

Nemsta podbiegt 1 stwierdzit prawdziwo$¢ jej odkrycia. Powiedzial potem z
zadowoleniem:

— Tak. Tego si¢ wtasnie spodziewatem.

Narkuski przystanat i szepnat mi tajemniczo:

— Ciekawe. Bardzo ciekawe...

I znowu poczat krazy¢, ale odrobing szybciej niz uprzednio. Widaé ciekawos$¢ jego
zostala znacznie spotggowana.

Mimo wszystko w dalszym ciagu nie rozumiatem, na czym polega kapitalno$¢ odkrycia.

— Dlaczego przerwaliscie roboty na kurhanie?

— Zdecydowalem podzieli¢ nasza ekipg — wyjasnit mi Nemsta pobtazliwym usmiechem,
ktérego nie znosz¢. — Jedna grupa bgdzie w dalszym ciagu rozkopywac¢ kurhan, natomiast
druga doktadnie zbada miejsce, gdzie odkryliSmy granitowe kostki. Odnalazta je Irena. Tak,
tak, lepiej pozbadz si¢ wobec niej wszelkich uprzedzen — dodat jakby domyslajac si¢ stanu

moich uczuc.



— W potudnie zezwolitem na godzinny odpoczynek — opowiadal dalej. — Dziewczgta
znalazly tu skrawek ziemi, gdzie miodownik nie ro$nie tak wysoko. Roztozyly koce, chciaty
si¢ opala¢, jakby za mato miaty stonca przy robocie. Okazato si¢ jednak, ze na kocach leze¢
niewygodnie, co$ twardego uwieralo je w plecy. Moja asystentka (po co podkresla to
,»moja”?!) podniosta wreszcie koc, pogrzebata rgka w trawie, trafila na kostkg. Jak ci juz
powiedziatem, zadnych w tej sprawie hipotez nie stawiam. Kolegiata — XII wiek. To juz nie
moja domena, tylko historykow. Po prostu ze zwyktej ciekawosci zdecydowalem sig zbadacd
blizej sprawg. Co6z to mi szkodzi? Bo niby dlaczego kostki granitowe znalazly si¢ na
Uroczysku? Ile stad bedzie do kolegiaty? Ze czterysta metréw. Z jakiej wigc racji materiat, z
ktorego stawiano kolegiatg, znajduje si¢ w takiej odleglosci, na samotnej wysepce otoczone;j
bagnami? W poblizu nie ma z16z eretycznego granitu, musiano go tu sprowadzi¢. To dosé
cenny material, zreszta juz obrobiony przez kamieniarzy. Nie znalazl si¢ tu przez przypadek. I
oto, jak sam ustyszales, okazalo sig, ze na Uroczysku sa fundamenty jakiego$ budynku.

Miatem do Nemsty trochg zalu, sam nie wiem o co. Na zto$¢ powatpiewatem:

— Wiem, do czego zmierzasz. Ze ten budynek stanal w tym samym czasie co kolegiata,
poniewaz jest zrobiony z takiego samego materiatu. Zgoda. Najprawdopodobniej byto tu
mieszkanie ksiezy z kolegiaty czy jakie$ inne pomocnicze pomieszczenie. Zadna rewelacja.

— Nonsens. Mieszkanie ksigzy, o czterysta metrow od kolegiaty? Sadzisz, ze stad biegli
sciezka przez btoto i bagna? Czy nie prosciej bylo zbudowa¢ pomocnicze pomieszczenie w
poblizu kolegiaty?

— Hm — chrzaknalem okropnie zaklopotany, bo podszedl do nas Nietajenko. Zobaczywszy
mnie znowu zdumiony zatrzepotat powiekami jak wtedy, gdy wyzywajaco rzucilem mu owe
tacinskie wyrazy. Bylo w jego oczach jakby nieme pytanie pro$by o wyjasnienie. Juz nawet
otworzyt usta, ale nagle zrezygnowat, odwrdcit si¢ 1 powiedziat Nemscie:

— Spacerowatem po wsi, panie kolego... e, tego braciaszku... — jakat si¢. — Chcialem
sprawdzi¢ pewne swoje przypuszczenie. — Nabrat w piersi duzo powietrza, jakby zamierzat
nurkowac, 1 wyrecytowat: — U gospodarzy w Opornej podmuréwki obor i domoéw zrobione sa
z granitowych kostek. Spytatem skad je wzigli. Przyznali, ze z Uroczyska. Przed laty lezato tu
bezuzytecznie cale rumowisko obrobionego kamienia. Wigc wywiezli na podmuréwki. Taka
sprawa, braciaszku...

A o kurze, ktéra kupit, ani stowa! Przeciez po kurg chodzit na wie$, a nie ,,sprawdzaé
przypuszczenia®.

Swiadomy klamstwa Nietajenki nie czutem si¢ juz wobec niego ani winny, ani
zawstydzony.

Uradowany Nemsta w zamys$leniu gladzil palcami swa czarna brodg.

— Tak, panie doktorze. Na Uroczysku byta jakas budowla. Sredniowieczna budowla.

Przywolat do siebie Babie Lato i rozporzadzil:



— Trzeba doktadnie odgarna¢ ziemi¢ i miodownik. Odkryjemy cale fundamenty i one
chyba najlepiej powiedza, jak duzy byt budynek. Stad juz tylko krok do wiadomosci o jego
przeznaczeniu.

Z baraku doszedt nas glos gongu. Dyzurujacy dzi§ w kuchni ukonczyt pitraszenie obiadu.

Kiedy usiedli$my przy stole, postanowitem, Ze czas juz skonczy¢ z powstajaca o mnie na
Uroczysku opinia jako o $§lamazarnym sportowcu, ktéry nie tylko nie potrafi graé w
siatkowke, a chyba takze jest cztowiekiem niezbyt rozgarnigtym intelektualnie. Dlatego ni
stad ni zowad o$wiadczylem:

— Nasza kolegiata kryje tajemnice. Mur potudniowej §ciany jest o poltora metra grubszy
niz mur $ciany poinocnej. Podejrzewam, Ze znajduje si¢ tam jakie§ malenkie zamurowane
pomieszczenie, jaka$ skrytka.

— No tak — klasnat w rece doktor Nietajenko — Wiasnie co$ takiego podejrzewatem.
Skrytke.

— I ja takze — podchwycit Narkuski. I dodal — Czy nie sadzicie, Ze warto natychmiast
zbadac tg sprawe?

Przerwat mi sucho profesor Nemsta:

— Uroczysko, jak si¢ okazuje, kryje wiele zagadek. Podobnie jest ze stara kolegiata. Ale
my przybyliSmy tutaj, aby rozkopa¢ prastowianski kurhan, a teraz zjawita si¢ sprawa owych
granitowych kostek na wysepce Uroczyska. Nie mamy dos¢ sit 1 $srodkow, aby natychmiast
zglebi¢ wszystkie tajemnice tego zakatka. Tym bardziej, Zze przeszkadza nam ciagle ow
legendarny diabet Kuwasa. Dlatego proponujg, aby na razie da¢ spokoj zagadce odkryte;
przez pana redaktora. Co do mnie, radzg mu, aby raczej zajat si¢ Kuwasa, nie za$ kolegiata.

I tak oto, cho¢ wykazatem swoje detektywistyczne talenty, niewiele tym osiagnalem.

Mato tego, zostalem delikatnie zbesztany przez profesora Nemstg.



ROZDZIAL PIATY

SENNE WIDZIADEA ¢ ROZMOWA NA KURHANIE e« NIEUDANY
L HACZYK” + VIVE DIU.. *« ZAGADKA UROCZYSKA + CO ZE
STAUROTEKA? ¢ TAJEMNICA Z 1331 ROKU * ZEZNANIA PATNIKA
BOGUSLAWA « NOCNI PRZESLADOWCY * BOJKA

Pigkne sa noce na Uroczysku, cho¢ nie stycha¢ tu tagodnego poszumu drzew lesnych ani
dzwigcznego cykania $wierszczy w wiejskich sadach. Gdy na chwilg milkna Zabie rechoty,
wyczuwa si¢ pustynna cisze rozleglych moczaréw, ledwie uchwytny szelest owadow
chroboczacych w wysokich todygach miodownika. I czasem tylko w tej ciszy bez dna plusnie
co§ groznie, tajemniczo. Az dreszcz przechodzi na my$l przestrzeni glebokiego blota,
przypominaja si¢ zastyszane gdzie$ niesamowite historie o topielcach o osliztych, dtugich
mackach wyciagajacych si¢ z topieli, by uchwyci¢ przechodzacego czlowieka.

W dzien bagna wydaja si¢ zupelnie martwe, a jednak jakby weselsze. Noca zyja
wewnetrznym, utajonym zyciem, ktore zdradza tylko rzadki plusk wody, betkot nagle
pajawiajacych si¢ baniek na btocie i niekiedy cos jak ciche westchnienie ze strudzonej piersi.

Ksigzyc $wieci tu inaczej niz wszedzie. Mgli§cie, bo promienie jego zazwyczaj zmigkcza
lekko woal mgty bagiennej. Im dzien upalniejszy, a noc po nim chlodniejsza, tym opar nad
moczarami bardziej ggstnieje, unosi si¢ coraz wyzej 1 wyzej, poszarpany w grube stupy.
Panuje tu wyrazny, ckliwy zapach zgnilizny, todyg trzcinowych, btota, zlezalej na wodzie
rzgsy. Milionowe stada komarow atakuja z niezwykla zajadliwos$cia 1 przyklejaja si¢ do
twarzy wraz z obrzydliwa rosa. Niebezpieczne jest wtedy Uroczysko z powodu
krwiozerczych komardéw 1 wilgotnego, malarycznego powietrza.

Tej nocy spatem bardzo Zle. Z poczatku dlugo przewracalem sig na pryczy i bezsenno$¢
w pelni pozwalala mi odczu¢ twardo§¢ desek. Przeszkadzat we $nie rechot Zab na
mokradtach, a okna nie chciatem zamyka¢, bo noc byta goraca i duszna. Meczyl mnie mdty,
lepki zapach bagien, draznito tez posapywanie lezacego na sasiedniej pryczy Nemsty, ktory

oddychat tak cigzko, jakby mial na piersi granitowe kostki. W koncu naszedt mnie sen, ale



meczacy, koszmarny. Snito mi sie, ze jak w labiryncie bez wyjscia tutam si¢ w mrocznym
wngetrzu kolegiaty. Twarz kanonika w birecie uSmiecha si¢ do mnie ztosliwie z kamienne;j
ptyty, ale to nie kanonik, lecz diabet Kuwasa. Bieglem dokads, uciekatem, spadatem w
gleboka studnie zbudowana z eretycznego granitu. Dziad-zielarz z tak kiwal na mnie
zakrzywionym palcem i mowit co$, lecz glosu jego nie styszatem...

Ocknatem si¢ zmegczony, z bolem glowy, w skroniach czulem jakby delikatne uderzenie
malutkich mtoteczkow. Za otwartym oknem baraku rozlewata si¢ ostra, ksigzycowa swiatto$¢,
zaby rechotaly juz ciszej, sennie. Dlugo lezatem na pryczy, otwartymi oczami patrzac prosto
w ksiezycowa $wiatto$¢, kojac bol glowy $ciszonym pogwarem zabich glosow. Lecz sen nie
przyszedt powtdrnie. Znam siebie. Mogg teraz bezsennie przeleze¢ i do rana...

W taka jak dzisiaj upalna noc komary splywaja z wysepki na bagna i dym z papierosa
uchroni¢ moze przed atakiem komarzego marudera.

Z zapalonym papierosem w ustach przelaztem przez parapet okna. Spodnie od pidzamy
mialem przykrétkie i mimo nocnych pantofli przenikliwy chtoéd rosy objat mi kostki nog i
stopy. Wolniutko ruszylem w strong kurhanu nastuchujac, jak o moje nogi ociera si¢ trawa 1
miodownik, obserwujac smuge pozostajacych za mna ciemniejszych §ladow przygniecionych
ro$lin, otrzasnigtych z kropelek rosy.

Kto$ kaszlnat za mna i natychmiast obudzit Zabia rodzing u brzegu wysepki. Dogonit
mnie Nemsta, stawiajac dlugie ostrozne kroki.

— Obydwu nas mgcza duchy Uroczyska — rzekt potglosem.

— Nie spale§? — zdziwilem sig.

— Nawet oka nie zmruzytem. Trapi mnie tajemnica granitowych kostek. Martwig sig, czy
w gruncie rzeczy slusznie zrobitem w ogole zajmujac si¢ ta sprawa. Przeciez to op6zni
badania kurhanu.

Milczalem. On byt tu kierownikiem, on za wszystko odpowiadat. Odradza¢ mu? Znatem
go o tyle, aby wiedzie¢, ze byloby to bezcelowe. Jesli wpadt na trop jego zdaniem ciekawej
sprawy, nie daltby si¢ z niego sprowadzic.

UsiedliSmy na kurhanie obok rozpoczgtego dzisiaj wykopu. Przykucnalem objawszy
rekami kolana. Nemsta, zanim zrobit podobnie, chwil¢ zabawiat si¢ przesypywaniem przez
palce garsci $wiezo wydobytej z kurhanu chtodnej ziemi.

— Ten samotny kurhan na wysepce posrod bagien zapowiada si¢ najbardziej ciekawie ze
wszystkich, ktére dotad wypadto mi rozkopywaé — powiedzial Nemsta. — Ale pomimo
wszystko jest on juz ktérym$ tam w mej archeologicznej praktyce. Bolejg¢ nad tym, lecz
wyznajg, ze nie odczuwam juz tego napigcia, co przy pierwszej dziesiatce. Dlatego moze tak
silnie uchwycilem si¢ sprawy kostek, cho¢ to nie moja dziedzina. Och, kolegiata, kolegiat.

Ilez zwiazanych jest z nig zagadek, nie wyjasnionych historii...



Przykucnat nad wykopem i poczat kiwaé si¢ w zamysleniu, patrzac poza okryte mrokiem
moczary, gdzie tkwil czarny ksztatt §redniowiecznej budowli. Czyzby i Nemsta rowniez
wiedziat o braku wlasciwych proporcji kolegiaty, o skrytce i Vive diu vitamque...?

W utamku sekundy narodzit si¢ we mnie chytry plan. Postanowitem jak haczyk z
przyngta rzuci¢ Nemscie lacinskie wyrazy z plyty kamiennej na skrytce. Jesli przyngta
chwyci, Nemsta zazada blizszych wyjasnien, a wowczas nie proszony sam przetozy na polski
tacinskie stowa.

— Vive diu... vitamque tuam perpende... — powiedzialem cicho, powoli, lecz z naciskiem.

— Vive diu... — jak echo powtorzyt Nemsta czyms$ rozmarzony. I dodat:

— 1 co z tego vive diu? Coz takiego zrobie, co wielkiego zdziatam? Zycie moje jest
ciagtym uganianiem si¢ za zagadkami, z ktérych jedna na dziesig¢ potrafig¢ rozwiktac.

Nic nie rozumialem. Zupeilnie nic nie rozumiatem. Nemsta potknal ,haczyk”, ale
zareagowal filozoficznym rozwazaniem sensu swego zycia. Czyzby wiasnie o to chodzito w
tych kilku tacinskich stowach?

— Pocieszam sig tylko, ze jeszcze prawie cale zZycie przede mna — dodat.

— Vive diu... vitamque tuam perpende — zaryzykowatem powtorne zarzucenie haczyka.

Wzruszyt ramionami i odpowiedziat zniecierpliwiony:

— Cos$ si¢ mnie tak uczepit? Co widzisz w mym Zyciu nierozwaznego?

Gdyby nie noc, Nemsta na pewno zauwazylby rumieniec wstydu, ktéry wypelznat mi na
policzki. Nie, nigdy wigcej nie pozwolg sobie na podobne eksperymenty. Za pierwszym
razem, zdaje sig, obrazilem poczciwego Nietajenke, a teraz o mato nie dotknalem czyms$
Nemsty. Czym? Ba, zebym to ja wiedzial...

Pospiesznie, zeby zatuszowac nietakt, odwrocitem mys$l Nemsty w innym kierunku.

— Mowiles o zagadkach kolegiaty. Jest ich wiele, prawda?

— Zagadek ma kolegiata do$¢ duzo. Na niektore znalaztem wlasciwa odpowiedz, kilka z
nich jednak jest ciagle nie wyjasnionych i chyba takimi juz pozostana na zawsze, odpowiedz
spoczywa bowiem w dalekiej przesztosci. Nie méwilem ci pewnie, ze jeszcze jako student
pierwsza swa samodzielna prace naukowa pisalem wtasnie na temat kolegiaty w Oporne;j. Nie
bylem wowczas zdecydowany, czy poswigci¢ si¢ archeologii, czy moze studiowaé historig,
szczegblnie $redniowiecze. Pierwsza moja praca byla z historii. Nieudolna zreszta praca.
Przywiozlem ja teraz na Uroczysko, przypuszczajac, ze jesli zainteresujesz si¢ kolegiata,
zapewne zechcesz pozna¢ jej dzieje. Pracg swoja oparlem na znajdujacych si¢ w tédzkim
archiwum ksiggach koscielnych, sporo cytuj¢ z tych materiatow, przytaczam masg dat i
historycznych faktéw. Blad mej pracy to gtownie owa faktografia. Zarzucono mi, ze zbytnio
zajmujg si¢ drobiazgami, niepotrzebnie roztrzasam zagadki historyczne, a za stabo dowiodtem
tezy postawionej jeszcze przed wojna przez jednego ze znanych historykow. Tezy, ze
kolegiata byla swego rodzaju warownym gmachem parlamentu o osobistym przeznaczeniu.

Parlamentu wymierzonego przeciw senioralnej zwierzchnosci'' nastepcy Bolestawa

' Senioralna (z tac.) zwierzchno$é — wtadza zwierzchnia przypadajaca najstarszemu w rodzie dynastycznym.



Krzywoustego. Niestety, jak ci juz nadmienitem, nie wysilitem sig, aby dowie$¢ stusznosci tej
tezy; porwaty mnie zagadki historyczne. Praca moja zyskata oceng ujemna. To zniechgcito
mnie do historii. I dobrze. Archeologiem okazatem si¢ chyba lepszym niz historykiem.

Przerwat. Z glto$nym klasnigciem ubit dlonia komara na karku. PostawiliSmy kotnierze
pizdzam, bo cho¢ noc byla ciepla, ale wyrwali$my si¢ spod rozgrzanych kocéw, od moczarow
za$ niekiedy zawiewal chtodniejszy podmuch powietrza. Przezornie zabratem na spacer
zapatki i pudetko z papierosami. Dymem znéw odgoniliSmy brzgczacego nam nad uchem
komara.

W oddali na skraju bagien, odrobing czarniejszy od rozgwiezdzonego nieba, atramentowy
cien przykucnigtego ,,zwierza”, blizej grozna, tajemnicza pustka moczaréw coraz czgsciej
macona podmuchami wiaterku, szelestem trzcin i szmerem marszczacej si¢ wody. Potglos
naszej rozmowy nie budzil zab. Wokot trwat prawie zupelny spokdj i blask ksiezyca jakby
zastygajacy na miodowym dywanie wysepki i pottuczonych lusterkach kaluz wody, plamach
rzgsy 1 kepkach bagiennych roslin.

Nie trzeba bylo Nemsty ciagnac za jezyk. Nastrdj uroczyskowej nocy potggowal jego
rozmownos¢.

— Jestem pewien, ze po przyjezdzie na Uroczysko zadales sobie pytanie: dlaczego
kolegiata, cudny klejnot romanskiej architektury, stoi wtasnie na takim pustkowiu? Przeciez
tej budowli nie powstydzitoby si¢ zadne wielkie miasto w Polsce, ba w Europie. Skad
malutkiej wioszczynie Oporna do wspaniato$ci Sredniowiecznego kosciota? Pytanie to jeszcze
bardziej narzuca sig, gdy wie si¢ z historii, Ze niedaleko stad byt tylko niewielki grodek. Moze
wige tylko czyj$ kaprys, czyje§ widzimisi¢ zadecydowalo o tym, ze stangla tu wspaniata
kolegiata? Kaprys? Po trosze i kaprys. Kaprys kobiety pozadajacej wtadzy i zaszczytow. I oto
masz pierwsza zagadke kolegiaty. Rozwiktali ja juz historycy. Ale sa i inne — opowiadal dalej
Nemsta. — Jedna z nich dtugi czas po prostu sen z powiek mi spgdzata, jak to si¢ zwyklo w
takich razach mowi¢. Otoz, jesli cig to interesuje, wiadomo z historycznych dokumentow, ze
w 1331 roku nastapit najazd Krzyzakéw na t¢ dzielnicg Polski. Migdzy innymi Krzyzacy
prébowali zdoby¢ obronna, mocna, warowna kolegiate. W procesie wytoczonym pozniej
Krzyzakom w 1339 roku, przeprowadzonym przez nuncjusza papieskiego'’ Gerharda de
Carceribus, jest mowa i o sprawie zdobycia kolegiaty. Ale mimo usilnych staran nic
zdobytem wszystkich materialéw dotyczacych procesu, by¢ moze zgingly podczas okupacji
hitlerowskiej. Wiadomo mi tylko, ze 6éwczesny kler polski i nasze rycerstwo oskarzyto
Krzyzakow o napad na Oporna, zdobycie kolegiaty, uprowadzenie bronigcych si¢ w niej
ksigzy 1 polskich rycerzy oraz zrabowanie bezcennej, oprawionej w drogie kamienie
stauroteki, czyli relikwiarza z drzewem Krzyza Swigtego.

— Na procesie Krzyzacy przyznali si¢ do napadu na kolegiat¢. Natomiast stanowczo
zaprzeczyli, jakoby porwali do niewoli broniacych si¢ w niej rycerzy i ksigzy. Twierdzili
rowniez, ze nie ukradli stauroteki. Mato tego. Oskarzyli Polakow o schwytanie do niewoli

"2 Nuncjusz (z lac.) papieski — poset reprezentujacy papieza.



czgéci oddziatlu, ktory napadl na kolegiatg. A byli w tym oddziale slawni, mozni rycerze
zachodni. Przestluchano dziesiatki §wiadkéw, spisano ogromna ilo$¢ zeznan i protokotow.
Prawdy nie docieczono. I jesli wowczas nie byli w stanie tego dociec, czy mozliwe to jest
teraz, po przeszlo szesciuset latach? Czy krzyzackie oskarzenie Polakéw o zabranie do
niewoli ich rycerzy to byl tylko wybieg? I czy takim samym oszustwem bylto wyparcie sig¢
rabunku stauroteki i schwytania do niewoli polskiej zalogi?

Nemsta moéwit coraz ciszej i ciszej, jakby kotysany do snu swymi wlasnymi stowami.
Moze on, ktéry wezytywal si¢ w dokumenty procesu polsko-krzyzackiego, mial teraz przed
oczami wyobrazni salg rozpraw, oskarzonych dumnych mnichéw, otulonych w biale ptaszcze
z czarnymi krzyzami, posgpnego jak burza nuncjusza Gerharda de Carceribus i przewijajacy
si¢ przed sedziami korowod s$wiadkdw — mieszczan, rycerzy polskich z dziesiatkow
spalonych, zniszczonych, obrabowanych przez Krzyzakéw grodéw?

— ...Zeznawatl réwniez na procesie patnik, niejaki Bogustaw, przypadkiem znajdujacy si¢
w Opornej. Opowiadat on nuncjuszowi i s¢dziom, ze w czasie najazdu Krzyzakow przerazony
schronit si¢ do kolegiaty, wlazt na jedna z wiez i tam zabarykadowat si¢ drewnianymi dylami
1 belkami. Z okna wiezy widziat, Ze noca udato si¢ Krzyzakom wedrze¢ do wngtrza kolegiaty,
lecz przebywali tam krotko, nie dituzej niz poét pacierza. Czyj$ krzyk z dworu, krzyk
przerazliwy, ostrzegawczy, wypedzit Krzyzakow z kolegiaty. Uciekli wszyscy w poplochu...
Trzy dni o glodzie i bez kropli wody przesiedziat na wiezy patnik Bogustaw, obawiajac si¢
powrotu wroga. Pragnienie jednak zmusito go do odwalenia dyli i belek 1 do zej$cia na dot.
Znalazt w kolegiacie dwa porabane krzyzackimi mieczami ciata klerykéw. I to wszystko.
Krzyzacy nie powrdcili, ale rowniez zaginat $lad po ksigzach i rycerzach z kolegiaty, znikngta
takze stauroteka. Dwoma palcami zlozonymi na krzyzu potwierdzit patnik Bogustaw przed
Gerhardem de Carceribus prawdziwo$¢ swych zeznah. On nie widzial, aby uciekajac z
kolegiaty, Krzyzacy wlekli za soba jencéw. Uciekajac — to warto zapamigtaé. Potwierdza si¢
w tych stowach krzyzackie zeznanie o utracie czgsci ich oddziatu...

Raptem jakby kleszcze zelazne zacisngly si¢ na moim ramieniu. Nie krzyknatem z bolu,
bo jednocze$nie Nemsta przykryt mi dlonig usta.

— Ciiichooo! — ostrzegl mnie ledwie dostyszalnym szeptem.

Nie wiem, jak to si¢ stato, ze wlasnie on, ktory przeciez mowit do mnie (co prawda
bardzo cicho), pierwszy uslyszat szelest. Dochodzil on od strony $ciezki przez moczary i
bagna. Kto$ szedl od kolegiaty, wstapit na wysepke i aby skroci¢ sobie droge do baraku,
przedzierat si¢ teraz przez wysoki miodownik. Jeszcze go nie byto widaé, jeszcze ostaniat go
mrok. Czern odziezy zlewata si¢ z ciemna zielenia roslin. One to szelescily, drapiac mu
ubranie.

— Dwoch! — szepnatem na ucho Nemscie.

Byto ich dwoch. Drugi przekradal si¢ po przeciwnej stronie kurhanu. Na wysepce

rozdzielili si¢ i obchodzac kurhan dwiema krawedziami Uroczyska, zblizali si¢ do baraku.



Czego chcieli? Kim byli? Zwierzeta to, czy ludzie? Zwierzgta podchodzilyby znacznie
ciszej. Byli to z pewnoscia ludzie z nie najlepszymi zamiarami, skoro wbrew ostrzegawczej
tablicy dostali si¢ na wysepke. I to noca. I to nie $ciezka, ktora zwyklismy chodzi¢.

Juz raz zgingly nam narz¢dzia. Nemsta przywiozl nowe i one to chyba byly celem
wyprawy obydwu osobnikow. Tylko Ze tym razem styszeliSmy kazdy ich krok i mieliSmy
szanse schwytania cho¢ jednego z nich. Nas byto dwoch i ich byto dwoch. Oni, nalezato
przypuszczaé, byli uzbrojeni, ot, cho¢by w zwykte kije, a my w pizdzamach, z gotymi rgkami.

Oparta na mym ramieniu dlon Nemsty drzata z podniecenia. 1 ja réwniez bylem
podniecony; zgbami dzwonitem, jakbym trzast si¢ z zimna. W wyrzuconej z wykopu ziemi
namacalem sporych rozmiaréw kamien i wsunatem go w rgk¢ Nemscie, samemu wyszukujac
sobie inny.

Podkradajacy si¢ byli coraz blizej baraku. Od jednego z nich oddzielal nas kurhan, ale
drugi szedt na wprost i nagle odroézniliSmy w mroku czarny zarys postaci. Posuwat si¢ powoli,
czujnie pochylony do przodu.

Co poczac? W tej chwili byt najblizej nas. Jeszcze jeden krok, a minie nas, przyblizy si¢
do baraku. Lecz jednocze$nie my bedziemy sta¢ na drodze jego ucieczki.

Nemsta znowu zacisnat moje ramig. Oznaczato to chyba, abym czekat nieruchomo, abym
nie zdradzit naszej obecnosci.

Jeszcze krok! Drugi. Trzeci. Czwarty. Piaty. Ztodziej byl juz migdzy nami a barakiem.

Teeerazzz!

— Sto6j! Kto idzie? St6j! — wrzasnat Nemsta i gwattownie poderwat si¢ ze swego miejsca.

Jak na rozkaz, obydwaj rownoczesnie, z kamieniami w rekach rzuciliSmy si¢ w strong
czarnej sylwetki ztodzieja.

Scena, ktora teraz nastapita, nie trwata dtuzej niz kilkanascie sekund.

Po okrzyku Nemsty czarna sylwetka przystangta przerazona, skonsternowana. Na
sekundg. Na tyle, aby dostrzec, ze jest nas dwoch, ze zamykamy soba droge ucieczki z
wysepki. Ztodziej musial wybra¢, musial co$ zdecydowaé. I wybral Nemstg. Na nasz atak
odpowiedzial kontratakiem. Runal na profesora, uderzyt go glowa w piersi, przewrocit
rozpgdem i drogg ucieczki mial utorowana.

Bytem tylko o cztery kroki od czarnej sylwetki. Z catej sily rzucitem kamieniem.
Trafitem! W plecy, miedzy topatki! Nie krzyknat. Skurczyt sig¢ tylko i przys$pieszyt biegu,
sadzac przez Uroczysko ogromnymi skokami. Ten drugi uciekt wczes$niej, sploszony
okrzykiem Nemsty. Jeszcze dwie sekundy i w ciemnosciach na $ciezce do kolegiaty przycicht
tupot uciekajacych n6g. Goni¢ ich nie bylo sensu.

— A lajdaki! Bandyci! — przeklinal Nemsta podnidsitszy si¢ z ziemi. Rozpial guzik
pizdzamy i rozcieral sobie r¢ka bolace miejsce na piersiach.

— Trafilem go kamieniem — powiedziatem z duma.



— Ja takze. I co z tego? Uciekt. Nawet nie miatem czasu przypatrze¢ si¢ jego gebie. Uciekt
1 na pewno nie zaryzykuje wrocié.

— Dzi§ w kazdym razie na pewno nie — rzektem autorytatywnie.

Drobiazgowo komentujac zaj$cie wrociliSmy do baraku. O dziwo! Nikt z ekipy nie
przebudzit sig, nikt nie styszat przerazliwego wrzasku Nemsty i odglosow bojki. Oczywiscie,
teraz nie bylo potrzeby budzenia kogokolwiek. Peini wrazen potozyliSmy si¢ na pryczach,
przegadaliSmy z godzing, a potem zasnalem twardo, bez zadnych widziadet. Rano Nemsta
szczegotowo opowiedziat o nocnej przygodzie.

Gdyby nie bol gtowy redaktora i jego spacer na kurhan — wychwalal mnie — kto wie, czy
dzi$§ rano znowu nie obudziliby$Smy si¢ bez narz¢dzi.

Babie Lato po raz pierwszy popatrzyta na mnie bez lekcewazenia. W zamian za to byto w
jej wzroku nie mniej nieprzyjemne zdumienie: ,,No, no, kto by si¢ tego po takim
spodziewat...”

Gtlos$no wyrazit to samo ostrzyzony na ,,zero” dryblas z kwadratowa gtowa:

— Ze tez podobna przygoda musiata si¢ przytrafi¢ wlasnie redaktorowi? Na pewno uderzyt
pan zlodzieja kamieniem? — pytal mnie prokuratorsko, podejrzliwie. — A nie mogt to pan
wtedy, gdy bandzior przewrocil profesora, podbiec i schwyta¢ go za kark? A w ogdle,
dlaczego pan trafil bandyt¢ kamieniem w plecy, a nie, na przyktad, w glowg? Zamroczytoby

go to 1 mieliby$my jenca. A tak... — nie dokonczyl, gardzac moja nieudolnoscia.



ROZDZIAL SZOSTY

HIPOTEZA NARKUSKIEGO * O BIESACH, SREDNIOWIECZU I KAPLICY
* GENIUSZ DRYBLASA ¢ ODNALEZIONE SCHODY ¢ WESTCHNIENIE
NIETAJENKI « POSTANAWIAMY ZABEZPIECZYC SIE PRZED KUWASA
* PRZEKRACZAM RUBIKON ¢ CO ZNACZYLE LACINSKI NAPIS?

Nemsta mylil si¢ mniemajac, ze catkowite ujawnienie fundamentéw spod warstwy ziemi 1
trawy pozwoli mu domysli¢ si¢ przeznaczenia tajemniczego budynku. Odkrycie fundamentow
jeszcze bardziej zagmatwalo 1 tak juz niejasng sprawg. Tworzyly one bowiem niewielki
kwadrat — trzy na trzy metry, co kazalo sadzi¢, ze z powodu zbyt matych rozmiar6w budynek
6w nie stuzyt za pomieszczenie mieszkalne (nie znaleziono w nim zreszta nawet $ladu
paleniska). Nasuwata si¢ mys$l, czy nie stata tu jakas wieza obronna, straznica lub co$§ w tym
rodzaju. Nie! I to przypuszczenie odpadato. Kolegiata posiadata przeciez dwie bardzo
wysokie wieze obronne.

Spory budzil takze odkryty wewnatrz budynku, w samym jego $rodku, prostokatny blok
kamienny duzych rozmiaréw, rowniez niewiadomego przeznaczenia.

— Kie licho? — glosno zastanawiat si¢ Nemsta. — Jaka$ fawa kamienna? Stot?

Od samego rana metr po metrze dokladnie przeszukano grunt wysepki. Nigdzie indziej
jednak nie znaleziono kostki, tajemniczy budynek stat tu wida¢ samotny.

— Powiedzcie mi, jakim celom stuzyl granitowy blok, a natychmiast wam powiem o
przeznaczeniu calego budyneczku — twierdzit Nemsta. Lecz nikt nie potrafit mu przyjs¢ z
pomoca.

Nietajenko w zadziwieniu cmokal wargami, Narkuski pomrukiwal swoje: ,.ciekawe,
bardzo ciekawe...”

Spacerowal z rgkami zalozonymi do tylu. Chodzit jak kaczka, kolebiac sig, z jednej nogi
na druga przerzucajac cig¢zar swego ciata. By¢ moze taki spacer pomagal mu w mysleniu

W pewnej chwili zatrzymat si¢ i nieoczekiwanie wypalit:

— To byta kamienna podstawa ottarza.



— Eee, austriackie gadanie. Ottarz, hi, hi, — zto§liwie zachichotatl Nietajenko.

Nemsta wazyl w sobie jakie$ mysli, gteboko zaciagajac si¢ papierosem.

— Po wielu kos$ciotach $redniowiecznych podobne kamienne bloki stuzyly za podstawg
oltarza. Na kamieniu trzymato si¢ drewniane obudowanie — podpowiadat mu Narkuski.

— Jesli Narkuski ma racjg, jesli to rzeczywiscie podstawa oltarza — poczat rozwazad
Nemsta — to ten budyneczek nie byt niczym innym jak mala kaplica. Ale po licho kaplica o
czterysta metrow od kosciota?

Narkuski byt pewny siebie.

— Oczywiscie kaplica. Pyta pan: ,,po licho?”. Wtasnie ,,po licho”. W umystach ludzi
sredniowiecza caty $wiat roit si¢ od przeréznych lich, diablow, ztych duchow. Kto wie, jak
stara jest legenda o diable Kuwasie? Na Uroczysku kurhan istniat weze$niej, nim zaczgto tu
wznosi¢ kolegiate. By¢ moze juz wowczas wiazano go z osoba diabla Kuwasy. Uroczysko,
bagna, dzika i samotna wysepka musialy budzi¢ strach swym odosobnieniem. Ludziom
sredniowiecz niewiele trzeba bylo do wywolania w nich Igku. Zbudowali kaplicg na
Uroczysku, zeby odgoni¢ stad zte duchy, by¢ moze diabta Kuwasg. Oto, moim zdaniem, cata
tajemnica fundamentéw i kamiennego bloku — twierdzit Narkuski.

Argumentacja jego wydata mi si¢ przekonywajaca. Nemsta potakujaco kiwat glowa,
Nietajenko prychal jak niezadowolony kot i odszedt nie podejmujac dyskusji. Studenci byli
zachwyceni Narkuskim.

Ostrzyzony na ,,zero” dryblas z nudéw szurnal topata ziemi¢ za rzekomym oltarzem.
Zelazo zgrzytato o kamien, az dreszcz przechodzit.

— Przestan pan! — powiedziatlem ostro, widzac, ze ma zamiar dalej zgrzytac.

Nie ustuchal mnie. Na przekor szurnat topata po kamieniu. Raz, drugi i trzeci. Zacisnalem
zgby.

Nagle pochylit si¢ i poczat goraczkowo odrzuca¢ kamienie. ByliSmy zdziwieni, ale nikt
nie odezwal si¢ ani slowem. A on pracowat tak kilka minut, potem za§ nic juz nie
potrzebowat wyjasniac.

Spod kamieni, gruzu i granitowych kostek wytonity si¢ za domniemanym oltarzem trzy
stopnie schodow kamiennych. Prowadzily gdzie§ w glab.

— Kopa¢! Kopa¢! — rozkazat Nemsta.

Rzucili$my si¢ ze szpadlami do roboty, przeszkadzajac sobie wzajemnie. Narkuski juz
krazyt ,,lisio” wokot fundamentow, Nemsta usmiechat si¢ zagadkowo, a Babie Lato, chcac mi
dokuczy¢, przymilnie wykrzywita twarz do dryblasa.

— Jestes wspanialy, genialny! Dokonate$ niezwyklego odkrycia! Dwoch odkry¢! —
rozptywata si¢ nad nim. — Jedno to schody. Drugie: Ze nie nalezy stucha¢ redaktora. Odradzat
ci przeciez skrobanie kamienia?

Yhm — wyszczerzyt zgby dryblas, ogromnie dumny z siebie.



Porownywatem Babie Lato z Hanka, druga dziewczyna na Uroczysku. Bezsprzecznie
Irena jest jednak tadniejsza — przyznaj¢. Ale Hanka przypomina mi Joasi¢ z ,,Ludzi
bezdomnych”, ktora w latach mej wczesnej mtodosci byta dla mnie idealem dziewczyny i
kobiety. Ma subtelne, pelne gracji ruchy. Ostry, wyrazny profil, troch¢ zgarbiony nosek.
Szczupta, moze nawet chuda twarz i wielkie, ogromne oczy jak dwa szlachetne zielonkawe
kamienie. Nosi ciemny dlugi i gruby jak przegub rgki warkocz rzucony na plecy. Czgsto
usmiecha si¢ takim niklym, ostroznym u$miechem, az lgk bierze przeméwi¢ do niej, zeby
usmiech nie uciekt jak sploszony motyl.

Zaczat pada¢ deszcz. Chmurzyto si¢ od rana, noc byla parna, dzien nastapil duszny z
zamglonym niebem. Teraz o dwunastej w potudnie spadly pierwsze krople. Wreszcie lungto
porzadnie, strugami, i trzeba bylo przerwac robotg.

Korzystajac z wolnej chwili Nemsta zwotat narad¢ kierownictwa ekipy. Usiedliémy na
pryczach w naszym pokoju. Nemsta, Nietajenko, ja, Narkuski i Babie Lato. Zerkalem na
Nietajenkg¢ 1 mgczylem si¢ pytaniem: gdzie on trzyma t¢ swoja kurg? Czyzby u siebie w
pokoju?...

Biedak odczuwat chyba moje spojrzenia. Niespokojnie krecit si¢ na pryczy, potem
zagadat do mnie potglosem:

— Kolego, braciaszku. Myslatem o tym, co pan wtedy powiedziat. Tak, tak rozwazylem
wszystko. To byt zastuzony wyrzut, nie negujg. Ach, ile juz moja Zzona wycierpiata przez te
zwariowane kury. Tak, tak... — cigzko westchnal.

Pelne smutku stowa Nietajenki byty jak policzek za ma ghlupotg i chamstwo.

— Pan redaktor ma ciagle do kogos pretensje. Nie trzeba sig tym przejmowac — pocieszata
Nietajenkg Babie Lato.

— No, dosy¢! Dosy¢! Nie pora na kwasy i ztosliwosci — przerwat jej Nemsta. — Nasze
sprawy na Uroczysku przybraly powazny obrot. Wypadek z ubieglej nocy daje duzo do
myslenia. Trzeba nam przemysle¢ $rodki dla zabezpieczenia Uroczyska przed przysztymi
naj$ciami zlodziei. Mysle, Ze ci nocni napastnicy to kto§ z Opornej czy ktdrej$ z sasiednich
wiosek, gdzie ciagle jeszcze sadza, iz przybyliSmy tu, aby wydoby¢ z kurhanu skarby
Kuwasy. Nie widzg¢ innej rady, jak zorganizowanie w okolicznych wioskach kilku pogadanek
z archeologii, a przede wszystkim o celu pracy naszej ekipy. Wyjasni¢ ludziom, dlaczego
zjechaliSmy na Uroczysko. W sasiedztwie mamy trzy czy cztery wioski. Czterech z nas
zdolnych jest bez przygotowania wygtosi¢ pogadanki. Pani Irenie pomoze redaktor. To
znaczy — usmiechnal si¢ do mnie — poniewaz zorganizuje si¢ pogadanke najprawdopodobniej
p6éznym wieczorem, kiedy ludzie na wsi sa po robocie, odprowadzisz pania Ireng i
przyprowadzisz zdrowa i cala.

Chciata zaprotestowacé, ale znowu jej przerwat:

— Liczg na to, ze wspolna droga was pogodzi. Naprawdg nie chcg mie¢ tu zadnych

niesnasek. To nie pomaga w pracy.



— He, he, he — bez przekonania zasmiat si¢ Narkuski. Miat zapewne na mysli swoje spory
z Nietajenka.

— No, was obydwu to nawet nie silg si¢ pogodzi€. Za starzy jestescie na to — machnat reka
Nemsta.

— Vive diu, jak powiada redaktor, braciaszku — dokonczyt ztosliwie Nietajenko.

Nemsta spojrzat na mnie zdumiony. Rozkaszlalem sig, zeby pokry¢ zmieszanie.

— Trzeba by, jak sadzg, warty ustawi¢ na Uroczysku rzeklem pospiesznie. — Co noc
dwoch sposréd mezczyzn mogloby strézowaé. Jeden pol nocy i drugi pdt nocy. Przy tym
systemie reszta bedzie wyspana i zdolna do pracy.

Zgodzit si¢ ze mna.

— I ktodke! Jak najpredzej kupcie klodke do zamykania komorki z narz¢dziami — wtracita
Babie Lato.

Zapisat sobie w notesiku. I na tym zakonczyta si¢ narada.

Na dworze deszcz ciagle padal rzgsiscie. Ale nad horyzontem chwilami niebo przecierato
si¢ 1 przeblyskiwal biekit.

Po obiedzie Nemsta poszedt po samochod do soltysa w Opornej i pojechat do
Gromadzkiej Rady, zeby omoéwi¢ sprawe pogadanek o archeologii, a my wszyscy, mimo
deszczu, zabrali$my si¢ do odgrzebywania schodéw w kaplicy.

Nie mingly jednak i dwie godziny, a ten i 6w z nas przemokiszy do suchej nitki porzucat
szpadel 1 zmykat do baraku. OdkopaliSmy jedenascie schodow, gdy Babie Lato
zaproponowala przerwanie pracy i1 rozgrzanie si¢ w baraku przygotowana w kuchni goraca
herbata z sokiem malinowym.

ZakonczyliSmy pracg w miejscu, w ktorym schody zatamywaty si¢ raptownie i zaczynata
si¢ krotka platforma polpigtra. Odkryta przez nas klatka schodowa zbudowana byla z
granitowych kostek i podobnie jak w kolegiacie narozniki jej oblozono biatymi ptytkami
piaskowca. Staranne wykonczenie budyneczku dawalo dowdd, ze kiedy$ byt on do czego$
bardzo potrzebny. Hipoteza Narkuskiego o kaplicy dla wyswigcenia z Uroczyska diabta
Kuwasy nie upadta. Ale jednoczes$nie byto rzecza dla kazdego jasna, ze chyba nie tylko lgk
przed Kuwasa zadecydowat o postawieniu tej budowli, Ze miata ona jeszcze jakie§ o wiele
wazniejsze przeznaczenie, sadzac po fakcie istnienia schodéow 1 piwnicy, na ktora
spodziewali$my sig¢ niedtugo natrafic.

Co w tej piwnicy znajdziemy? Czy wyjasni si¢ wowczas historia kaplicy?

Whysilajac umysty najfantastyczniejszymi przypuszczeniami rozgrzewalisSmy si¢ w jadalni
goraca herbata w cynowych kubkach. Hanka, czyli ,,Joasia”, bo tak ja bed¢ od tej pory
nazywal, wyzeta w sionce mokry od wody warkocz. Gdy weszta do jadalni rozgladajac si¢ za
wolnym miejscem, przelamatem swa niesmialo$¢ 1 zaprositem ja na lawke obok siebie.

Podzigkowala tym swoim niklym u$miechem i skorzystata z zaproszenia. Jest na pewno



bardzo sentymentalna, sklonna do marzycielstwa — orzektem zauwazywszy jej dlugie rzgsy i
trochg naiwne spojrzenie zielonkawych oczu.

— Czy wie pani — catkiem przelamalem w sobie nie§miato$¢ i swoim zwyczajem na oslep
popadatem w druga skrajno$¢ — ze sprawa kaplicy na Uroczysku jest, moim zdaniem, niczym
w porownaniu z zagadka, jaka kryje kolegiata?

Rozpoczatem zwierzenia:

— W kolegiacie widzialem wmurowany w §ciang kamienna ptyt¢ z zatartym napisem.
Udato mi sig, odczyta¢ kilka stow pierwszego zdania. Laciny nie znam, bardzo stabo uczytem
si¢ w szkole. Teraz wstyd mi si¢ do tego przyzna¢, tym bardziej ze, jak pani zdazyla juz
chyba spostrzec, nie wszyscy na Uroczysku darza mnie sympatia...

Kiwneta glowa i bezwiednie posrdd siedzacych w jadalni studentow zaczeta szukad
wzrokiem Babiego Lata.

Moéwitem dalej, zdecydowany jednak pomina¢ tymczasem zupetnie sprawe skrytki:

— Nie mialem sposobu uzyskania ttumaczenia tacinskich wyrazéow z kolegiaty. Co robic?
Sadzilem, ze jesli tak sobie, w rozmowie, rzucg nagle te stowa komu$ znajacemu facing, ten
zdziwiony odpowie polskim thumaczeniem stow. I nie udalo sig. ,,Przerzucitem sig”, jak to si¢
mowi przy grze w karty. Nietajenko o mato si¢ na mnie nie obrazil. To samo Nemsta. Jednym
stowem, same ktopoty...

Smiata si¢ naprawde szczerze i serdecznie...

— Niechze pan wreszcie powie te lacinskie stowa.

— Zna pani tacing?

— Trochg. Ale jako$ sobie poradzg. W najgorszym wypadku zapytam kogo$, nie
zdradzajac panskiej osoby.

Wyjatem z kieszeni otowek i napisalem na pudetku papierosow.

Vive diu vitamque tuam perpende...

— Alez to proste. Nawet zupelnie latwe stowka. Zyj dlugo — sylabizowata — i Zycie swoje...
rozwazaj. To wszystko? Dalej pan nie zna?

— Nie. Dalej napis jest prawie zupehlie zatarty. Zyj diugo i Zycie swoje rozwazaj —
powtorzytem.

Bytem rozczarowany, bo zdanie to nie wyjasnito tajemnicy skrytki. I raptem pusty $§miech
mnie ogarnal.

— A... Nietajenko myslat, Ze ja to w zwiazku z jego kurami powiedziatem. I Zycie swoje
»rozwazal”, ha, ha — w przerwach migdzy wybuchami $miechu opowiadatem jej o rozmowie
Nietajenka i o ,,filozoficznych” rozwazaniach Nemsty.

Nagle wszedl do baraku Nemsta, podbiegta do niego Babie Lato i obydwoje zblizyli si¢
do nas, poktadajacych si¢ ze $miechu nad zapisanym pudetkiem od papierosow.

— Pan redaktor ciagle w doskonalym humorze — z przekasem zauwazyla Babie Lato.



— To, dobrze. To bardzo dobrze. Musi mu go starczy¢ do péznej nocy. Idzie dzi§ na
pogadanke do Poswierka — oswiadczyl Nemsta. — Dzi§ wieczorem wlasnie w Po§wierku miat
si¢ odby¢ odczyt lektora Towarzystwa Wiedzy Powszechnej. Lektor dzwonit do Gromadzkiej
Rady, ze nie moze przyjecha¢, a tu ja zjawitem si¢ z propozycja pogadanki. Odczytu wigc nie
odwotano. Pojutrze organizujemy pogadanki w Opornej i Przyglowie. To juz robota dla
Nietajenki i Narkuskiego.

Wyrwat z notesu kartke i polozyt ja przede mna na stole.

— Masz tu wyrysowana droge do Poswierka. Trzeba wam obejs¢ bagna w kierunku na
Czartorig, mina¢ jaka$ stara, wyprochniata wierzb¢ nad bagnami, wymina¢ Czartori¢ u
samego podndza, a za gora jest kawalek lasu i juz Poswierk. Odczyt odbedzie si¢ w patacu po
obszarniku. Radz¢ wam wybra¢ si¢ jeszcze przed wieczorem. Przy sposobnosci zerknij

uwaznie na patacyk. Moze zabytkowy? Pogadanka jest wyznaczona na 6sma wieczor.



ROZDZIAL, SIODMY

DROGA DO POSWIERKA + STARA WIERZBA + GROBOWIEC NA
CZARTORII » ,MOGILA KSIEDZA” « ZNOWU TAJEMNICZY BACHURA -
ZOSTAJE TCHORZEM « KUWASA GROZI OGNIEM - ,...A TY SPALES,
DURNIU”

Dzien zblizat si¢ ku koncowi. Wieczor byl obrzydliwie szary, mglisty, zacinajacy w twarz
deszczem 1 wilgotnym wiatrem.

Za kolegiata skreciliSmy w lewo 1 powedrowaliSmy rozkisla od btota, wyjezdzona
wozami droga, wijaca si¢ obok ogromnej potaci bagien. Przed nami w szarej mgle deszczu
widzieliSmy biala, wapiennag lysing Czartorii 1 tymczasem byt to dla nas jedyny drogowskaz,
bo przez caty czas nie napotkaliémy czlowieka i nie byto si¢ u kogo upewnié, czy idziemy we
wiasciwym kierunku.

Zgodnie z zapowiedzia Nemsty najpierw mingliSmy stara wierzbg przy drodze, na
urwistej krawedzi obok moczaréw. Gruba, Zze chyba trzech ludzi z trudem by ja objgto, z
obcigtymi galeziami, z guzami na tbie, pochylona troch¢ w strong bagien, wygladata jak
przeogromna wbita w ziemie maczuga Herkulesa'. Kora na niej byla popekana w szerokie
szczeliny, petna blizn po jakich$ straszliwych bojach. W $rodku catkiem byta wypréchniata i
pusta jak wydrazony z pnia ul pszczeli. W licznych otworach pogwizdywat wiatr i gdyby
wyrwal ja z ziemi jaki$ olbrzym-mocarz i dmuchnat w nig z catej sity, mogiby chyba gra¢ na
niej jak na prawdziwej wierzbowej fujarce.

Dhugo nie zamieniliémy z Babim Latem nawet stowka, pozornie zajeci wyszukiwaniem
najsuchszego przejscia migdzy rozlanymi kaluzami wody 1 btocka. Obydwoje oczekiwalismy,
ze zaproszenie do rozmowy wyjdzie od tego drugiego. Babie Lato opatulila si¢ szczelnie w
przezroczysty, nieprzemakalny plaszcz z kapturem, spod ktéorego wychylal sig tylko
zaczerwieniony od chtodu koniec nosa i mokry ztoty loczek przylepiony do czota. Postawiony

kolnierz ceratowego plaszcza i mnie chronit przed deszczem. Klopot miatem jedynie z

' Herkules, Herakles (grec.) — mityczny bohater grecki odznaczajacy sig ogromna sila i przebiegloscia.



kapeluszem, bo porywisty wiatr jakby nieustannie czatowal, zeby mi zerwa¢ go z glowy i
ruszy¢ z nim w tany na bagna.

Kilkakrotnie juz zdecydowany bylem przetama¢ milczenie 1 szczerze zapytal
dziewczyng, dlaczego uprzykrza mi zycie na Uroczysku. Lecz decyzja nie byla nigdy
wystarczajaco silna. Ostabialo ja poczucie krzywdy, ze przeciez to nie ja, lecz Babie Lato
zawinila w catej sprawie.

U podnoéza Czartorii trzeba bylo przeskoczy¢ przez niewielki row wypeliony woda.
Ujatem dziewczyng pod tokie¢ chcac po dzentelmensku dopomde w przedostaniu sig na druga
strong. Odsungta si¢ ode mnie.

— Nie prositam pana o pomoc — powiedziata z niechgcia.

Zgrabnie przeskoczyla wodg i po drugiej stronie sprobowala zatagodzi¢ poprzednia
opryskliwos¢.

— Jestem przekonana, ze wolalby pan, aby na moim miejscu szta Hanka. Bylby pan na
pEWNO roZmowniejszy.

Milczatem. I postanowitem odtad milcze¢ bez wzglgdu na to, czy ona zechce co$ do mnie
méwié. Dosy¢ juz miatem jej uwag i niezastuzonych dokuczliwos$ci. Zrobig, co mi Nemsta
rozkazal — zaprowadzg ja 1 przyprowadz¢ z Poswierka, ale przez caty czas ani stowa ode mnie
nie ustyszy. Na Uroczysku rowniez bedg stosowat ,,polityke” milczenia.

— Jest pan milczacy gbur — rzucita znowu zaczepkg.

Ani stowa. Kroczac obok Babiego Lata wpatrywatem si¢ w Czartorig, ktora z bliska
wydawala si¢ jeszcze dziksza niz z oddali. Dotem obrastaly jej skalny grunt niewielkie
swierki 1 sosenki, wyzej za$ lezaly biate piargi kamienia, osypiska gruzu wapiennego, otwory
ptytkich jaskin, strome wawozy po wydobytym kamieniu. Smutna, pos¢pna pustka. To gdzie$
posrad tych osypisk wadotow skalnych i stromizn niegtebokich przepasci ukrywac si¢ miat, w
przekonaniu nocnego bajarza spod kolegiaty, ztosliwy diabet Kuwasa.

Od strony moczaréw Czartoria jest biata, skalista. Ale drugi stok jej sptywa tagodnie w
lasy, zieleniejace mtodymi $wierkami. Na niewielkim tarasie uroczy cmentarzyk ogrodzony
ceglanym murem. Czarne, wysokie tuje tula si¢ do drewnianego krzyza i do ostrych jak
igietki wiezyczek na brzydkim pseudogotyckim grobowcu z kamienia. Obok grobowca,
migdzy tujami dwie laweczki drewniane, skad zapewne roztacza si¢ wspanialy widok na
okoliczne lasy i1 bagna. Stad w pogodny dzien wida¢ chyba nie tylko kolegiat¢ w Opornej, ale
1 nasza wysepke na Uroczysku, kurhan. O, muszg tu kiedy$ przyj$¢ w pogodny dzien, usiasé
na faweczce, popatrze¢ na okolicg...

Babie Lato widocznie myslata podobnie. Nie wiadomo, dlaczego westchngta:

— Pigknie tam... na cmentarzyku.

Nie przerwalem swego milczenia. Obrzucita mnie zdziwionym wzrokiem i chyba
zrozumiala, dlaczego nie odpowiadam. Zmarszczyta brwi i obrazona przyspieszyta kroku.

Odtad szli$my nie obok siebie, lecz jedno za drugim.



Do celu juz bylo zreszta bardzo blisko. Jeszcze pot kilometra §wierkowym zagajnikiem,
potem kawatek sosnowego lasu i raptownie otwarla si¢ przed nami ogromna polana, z trzech
stron zamknigta §cianami lasow. Pod lasem wsrod wysokich topoli czerwony dach pigtrowego
patacyku z bialymi kolumienkami, troche¢ dalej wielki kwadrat zabudowan dworskich, dwa
dhugie czworaki dla stuzby folwarcznej i dalej juz pola az po zamknigty lasami horyzont.

Patacyk nie wygladal na zabytkowy. Zbudowano go raczej niedawno na wzor
staropolskich dworkéw, ale zeszpecono pigtrem i brzydka facjata. Wtasciciele patacyku nie
grzeszyli zbytkiem dobrego gustu, a — jak dowiedzialem si¢ pdzniej od bylej stuzby
folwarcznej — nosili pigkne nazwisko z tytutem: baronostwo Polgtowscy. Od siedemdziesigciu
lat do dnia parcelacji byli posiadaczami Poswierka z przylegto§ciami, a przedtem handlowali
zbozem i nazywali si¢ po prostu Potgta.

Obecnie patacyk prawie calkowicie zamieszkiwali parcelanci, jedna tylko duza sala,
brudna i odrapana, nie miata stalych mieszkancow, pomijajac kury i kroliki, ktore przebywaty
tu bez nakazu gromadzkiej Rady i ktére uprzatnigto na krétko przed naszym przybyciem.
Rownoczesnie wniesiono koslawy stolik, dwie lampy naftowe i kilka dtugich tawek. Znalazto
si¢ sporo bab, megzczyzn, nieco wyrostkOw 1 najwigcej dzieciarni, rozwrzeszczanej,
tobuzerskiej, trochg brudne;.

Najwazniejsze, ze pogadanka udala si¢ doskonale, zaciekawita zebranych i na pewno
rozjasnita w umyslach sprawg naszego przybycia na Uroczysko. Babie Lato zna doskonale
przedmiot, umie mowi¢ gtadko, ze swada, obrazowo. Zacze¢la pogadanke od legendy o diable
Kuwasie 1 skarbach zakopanych przez niego w kurhanie na Uroczysku. ,,Tak, sa skarby w
ziemi, ogromne skarby. Tylko ze trochg¢ inne, niz to sobie niektdrzy wyobrazaja” —
powiedziata. 1 ttumaczyla, kto to sa archeologowie, jakich skarbow szukaja w ziemi.
Opowiadata, co nasza ekipa spodziewa si¢ odkry¢ w kurhanie, wspomniata o kradziezy
narzgdzi, o nocnym napadzie na Uroczysko, o glupocie ludzkiej, ktora utrudnia prowadzenie
badan naukowych.

Pogadanka obudzita duze zainteresowanie i ze strony sluchaczéw padly potem pytania.
Prawie wszystkie dotyczyly tego, co ewentualnie znajduje si¢ w kurhanie, czyli, jak go tu
nazywaja, w ,,mogile ksigdza”.

— Mogita ksigdza? Dlaczego: ksigdza? — dopytywala si¢ Irena.

— Pewnie dlatego, ze na Uroczysku pochowany jest jaki§ ksiadz z kolegiaty —
odpowiadali. Lecz nikt z obecnych nie pamigtat ani nie styszat od ludzi starszych o podobnym
fakcie. Ksigzy z kolegiaty grzebano bowiem zawsze albo w samym kosciele, albo tez na
cmentarzu w Opornej. ,,Mogita ksigdza” jednak z dziada pradziada, z pokolenia na pokolenie
nazywano w okolicy kurhan na Uroczysku. Zadnego innego wyjasnienia daé nie potrafili.

— Mogita ksigdza. Jest w tym jaka$§ prawda, jakie$ echo dawnych zdarzen — rozwazata
glosno Babie Lato, kiedy opusciliémy patacyk w Poswierku. — Czy wie pan, ze nazwa

,»ksiadz” to dawniejsze oznaczenie ksigcia, Swieckiego panujacego? Czy mozliwe, zeby w



ciagu tylu stuleci przechowywata si¢ wsréd miejscowego ludu pierwotna nazwa ,.ksiadz”?
Mozliwe, bo przeciez przyoblekta si¢ ona pdzniej dla ludzi w zupetlie inng tresc,
przypuszczano, ze w kurhanie lezy ksiadz, duchowny =z kolegiaty. A tymczasem
najprawdopodobniej kurhan zawiera szczatki jakiego$ ksigcia plemiennego. O, muszg o tym
powiedzie¢ Nemscie. Prawda, Ze to szalenie ciekawe?...

Nie przytaknatem, nie zaprzeczylem. Twardo trwalem przy swoim milczeniu. Znowu si¢
obrazita i sprobowata przys$pieszy¢ kroku. Ale noc byta bardzo deszczowa, mroczna jak
wowczas, kiedy jechatem z Nemsta na Uroczysko. Dziewczyna powgdrowala przodem tylko
kilka krokéw 1 po chwili zeslizngta si¢ do niegtebokiego rowu z btotem.

— Mookrooo! — pisneta.

Us$miechnalem si¢ szeroko, cala gegba, bo nie mogla zobaczy¢ mojej twarzy. Czarny jak
smota sosnowy las zastonit za nami o$wietlone okna w czworakach i palacyku. Gesta
ciemno$¢ po prawej i po lewej rgce, przed nami za$ odrobing jasniejsza smuga — przecinka w
lesie i w niej wyorana kotami droga z Poswierka.

Deszcz poglebiat mrok i wkrétce rowniez 1 ja stracitem orientacjg. Szedtem po omacku,
ostroznie wysuwajac do przodu nogi. We dwojke, trzymajac si¢ siebie, sztoby si¢ o wiele
tatwiej i predzej. Lecz chcialem, aby moja pomoc dziewczyna przyjeta tym razem jako
wyrazny akt taski. Brodzita w katuzach wody, co chwila potykajac si¢ na wystajacych
korzeniach, w koleinach, na kamieniach. Za kazdym potknigciem grozilo jej, ze jak dluga
roztozy si¢ w blocie. I kiedy wreszcie w milczeniu ujatem ja pod reke, nie zaprotestowata,
zdawato mi si¢ nawet, ze jakby odetchneta z ulga.

,Dobrze ci tak” — my$latem z zadowoleniem.

Wedrowalismy $limaczo, potstdowkami dajac sobie zna¢, gdy kto§ z nas zboczyt z drogi.
Bloto i pomniejsze katuze nie wchodzity w rachubg, brngliSmy przez nie zachlapani do
kostek. Lecz mimo wszystko wedrowka ta miata dla mnie duzo uroku. Przepeliato mnie
radosne uczucie, ze jest catkowicie zdana na moja taske i nietaske, i ze cho¢ nie chce tego, to
przeciez musi daé si¢ prowadzié pod reke, kierowaé soba. Swiadomos¢ jej ulegtosci i pokory
sycila moja ambicje.

Z lewej strony nagle pojasniato. Pole. Z prawej czarna masa porosnig¢tego $wierkami
podnéza Czartorii.

— Uwaga! Tu gdzie§ w poblizu powinien by¢ row z woda — odezwatem si¢ po raz
pierwszy.

— Aha. Ten row, przy ktérym chcial mnie pan wzia¢ pod reke¢? — przypomniata sobie.

— A pani nie zyczyta sobie mojej pomocy. Obrazila si¢ na mnie.

— Uwazatam, Ze jest pan niezdara.

— Z tego wynika, ze obecnie zmienita pani zdanie.

— Hm — chrzakngla niewyraznie.

— Przypuszczam, ze pani w ogole pomylifa si¢ co do mojej osoby — rzektem.



— Czyzby? — powatpiewala.

— Znowu pani zmienita przekonanie?

— Jest w panu co$, co mnie drazni, co budzi we mnie jakas$ zywiotowa niechg¢ — wyznata
po chwili wahania.

— Stabo gram w siatkowke, nie mam kwadratowej, ostrzyzonej na ,,zero” glowy...

Parskneta Smiechem.

— Nie. Razi mnie panska mrukliwos$¢ i niezdarno$¢. Chwilami odnoszg wrazenie, ze pan
jest bardzo nieszczery, obserwuje nas, rozmawia z nami, ale mysli o nas zupetie co innego,
niz moéwi. Przy tym wszystkim podejrzewam w panu spora doz¢ migczakowato$ci, ktora
budzi we mnie niechgé. Nie ujawnit jej pan jeszcze, lecz wyczuwam ja intuicyjnie. A lubig
ludzi silnych, bardzo meskich, cho¢ niekoniecznie musza umie¢ doskonale gra¢ w
siatkowke...

Nie byto sensu ktamaé¢. Dziewczyna okazata si¢ lepszym psychologiem, niz to moglem
przypuszczac.

— Pani ma bardzo wiele racji.

Przystangta.

— Wstrgtne, Ze pan tak bezczelnie przyznaje si¢ do wszystkiego.

— Wigc nawet za szczero$¢ mnie pani potgpia?

— Taka ,,szczero$¢” oznacza wybaczenie sobie wszystkich wad, godzenie sig¢ na nie. A juz
przez krotka chwilg wydawal mi si¢ pan sympatyczny.

— Kiedy?

— Jak si¢ pan tak cala dusza $mial z Hanka. Bylam strasznie ciekawa, co budzi w panu
taka wesotosé...

PrzeskoczyliSmy przez row. Z prawej strony szarzaly moczary, droga odcinala si¢ w
szarzyznie nocy czarna, glgboka krecha. Na bagnach pluskat deszcz, szemrata deszczem trawa
1 przydrozne zaro$la.

Nagle przed nami, w ciemnosci, kilka glosow rykneto skoczna piosenkg. Gardla mieli
ochrypnigte, kazdy $piewal jakby dla samego siebie, gltosy byly niedostrojone, falszywe,
wiladciciele ich musieli mie¢ dobrze ,,w czubie”. Od czasu do czasu przerywali $piew,
nawotywali sig, przeklinali, ktocili sig o co$, wybuchali $miechem.

Szlismy naprzeciw siebie. Wyraznie juz rozrdzniatem ich glosy. Pijakow bylo trzech,
najwyzej czterech.

—,,Gdybys$ byta mojaaa!” — dart sig ktorys.

— ,,Mooo0jaaa!” — powtarzali przeciagle.

— Bachura chcial mi da¢ pottora tysigca. Pottora za taka rzecz? — poczal si¢ raptownie
oburza¢ jeden z nadchodzacych. — Co$ pan, panie Bachura, powiadam mu, gruby interes
chcesz pan zrobi¢? Na obrazkach $wigtych rob pan interesy, nie na mnie...

,Bachura?” — przystanalem nastuchujac.



— Z Bachura nie zaczynaj. Daje najwigcej 1 ktopotow nie ma. Chcesz, zeby ci¢ milicja
ciagata? W parad¢ mu nie wtaz! Nie takim jak ty nochala utart...

— A czego durnia z cztowieka robi?

—,,Gdybys$ byta mojaaa!” — ktorys$ zaczat od poczatku skoczna piosenke.

'9’

— ,,Mooojaaa!” przylaczyli swe glosy, rozlazte, pijane.

Bachura to jaki$ tutejszy ,,spec” od interesow. Ciemnych interesow — doszedtem do
wniosku. Moze ma co§ wspolnego z kradzieza narzedzi, z napadem na Uroczysko?

— Zejdzmy im z drogi, dopoki nas nie zauwazyli szepnalem Babiemu Latu. — O tam. Tam
sa krzaki. Schowamy si¢ za nimi i przeczekamy, az przejda.

— Boi si¢ pan? — zadrwita.

— Nie. Pézniej pani wyjasni¢. Chodzmy

Pociagnatem ja za soba w gestwe przydroznych krzewoéw. Miatem nadziejg, ze pijacy
skoncza skoczna piosenke 1 znéw wrdca do sprawy Bachury.

I nie omylitem sig.

— Bachura przyjdzie do mnie pojutrze. Na wspolnika mnie chce, jak Boga kocham
przysiggat si¢ ten sam, ktory przed chwila oburzat si¢ na Bachurg.

— Bedziesz z nim ro6zance sprzedawat...

Rykngli $miechem. Dowcip musiat by¢ w ich mniemaniu bardzo udany, bo az po kilka
razy go powtarzali.

Szli mimo nas szerokim, pijackim krokiem. Trzech ich bylo, rostych chtopow, twarzy nie
widzialem, niewyraznie bielaly w ciemnosci.

Dowcip poprawit im humory. Zgodnie podjgli nowa piosenkg;

—,,0j danaz moja dana, do samego rana...”

Ledwie znikngli za zakrgtem drogi, wyciagnatem dziewczyng z krzakow.

— Czekam teraz na wyjasnienia. Proszg... — wyraznie drwita sobie ze mnie.

Opowiedzialem przygod¢ na takach w dzieh mojego przyjazdu na Uroczysko,
powiedziatem o moich podejrzeniach w zwiazku z osoba Bachury i Ze przed chwilg byta
jedyna okazja, zeby co$ nieco$ dowiedzie¢ si¢ o tym osobniku. Stluchata mnie cierpliwie,
nawet z uwaga. Potem rzucita mi w twarz:

— Jest pan tchorz! Straszny tchorz! Ani stowa nie wierzg w te panskie historyijki.
Wymyslit je pan na poczekaniu. Wymyslit je pan, zeby upozorowaé swoje tchorzostwo. Po
prostu zlakt si¢ pan tych pijakow, Sciagnat mnie pan z drogi w obawie, Ze mnie zaczepia, ze
bedzie musial pan mnie bronié. Jest pan tchorz, tchorz! — prawie krzyczata.

Bytem oszotomiony, kompletnie ogtupialy, nie wiedziatem, co powiedzie¢, jak si¢ bronic,
czym potwierdzi¢ prawdziwos¢ swych stow.

— Tchorz! Tchorz! — obrzucita mnie jeszcze raz swa pogarda i nie zwracajac uwagi na

btoto i katuze pobiegla samotnie droga obok bagien.



Powloktem si¢ za niag wolno, noga za noga. Zto$¢ na dziewczyng, zal, ze uwazata mnie za
tchorza, mieszaty si¢ ze soba, przygngbiaty mnie. Wiciekty bylem na los, ktory mnie tu ciagle
przesladowat upokorzeniami. Wiasnie w oczach tej jednej osoby, Babiego Lata, nie chciatem
uchodzi¢ za tchorza, za niezdarg. I wszystko jakby sprzysigglo si¢ przeciw mnie.

— Wyjecha¢ stad! Wyjecha¢ jak najpredzej! Zaraz jutro spakowac walizke 1 wynie$¢ sig z
Uroczyska — postanowitem gryzac ze ztosci wargi. — Chytkiem uciec z Uroczyska. Chytkiem,
tak jak przystato na tchorza, za jakiego mnie uwaza. I swa ucieczka potwierdzi¢ jej sad? I na
zawsze juz pozostaé w pamigci dziewczyny jako tchorz? — reflektowalem si¢ 1 wycofywalem
decyzje.

Wloktem si¢ droga nie dostrzegajac niczego wokot siebie. Grzaztem w btocku, o mato
glowy nie rozbitem sobie o wyprdchniaty pien starej wierzby, o mato nie zesliznatem sig po
btocie w gesta ton moczaréw. Do baraku na Uroczysku dobrnatem zbryzgany czarna mazia
Nawet na rondzie kapelusza niostem grube skrzepy btota.

W naszym pokoju Nemsta siedziat przy zapalonej naftowce, studiujac jakie$ roztozone na
stoliku szpargaty.

— Na dworze wciaz deszcz? Jak wypadta pogadanka? — zapytat.

Niechg¢tnie mruknatem, ze pogadanka bardzo si¢ udata i ze ciagle jeszcze jest wstrgtna
pogoda, cho¢ deszcz juz przestat pada¢. Moja mrukliwos¢ zrzucit na karb stoty, na ktora
bytem narazony i ktorej widome $§lady dostrzegl na mym ptaszczu i kapeluszu. Zaglebit si¢ w
swoje szpargaly, a ja w milczeniu, ciagle przezywajac doznane upokorzenie, zajatem si¢
przygotowywaniem do snu.

Przyniostem z kuchni wody, umytem si¢ w miednicy, wyptukatem zgby, przebratem si¢ w
pidzamg.

— O, juz prawie dwunasta — zauwazyl nagle Nemsta i ziewnal szeroko.

— Wyznaczyle$ na dzi$ warty?

— Tak. Od dwunastej bedzie czuwat Henryk. Ten wysoki, ostrzyzony...

,Dryblas z kwadratowa gtowa” — uzupehitem w mysli.

W naszym pokoju zrobito si¢ raptem widno jak w dzien. Struga czerwonego $wiatla
buchneta do nas przez okno, rozlata si¢ pochlaniajac metny, zotty blask naftowki.

— Pali sig, czy co?! — krzyknat Nemsta.

Rzucili$my si¢ do okna. Palito sig¢! Palito si¢ po drugiej stronie moczaréw. Na tle czarnej
nocy wzbijal si¢ ku gérze wysoki, czerwony od ognia stup dymu. Uderzany wiatrem to zginat
sig, to prostowat jak jezyk ogromnej pochodni, przygasat i znowu wybuchat jeszcze wigkszy,
silniejszy.

— Paaali sigee! — zawotat Nemsta.

W baraku zawrzato od nawolywan i okrzykow. Wszyscy si¢ juz pobudzili i okryci czym
kto miat pod r¢ka, wybiegli na Uroczysko. Plonacy za moczarami ogien zdawat si¢ szeroko

rozlewa¢ odbity w tysigcach bagiennych jeziorek, skradatl si¢ pod nasza wysepke, wyrwal z



ciemnosci kolegiatg i tanczac z wiatrem igral sobie jej poczwarnym cieniem. Rost na naszych
oczach, coraz wyzszy i wyzszy, czerwonym czotem siggajac niskich, deszczowych chmur.

— Pali si¢ ktora$ zagroda w Opornej — rzekl Nemsta, gdy szybko narzuciliSmy na siebie
okrycia. On byt ubrany, zatozyt tylko ptaszcz i cyklistowke. Gorzej ze mna — na bose nogi w
pospiechu wdzialem buty, na pidzamg¢ wciagnatem plaszcz i1 tak popedziliSmy w strong
pozaru. Za nami gonito jeszcze trzech ,,smarkaczy”.

— Oporna jest bardziej na prawo. Nic wiem, co si¢ pali. Tu, gdzie wida¢ ogien, nie ma
zadnych zabudowan — ttumaczytem NemScie, biegnac $ciezka do kolegiaty

— Wydaje ci si¢ tak w ciemnos$ciach...

Dzyn!... dzyn!... dzyn!... dzyn!... panicznie zadzwonit gong pozarny w Opornej. Tak,
mialem jednak stuszno$¢. Oporna lezala daleko na prawo. A palito si¢ akurat naprzeciw nas,
po drugiej stronie moczarow.

Stup ognia zatamat si¢ nagle. Ale za to rozgorzal jeszcze silniejszym blaskiem, rozzarzyt
si¢ 1 otoczyl r6zowa aureolg iskier.

Na rozstaju drog przy kolegiacie przystangliSmy zmeczeni biegiem. Palilo si¢ wyraznie
po lewej rece, w strong Czartorii. Od wsi pedzito kilku ludzi z bosakami, pobrzgkiwaty
wiadra. DolaczyliSmy si¢ do nich i duzymi krokami sadziliSmy przez pola na wprost
parskajacego gwiazdami ptomienia.

Kto$ stanat jak wryty, a reszta o mato nie wpadta na niego.

— Pali sig stara wierzba nad bagnami — obwiescit wszystkim Rozpoznatem go w odblasku
ognia. To 6w Dziwak spod kolegiaty, w wojskowym plaszczu i rogatywce, kontuzjowany
wielbiciel diabta Kuwasy.

Wierzba?... Postapili§my jeszcze kilkanascie krokéw. Tak, ptongta stara wierzba nad
bagnami, ogien lizal jej ogromny, pusty w §rodku pien, Zzarzyto si¢ prochno, jezyki ognia jak
rozwichrzone wtosy wity si¢ wokot maczugowatej gtowy. Buchato od niej wielkim upatem,
nie sposob byto podejs¢ blizej niz na dziesig¢ krokdéw. Z Opornej przybieglo moze z o$miu
ludzi, nas z Uroczyska byto takze kilku. StaliSmy gromada, w milczeniu patrzac na buzujacy
ptomien. Kora i caly pien wierzby pality si¢ jak sucha trzaska, nawet dymu wydzielaty
niewiele, tylko od czasu do czasu buchnat Zar, sypiacy iskrami. Ugasi¢ pozaru nikt by nie
potrafil. Nie byto zreszta sensu. Na co komu potrzebna sprochniata wierzba przy drodze?

Réwnoczesnie chyba wszyscy zadawali$my sobie to samo pytanie: jakim cudem sig
zapalita mimo deszczu i wilgoci? Czyzby podpalono ja rozmys$lnie? Komu mogto zaleze¢ na
tym, aby sptongla stara wierzba?

Ogien pozaru przezarl korg, wgryzt si¢ w pien. Jakby w ogromnej mgce zaczela sig
powoli tama¢ w swym najcienszym miejscu, zgina¢ ku dotowi. Juz nie bylo na niej ani
skrawka nie objgtego zarem. Krotka chwilg stala w ruchliwej sukni ognia 1 pgkta z hukiem,
ztamata si¢. Wielka glowa z guzami upadla na ziemig i otoczyla si¢ kigbem pary z rozlanej na

ziemi kaluzy wody.



— Kuwasa podpalitl swoja wierzbg! — nieoczekiwanie zagadal dziwak w wojskowym
ptaszczu i rogatywece.

Lubit siadywa¢ w jej dziuplach. Czasami, jak kto noca szedt tedy, to go styszat. Gwizdat
albo pohukiwat jak sowa i wotat na bagna. A teraz sam podpalil swoja wierzbg. Znudzita mu
si¢ albo znak jaki$ chciat tym ogniem da¢ ludziom...

— Dzi$§ zapalil wierzbeg, a jutro podpali nasze chalupy — powiedziala jaka§ okutana w
chustke kobieta.

Kto$ z tylu niewidoczny w gromadzie, burknal:

— A wszystko bez to kopanie na Uroczysku...

Dopiero teraz zrozumiatem, jakie niebezpieczenstwo niosa ze soba bajdy Dziwaka.
Krzyknatem na niego:

— Czego pan bzdury ludziom opowiada? Co ma z tym wspolnego diabel Kuwasa?
Wierzbg podpalono dla Zzartu. Sama si¢ przeciez nie zapalita. Za mokro.

Zapomnialem, ze Dziwak jest gluchy. Nie zwracajac na mnie uwagi, opowiadal
wszystkim:

— Matka nieboszczka gadata, ze jednego razu, jak si¢ zenit Stacho Byczkowski z Oporne;j,
ten, co to mu si¢ rok temu zmarlo; §lub brali w miescie i od $lubu jechali noca w pigé
furmanek. Woznice dobrze byli pijani, a Kuwasa pijanych nie lubi. Zasiadl sobie w wierzbie,
a mniejsze w niej byly dziuple niz teraz. Weselnicy jechali droga obok wierzby, a tu w pniu
wierzby jak nie krzyknie, jak nie wrzasnie. Poptoszyly sig¢ konie, wywrdcity wozy, weselnicy
pospadali do btota. O mato do nieszczgscia nie doszlo... A teraz Kuwasa podpalil swoja
wierzbe.

Ludzie milczeli ponuro wrogo. Z faktu pozaru wrozyli sobie jakie§ nie wiadomo skad
nadciagajace niebezpieczenstwo. Rozpalony kikut wierzby sczernial na koncu, zweglil sig i
tylko, gdy podmuch wiatru uderzat, czerwieniat na chwile, jak wegliki trybularzu.'* Mrok i
ciemno$¢ nocy zwycig¢zylta blask ognia. Wierzba dopalata si¢, poczynata dymi¢ czarnym,
Smierdzacym kopciem. Krople deszczu syczaly w resztkach zaru, w katuzy przygasta
gruzowata glowa starego drzewa.

Nemsta kiwnat gtowa na studentéw i ruszyliSmy na Uroczysko. Wérdd nas rozpoznalem
Babie Lato, kulace si¢ od chlodu w swym nieprzemakalnym ptaszczyku, Narkuskiego,
Nietajenkg i Dryblasa. Za naszymi plecami poczgly odzywac sig glosy:

— To bez nich. Bez to kopanie! Kuwasa si¢ rozezlil! Jutro podpali chalupy! W
onegdajszym tygodniu Sobieszek widziat Kuawasg, w psiej skorze chodzit... Stara Romoska
tyz Kuwasg ogladata. Wieczorem w oknie si¢ jej pokazal... Widomy znak od niego, zeby mu
skarbow nie ruszac... Sama si¢ wierzba nie zapalila. On ja zapalil.

Najwigcej jazgotaly baby. MgzczyZzni milczeli, wida¢ mieli wigcej zdrowego rozsadku.

Nie chcieli sig o§miesza¢ wiarg w istnienie Kuwasy. Ale i nie przeczyli babom.

' Trybularz (z tac.) — mata kadzielnica, uzywana w czasie uroczystych nabozenstw.



— Zgadujcie, po co byl ten pozar wierzby? Trzeba zwigkszy¢ czujnos$¢. Diabet
rzeczywiscie nie §pi — probowal zartowa¢ Nemsta. — Podpalit drzewo, zeby wzbudzi¢ do nas
jeszcze wigksza wrogoscé.

— Trzeba bylo wyjasni¢ ludziom, jak to jest naprawdg¢ z tymi skarbami w kurhanie.
Niepotrzebnie czekamy az do specjalnej pogadanki — zalowata Babie Lato.

— Teraz? Kiedy ludzie sa tacy podburzeni? Nawet by nam doj$¢ do stowa nie dali. Jeszcze
by jaka$§ awantura wynikla — twierdzit Nemsta. — Dlatego was tak szybko zabralem od pozaru.
Z Kuwasa nie ma zartow. Bosakiem lub wiadrem mozna dosta¢. Natkne¢liémy si¢ na niego
oko w oko i diabelnie boli mnie klatka piersiowa. Taki diabet to i Zzebra potrafi ztamac.

— Tylko pan porzadnie dzi§ w nocy uwazaj — ostrzegal Dryblasa, ktory mial strozowac
obok baraku. — Kto wie, jakie kolejne diabelstwo wymyslil nasz przesladowca.

Nikt nie brat tych ostrzezen Nemsty na serio. Na dworze plucha, deszczysko, jak to si¢
moéwi, ,,psa z kulawa noga zal wygna¢ z domu”. Komu by si¢ chcialo tazi¢ po nocy w taka
okropna pogodg¢? Chyba tylko legendarnemu diablu. Ale my wierzyliSmy w Kuwasg z ciata i

krwi, w ludzkiej postaci, tak jak i my podatnego na przykro$ci niewyspania i deszczu.

Okoto po6t do drugiej w nocy Nemsta zdmuchnat w naszym pokoju ptomyczek lampy
naftowej. Caty barak od dawna juz pograzony byt we $nie i ciemnosci. Pod cieniutkim kocem
szczgkalem z zimna z¢bami. Przemarztem w drodze z Poswierka, do pozaru pobieglem w
pidzamie okrytej ptaszczem. Bylem pewny, zZe jutro odpokutujg to ostrym katarem 1 kaszlem.
Znalem swa sktonno$¢ do przezigbien.

W walizce pod prycza miatem pudetko z aspiryna. Siggna¢ po nie nie moglem nie wstajac
z 16zka, gorzej byto z woda do popicia kwasnych pastylek. Po wode¢ musialbym i$¢ az na
koniec baraku. Trz¢sac si¢ z zimna dlugo walczytem ze swoim lenistwem. Wreszcie wstalem
z pryczy i szybciutko podreptatem do kuchni, gdzie na tawce staty kubeltki z woda: Potknatem
dwie aspiryny, napilem si¢ wody blaszanym czerpakiem. Przy sposobno$ci wyjrzalem na
dwor, ciekawito mnie, jak tez w taki deszcz Dryblas ostrzyzony na ,,zero” zorganizowal sobie
wartownig.

Pomystowo — przyznaj¢. Obok drzwi wyjsciowych z baraku rozstawil lezak, nad glowa
umocowal parasol i opatulony kocami wtulit si¢ w lezak. Chtodno mu chyba nie byto, od
deszczu chronit go parasol. Drzemat wigc sobie najspokojniej w $wiecie, jakby to nie on sam,
tylko my jego mieliémy pilnowaé. Dookota noc deszczowa, nawet kurhan, o kilka krokow,
wtopil si¢ w nieprzenikniona ciemno$¢. Tam, gdzie jeszcze niedawno buzowal ogien
zapalonej wierzby, nie tli si¢ teraz najdrobniejsza iskierka. Wszgdzie ren sam czarny mrok.

Obudzi¢ Dryblasa? Obudzi¢ i zawstydzi¢ za drzemkg i nieuwagg? Byltoby to z mej strony
zemsta za przykrosci, ktore mialem z jego powodu. Dlaczego jednak mam kontentowac sig

drobnostka, skoro moge w pelni nasycic si¢ ,,rozkosza bogdw”.



Po cichutku pobiegtem do swojego pokoju, wyrwatem z brulionu czysta kartke papieru,

wygrzebatem z kieszeni marynarki otéwek 1 po ciemku nabazgratem drukowanymi literami:

BYLEM TU, A TY SPALES, DURNIU.
KUWASA

Kartkg zlozylem we dwoje, zeby na litery nie nakapal deszcz. Podkradlem si¢ do
drzemiacego i1 wsadzilem mu ja pod palce wyciagnigtej reki. Obudzi sig, wyczuje pod palcami
papier, wezmie do rgki, przeczyta i... jakby mu kto po gebie dat — radowalem si¢ w duchu.
Ale kiedy wracatem do pokoju, opadly mnie wyrzuty sumienia. Moze jednak trzeba byto
obudzi¢ Dryblasa, zamiast robi¢ mu glupie kawaty? Jesli akurat tej nocy ztodzieje zakradna
si¢ na Uroczysko 1 narobia szkody przez nieuwagg Dryblasa, czy i ja nie bedg¢ wspotwinny?...

,Eee, dzisiaj na pewno nie przyjda” — rozgrzeszytem si¢ predziutko i wslizgnalem pod
koc. Byto mi juz ciepto, prawie goraco od wrazen, zasnatem natychmiast, jakbym zapadt w

nicos$¢.



ROZDZIAL. OSMY

DIABELSKA SPRAWKA ¢ CZASZKA WIELKOLUDA < ZEMSTA NAD
DRYBLASEM ¢ PRZYGNEBIENIE BABIEGO LATA < PODEJRZENIA -
ZEZNANIA W SPRAWIE POJAWIENIA SIE KUWASY

— Wstawaj! Wstawaj! — szarpnal mnie kto$ za rami¢. — Wstawaj! No, obudzZ si¢ juz —
wydzierat si¢ Nemsta §ciagajac mnie z t6zka.

Z trudem rozkleitem powieki. W glowie huczalo mi od niewyspania. Wczesny $wit
dopiero rézowit si¢ za otwartym oknem, od ktorego szto przejmujace zimno poranka. Nemsta
zerwatl ze mnie koc 1 czulem sig, jakby kto$ oblal mnie kubetkiem chiodnej wody.

— Wstawajcie wszyscy! — pukal Nemsta w drewniang $ciang pokoju. Potem znowu
przyskoczyt do mojej pryczy i1 poczat cuci¢ mnie ze snu.

— Oszale¢ mozna! Jesli tak dalej podjdzie, nadzy i bosi wywedrujemy z Uroczyska!
Poduszke spod gtowy ukradna nam ztodzieje!

Byt juz w spodniach, ale jeszcze w kurtce od pidzamy. Od czasu do czasu podbiegat do
otwartego okna i krzyczat na kogos.

— A pan niech si¢ nie rusza z miejsca. Wszyscy to musza zobaczyc...

No, dzien zapowiadal si¢ ciekawie. Zlaztem z pryczy, bolaly mnie wszystkie kosci.
Nemsta nie pozwolit mi si¢ umy¢, zwolal ekipg przed barak. Otgpiaty, z mtynem w glowie
wyszedlem na dwor. | zaraz otrzezwialem.

— Patrzcie, dobrze si¢ przypatrzcie — objasnial Nemsta jak oprowadzacz po muzeum
osobliwosci.

Na lezaku owinigty w koc az po czubek nosa lezal Dryblas z barania mina, z oczyma
wytrzeszczonymi ze zdumienia czy strachu.

— Widzicie go? Spat. Calutka noc przespat. Jak wygodnie si¢ urzadzit. Trzy koce skads$
wytrzasnat. Ciekawe, ktora z pan zlitowata si¢ nad nim i odstapita mu swéj koc. Zeby biedak

nie zmarzt przez noc. I parasol. Jak w Londynie — drwit z Dryblasa.



— Wyobrazacie sobie, kwadrans temu wychodzg na dwor i zastaj¢ tego pana $piacego w
lezaku. Jeszcze nic ztego o nim nie pomyslatem, moze dopiero teraz nad ranem zadrzemal?
Jaki pigkny wstaje dzien. Rézowiutki poranek. Cudna pogoda, wspaniale pojdzie dzi$ robota
— cieszytem si¢ w duchu. Ale podchodzg blizej do $piacego. Co to? Pod jego nogami lezy
czaszka ludzka. Najprawdziwsza czaszka. Proszg zobaczy¢...

Zdumienie odebralo mi oddech. Autentyczna, prawdziwa czaszka ludzka. Trochg
z6ltawa, lezy w trawie u ndg Dryblasa i zieje na niego czarnymi oczodotami.

— Mato tego. Na kocu $piacego widzg karteczkg. Podnoszg ja do oczu, liscik ,,mitosny”.
»Bytem tu, a ty spate§ durniu”. Podpisano ,,Kuwasa”. Kuwasa przybyt do nas w odwiedziny,
zostawil swoja ,,wizytowke”. Jak wam sig¢ to podoba — pytal Nemsta, ale daleko mu byto do
zartow.

— A teraz chodzcie do komorki. Po naszych narzgdziach zostato dobre wspomnienie...

Smiechy ucichly, jakby kazdemu zakryt kto§ reka usta. Nikt nie chce wierzy¢ swoim
uszom i oczom. Tracaja nogami czaszke w trawie, zagladaja do komorki i macaja rekami po
Scianach i ziemi w poszukiwaniu narzgdzi. Po raz dziesiaty odczytuja kartke od ,,Kuwasy”. A
Dryblas lezy wciaz na lezaku jak sparalizowany, wytrzeszcza w zdumieniu galy, ming ma
jeszcze bardziej kretynska niz zazwyczaj. Nawet si¢ nie ttumaczy. Bo jak si¢ wyttumaczy¢?
Spat i kwita. A w tym czasie ztodzieje weszli na Uroczysko, zabrali narzg¢dzia, potozyli
czaszke. Dowcipni co?...

— Ciekawe. Bardzo ciekawe. — gada do siebie Narkuski. Podniost z trawy czaszke 1 bada
ja jak antropolog.

— Co ciekawe? — denerwuje si¢ Nemsta.

— W czaszce brak jest szczgki — stwierdza spokojnie Narkuski.

— Szczeki? Nam narzedzi brak! Ciekaw bedziemy pracowac? A moze w ogole
zrezygnujemy z pracy, z badan z wszystkiego? — krzyczy Nemsta, wymys$la wszystkim. A
przeciez tylko Dryblas jest winien. No i ja, ale o tym na pewno nikt si¢ nie dowie. Przeciez
badan grafologicznych'” nad kartka od Kuwasy nie beda chyba przeprowadzac?

Nikt si¢ nie dziwi zdenerwowaniu Nemsty. Juz raz narzgdzia przepadty, roboty badawcze
op6znity si¢ o kilka dni; potem wynikta sprawa z granitowymi kostkami. Nemsta zdecydowat
podzieli¢ ekipg, co oczywiscie jeszcze bardziej opdzni rozkopanie kurhanu, teraz znowu
narzgdzia zgingly, znowu op6znienie w pracy.

— Jesli w ciagu dwoch dni nie odnajdziemy narzg¢dzi — o$wiadcza Nemsta — nie pozostaje
mi nic innego jak jecha¢ i kupi¢ nowe. Moze mi jednak doradzicie, z jakiej pozycji w
budzecie mam wzia¢ sumg na zakup trzeciego kompletu narze¢dzi?

— Z pozycji ,,wydatki nieprzewidziane” — radzi naiwnie Nietajenko, co powoduje jeszcze

wigkszy gniew Nemsty.

' Badania grafologiczne (z grec.) — badania nad charakterem pisma, pomocne przy ustaleniu tozsamosci
piszacego.



— Ostrzegam, ze ostatni raz decydujg si¢ jecha¢ do Warszawy w takiej sprawie. ,,Ifa” nie
ma tu garazu, stoi u soltysa w stodole, bez Zadnego zabezpieczenia, i gdy nia tu wracatem, co$
mi nawalato.

Odwraca si¢ na pigcie i odchodzi do swego pokoju. Powinienem wlasciwie poj$¢ za nim,
wytlumaczy¢ si¢ jako$§, bo w gruncie rzeczy mianowal mnie swoim zastgpca wiasnie do
spraw bezpieczenstwa na Uroczysku. Przyrzekng¢ mu, Ze sumienniej niz dotad zajmg sig
odnalezieniem zlodzieja — postanawiam obludnie, ktamliwie. Dobrze wiem bowiem, ze
cho¢bym stat si¢ najgorliwszym detektywem, i tak nic nie zdziatam. Gdzie ich szuka¢? Nie
pozostawili najmniejszej co do tego wskazowki.

,Dzisiaj lepiej mu si¢ na oczy nie pokazywac” decyduj¢ tchorzliwie i pozostaj¢ wsrod
studentow.

Babie Lato przypomina Narkuskiemu i Nietajence, ze dzi§ wieczor i jutro maja wygtosi¢
pogadanki w Opornej i Przyglowie.

— Pani wierzy w pozytywne skutki takiej pracy uswiadamiajacej? — podrwiwa z niej
Narkuski.

— Wierzy pani, ze zlodzieje przyjda akurat na moj odczyt, dowiedza si¢ prawdy o celu
naszych badan, nagle ogarna ich wyrzuty sumienia i zwr6ca nam narz¢dzia?

— W Poswierku z ciekawoscia stuchano tego, co mowitam o naszych badaniach. Pan
redaktor moze poswiadczy¢ — powotata si¢ na mnie.

Ach, przypomniata sobie o istnieniu mojej osoby? Wzruszytem ramionami:

— Jestem zbyt tchorzliwy, aby wyraza¢ swoje opinie.

Obrzucita mnie pogardliwym spojrzeniem. Spodziewatem si¢ tego i lekcewazaco, jak
gdyby nigdy nic poczatem pogwizdywaé przez zgby. Potem, zeby jej jeszcze bardziej
dokuczy¢, podszedtem do Dryblasa i powiedzialem glosno, aby wszyscy mogli mnie
ustyszec:

— Wczoraj rano pytat si¢ pan, dlaczego to wtasnie mnie, a nie na przyktad panu trafiaja si¢
ciekawe przygody. Dzi$ otrzymat pan na to odpowiedz, prawda? Dlatego, Ze ja od czasu do
czasu okazuj¢ trochg czujnosci, pan za$ zbyt docenia slodka drzemkg. Zawrét glowy od
sukceséw, co? Asystentka profesora Nemsty okreslita pana jako genialnego odkrywcg i
wobec tego uznal pan drzemke¢ za zastuzony wypoczynek? Ten koc, pod ktérym pan tak
stodko drzemat, tez zapewne nalezy do pani Ireny?

Przeholowalem odrobing ze zto§liwo$cia. Zrobitem sobie z Dryblasa wroga na cate zycie.
Jak oparzony zerwat si¢ z lezaka, myslatem, ze zacznie si¢ ze mna boksowac. Ale on tylko
porwat koc, zaklat i schowat si¢ w baraku. Jesli kto$ tu jest tchorzem, to na pewno nie ja.

Sympatie wszystkich sa zazwyczaj po stronie zwycigzcy. Tak tez i bylo w tym wypadku.
Wszyscy drwili z Dryblasa. Babie Lato odeszta na bok, zdawalo mi sig, ze miata tzy w

oczach.



,Dobrze jej tak” — myslatem, lecz czulem niesmak Stata o kilka krokéw ode mnie,
odwrécona plecami, tak ze widziatem tylko jej jesienne wlosy, nie uczesane po nocy,
beztadnie rozrzucone na ramionach czerwonego szlafroka. Jak by to bylo wspaniale, zeby
zamiast z pogarda spojrzata na mnie z rado$cia, z uSmiechem!

Lecz dzielit nas 6w niezastuzony, niezgodny z prawda ,,tchorz”. Tego si¢ chyba nie
przebacza.

Narkuski tracit mnie w ramig, podsuwajac pod nos z6ita czaszke.

— Patrz pan. To ci teb miat facet. Leb jak dzban — cmokat z zachwytu wargami.

— Gdyby$my wiedzieli, braciaszkowie, skad wzigto czaszke, tatwiej moze trafiloby si¢ na
trop ztodziei — méwil Nietajenko. — Cmentarz jest tylko jeden na cata okolicg. W Opornej za
drewniang kaplica.

— Podejrzewacie, ze z grobu czaszke wyciagneli? Hm, ciekawe, bardzo ciekawe — mruczy
Narkuski.

— A moze z kolegiaty? W kolegiacie rowniez sa groby.

Przypomniat mi si¢ gluchy Dziwak w wojskowym plaszczu. Czy wowczas, gdy palila sig
wierzba, nie§wiadomie podburzyt przeciw nam chlopéw? A jesli to zrobit celowo?...

Moja ,,wizytowka” Kuwasy wedruje z rak do rak. Kazdy wymadrza si¢ na jej temat:

— Pisat ja jaki$ potanalfabeta — powiada Joasia — pozna¢ po koslawych literach.

Jakby mnie kto szpilka dotknat.

— Dlaczego zaraz pétanalfabeta? Po ciemku pisat i dlatego tak nabazgrat — powiedzialem.

— Ciekawe, bardzo ciekawe — krgci gtowa Narkuski. — W kazdym razie ja jestem zdania,
ze zlodziejom nie brak inwencji. Historia z podpaleniem wierzby to byl majstersztyk.'®
Dowcipne i ciekawe. A czaszka, hg? Nie kazdy wpadnie na pomyst, zeby podtozy¢ czaszke.
To jest niezwykte. To co$ znaczy. Oni jakby przemawiaja do nas symbolami. Najpierw
podpalili wierzbg. By¢ moze chcieli przez to powiedzieé: przestancie kopa¢ na Uroczysku, bo
W przeciwnym razie grozi wam ogien. Teraz podtozyli czaszke, znak §mierci. Powtornie nas
ostrzegaja: grozi wam ogien i $mier¢. A ile dowcipu jest w tej karteczce? ,,.Bylem tu, a ty
spate$, durniu. Kuwasa”.

Joasia odciagngta mnie na strong, Zeby nikt nie podstuchat.

— Niechaj mi pan powie szczerze, co pan sadzi o tym wszystkim. Bo ja zupelie zgubitam
si¢ w domystach. W diabta Kuwasg¢ nie wierze. Ale te zdarzenia z czaszka i pozarem
przedstawiaja si¢ dla mnie tak niesamowicie... Az boje si¢ trochg.

Smieszyta mnie. Baé si¢? Czego? Tymczasem chyba nikomu z nas nie grozito zadne
niebezpieczenstwo. Tajemniczy przesladowcy osiagngli swoj cel: pozbawili nas narzedzi,
uniemozliwili pracg. Teraz dadza spokoj na dtuzszy czas.

Powiedzialem to Joasi, nie zdradzajac oczywiscie, ze $§mieszy mnie jej strach. Jest na

pewno bardziej wrazliwa od Babiego Lata, nic dziwnego, ze przeraza ja tajemniczo$¢

'® Majstersztyk (z niem.) — przedmiot wykonany przez czeladnika przy egzaminie na majstra; w przeno$ni:
dobrze wykonana robota.



otaczajaca Uroczysko. Wolg taka wrazliwos$¢, delikatno$¢ niz odwage Babiego Lata, odwage
dokuczania innym.

— Jak pan sadzi? — zwrocil si¢ do mnie Nietajenko. — Nemsta kazal poszukaé narzgdzi.
Moze wigc po $niadaniu rozdzielimy sig¢ na grupy. Jedna pdjdzie do kolegiaty i stwierdzi, czy
nie otwarto tam jakiego$§ grobowca, druga na cmentarz w Opornej?

Osobiscie nie wierzylem w skuteczno$¢ poszukiwan. Ale niech robig co cheg i tak tu na
miejscu nie ma nic lepszego do roboty.

— Ja powiadomig milicj¢ — o§wiadczytem.

— A ja? Co ja mam robi¢? — pytata Babie Lato.

— Pani — rzeklem klaniajac si¢ z przesadna kurtuazja — pani moze robi¢ co zechce.

I ciszej dodatem:

— Gdyby nie to, ze gardzi pani moim towarzystwem, zaproponowatbym wspolne
poszukiwanie narzedzi.

Udala, ze nie ustyszala

— Dobrze. P6jdg z wami do kolegiaty — rzekta Narkuskiemu.

— Milicja! — zawotlat ktos.

Sciezka od kolegiaty jechato do nas na rowerach dwoéch milicjantow, a wéréd nich
mlodziutki komendant. Czyzby jakim§ cudem doszta do nich wiadomo$¢ o powtodrnej
kradziezy na Uroczysku? Nie. Przyjechali, zeby uzupeti¢ swe wiadomo$ci w sprawie
nocnego pozaru starej wierzby.

Znowu doktadnie spisali, kiedy i co nam ukradziono, obejrzeli caly teren wysepki,
komorke, gdzie lezaty narzedzia, czaszke, moja ,,wizytowke” od Kuwasy.

Nemsta wyszedt z baraku.

— Jak obywatele sadza, znajdziecie nasze narzg¢dzia, czy na wszelki wypadek lepiej,
zebym pojechat po nowe?

Bezradnie roztozyli rgce. Owszem, zajma si¢ poszukiwaniem ztodziei, ale nie moga
niczego obiecaé. Wydawali si¢ bardzo czym$ zafrasowani; rzekibym, nawet przygnebieni.

— Wigc co robi¢? Grasuje w okolicy jaki$ diabet Kuwasa, robi szkodg, podpala wierzbg,
kradnie nam narzgdzia, a obywatele nic na to? Zupeknie nic?

Komendant jakby dla usprawiedliwienia si¢ wyciagnat ze skorzanej raportowki kilka
kartek papieru.

— A ¢6z mozemy zrobi¢? O tym diable Kuwasie od tygodnia gto$no na calq okolicg. Ten i
ow twierdzi, ze na wlasne oczy ogladal Kuwasg. WezwaliSmy na posterunek, zapisaliSmy
zeznania. W nocy wierzba si¢ zapalita. Kuwasa? Skad mozna wiedzie¢? Rano zadzwonitem
do Komendy Powiatowej, a tam jak nie wsiada na mnie: ,,Powariowali$cie? Za diabtem si¢
uganiacie, a w okolicy bezkarnie grasuje banda, ktora robi bimber, czyli pgedzi samogon”.
Uszu nam natarli za Kuwasg. A wy tez od Kuwasy zaczynacie...

Pokazatl mi kartki, ktore wyciagnal z raportoéwki. Nosity nagtéwek:



,»Zeznania w sprawie pojawienia si¢ diabta Kuwasy”.

Zeznanie nr 1. Obywatela Feliksa Fontanskiego ze wsi Oporna. Lat 62.

,, Niniejszym stwierdzam, ze nijakiego obywatela Kuwasy nie znam ani z
nim nie utrzymuje zadnych stosunkow. Styszatem o wymienionym od ludzi,
ze w okolicy ukrywa sie od wielu lat niejaki Kuwasa, rzekomo diabel.
Onegdaj o jedenastej w nocy wracatem do domu od sqsiada, niejakiego
Piotra Mastochy. Mieszka on na koncu wsi Oporna, a moja chatupa
znajduje sie niedaleko kaplicy, musialem wiec przechodzi¢ obok
parafialnego cmentarza. Noc byla widna, ksiezycowa, nikogo po drodze nie
napotkatem, tylko jak przechodzitem kolo krzakow przy cmentarzu, nagle
wyskoczyt z nich ktos wysoki na pottora chlopa i jak mnie zobaczyl,
przyvkucngl, a potem na czworakach ucieki na cmentarz. Nie wiem, kto to
byt, bo nie widziatem twarzy ani zZadnych znakow szczegolnych. Jak ludziom

potem opowiadatem, twierdzili, Ze widzialem diabla Kuwase”.

Zeznanie nr 2. Obywatelki Janiny Romoskiej ze wsi Oporna, lat 74.

,,O Kuwasie styszatam od ludzi starszych. Kuwasa jest diabtem, ktory
osiedlit sie¢ w naszych stronach. Mieszka podobno na gorze Czartorii, w
starych wierzbach i po roznych dziurach. Czasami chodzi ubrany jak
czlowiek, ale ma rogi i ogon i bardzo wstretnqg morde. Czasami zmienia sie
w nietoperza. Dwunasta byla. Dokladnie wiem, bo spojrzatam na zegar.
Dzieciaki w izbie spaly, a ja siedziatam przy piecu i patrzytam w okno.
Troche drzematam, ale nie spatam, na co moge zlozy¢ uroczystq przysiege.
Nagle cosik zapukalo w okno i zobaczytam przylepiong do szyby wstretng
twarz, skrzywionq, z blyszczqcymi zebami i gorejqcymi oczami. Twarz ta
zaraz znikta. Kot Spiqcy na piecu zerwat sie, nastroszyl, zaczql fukaé ze
strachu i schowat si¢ pod tozko. Po tym poznalam, zZe widziatam diabla

Kuwase”.

Zeznanie nr 3. Obywatela Ignaca Sobieszka z Opornej, lat 59.

W dniu 4 lipca br. szedlem do Poswierka, zeby siostrze swojej, Annie

Cumowej, zanies¢ «babkey» do klepania kosy. Byla wtenczas dziesiqta w



nocy. Z moczarow koto Uroczyska wyskoczyl pies wielkich rozmiarow,
wielki bury wilk. Ogon mial spuszczony, ale pysk zawarty. Nie szczekal na
mnie, tylko przeskoczyl przez droge. Szelestu ani jego biegu nie styszatem,
bo jakby lecial w powietrzu. Jak opowiadatem o tym ludziom w Poswierku,
mowili, Zze widziatem Kuwase. A zaprzeczytem temu — co moze poswiadczyé
siostra moja Anna Cumowa z Poswierka, lat 40. Styszalem, zZe diabel
Kuwasa sto lat temu zostal zabity klonicq przez niejakiego Stacha z
Poswierka, ktory rozpoznat go na bagnach, kiedy diabel spal. Byt Kuwasa
ubrany za nietoperza i mial ogon. Niektorzy nie wierzyli temu i twierdzili, Ze
Stach z Poswierka zabil nie Kuwase, tylko obywatela Regierungsratha'’,
Niemca, ktory nosit nietoperza na glowie. Ja temu wiary nie daje i w

Kuwase nie wierze, na co moge zlozy¢ przysiege”.

Zwrécitem milicjantowi zeznania, zagryzajac wargi, zeby nie parskna¢ $miechem. Zal mi
byto tych chtopakéw w milicyjnych mundurach. Napotkali niezwykta, fantastyczna historig i
nie wiedzieli, jak si¢ do niej zabrac.

— Z wierzba tez niezrozumiate — zalili si¢ nie ukrywajac swego klopotu. — Podpalitl ja
kto$§, czy jak? Ogien szybko wszystko strawit i $ladu podpalenia teraz nie znajdziesz.
Przeszukali$my doktadnie teren przy wierzbie. Nigdzie nie ma nawet szkietka po butelce z
nafta czy czego$ w tym rodzaju. Moze sama si¢ zapalita?

Nie potrafiliSmy im pomdc. To my oczekiwali§my od nich pomocy. Odjechali niczego nie

obiecujac, z poczuciem wilasnej bezradnosci.

7 Regierungsrath (niem.) — radca rzadowy.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

MACOCHA 1 PASIERB *« AMBICJE KSIEZNEJ SALOMEI + NARKUSKI
ZOSTAJE WATSONEM * W POSZUKIWANIU ZEOCZYNCY » CZLOWIEK
W CZARNEJ MASCE « OSTATNIA ZBRODNIA DZIWAKA

Fragment manuskryptu profesora Nemsty

...Statlo sie to w niedtugim czasie po Smierci Bolestawa Krzywoustego.

Zimq 1140/1141 roku ksiezna Salomea, wdowa po Krzywoustym,
przebywajqca po jego smierci w Kruszwicy lub w Leczycy, prosi na swoj
dwor Ottona ze Stuzzelingen, kiedys stynnego rycerza, a obecnie mnicha
wirtemberskiego klasztoru w Zwiefalten. Chce jakoby swq corke, trzyletniq
Judyte, wystaé do klasztoru w Zwiefalten pod opieke Ottona. Ale poniewaz o
losie corki ksiqzecej zadecydowac moze tylko wiec ksiqzqt, z poczqtkiem
1141 roku zwotuje ksiezna na swoj dwor wszystkich swych synow.

Tyle fakty historyczne. Nie ma w nich nic z pozoru podejrzanego.
Gdyby... gdyby nie inny wazny fakt. Na wiec ksiqzqt do Leczycy przybywajq
ze swych dzielnic synowie Salomei: Bolestaw Kedzierzawy i Mieszko, biorq
w naradzie udzial Kazimierz i Henryk Sandomierski, , primates regni”'® i
tum rycerstwa. Nie zaproszono tylko jednego sposrod ksiqzaqt, pasierba
Salomei — Wiadystawa 1I, ktory zgodnie z testamentem Krzywoustego
sprawowac¢ mial, jako najstarszy, wiladze zwierzchniq nad dzielnicami
mtodszych braci.

I teraz rozumie si¢ juz prawie wszystko. Nie chodzito oczywiscie
Salomei o wystanie Judyty do klasztoru. To byt jedynie pretekst do zwotania
wiecu. Zalezato Salomei na stworzeniu obozu braci przeciw senioralnej
zwierzchnosci Wiadystawa 1I. I jak uczy historia, oboz taki powstal na

dworze ksieznej Salomei na poczqtku 1141 roku...

'8 Primates regni (tac.) — pierwsi w krélestwie, tu: ksiazeta.



W osieroconej przedwczesnym zgonem Bolestawa Krzywoustego
rodzinie nie bylo zgody, owszem, zarzewie nieporozumien tlilo sie juz w
samych scislejszych stosunkach familijnych — mowiq Zrodta historyczne.

Krzywousty byl zonaty dwukrotnie. Wiladystaw Il zrodzony z pierwszej
jego zZony, ruskiej ksiezniczki Zbystawy, jako najstarszy syn otrzymatl w
testamencie ojcowskim zwierzchniq wtadze nad swymi przyrodnimi bracmi,
zrodzonymi z drugiej zony Krzywoustego, ksieznej Salomei. Byla to kobieta
bardzo ambitna, Zgdna wladzy i zaszczytow, zazdrosna o tytul |, ksieznej
Polski”, spragniona witadzy dla siebie i dla swych dzieci. Nienawidzila
pasierba, nie mogta znies¢ mysli, ze wlasnie jemu, a nie jej lub ktoremus z
jej synow, przypadta najwieksza wladza.

Nienawis¢ miedzy macochq a pasierbem podsycata jeszcze obopolna
niechec¢ do siebie Salomei i Wladystawowej zony, Agnieszki. Pogiebial jq tez
fakt, ze Wiadystaw jako zwierzchnik mial prawo do opieki nad swymi
matoletnimi bracmi i zarzqdzania przynaleznymi im dzielnicami do czasu
ich petnoletnosci, tymczasem opieke te i rzqdy przechwycitla w swe rece
ksiezna Salomea.

Tak wiec w rodzinie Krzywoustego istnialy dwa wrogie, przeciwstawne
sobie obozy. Z jednej strony ,,wielki ksiqze”” Wiadystaw Il z Zonq Agnieszkq,
z drugiej strony — jego macocha i bracia przyrodni. Zarzewie wojny tlqce
sie nieustannie miedzy tymi obozami rozgorzato wkrotce wielkim ogniem
bratobojczych walk. Wojna miedzy ,,wielkim ksieciem” a jego macochq i
braé¢mi toczyta sie krwawo i ze zmiennym szczesciem, obfitujqc w
najbardziej dramatyczne momenty, jak oblezenie przeciwnikow Wiadystawa
w Poznaniu, rzucenie klqtwy na Wladystawa przez sedziwego arcybiskupa
gnieznienskiego  Jakuba, jak wreszcie rozproszenie sie¢  wojsk
Wiadystawowych, ucieczka ,,wielkiego ksiecia” do Niemiec i ostateczny
koniec jego niedlugiego i tragicznego panowania.

.. W tym wszystkim nieposledniq role odegra¢ miala piekna romanska
kolegiata, w wirze nastepujqcych po sobie wydarzen jak klejnot rzucona
miedzy bagna, na zielony kobierzec lqk Opornej.

...Powstanie swe zawdziecza kolegiata ambitnej ksieznej Salomei. Swe
ksztalty romanskie — jednemu ze stronnikow ksieznej, biskupowi plockiemu
Aleksandrowi, tworcy ,,polskich bazylik”, jak go nazywal kronikarz
Wincenty Kadtubek.

Marzyto sie ksieznej Salomei, ze po wypedzeniu pasierba posiqdzie
wladze nad catym krajem, marzyly sie jej zjazdy moznych, ktorym bedzie

przewodzi¢. Jej pasierb Wiadystaw posiadat Krakow — ona, Salomea,



musiata kontentowac si¢ ubogq Kruszwicq i jeszcze ubozuchniejszq Oporng.
Nie zaspokajaty one jej ambicji, nie miata gdzie przyjmowac swych licznych
stronnikow Swieckich i duchownych, nie miata w swej dzielnicy godnego
siebie zamku i kosciota. Jesli do Wiladystawa nalezal Krakow to ona,
Salomea, stworzy sobie stolice jeszcze wspanialszq, jeszcze pigkniejszq. Of,
choc¢by w Opornej.

Na wiecu ksiqzqt w 1141 roku zapadia decyzja budowy ogromnej
romanskiej kolegiaty. Ma ona pod kazdym wzgledem odpowiadal
marzeniom Salomei. by¢ wielkq i obronnq jak twierdza, aby, zanim Salomea
zbuduje zamek, w kolegiacie mogly sie odbywac bezpiecznie narady i zjazdy
ksiqzece, jak to okreslil historyk: kolegiata sta¢ si¢ miata warownym
gmachem  parlamentu. Parlamentu ksiqzqt zbuntowanych przeciw
senioralnej zwierzchnosci najstarszego brata.

Wkrotce umiera Salomea. Lecz zmontowany przez niq oboz synow nie
rozpada sie, toczy zacietq walke z Wtadystawem. A wygnawszy go z kraju —
jako pomnik zwyciestwa doprowadza do konca zaczete przez ich matke
budowle.

W 1161 roku na uroczystosci poswiecenia kolegiaty zjechatl kwiat
rycerstwa i duchowienstwa. Pod jej murami staneli: arcybiskup Jan, biskup
krakowski Mateusz, wroctawski Walter, Werner mazowiecki, Onold
kruszwicki. Z ksiqzqt byli obecni: Bolestaw Kedzierzawy, Henryk
Sandomierski, Kazimierz Sprawiedliwy oraz piecioletni Odon, syn Mieszka
Starego. Wsrod licznej rzeszy rycerstwa wyroznial sie Jaksa z Miechowa,
stynny pozniej uczestnik wypraw krzyZowych, na ktore wyruszylt w 1162
roku.

Ale minely lata, stronnicy Salomei wymarli, Zadnemu z pozniejszych
wladcow Polski nawet przez mysl nie przeszto urzeczywistnia¢ marzenia
ksieznej: zbudowadé obok kolegiaty zamek i grod rownmie jak kolegiata
wspaniaty. Nie zaistniata zadna historyczna potrzeba uczynienia z Opornej
stolicy Polski, do czego dqzyla Salomea.

I tak oto, gdy w sto lat pozniej, podczas najazdu Litwinow spalony
zostal doszczetnie grodek Oporna, pozostata jedynie warowna obronna
kolegiata, piekna, ale zupelnie samotna, otoczona tylko przez bagna i
podmokle tqki, obsypane wiosng ,,wolimi oczkami” i kaczencem. Wyrosta z
chorobliwej kobiecej ambicji i jest jak klejnot rzucony przez czyjs kaprys w
trawe, klejnot piekny, lecz bezuzyteczny. Zycie potoczylo sie obok. Z daleka
od wielkich miast i wygodnych drog kolegiata skazana zostala na

zapomnienie. A cho¢ i w pozniejszych latach znalezé mozna w jej historii



niejednq bogatq w wydarzenia karte, to przeciez do wiekszych, wazniejszych

celow zostala stworzona.

Tyle tylko o genezie kolegiaty napisal Nemsta. Odlozytem jego prac¢ z uczuciem
lekkiego smutku, ktory snut si¢ migdzy wierszami beznamigtnej relacji historyka. Nie
chciatem psu¢ sobie tego nastroju wnikaniem w dalsze kartki manuskryptu, gdzie zgodnie z
zapowiedziag Nemsty omawial on zagadkowe znikniecie stauroteki. Batem sig, ze ciekawos¢,
jaka go wobec tego zadania gngbita, i mnie rowniez ogarnie, a wowczas prysnie niepowrotnie
i owa odrobina smutku otaczajaca nikomu dzi§ niepotrzebna wielko$¢ romanskiej budowli.
Wspoltczutem jej zapomnianej pigknosci i zal mi byto nie spetnionych nigdy marzen Salomei.

Zamknatem ostroznie cienki zeszyt manuskryptu i jakby zupelnie nowymi oczami
spojrzatem na kolegiatg. Widziatem ja wyraznie w blasku popotudniowego stonca, na tle
przejrzystego bigkitnego nieba, widoczna jak na dioni z wysokosci kurhanu, gdzie potlezac na
kocu czytatem od godziny. W myslach powtarzatem dopiero co poznane daty i §wietne
nazwiska.

Nad moja gtowa z furkotem przelecialty dwie pary kaczek krzyzoéwek. Na krawegdzi
bagien, przy $ciezce obok cmentarnego murku wylonita si¢ gromadka ludzi i przystoniwszy
dlonia oczy, aby uchroni¢ si¢ od blasku stonca, rozpoznalem powracajacych z wioski
Nietajenke, Narkuskiego, Babie Lato i Dryblasa.

Czy natrafili cho¢by na najmniejszy $lad ztodziei?

Przeciagnatem si¢ leniwie, ocigzaly od potudniowego skwaru. W baraku pobrzgkiwaty
kuchenne naczynia, przypominajac o rychtym positku. Panowala cisza, na rozgrzanej od zaru
stonecznego wysepce poza mng nie wida¢ byto nikogo. Kto nie poszedt do wsi z doktorami,
chronit si¢ w chtodnym wnetrzu baraku.

Ziewnalem szeroko, potem wolno zeszedlem z kurhanu. Po chwili mtode, wesote glosy
zmacity ciszg¢ Uroczyska. Nie czas i nie pora juz dumac nad losami starej budowli.

Nietajenko i Narkuski mieli kwasne miny.

— Diabta tam, panie kolego, odnajdzie si¢ narz¢dzia. W kolegiacie grobowce sa w
najlepszym porzadku. To samo na cmentarzu w Opornej. ,,Daremne zale, prozny trud”. W
Slepy zautek weszly nasze poszukiwania — zto$cit si¢ Narkuski. — Nie obrabowanych grobéw
nalezato szuka¢, lecz ludzi, ktoérzy ukradli nam narzedzia. P6t dnia straciliSmy na prézno.

Nietajenko jak zwykle znalazt si¢ w opozyc;ji.

— Podtrzymuj¢ swoje poprzednie przekonanie. Najpierw trzeba ustali¢ miejscowosé, z
ktérej pochodza zlodzieje. Mozna to zrobi¢ jedynie trafiwszy na grob, skad zrabowali
czaszke. Ot co, braciaszkowie mili. Groby w kolegiacie i w Opornej nie nosza $ladow
rabunku, znaczy to, ze nie z tej miejscowosci pochodza ztodzieje. W innych wioskach

powinni$my ich poszukac.



— Tylko beze mnie! Dosy¢ mam tej widczegi — pieklit si¢ Narkuski, ogromna chustka w
granatowe grochy ocierajac spocono czolo i kark. Potudniowy zar dobrze mu si¢ wida¢ dat we
znaki.

Babie Lato znowu przypomniala Nietajence, ze wieczorem wyglosi¢ powinien pogadanke
w Opornej, a poniewaz nie byl tegim mowca, pospieszyt do baraku zrobi¢ szczegodtowe
notatki. Dzigki temu natychmiast zakonczyt sig spor.

— Detektyw od siedmiu bolesci — z wsciektoscia parsknal Narkuski, gdy Nietajenko
zniknal w baraku.

— Ledwie tylko weszlismy do kolegiaty, zaczat ja mierzy¢, na groby nawet okiem nie
rzucit. Tylko na przekor mnie upiera si¢ przy swoim. A tymczasem robota lezy. Nemsta
poszedt do kowala, zeby co$ tam zespawa¢ w motorze, i chyba jutro wyruszy do Warszawy
po nowe narzgdzia. Ot, bieda. Ciekawos$¢ pali mnie, jakbym siarki si¢ najadl. Odkopalismy
schody, jeszcze krok do piwnicy, jeszcze troche, a bgdziemy wiedzieli, co to za budynek, i
masz babo placek! Ztodzieje!

Rozdrazniony upatem i Nietajenka musiat si¢ przed kim§ wywngtrzy¢. Pociagnat mnie za
soba poza tylng $ciang baraku, gdzie bylo trochg cienia, przykucnal na trawie i poczat mi si¢
zwierzac:

— Ghupstwo, panie kolego, palnatem z ta kaplica. Jaka to kaplica? Z piwnica? W XII
wieku ludzie nie byli znowu tacy strasznie zabobonni, diabléw si¢ bali, owszem, nie tak
jednak bardzo jak w XVII albo XVIII wieku. Nie do tego chyba stopnia, zeby z lgku przed
Kuwasa kaplice wymurowaé. I ten tutejszy Kuwasa takze dziwny jaki§ diabet. O ile
pamietam, nie ma o nim Zadnej wzmianki w ,,Zywotach diabtéw polskich”, ani tez w
,,Atenach”19 Chmielowskiego, a to przeciez wielki ,teoretyk” wszelkiego diabelstwa.
Styszatem o Borucie, Wilkotaku, Markocie, Harabie, Strojnale, Kierdosie, Smieszku, Rokicie,
Smoétce, Wichrze, Rogalcu, Latawcu, Lelku Nocnym, Klekocie, Parkudzie... ale o Kuwasie
ani stowa.

Zasgpit si¢. Na grubym nosie 1$nity mu krople potu. Wydawal si¢ zmgczony, sennie
przymruzylt oczy, lecz czulem, ze ukrywa w nich sporo ztosliwe;j ironii. I nie omylitem si¢ ani
troche.

— A pan, kolego, na co czekasz? — zagadnat zaczepnie. — Mlodys, upal ci nie dokucza, jak
nam starym. Dziennikarz to czlowiek przenikliwy, sprytny, obrotny. Pokaz swoje zdolnosci,
schwytaj ztodziei, a wiekopomna stawg zyskasz..

Potem dodat od niechcenia:

— Irena starala si¢ podwazy¢ moje zaufanie do panskich zdolnosci. Chyba nie gniewa sig
pan Ze poza jego plecami co$ nieco$ porozmawialiSmy o nim?

Syknatem cicho, jakby mi kto nadepnat na palce. Ogromnym jak u rzeznika tapskiem
Narkuski klepnat mnie najpierw w ramig, a pézniej po topatkach.

1% Ateny” Chmielowskiego — encyklopedia ,,Nowe Ateny albo akademia wszelkiey scyencyi petna”, napisana w
potowie XV w. przez ks. B. Chmielowskiego zbior bajek, przesadoéw i wszelkich bredni.



— Wierzg w pana. Mimo wszystko wierzg. Fajttapa, styszatem o panu, rzekomo i tchorz.
A jednak wierzg. Taki juz jestem tatwowierny cztowiek.

Pospiesznie usunatem si¢ spod zasiggu jego rgki Dos$¢ juz mialem tej nie zashuzonej
niczym poufnosci. Ale nie chcialem mu tego okaza¢. Ostatecznie wierzyl we mnie albo
udawal, ze wierzy. Kto wie, ilu juz Babie Lato zdazyta przekona¢ o moim tchoérzostwie i
catkowitej nicosci. W tej sytuacji nawet taki sojusznik moze si¢ przydac.

— Owszem, mam pewne podejrzenia i koncepcje¢ co do zloczyncéw — niedbale
wycedzilem przez zgby.

— Wspaniale! Wspaniale! — zahuczal basem i mocno zamachnat si¢ reka. Na szczg$cie nie
dosiggnat moich plecéw. Stucham wige o tych podejrzeniach i koncepcjach. Caty zamieniam
si¢ w stuch.

I wygodnie rozsiadt si¢ pod $ciang baraku.

Koncepcji zadnych, rzecz jasna, nie mialem. Podejrzenia niewielkie i watpliwe. Ale
stowo si¢ rzeklo, powrotu nie byto.

— Dziwak. Tajemniczy Dziwak. Ten, ktory wowczas, gdy palita si¢ stara wierzba, bajdami
o diable Kuwasie o mato nie podburzyl przeciw nam chtopow.

Starannie unikajac wszelkich kompromitujacych mnie szczeg6éldw opowiedzialem o
pierwszym swym zetknigciu si¢ z Dziwakiem podczas nocnych odwiedzin kolegiaty, o jego
tajemniczym zachowaniu si¢, wariactwie. Laczno$¢ Dziwaka z faktem napadu na Uroczysko i
kradziezami narzgdzi nie byta trudna do uzasadnienia.

— Jest porzadnie pomylony na punkcie Kuwasy. Wierzy w jego istnienie i dziatalnos¢,
wierzy wigc rowniez i w to, ze kurhan zawiera Kuwasowe skarby. Chce nas stad wyptoszy¢,
zeby skarby zostaty nie naruszone. Moze chce tych skarbow dla siebie? Moze obted jego jest
tylko udany?

— Hm. Ciekawe. Bardzo cickawe...

Wygladal na przekonanego o winie Dziwaka, a w kazdym razie przejat si¢ moimi
podejrzeniami. Nie miat pod r¢ka moich plecoéw, klepnal si¢ wige tylko we wlasne kolana.

— Tak. Bedg panskim Watsonem™ — zadecydowat.

Takiego obrotu sprawy bynajmniej sobie nie zyczytem.

— Kiedy ma pan zamiar zaja¢ si¢ sprawa tego Dziwaka? — zapytat rzeczowo.

— Kiedy? Zaraz po obiedzie — palnalem z miejsca, majac nadziejg, ze ze wzgl¢du na upat
da mi $wigty spoko;.

— Wspaniale! Nic mnie nie moze odstraszy¢ od tego przedsigwzigcia. Tak, bgdg panskim
Watsonem.

Swe zadowolenie wyrazat szerokimi zamachami rak. Strach brat, gdy si¢ widziato ich

grubos¢ 1 wielko$¢, kazdy palec jego dtoni byt jak sporych rozmiaréw drewniany klocek.

2 Watson (ang.) — posta¢ powiesciowa, przyjaciel i pomocnik Sherlocka Holmesa.



I tak oto wypadto mi wyruszy¢ na poszukiwanie ztodziei. Trzeba bylo ratowaé swoj
honor i t¢ odrobing wiary, ktora niektorzy poktadali we mnie, mimo podstepnej propagandy
Babiego Lata.

Narkuski, odkad postanowil, ze bgdzie Watsonem (zaiste, nie mam zadnych ambicji, aby
uwazano mnie za Sherlocka Holmesa), nie odstgpowal mnie ani na krok. Podczas obiadu
siedzieliSmy obok siebie, a on przyjaznym u$miechem i lekkimi szturchnigciami w plecy
zachegcal mnie do nieskapienia sobie jadta.

— Kto wie, kiedy ukonczymy nasze poszukiwania. Kto wie, kiedy zjemy nastgpny positek
— przewidywat i pod tym pretekstem skonsumowat podwdjna porcjg. Apetyt miat hipopotama.

Dziwita mnie taka gorliwo$¢ w tropieniu ztodziei. Nie bardzo wierzylem, ze chodzi mu
tylko o odnalezienie narzedzi i wznowienie badan kaplicy. Raczej sktonny bytem
przypuszczaé, ze przez fakt odkrycia ztodziei pragnie zatriumfowac nad Nietajenka. Wciagnat
mnie w orbit¢ swych prywatnych niechgci, poganial, i nie pozostawato mi nic innego jak
rzeczywiscie dokona¢ niezwyklego czynu. Wbrew umiejgtnosciom skromnego,
sentymentalnego dziennikarzyny i przysztego historyka sztuki.

Naprzeciw nas przy dlugim stole w jadalni siedziata Babie Lato. Zapewne dziwila ja
nieoczekiwana przyjazn, jaka obdarzal mnie doktor Narkuski. Nadskakiwal jej Dryblas. Ale
byt zbyt skompromitowany dzisiejszego ranka, aby mogla mu si¢ odwzajemni¢ chocby
usmiechem sympatii.

Nemsta nie przyszedt na obiad. Czyzby awaria motoru okazala si¢ powazniejsza, niz
przypuszczal? W takim razie wyjazd jego opdzni si¢ i sprawa odnalezienia narzgdzi stawata
si¢ bardzo pilna.

Po jedzeniu wstaliSmy z Narkuskim od stotu.

— Zabra¢ latarkg elektryczna i scyzoryk? — pytal Narkuski.

Co on sobie u licha wyobrazal o tych poszukiwaniach? Zto$¢ mnie na niego brata. Na
chybit trafit powiedzialem:

— Scyzoryk moze si¢ przydac.

Chwilg staliSmy niezdecydowani na $rodku jadalni. Po raz ktory$ juz stwierdzitem, ze
cala ta historia nie ma najmniejszego sensu, nie jest ani madra, ani dowcipna.

— Ha, trudno! ChodZmy, panie doktorze — o$wiadczylem wreszcie. Jego czerwona,
pucotowata geba jeszcze bardziej pokrasniata z radosci.

— Idziemy! — wykrzyknat w zapale. — Pani Ireno! — zwrocil si¢ do Babiego Lata. — Niech
nam pani zyczy powodzenia. Wyruszamy na niebezpieczng wyprawg!

Skrzywita sig ironicznie. Rozztoszczony, sila wyciagnatem go z jadalni.

— Nie jest pan Watsonem, ale gadatliwy baba! — zawotatem.

Ostro ruszylem przed siebie $ciezka z Uroczyska. Po paru krokach gniew mi przeszedt. Ci
naukowcy sa trochg jak dzieci doszedlem do wniosku. Narkuski dogonit mnie ze skrucha na

obliczu. Jego milczenie mialo zastapi¢ przeprosiny za gadatliwos¢.



Nizszy ode mnie przynajmniej o pigtnascie centymetrow starat si¢ cho¢ we wilasnym
mniemaniu dorownywac¢ mi wzrostem i, jak tylko potrafil, zyrafio wyciagat gtowe. Przy tym
nos $miesznie wystawiat do przodu jak wyzet, ktory w napltywajacym wietrze stara sig
wyr6zni¢ zapach zwierzyny.

Skoro zostalem Holmesem, obowiazywala mnie metoda dedukcji.”!

Wedrujac z
Narkuskim w strong Opornej zaczalem glo$no snu¢ rozwazania:

— Gdzie moze ukrywaé si¢ tajemniczy Dziwak? Pierwszy raz zetknatem si¢ z nim o
dwunastej w nocy koto kolegiaty. Nie mogt wiedzie¢, ze bede tam akurat tej nocy. Jest to
pierwszy dowod, ze najprawdopodobniej mieszka gdzie§ w poblizu. Drugi raz widziatem go
koto ptonacej wierzby. Przybiegt do niej rownoczesnie ze mna. Jest to dowdd, ze mieszka nie
dalej od wierzby niz my na Uroczysku. Ile jest z Uroczyska do wierzby? Myslg, Ze nie wigcej
niz poéttora kilometra. W tej samej odlegtosci, gdzie§ w wiosce Oporna, nalezy szukad
tajemniczego Dziwaka.

— Wspaniale! Wspaniale! — zachwycal si¢ doktor. Nie powiem, aby nie pochlebialy mi te
okrzyki.

Minawszy kolegiat¢ zboczytem w lewo do spalonej wierzby. Obok zwegglonych
szczatkoéw, czarnych i cuchnacych spalenizng — przystanatem.

— Niech pan liczy swoje kroki. Na tysiac piecsetnym metrze da mi pan znak. W poblizu
bedzie mieszkanie Dziwaka.

PoszliSmy do wioski. Z nieba lal si¢ istny zar, ale drgczenie upalem Narkuskiego
sprawiato mi przyjemnos$¢. To za twoja ambicj¢ triumfowania nad Nietajenka, za to klepanie
mnie po plecach — mowitem sobie, patrzac, jak oblewa si¢ potem. Szedl z odkryta glowa i
jego czarna jak smota czupryna skupiala promienie stoneczne. Mnie kapelusz chronit czoto i
glowe i w ogole, mlodszy 1 szczuplejszy, 1zej znositem upat. On jednak nie skarzyt si¢ nawet
ani stowem, z namaszczeniem i uwaga liczac stawiane kroki.

Czterysta metrow od wierzby mingliSmy kolegiatg. Pod murem cmentarnym dwodch
wiejskich wyrostkow grato w karty. Na nasz widok zerwali si¢ z miejsc, jakby czyms$
przestraszeni, potem jeden z nich krzyknat do nas:

— Panowie, dajcie troch¢ Kuwasowego zlota!...

I przeskoczywszy mur uciekli za kolegiatg. Tam przelezli przez niewysokie ogrodzenie
cmentarza i zbiegli na pola.

Nie zwr6ciliSmy na nich najmniejszej uwagi. Prace na Uroczysku byly os$rodkiem
zainteresowania mieszkancéw okolicznych wiosek 1 zapewne tylko umieszczona na $ciezce
tablica z ostrzegawczym napisem chronita nas przed inwazja cieckawych.

Po przejsciu tysiaca metréw w gardle zmgczonego doktora sapato co$ i pogwizdywato jak
w zapchanej fajce. Piaszczysta droga prazyla si¢ w stoncu i nagrzane powietrze ledwie

dostrzegalnie drgato nad osypujacymi si¢ koleinami. Ale jeszcze kilkanascie metrow i oto

I Metoda dedukcji (z tac.) — metoda rozumowania polegajaca na wyprowadzaniu z ogélnego sadu
szczegotowych wnioskow.



skonczyta si¢ meka Narkuskiego, weszliSmy w ulice wsi ocieniong topolami, klonami i
lipami. Zagrody byty tu ubogie, drewniane, z grubo ociosanych bierwion utozonych na zrab,
pokryte wyblakla barwa wapna z duza domieszka niebieskiej farbki. Stomiane dachy, z
zOltymi tatami, jak wielkie i cigzkie garby zdawatly si¢ uciska¢ $ciany, spycha¢ je w ziemig,
gdzieniegdzie az wykrzywiajac okienka, ktore wowczas przybieraty filuterny, wesoly wyraz
niby przymruzone porozumiewawczo oko ludzkie. Przed kazda chatupa od strony drogi byt
niewielki ogrodek rozgrzebany przez kury, ze skapa zielenia i k¢pkami zakurzonych kwiatow.
Za chatupami podworka z zielonymi kaluzami cuchnacej gnojowki, obudowane w czworokat
Scianami drewnianych obor, chlewikéw 1 stodot, dalej za§ sady i pasniki przegrodzone
zerdziami 1 waziutki strumyk cienka niteczka spltywajacy ku bagnom.

Wies spoczywata w popoludniowej drzemce i gdyby nie Zalosny ryk pozostawionej w
sadzie krowy, robitaby wrazenie wyludnionej. Na $rodku drogi w wygrzebanych dotkach
chlodzity si¢ stadka kur i nawet psy, w swobodnych pozach wyciagnigte w cieniu chatup, na
nasz widok ledwie raczyty podnies¢ pyski, szczekna¢ lub tylko niechgtnie obnazy¢ zgby.

Narkuski oblizywat spieczone wargi i liczyl, wytrwale liczyt. A cho¢ nie starat si¢ juz
wyciaga¢ glowy, aby dordwna¢ mi wzrostem, i stupudowy cig¢zar upatu przyciskat mu ja do
ziemi, to przeciez nie zgubit nic z podobienstwa do czujnego wyzta. Byt to teraz nie wyzet
wietrzacy zdobycz, lecz wyzet na §ladzie, z wilgotnym od goraca nosem, zwieszonym nad
Swiezym tropem.

Wreszcie steknat radosnie.

— Stop! To tutaj...

Lecz ja nagle zapomniatem zupelnie, po co tu przyszedlem, nagle stracilem poczucie
czasu 1 rzeczywistosci. Jak pod narkoza mozna by mnie cia¢ i ktu¢, a nie odczuwatbym
wigkszego bolu. Tak zawsze dziato si¢ ze mna, gdy zobaczylem co$§ pigknego, gdy na ten
widok ogarniata mnie wielka radosc¢.

Oto trzy kroki od nas obok wyszczerbionej szczgki niskiego ptotu, w gestwinie dzikiego
bzu, stal Chrystus Frasobliwy, drewniany $wiatek na krzywym pienku. Chyba przed dwustu
laty z bezdusznego klocka drewna wyciosal go dlutkiem jaki$ tutejszy nigdzie nie uczony
rzezbiarz-artysta. Tchnal w klocek swa samorodna umiejgtno$¢, przyodziat rzezbg w swoj
wlasny chtopski smutek.

Wysoki na tokie¢ Chrystus, z gtowa wielka od klopotéw, przykucnat na kamieniu,
chudziutka reka wspart policzek i zamknawszy oczy pograzyt si¢ w swym ogromnym smutku,
w zalu nad $§wiatem pelnym lez i niedoli. [lez prawdziwej i tragicznej rozpaczy kryto si¢ w
delikatnym skrzywieniu wielkiej glowy, w grubych promieniach zmarszczek rozchodzacych
si¢ od przymknigtych oczu, w zagigciu tokcia, w pltaczliwej faldzie ust i w rece bezsilnie
opuszczonej na spiczaste od gltodu kolano. Wielki, pijacki nos nie $mieszyt, lecz jaka$
rzewno$¢ wywotywal swym nieudolnym rysunkiem, plaszcz ze zwinigtych w pukle wlosow i

faldzistej brody okrywal mu piersi i nagie barki, na biodrach tylko niewielka opaska chronita



przed stota i chtodem. Chudzina, biedaczek, zebra mu mozna bylo zliczy¢ pod cienka skora.
Spracowane, kostropate palce rak i to ogromne zmgczenie w calej przycupnigtej figurce, i ten
niezglebiony frasunek nad losem czlowieczym. Nie plakat, nie rozpaczat zatamujac rece, a
tylko si¢ w swej bolesci frasowat panska pycha i pogarda, panskim bogactwem i samowola,
chtopskimi dybami i plagami, kijami ekonomdw, ich oszustwem i nieustgpliwoscia. Frasowat
si¢ nieurodzajem, deszczem, ktory spadt nie w porg, stoncem, ktére wypalito, stota, po ktorej
wygnito...

Latami chudzing smagal wiatr i deszcz, i mrdz, i $nieg, az sczernial jak ziemia i stat si¢
szary jak troska, az sam stal si¢ jednym wielkim smutkiem i frasunkiem.

I teraz, bezradny i samotny, jakby siggnat ciepta dtonia po moje serce...

Nie danym mi byto jednak dopeti¢ pigknego przezycia. Narkuski catym cigzarem swego
beczutkowatego ciala wepchnal mnie w ggstwe bzu, silnie otoczyt ramionami i owiat
goracym szeptem:

— Spojrz pan! Cztowiek w czarnej masce.

Oprzytomnialem. I dopiero teraz syknatem z bdlu, odtracajac od swej dioni pijawki
palcow doktora. Ale jeden rzut oka wystarczyl, abym przebaczyt mu zadany mi bol.

W poprzek piaszczystej drogi, wymijajac stado drzemiacych kur wolniutko przechodzit
poszukiwany przez nas Dziwak. Tak, to byt on, on na pewno, cho¢ na twarzy miat czarna
maske. W zielonej rogatywce, bez ptaszcza, w ktorym widziatem go kolo kolegiaty i poznie;j
obok ptonacej wierzby, w koszuli tylko, w zielonych wojskowych bryczesach, wsunigtych w
harmonijk¢ wysokich butéw. Rozpozna¢ go bylo tatwo nie tyle po sktonnosci do rzeczy
wojskowych, ile po charakterystycznie starczo przygarbionej sylwetce, ktéra wryla mi si¢ w
pamig¢ jeszcze owej nocy pod kolegiata. Poznatem go teraz z cata pewnos$cia, mimo czarnej
maski uczepionej pod daszkiem rogatywki.

Rozszerzonymi z ciekawos$ci oczami, wtuleni w krzak bzu, $ledziliSmy z Narkuskim
kazdy jego nich.

Nie widziat nas. Szedt spokojnie, wolniutko, a jego spokoj i powolnos¢ ruchow zdawaty
si¢ nam ostroznos$cia cztowieka skradajacego si¢ dla dokonania przestgpstwa.

Na skraju drogi, w tym miejscu stykajacej si¢ z sadem ogrodzonym wysokim ptotem,
Dziwak przyklgknal, rozsunal Zle przymocowane sztachety i przez zrobiona w ten sposob
dziurg¢ wsunal swa niewielka posta¢. W sadzie stgknal prostujac grzbiet, zakaszlat cicho, a
potem pocztapat $ciezka migdzy drzewami. Kazdy jego postgpek, kazdy krok potwierdzat
nasze podejrzenia, ba, zwigkszat je wielokrotnie. Nie byta to zwykta, niewinna wedréwka za
zwykla, niewinng sprawa. Uczciwy czlowiek nie kryje twarzy, nie wchodzi do sadu dziurami
w plocie.

Nie mielisSmy zadnych watpliwosci. Czarna maska na twarzy Dziwaka najlepiej
demaskowala jego przestgpcze zamiary. To on dwukrotnie skradtl nasze narzedzia, to on

podpalit samotna wierzbg. To on skradat si¢ teraz do wypelnienia nowej, kolejnej zbrodni.



Jeszcze kilka jego powolnych krokéw i oto drzewa w sadzie zastonily go przed naszymi
oczami. Wtedy pochyliwszy si¢ ku ziemi, aby uniknaé¢ wykrycia, przeskoczylismy drogg.
Najpierw ja, a za mna Narkuski dostaliSmy si¢ do sadu przejsciem wskazanym przez
Dziwaka. Tu padtem plackiem na ziemig, pociagajac za soba do ziemi pgkata osobg doktora.

Dziwak wedrowal przez sad oddalony od nas najwyzej o dwadziescia metrow.
Odwrécony plecami nawet nie domyslat si¢ naszej obecno$ci. Czlapal noga za noga,
rozgladajac si¢ po konarach drzew owocowych jak ogrodnik, ktéry interesuje si¢ przysztym
zbiorem. Sad byt rozlegly, z altanka grubo obrosnig¢ta dzikim winem. Nieco dalej stata
gromada z6tto pomalowanych uli.

— Tylko cicho! Ostroznie, na litos¢ Boska — sapat mi nad uchem Narkuski.

Mniemali$my, ze Dziwak zmierza do altanki, lecz nie, wyminat ja obojgtnie i dopiero
woweczas raptem skrecit w bok, chowajac si¢ za zielonymi od li§ci §cianami.

— Zanim! Predzej! — rozkazalem.

Na podobienstwo olbrzymich zajecy wielkimi skokami dopadli$my altany. Ale co teraz?

Gestem reki dalem do zrozumienia Narkuskiemu, aby przykucnatl. Zmgczony, zziajany,
otwartymi ustami cigzko chwytal powietrze. Przycisnawszy si¢ do $ciany altany zaczatem
petzna¢ do najblizszego naroznika, skad znow mogtbym ujrze¢ postgpki Dziwaka. Winna
latoro$l na altanie, od lat nie obcinana, sypata mi na gtowe kurz i zeschte liScie, do spoconej
twarzy przylepialty mi si¢ grube koronki starej pajgczyny. Gdzie$§ nade mna uporczywie
bzykaly owady i przyjemnie pachniato jatowcowym dymem.

— Ooooch, oooch! —w pewnej chwili zajgczat Narkuski.

— Oooo! — okrzyk bdlu wznidst si¢ do gory i1 raptem umilkl, jakby doktor sttumit go w
sobie resztka silnej woli. Potem Narkuski zabulgotal dziwacznie, zapiszczal skarzac si¢ na co$
cicho.

Malutka chwila oddzielony od widoku Dziwaka nie bytem ciekaw skarg doktora. Jeden
wysitek ramion 1 oto ostroznie wysunatem glowg spoza naroznika...

— Cholera! Idiota! — gto$no zaklatem do siebie.

I nie kryjac si¢ dluzej wstatem z ziemi, ocierajac rgkawem twarz z kurzu i przylepionych
pajeczyn.

Dziwak klgczat przy ulu, pod ktorym dymito pudetko z rozzarzonymi wegielkami.
Wykurzat z ula pszczoty i przed ich zadtami kryt twarz w czarnej pszczelarskiej masce.

— Idiotyzm — powtdrnie okreslitem wszystkie nasze domysty.

Kolo glowy bzykngto mi co$ zgryzliwie, ztowr6zbnie. Zrozumialem nagle przyczyng
dziwnych jekow 1 bulgotow doktora.

— Uciekaj pan, bo potna! Do altanki! — zawotal Dziwak.

Nie wahalem si¢ z przyj¢ciem zaproszenia. Sterroryzowany pszczelimi zadtami, jak tania

prysnalem w ciemne wngtrze altany.



— Wiedziatem, Zze mnie pan odwiedzi, wiedziatem — gonilo mnie spod uli radosne

powitanie cztowieka w czarnej masce.



ROZDZIAL DZIESIATY

MOWIE WIERSZE « ,LETNISKO Z ATRAKCJA” « RIMBAUD - ,,KSIEGA
TRUCICIELA” « SPOSOBY NA CZARY * KTO PLANUJE MORDERSTWO?
* JAK ZGINAL KUWASA « DIABEL I URZEDNICY JEGO KROLEWSKIEJ
MOSCI » PO CZYM POZNAC OPETANEGO? « EGZORCYZMY

SiedzieliSmy pod oknami niewielkiego domku, na szerokiej tawie w cieniu roztozystej
lipy. Tuz obok stat szczerbaty ptot i prawie rgka dosiggna¢ mozna bylo krzaku bzu z
frasobliwym $wiatkiem. Z miejsc na tawie widzieliSmy piaszczysta droge i sad z altang 1
ulami, gdzie Narkuskiego uzadlity pszczoty. Biedny doktor przyktadat teraz do obolatego
karku chustkg zmoczona w occie i od czasu do czasu twierdzil, ze czuje, jak mu szyja puchnie
od utkwionych w niej zadet. Dziwak, czyli innymi slowy Klemens Just, koscielny z Opornej
proébowat leczy¢ doktora. Wyciagnat mu z karku trzy zadta, doradzit przyktadanie kompresu z
octu, a gdy 1 to nie dato rezultatu, przyniést z domu okragly, koslawy stolik i1 pottoralitrowy
baniaczek z porzeczkowym winem. Justowa, zona Dziwaka, tega, wesola kobieta z dwoma
mitymi dotkami na policzkach, nakryta stolik obrusem i1 napetita winem gliniane kubki,
podobne do doniczek na kwiatki.

— Prosit!*
do kubka.

— Na frasunek dobry trunek — dodat tonem wyjasnienia. Bat sig, Ze niezbyt pochlebnie

— krzyknal doktor. Zapominajac o bolu i spuchliznie, jak kleszcz przypiat si¢

oceni¢ jego ochoczo$¢ do wina.

Tu, pod lipa, popotudniowy upal stawat si¢ tagodny. Chtodne, trochg cierpkie wino gasito
pragnienie i napeiato radoscia jak widok czego$ picknego. Swiat w mych oczach wypigkniat
od razu po drugim pelnym kubku. Uczynil si¢ kolorowy na podobienstwo towickiej
wycinanki. Byto zielono, z6tto, rdzawo, lilar6zowo 1 niebiesko. W cieniu drzewa siedzielismy
jak pod kloszem z seledynowego szkla, a obok spod gestwy lisciastej kopuly, spadaty ostre
promienie stonca i drgaty na zdZbtach trawy i1 dzikim bzie.

— Ostroznie z winem. Jeszcze kubek, a bedg gadal wiersze — ostrzegatem lojalnie.

2 Prosit! (z tac.) — na zdrowie, niech stuzy!



Just nie styszal z powodu gluchoty. Narkuski klepnat mnie po ramieniu. Wskazal palcem
gestwe lisci nad naszymi gtowami.

— Nie kazdy, kto pod lipa, to zaraz Kochanowski.

Dotkneta mnie ta uszczypliwoscé.

— Jan z Czarnolasu takze z Jostem przy winie siadywat. Z Jostem Gracem, skarbnikiem
krolewskim. Zna pan: ,,Do Josta”? No, cyk, panowie — tracitem si¢ kubkiem z ko$cielnym
Justem:

— ,,Wiesz, co§ mi winien; miejze si¢ do flaszki — Bo ci¢ wnet wloze, Juscie, miedzy
fraszki”...

Myslg, ze mistrz z Czarnolasu nie obrazit si¢ za mate przekrgcenie rymu.

Flaszki na stoliku nie byto, tylko baniaczek. Poza tym Just i tak niewiele styszal, co si¢ do
niego méwito. A swoja droga bez upomnien sprawnie przelewal wino z baniaczka do
kubkow.

— Wiedziatem, ze mnie pan odwiedzi, wiedziatem — z zadowoleniem kiwnat gtowa. — Od
razu, jak pana noca zobaczytem koto kolegiaty, odgadlem, co pan za jeden. Ja mam nosa,
panie, ho, ho! Na wech czlowieka rozpoznam. Ten bgdzie sluchal o Kuwasie, oj bedzie
chetnie shuchat, pomyslalem. Odgadtem, no nie? Na letniaki do mnie tu jeden co roku
przyjezdzat. Przed wojna to byto, panie. Tyz taki jak pan. Chudy, wysoki, w okularach. Gruby
interes chcial ze mna zrobi¢. Ale potem cata awantura z tego wynikta. ,, Ty — powiada do mnie
— Kuwase bedziesz udawat nocami, a ja ogloszenie dam w gazecie. — Ty — powiada do mnie —
wynajmiesz od chlopéw wszystkie wolne izby w chatupach, a potem trzy razy drozej
letnikom odnajmiemy”. I zrobit tak, panie. Zaraz pokazg...

Wyciagnal z tylnej kieszeni spodni mocno sfatygowany portfel, a z portfela zotty od

staro$ci zatluszczony wycinek z gazety:

UWAGA!
LETNISKO Z ATRAKCJA!

Dzikie ustronie, zabytek architektury romanskie;j!
Co noc ukazuje si¢ tu autentyczny diabet!
Mitosnicy poszukiwania skarbéw pod rgka maja
kopiec z legendarnymi skarbami diabla KUWASY!

A wszystko to za niewielka optata!
Wiadomos¢: Z. R., Warszawa. Zabia 18.

— Przeczytatl pan? Letnikoéw do nas tego roku najechalo, ze za grube pieniadze chlopi

kazdy kat odnajmowali. My$my tez niemato zarobili. Tylko ze potem awantura byta. Trzy



noce diabla udawatem i koto kolegiaty straszylem. Jedna letniczka zemdlata ze strachu. Na
czwarta noc maz tej letniczki przyczail si¢, wyrznal mnie kotkiem i wszystko si¢ wydato.
Komary tez si¢ ludziom daly we znaki, kto$ rozgtosit, ze od komaréw malarii mozna dostac. I
po tygodniu jakby wymiott letnikow z wioski. Ani jeden nie zostat.

Nalat nam wina. Odeszla mnie jednak ochota od picia. Zirytowala mnie ta historia.
Dziwak owiany nimbem Kuwasy sympatyczniejszy mi si¢ wydawat od tego tapczywego na
grosze wspoélnika przedwojennego oszusta. Justowa bystrzejsza byla od swojego megza i
natychmiast wyczuta zmian¢ w moim nastroju. Gtosno hukngta na meza:

— Pleciesz, pleciugo. Co ty, glupi, myslisz, ze ten pan chce z toba ludzi oszukiwac?

Do Justa doszedt wida¢ jej krzyk. Zaczal si¢ sumitowac:

— Przeciez ja sam ze siebie tego nie robilem. To tamten mnie namowit. Tamten. A jak
ludzie byli tacy glupi, ze wierzyli, to mialem nie bra¢ pienigdzy? Duzo, myslisz pan,
zarobilem? Tamten wszystko zabral i uciekl, jak si¢ zrobita awantura. Oj, mialem potem za
swoje. Wstydu i uragan od ludzi. — Just az si¢ za glowe zlapal. Swoim zwyczajem mowit
chaotycznie, mieszat jedno z drugim.

— Ubogi ze mnie cztowiek; kawatek sadu, kilka uli i ten domek to calty méj majatek.

Narkuski, ktoremu dobrze si¢ juz z glowy zaczgto kurzy¢, a nos i policzki okryly sig
purpura, poczal si¢ ze mnie natrzasac:.

— Od razu pana Just rozpoznal: na wech. Moze pan tez da ogloszenie do gazety?
,Letnisko z atrakcja”, hi, hi, hi...

Ledwie mnie Justowa wybronita:

— Nie to chciat maz powiedzie¢ — wyjasnila spogladajac z uraza na doktora. — Jego trzeba
zrozumie¢. Od czasu kontuzji, co ja miat w czasie wojny, bo granat si¢ koto niego rozpekl, to
mys$li mu si¢ czasem placza. Maz mowit, ze ten pan to z takich, co bajd o Kuwasie lubieja
stucha¢. Chiop moj ciagle by gadat o Kuwasie. Ale nikt go nie chce stucha¢. A jak znajdzie
chetnego, to cieszy sig, jakby przyjaciela napotkat.

Dziwak przeczaco zamachat rgkami. Doszto do niego tylko jedno stowo ,,Kuwasa” i
nabral podejrzen.

— Nie sluchaj jej pan. Ona zawsze mi na zto§¢ moéwi: ,,zdecht twoj Kuwasa, zdecht”. A on
zyje. Kto to styszat, Zeby diabla klonica zabili?

Rozczulit mnie ta wiara w Kuwasg. Jednym tchem wychylilem kubek i rozanielony az
rece roztozytem, zeby usciskac koscielnego.

— Kooochany Dziwaku. Gaadaj mi, gaadaj, ile tylko zechcesz. ,, Duch jakze pickny popadt
w oblgkanie”.”

Gdzie$§ na drodze zagral klakson samochodu. Narkuski zerwat si¢ z lawy i cigzkim

truchtem pobiegl za dom.

2 Duch jakze pickny popadt w obtakanie” — cytat z szekspirowskiego Hamleta



— Pozno juz, bolem brzucha z objec¢ snu wyrwany, Brat Kalotus ksiezowskie swe porusza
ciatlo — wyrecytowalem przypomniawszy sobie ,,Przykucnigcia” Rimbauda.”* 1 po raz
pierwszy w zyciu odkrytem dodatnig strong rozmowy z cztowiekiem, ktory Zle styszy.

Nie chodzilo jednak o bol brzucha. Za domem byta furtka na drogg, po ktorej ploszac
kury i raz po raz trabiac, w tumanie kurzu nadjezdzat Nemsta.

Narkuski zatrzymat go bez trudu. Gorzej byto z naklonieniem do udzialu w naszej
biesiadzie. Pozostawiwszy samochod na skraju drogi, z niechetna mina dat si¢ Nemsta
przyprowadzi¢ do stolika pod lipa. Narkuski ttumaczyt mu zawile:

— Pijemy na cze$¢ Kuwasy, rozumiesz? Dziwak nie okazal si¢ Dziwakiem, rozumiesz?
Nie, nie tak. To znaczy Dziwak rzeczywiscie jest dziwakiem, tylko Ze nie on ukradl nasze
narzgdzia, rozumiesz? On jest totumfackim diabla Kuwasy. Zdajesz sobie z tego sprawg?
,Letnisko z atrakcja”. Hi, hi...

Zataczajac si¢ ze Smiechu klapnat na tawke. Nie wiem, czy Nemsta zrozumiat co$ z tych
wyjasnien. Z jednego tylko na pierwszy rzut oka zdal sobie sprawg. Z tego, co jeszcze do
niedawna bylo w pustym baniaczku.

— Ech, wyyy! —rzekl krotko. Ale bez najmniejszego akcentu potgpienia.

— Hm. Ciekawe, bardzo ciekawe — rados$nie chrzaknal Narkuski, widzac, jak go$cinny Just
nadbiega z nowym baniaczkiem.

Rychto zaspokoit ciekawo$¢ kubkiem wina.

Poczciwego Dziwaka — bo tak bedg go nadal nazywatl — wyraznie radowala nasza liczna
obecno$¢. Przybycie brodatego Nemsty wprawito go w jeszcze lepszy humor i ukazato, jak
bardzo jest goscinny. Z zywoscia, ktdrej si¢ po nim nie spodziewatem, co kilka minut dreptat
do domu i coraz to przynosit nam co$ nowego: wczesne jabtka, talerz wisni; nawet stoik z
malosolnymi ogérkami postawil na stoliku, gdyz, jak mu si¢ wydawato, Narkuski na co$
takiego miat wtasnie ochote. Czul w kazdym z nas, mozna by rzec, potencjalnego stuchacza
swych bajd o Kuwasie i stad chyba ta jego rado$¢ i goscinnos¢.

W pewnej chwili stuknal si¢ dtonia w czolo, znowu pobiegt do domu, a wréciwszy
wreezyt mi gruby skorzany notes.

— Oj, ta moja gltowa, biedna gltowa. Na $mier¢ zapomnialem. Toz ja ten zeszyt juz trzy dni
temu znalaztem. Obok kolegiaty lezal pod samiutkim murem. W skorze, zaraz sobie
pomyslatem, ze ktéry$ z panow go zgubit. A najpewniej to pan, bo i ja tam pana widziatem, i
zona gadala, ze klucze panu dawata do kosciota. Odnies¢ zamiarowatem na Uroczysko, jako$
zeszto mi, potem na §mier¢ zapomniatem... Dawno go pan zgubil, prawda? Jak go znalazlem,
byt catkiem zamoknigty od deszczu. W srodku pisanie trochg si¢ zamazalo...

Sam nie wiem, dlaczego od razu nic powiedzialem Justowi: ,,Nie, to nie moj notes”... Ale
tyle gadatl, ze zdazytem notes przekartkowac. Nie wszystko w nim deszcz zatart i zamazat.

Przeczytatem kilka zdan i az mi dech zaparto ze zdumienia.

# Jean A. Rimbaud (1854-1891) — wybitny poeta francuski.



Niewyraznym mruknigciem przyznatem si¢ do zguby i podzigkowalem za odnalezienie.
Oszolomiony, jednym haustem wychylilem kubek i kilkakrotnie odetchnatem potgznie,
czujac, ze robi mi si¢ goraco. Jak przez $ciang styszatem glos Nemsty wyrzekajacego na
partactwo miejscowego kowala, ze podwozie w ,,Ifie” nadwergzone i nie potrafit czego$ tam
zespawac. Narkuski $miat sig, jakby trzmiel huczat.

Ksigga truciciela, ksigga truciciela uparcie powtarzalem w myslach, nie znajdujac innego
okreslenia dla skérzanego notesu.

Nikt nie dostrzegt stanu mych uczu¢. Narkuski i Nemsta, zajgci rozmowa, nawet nie
zauwazyli wrgczenia mi notesu. Just szczesliwy, ze zwrocit mi zgube, wyciagnat znowu z
portfela wycinek z gazety i przy wtérze $miechu doktora tym razem Nems$cie opowiadat
histori¢ ,,letniska z atrakcja”.

Dyskretnie podniostem si¢ z tawy. Jakby dla rozprostowania kosci poszedtem w sad,
miedzy drzewa. I dopiero w obros$nigtej winem altance, niewidoczny dla nikogo, tapczywie
rzucilem sig na tre$¢ troch¢ zamazanych stroniczek notesu.

Kartka za kartka potwierdzaty okreslenie, ktére narzucito mi si¢ juz po kilku
przeczytanych zdaniach.

Zapiski robione byly atramentem, pismem wyksztalconego czlowieka. Réwniez dobor
stow $wiadczyt o sporej kulturze piszacego. Mimo to jednak z poczatku narzucitlo mi sig
przypuszczenie, ze robit je dziad-zielarz z szalasu na takach. Ich bzdurno$¢ i naiwnos¢ byty

miejscami az humorystyczne:

SPOSOB NA WRZODY OD CZAROW. Gdyby sie tak w wrzody i zle
znaki otworzyly i gubié¢ nie chcialy, a bole byly srogie, w taki sposob z tym
postepowac: dodaé psiego sadla 4 deka, kaptoniego 12 deka. Jemioly,
leszczyny dwie garscie usiekawszy drobno, uttuc dobrze na sok i wlozy¢ to
do glinianego garnczka, przylozywszy do tego wzwyz mianowanego
dwojakiego sadla. Zmiesza¢ to dobrze wespol i w garnczku mocno
zawiqzac, niech cale dwa miesiqce postoi na stoncu i bedzie z tego jakoby

balsam zielony, ktory nalezy przyktadac.

SPOSOB NA ZACZAROWANIE I CZAROWNIKA. Wzigé chorego od
czarow uryny garnuszek niematly, do ktorego wilozy¢ garsé duzq ziela
zwanego Durant i zalepiwszy pokrywq na wierzchu garnka, przystawic¢ do
ognia i z wolna warzy¢, a tak na czarownika, co chorobe zadal, przypadng

bole i mdiosci.

INNE REMEDIUM. Dosta¢ swiezo zniesionego kurzego jajka, chocby

jeszcze i cieple bylo, wlozy¢ je do garnczka i w moczu swoim do ognia



przystawic, aby to wszystko zawrzato. Kiedy juz do polowy wywre, tedy to
na ciekqcq wode wylaé, a w jaju uczyniwszy dziure, w mrowisko wlozyé, a

tak to maleficium® zginie i chory zdrowym zostanie.

INNE REMEDIUM. Wziq¢ paproci korzen, warzy¢ go w tugu, z debowego
popiotu uczynionym, trzy albo cztery kropelki krwi z lewego ucha od
szczeniecia miodego dodac. Jesli chory mezczyzna, to z pieska, a jesli
kobieta — od sabaczki. I to przyktadac na bolgce miejsce.

Moc leczniczq przeciw czarom majq: ziele rosiczki, bylica osobliwie biata,
ruta polna. Mozna tez Scilie albo cebule. Dioscorides przeciw czarom w

drzwiach zawiesi¢, albo tez skore z glowy psa...

Zastanawiajaca byla swoboda, z jaka wilasciciel zgubionego notesu postugiwatl sig
tacinskimi stowami. Nie, to nie dziad-zielarz — doszedtem do wniosku. Dziad z tak, brudny,
niechlujny, w Zadnym razie nie wygladal na cztowieka znajacego tacing.

Wsrod bzdurnych 1 humorystycznych zapisek o lekach przeciw czarom pelno bylo i
innych. One to wilasnie napetniaty przerazeniem i kazaty sadzi¢, ze wilasciciel notesu nic

leczeniem, lecz raczej truciem si¢ zajmowat:
NARECZNICA SAMCZA. Rosnie w cienistych lasach. Kiqcze ma mase
zywicowq z truciznq. Zatozy¢, a bedq mdtosci, wymioty, biegunka, drgawki i

utrata swiadomosci.

SOSNA ZWYCZAJNA. Z terpentyny dawka smiertelna dla dorostego —
100 g.

OSTROZKA POLNA. Wywota drgawki.

CIECIORKA PSTRA. Nasiona spowodujq mdlosci, wymioty, drgawki i

Smierc.
Brrr! Straszne!...
BUKSZPAN. Wymioty, biegunka, Smierc¢ z uduszenia.

WILCZOMLECZ. Rosnie w zbozach, w zaroslach. Szkodzi sercu.

% Maleficium (tac.) — zty uczynek, przestepstwo, tu: urok rzucony przez niezyczliwa osobe.



SZCZWOL.. Rosnie na Smietnisku, rumowiskach, na przydrozach. Omylié
go mozna z pietruszkq. Catly truje, czyni ospalym, daje podwdjne widzenie,

paralizuje od dotu do gory, po 4 godzinach smier¢ od uduszenia.
NAPARSTNICA. Truje wywar z lisci. Na Smierc¢ 2,5 g lisci do wywaru...

I tak dalej, 1 tak dalej. Im dalej czytalem, tym nieprzyjemniej mi si¢ robito. Rady,
wskazowki, sposoby przyrzadzania napojow, ktére chyba cate armie moglyby wytru¢. I co
najciekawsze, a raczej najniebezpieczniejsze, rady te i przepisy nie tyczyly (rudnych do
otrzymania $rodkdw chemicznych, ale srodkéw prostych, najlatwiejszych do uzyskania, ot,
najczesciej spotykanych roslin, ktore po przyrzadzeniu mogtyby dziata¢ jak najstraszniejsza

trucizna.

BIELUN. Rosnie na Smietniskach. Truje korzen i nasienie. Dusi

Smiertelnie.

POKRZYK WILCZA JAGODA. Kilkanascie jagod spozy¢, najpierw

bedzie gorqczka, padaczka, szal, a potem smier¢ od uduszenia.

Poczutem, jak po skroni sptyngta mi duza kropla polu. Kim byt wiasciciel ,Ksiggi
truciciela”? Dlaczego robit te okropne zapiski? Kogo miat zamiar tru¢? Czego szukat koto
kolegiaty? Czemu krgci si¢ w okolicy Uroczyska? Czy jego obecnos$¢ zwiazana jest z naszym
pobytem na wysepce? A moze to wlasnie on podaje si¢ za Kuwasg, straszy ludzi, aby ich
przeciw nam podburzy¢, zapalil wierzbg, dwukrotnie ukradl narzedzia? Chciat nas wyptoszy¢
z Uroczyska, a gdy mu si¢ to nie udalo, czy nie sproébuje chwyci¢ si¢ innych, bardziej
radykalnych sposobow, na przyktad jednej z licznych znanych mu trucizn?

Narzucaty mi si¢ dziesiatki pytan. Ale na Zadne z nich nie bylem w stanie daé
zdecydowanej odpowiedzi. I nie to bylo jeszcze najgorsze. Nie wiedzialem rowniez, jak
wypada mi postapié, jak przeciwdziata¢ niebezpieczenstwu. Czy cata sprawe odnalezienia
,»Ksiggi truciciela” zachowa¢ w tajemnicy i samemu za wszelka ceng stara¢ si¢ odkry¢ jej
wiasciciela? Lecz je$li nie uda mi si¢ tego dokona¢ (nie widzialem zreszta sposobu), jesli
mimo mej czujnosci truciciel osiagnie swoje, otruje nas wszystkich lub tylko kogo$ z naszej
ekipy? Czy wezmg na swoje sumienie czyjas Smier¢ lub cigzka chorobg?

Nie, nie. Po stokro¢ nie. Wszyscy cztonkowie naszej ekipy musza dowiedzie¢ si¢ o
odnalezieniu ,,Ksiggi”, wszyscy musza by¢ uprzedzeni o niebezpieczenstwie.

Ale swoja droga powazniej niz dotad powinienem zaja¢ si¢ zdemaskowaniem diabta
Kuwasy. Mozna go bylo bagatelizowac, gdy straszyl, gdy kradt narzedzia i platat ztosliwe
figle. Teraz jednak chodzito o zycie ludzkie. O zycie wszystkich cztonkow ekipy.



...Zawisto nad naszymi glowami podwodjne niebezpieczenstwo. Podwodjne, bo nie
wiadomo bylo, skad na nas spadnie, kto je przyniesie.

Dziwak odpadt z krggu osob podejrzanych. Okazal si¢ poczciwym zdziwaczalym
koscielnym. O jego zupelnej niewinnosci przekonywal mnie chocby fakt, ze wlasnie on
wreczyl, mi ,,Ksigge truciciela”. Wigc moze jednak dziad-zielarz? Nie, w zadnym wypadku
nie moglem uwierzy¢, aby wyglad ciemnego, brudnego chiopa byt tylko maska, pod ktora
ukrywat si¢ wyksztalcony przestgpca. Owszem, dziad zdolny byl do zbrodni, wystat nas
przeciez na $mier¢ w bagnach, zdolny wigc rowniez bytby i do otrucia. Znat si¢ chyba
réwniez na trujacych wilasciwosciach roslin. Ale to na pewno nie on poczynit te wszystkie
straszne zapiski w notesie. Wigc kto? Kto?

Kto$ z jego otoczenia, kto$ zyjacy z nim blisko.

Bachura...

Tak, Bachura! Jest najprawdopodobniej cztowiekiem wyksztalconym, dziad-zielarz
przekazat mu swoje wiadomosci o roslinnych truciznach, a tamten zapisal je w notesie, ktory
nastepnie zgubit. Obydwaj, dziad-zielarz i Bachura, sa ludzmi, od ktérych nalezalo sig
spodziewa¢ niebezpieczenstwa. I w tym kierunku powinno i$¢ $ledztwo w sprawie diabta
Kuwasy.

Odnalez¢ dziada-zielarza. Odkry¢, kim jest Bachura. A tym samym zdemaskowaé
ztosliwego, zbrodniczego diabta Kuwasg.

Wstrzasnigty podejrzeniami 1 $wiadomoscia grozacego nam niebezpieczenstwa, a
jednoczesnie mocnym postanowieniem unieszkodliwienia Kuwasy — wrocitem spacerkiem do
stotu pod lipa.

Trwata tu w najlepsze wesola, beztroska zabawa. Nemsta nieustannie gladzit swoja
czarng brodg, co byto u niego oznaka najwyzszego zadowolenia. Odrywat rece od brody tylko
wtedy, gdy siggal po kubek z winem, ktére pit powolnymi, statecznymi tykami. Narkuski
czerwony na gebie siedziat napuszony jak indor, a jesli kto§ powiedziat cokolwiek wesotego,
najpierw poczynat trza$¢ mu si¢ brzuszek, a potem przyktadat kubek do ust i bulgotat winem,
Dziwak opowiadal Kuwasowe historyjki, zgrywajac si¢ przy tym jak kiepski aktor, modulujac
glos 1 przewracajac gatkami oczu, kiedy chciat wywota¢ wrazenie grozy i strachu.

Cichutko przysiadlem na tawie i nie§miato si¢gnatem po wino. Czutem, jak po pierwszym
kubku odwaga powolutku rozlewa mi si¢ po zylach. Jeszcze kubek i spoczywajaca w mej
kieszeni ,,Ksigga truciciela” wydata mi si¢ mniej niebezpieczna. Po trzecim za$ kubku czutem
si¢ tak pewny siebie, jakby zamiast Dziwaka siedziatl koto mnie tajemniczy Bachura, po
ktorego wystarczylo siggna¢ tylko reka i aresztowac.

Tymczasem Dziwak opowiadal:

— Za pruskich rzadow to byto, kochani panowie. Za Prusakdw, co jak te pluskwy rozlezli
si¢ po kochanej Polsce. Tam, gdzie patac koto Poswierku, fortalicje®® chcieli wybudowaé, czy

jak to si¢ tam u nich nazywa. Bez calutki miesiac pono¢ okopy chtopom ry¢ kazali, a

% Fortalicja (z tac.) — mata warownia.



naganiali przy tym do roboty, ze i siodme poty ludziom wychodzity. Chtopow z catej okolicy
spedzili, batami bili, Zeby robota szta predzej, zeby predzej te ich okopy byly gotowe. A
Kuwasa, kochani panowie, jak to Kuwasa. Ludziom krzywda, jemu rado$¢. Za Prusaka si¢
przebieral, po prusku szwargotat, przy robotach si¢ krecit i najwigeej chtopow prat batem po
plecach. Wieczorem za$, kiedy ludzie zmegczeni do wiosek si¢ rozchodzili, on na bagna
zmykal, $wiatelka zapalat, wodzit ludzi po sapach®’, w topiel wciagat i ciagle szkody robit. A
rady na niego nijakiej. Kto diabtu zdzierzy? Kto diabta zmoze? Kto diabta przechytrzy? Oj,
zdalo si¢ ludziom, Ze ostatnie biedy na nich przyszty. Kleli tez na Kuwasg. I jednego mu nie
mogli darowaé, ze polski diabel z Prusakami si¢ pokumat, ze wespot z nimi szkodzi
narodowi.

A byl wsrdéd pracujacych na fortalicji jeden odwazny $miatek zwawy i bystry. Stacho go
nazywali. Okoliczne bagna i chrapy™ znat jak swoje pigé¢ palcow u reki, $ciezki i $ciezynki,
drogi i drézki przez, moczary. Chwalit si¢ tez Stacho przed ludzmi, ze niech no jego Kuwasa
sprobuje noca mamié, to pokaze, co potrafi. Nawet i diabtu nie daruje i nie da si¢ ukrzywdzi¢.
A jak przyjdzie co do czego, to i ktonica mu przylozy. Taki to byl ten Stacho...

Jednego razu zdarzylo sig, iz 6w Stacho powracat wozem z roboty do domu, bo tego dnia
przyszto mu wtasnymi konmi pracowac przy fortalicji. Zmachat si¢ przy robocie, utrudzity si¢
i konie. Smiga wiec Stacho bacikiem nad konskimi karkami i spieszy do domu na kluski z
mlekiem. Drogg chciat skrdci¢, a poniewaz znajacy byt dobrze, drozka konie poprowadzit.
Noc byta, panowie, pigkna jak rzadko, pogodna, ksi¢zyc na niebie wisiat jak rybie oko...

Nagle, co to? Koto trzcin stoi co$ czarne, wielgachne, okropne, istny potwor. Geba
przerazliwa, wywigdta jak stary 1i$¢ kapusty, zolta jak u trupa. A w gebie stercza cztery zgby
dwucalowe i fajeczka cuchnaca siarka. Na glowie potwora nietoperz w najlepsze sobie siedzi.
Ubrany byl potwdr z pruska, ichnia moda w aksamitnym kaftanie z wielkimi, biatymi
guzkami, w takiez majtki spigte u kolan biatymi sprzaczkami; nozki cieniutkie jak u kozta
oblekat paskudnik w czarne jedwabne ponczochy i pantofle zdobne w biale zapinki. Mial tez
ten bies nie jeden ogon, ale dwa ogony: jeden, jastrzgbi, spadal od stanu kaftana, a drugi,
jakby woli, zwieszat si¢ spod tkwiacego mu na glowie nietoperza.

,»Wszelki duch Pana Boga chwali” przerazil si¢ nasz Stacho.

Koniska jego, jak tylko poczuly zapach siarki, stangty dgba, skoczyly w bok, poplataty
postronki 1 w bagno si¢ wtarabanily gwaltownie, az Stacho na leb, na szyj¢ z woza si¢ na
ziemig skolebat.

,W imi¢ Ojca i Syna. To ty, Kuwaso?” — zapytat Stacho rezolutnie, bo i rezolut z niego
byt wielki.

,»Ja. Ja. Ja” — wymruczat potwor i pod sam nos Stachowi pyknal ze §mierdzacej fajeczki.

W gadanie z diablem si¢ Stacho nie wdawat. Wyrwatl klonice z woza, machnal nia raz i

drugi, i prosto w okropny leb paskudnika dziobnat. Powali go w btoto, az mu ono na twarz,

7 Sapy (ludowe) — bagna.
% Chrapy (ludowe) — nieuzytki, zaro$la.



prysnglo. Zaraz tez wrzasngto na bagnach jakie$ ptactwo, czarny nietoperz zeskoczyt z glowy
potwora. Dogonit go Stacho, butami w btoto wdeptal.

Potem w te pedy, nie ogladajac si¢ za siebie, wyprowadzit konie z chrapow, rozplatat
postronki, przyprzagt konie do woza i pojechat do wioski. A kiedy zdrow i caty do domu
przybyl, pochwalit si¢ ze swego czynu.

Ludzie jak to ludzie. Jeden uwierzyt, drugi za przechwalki przyjat Stachowe gadanie.
Niektorzy nawet 1 wySmiewac si¢ ze Stacha zaczgli:

,» 1y ghupi, czy co? Diabla ktonica ze§ zabil? Oj, durny, durny, byle czego nie opowiadaj,
bo jeszcze ztego wywotasz i szkody sobie napytasz...”

A Stacho nic, tylko ciagle opowiada, ze diabla Kuwasg ubil na bagnach. ,,Kto chce —
powiada — zobaczy¢ go zabitego, niech rankiem pdjdzie ze mna na moczary”. I co, panowie,
myslicie? Nie znalezli si¢ odwazni? Ciekawos$¢ nawet strach przezwycigzy. Kilku chlopéw o
Switaniu ruszylo ze Stachem na bagna. Ino im serca w piersiach ttukty, zeby diabel nie ozyt 1
nie rozprawil si¢ z nimi za Stacha. Z diablem wiadomo przecie, nielatwa sprawa. Na
trzgsawiskach odwaga ludzi opuscita. Do samego krzaka, gdzie Stacho ubit Kuwasg, doj$¢ nie
smieli, tylko obeszli go z boku i z daleka spogladali. Ano, prawda si¢ okazata. Na btocie
lezalo cosik czarnego, straszydlo okropne, a nie opodal i nietoperz z przetraconym skrzydtem.
Postali ludzie trochg, popatrzyli, poszeptali i ruszyli na fortalicje do roboty, jak co dzien. Ggb
jednak na kiddke zamknigtych nie trzymali, ale opowiadali innym, co tez styszeli i widzieli.
Rozniosto si¢ po ludziach, ze Kuwasa zabity, Ze nie bgdzie nikomu dokuczat... Tymczasem
dozorcy robdt chodza wsrod ludzi 1 pytaja, czy nie spotkali gdzie§ przeswietnego
Regierungsratha, ktory wyszedl wczoraj wieczorem na spacer w strong trz¢sawisk i jeszcze do
dzi§ nie wrocil. Potem Prusaki aresztowaly i1 Stacha, i tych chtopéw, co rankiem martwego
Kuwasg poszli oglada¢. Do wigzienia ich wtracili, jako Ze przeswietnego Regierungsratha
zamordowali na trzgsawiskach. A za§ Regierungsrathowi wielki grobowiec na Czartorii
wybudowano...

Skonczyt Just opowiadanie. Zapewne na astmg troche cierpial, bo ze zmegczenia
poswistywato mu w piersiach jak w fujarce.

— Nie do wiary. Nie do wiary — pigscia w stot walnat zachwycony Nemsta.

— Ciekawe, bardzo ciekawe — krecit gtowa Narkuski.

A wigc na Czartorii, w grobowcu wsrdd tui, spoczywa przeswietny radca rzadowy? —
przypomnialem sobie wedrowke z Irena.

— A co bylo potem? Co bylo potem? Powiesili Stacha Prusacy? — wrzeszczatem w ucho
Dziwakowi.

Nie odpowiedziat, nie dostyszat zapewne moich pytan. Chwycit ze stotu baniaczek, resztg
wina rozlat do naszych kubkoéw i podreptat do domu, po nowa porcje.

— Kuwaaasooo, czy ci nie zaaaaal??? — zapialem pijackim tenorem.



Nemsta i1 Narkuski natychmiast podjgli t¢ bojowa ,.goralska” piosenkg, o ktorej
najbardziej stateczni ludzie przypominaja sobie po ktérym$ tam kieliszku. To, ze ,,gorala”
zastgpitem Kuwasa, bylo jak najbardziej na miejscu i na czasie. ,Piosenka zostata
uterenowiona” — rzektby moj naczelny redaktor.

Dziwak wrécit pod lipg z pelnym baniaczkiem w jednej rgee, a z podartymi
papierzyskami w drugiej i powiewat nimi jak zdobycznym sztandarem.

— Moja kobieta powiada: ,,zdechl twoj Kuwasa, zdecht”. A on zyje, panowie. Kto to
styszal, zeby diabta klonica zabili? Nie diabta Stacho zabil, tylko przeswietnego
Regierungsratha. Sadzili go Prusacy za morderstwo, a on zaprzysiagl, ze diabla zabil.
Ghupiego kmiotka przed sadem pruskim udawat, a przecie calej prawdy dojs$¢ nie byto trudno.
Ten ich Regierungsrath bardzo si¢ chtopom dat we znaki, batem ich pral, wymyslal, kopat co
opieszalszych. Niemalo tez chyba za skorg zalazl Stachowi. A Ze rezolutny byl to chlopak,
wieczorkiem napotkat samotnie idacego Regierungsratha i uttukt go klonica. Z zemsty i ze
ztosci. Potem, jak si¢ wszystko wydalo, glupiego udal, a madrzejszy byt jak sedziowie pruscy.
I co myslicie, panowie? Na $mier¢ go skazali? Nieprawda. Sze$¢ tygodni aresztu dostat. Tu,
w tych papierach, wszystko jest powiedziane. Cyrkularz29 to dla ksigzy, co mieli go ludziom
w kosciele odczyta¢. Dawny ksiadz mi to pokazatl, a jak umarl, to mu zabralem i u siebie
cyrkularz trzymam. Nikt mi juz nie powie, ze zdecht m¢j Kuwasa...

Miat racjg Just. W starym podartym cyrkularzu wyraznie bylo napisane:

..Te wszystkie powody wzigwszy pod uwage przeswietny
Kriminalgericht® w wyroku swym stwierdzil, Ze pracowity Stacho w
zamiarze rozmyslnego morderstwa na osobie Regierungsratha jego
krolewskiej mosci krola pruskiego za niewinnego uznany zostat. Jednakze za

zabojstwo bez ztego zamiaru na kare szesciu tygodni aresztu skazai...
I dalej powiadamiano ludno$¢ polska:

...iz osoby w stroju czarnym, nie krajowym, w aksamitnych z
metalowymi jasnymi guzami kaftanach, rowniez w aksamitnych do kolan
majtkach, czarnych ponczochach i pantoflach ze sprzqczkami nie sq
bynajmniej diablami, biesami, Kuwasami lub innego rodzaju ztymi duchami,
lecz urzednikami. Ze ludzie ci nie noszq na glowach nietoperzy, ale
stosowne kapelusze trzyrozne. Ze rowniez nie sq dwuogonowcami, ale ze to,

co za ptasi ogon poczytywano, sq to poly od kaftana a to, co sie na plecach

¥ Cyrkularz (z tac.) — okélnik.
3% Kriminalgericht (niem.) — sad karny.



walesa, jest to narodowy niemiecki harcap.’’ Ze wiec sie zaleca dla nich

wszelki szacunek i powazanie...

— Madry czy ghupi kmiotek, he? — zawotat z triumfem Dziwak. I dodat: — Zyje Kuwasa,
czy go zabito, hg?

— Zyje — potwierdziliémy chérem. Chciatem zaintonowag: ,,sto lat, sto lat”, ale Narkuski
mi przerwal. Przypomniat sobie, Ze jest naukowcem, 1 zaczal wyjasniac:

— Gdyby tak ten Stacho wpadt w rece sadu wojskowego, ani chybi, ze odpowiedziatby
swoja glowa. Mial szczg$cie i stanat przed sadem kryminalnym. Pruski kodeks kryminalny
mial tyle przerdznych paragraféw, ze i skonczylo sig¢ tylko na szesciu tygodniach aresztu.
Ciekawe w tej sprawie jest i to, ze u owego Kuwasy albo Regierungsratha widziano cienkie
jak u kozta nézki. Otéz dawniej uwazano, ze diabet wtasnie za kozla sig najczgsciej przebiera.
Nawet ksiadz Chmielowski w swoich ,,Nowych Atenach albo Akademii wszelkiey scyencyi
petnej” twierdzi: Czart najbardziej si¢ delektuje osobq kozta... Nie zawsze jednak kozta udaje.
W tychze ,,Atenach” napisano, ze diabel dat si¢ widzie¢ §w. Antoniemu Pustelnikowi w
postaci zwierzat drapieznych, §w. Pachomiuszowi w postaci koguta, sw. Hilarionowi w
postaci pliszki, Apellesowi Pustelnikowi i Wiktorowi jawil si¢ jako urodziwa panna. 4 bierze
czart na siebie cialo z powietrza, z grubych waporéw® ziemskich. Ot, co. Czart czestokroé
cho¢ nie ma geby i jezyka, przeciez uformowawszy sobie ciato z powietrza i grubych waporow
ziemskich méwi w tym ciele mowq artyficjalng™, ktéra sie zdaje miec¢ voces articulatas™, a
nie sq takie. Pod r6zna tez postacia moze czart wejs¢ w cztowieka. Gdy za§ w niego wstgpuje,
jak powiada ksiadz Chmielowski, ma diabel do czlowieka ingres™ ktoredykolwiek, najczesciej
jednak przez usta at per secessum, czyli przez odbytnice, i tymiz wychodzi miejscami. A jesli
permittente Deo, czyli za pozwoleniem Boga, wstepuje czart w cztowieka, wtedy czyni go
opetanym i jest w nim albo w calym ciele, albo tez w ktorejs czesci, najbardziej w sercu, w
duszy zas by¢ nie moze, bo dusza jest nierozdzielna. Diably zreszta to sa osobniki bardzo
towarzyskie. Wystarczy, ze jeden si¢ do cztowieka dostanie, a wola za soba cala czeredg.
Swiety Ubald, stawny egzorcysta, wypedzit raz ze swej pacjentki az czterysta diabtow, ot co...

Zrobilo si¢ nudno i sennie. Nadchodzacy wieczér niebieskim popiotem przyproszyt
wokot nas seledyn lisci. Uczynilo sig szarorézowo, jakby kto$ pod wielki klosz powietrza
wlozyl papierek lakmusowy. Just przymknat powieki gotéw do drzemki. Nemsta pit
drobnymi lykami nachyliwszy glowe do kubka, zaglebiony w swoja brod¢ i wlasne mysli.
Tylko ja jeden bylem cierpliwym stuchaczem gadaniny Narkuskiego.

— Po czym pozna¢ opgtanego przez diabla? — rozwodzit si¢ z pijacka wytrwatoscia. —
Ksiadz Chmielowski takie wymienia znaki opgtania: Jesliby kozleciny przez trzydziesci dni
3! Harcap (z niem.) — warkocz noszony przez mezczyzn w XVII i XV wieku.

32 Wapory (z tac.) — wyziewy.
3 Artyficjalny (z tac.) — sztuczny, nienaturalny.

¥ Voces articulatas(tac.) — dzwieki artykutowane.
* Ingres (z tac.) — wejscie, wstep.



jes¢ mie chcial... Jesli ma oczy straszne, czlonki stabe... Jesli nie chce mowi¢ psalmu
., Miserere mei Deus...”’ Niektérym glowa dziwnie cigzy... Innym mézg Scisniony bardzo
zdaje sie... Innym cos wydaje sie rzucaé¢ w zolqdku jak gatka albo jaszczurka, Zaba, skqd
womity ciezkie... Czasem nad miare dyskursujq, a nie wiedzie¢, co by to byt za dyskurs.

Nagle Nemsta przechylit do konca kubek z winem, a potem objat mnie czule.

— Kochany, drogi. Z Irena ci¢ ozeni¢. Ozenimy ci¢ z moja asystentka. Gody weselne
wyprawimy...

Poderwatem si¢ przerazony.

— Co? Co? Oszalate$? — wybetkotatem.

— Ozenig cig. Ozeni¢ z Irena — powtarzal z uporem, cho¢ niewyraznie bo jezyk miat od
wina stwardnialy. Przy tym ,,gtowa ciazyta mu dziwnie”.

— Oszalal! Zty duch, Kuwasa go opgtal! — wrzasnatem.

Narkuski z ogromna powaga powstat z tawy, wyciagnatl r¢ce nad gtowa Nemsty.

— Mow psalm Miserere mei Deus...

Brodacz przeczaco pokrecit gtowa.

— Ozenig... ozeni¢ go z Ireng — mruczat.
237,

Wowczas Narkuski rozpoczat ,,egzorcyzmy

— Apage Satanas! Zgin, przepadnij, szatanie! Zty duchu, opus¢ ciato poczciwego czteka.
Zaklinam ci¢! Coniuro te!...

3% Miserere mei Deus (fac.) — zmihyj si¢ nade mna, Boze.
37 Egzorcyzmy (z tac.) — zaklinanie ztych duchéw, wypedzanie diabta przez zaklecie.



ROZDZIAL JEDENASTY

ZNIKNIECIE NIETAJENKI ¢ PRZEKONUJE JOASIE O ISTNIENIU
DIABLOW ¢ JAK ZOSTALEM KUWASA + IDIOTKA « NARKUSKI ZADA
TORTUR + DZIWNE POSTEPOWANIE BABIEGO LATA -
ARCHITEKTURA I HISTORIA « POD CZYM ,WSZYSTKO ZOSTAJE
ZEOZONE”? « DIABEL W GROBOWCU ¢« NOCNA WYPRAWA NA
CZARTORIE . Co ODNALEZLISMY A\ GROBOWCU
REGIERUNGSRATHA

Nastgpnego dnia rano zauwazyliémy zniknigcie doktora Nietajenki. Nie wrdcit na noc na
Uroczysko. Mato tego. Okazalo sig, ze pogadanka w Opornej nie odbyla sig, bo doktor nie
zjawit si¢ na nia. Zniknigcie Nietajenki musiato nastapi¢ po godzinie szesnastej. O drugiej po
potudniu widziano doktora na obiedzie, o trzeciej Dryblas zauwazyl go ogladajacego przed
barakiem podrzucona czaszkeg. Nikt nie widzial doktora po godzinie szesnastej. Nikomu nie
opowiedziat si¢, dokad i po co odchodzi.

Nie pozostalo mi nic innego jak powiadomi¢ cata ekipg o znalezieniu ,,Ksiggi truciciela”.
Ostrzegtem przed niebezpieczenstwem, nawolywalem do czujnosci. I trzeba przyznac,
zaréwno fakt zniknigcia Nietajenki, jak 1 Ow notes z przepisami na trucizny, w potaczeniu z
tym wszystkim, coSmy do tej pory przezyli uczynity ponure wrazenie. Na Uroczysku
zapanowal grobowy nastroj.

Nemsta szukajac rady zamknat si¢ ze mna w pokoju.

— Nie wiem, czy potrzebna jest ta panika. A moze Nietajenko po prostu gdzie$ si¢
zawieruszyt 1 niedtugo nadejdzie? Ja go znam. Straszny dziwak. Moze ustyszal o jakiej$
rasowej kurce 1 polazt po nia na dziesiata wies.

(Ach, wigc 1 on znatl kurza mani¢ doktora?)

— Co za$ do tego dziwnego notesu — zastanawiat si¢ Nemsta — to rzeczywiscie ciekawa
sprawa. Nalezy by¢ ostroznym, kto wie, jakiego figla gotuje nam Kuwasa. Ale co poczac?

Czeka¢ z zatozonymi rgkami? Prace na Uroczysku ledwie rozpoczgte, czas ucieka; nie mamy



narzg¢dzi. Chciatem dzisiaj, mimo iz resory w wozie mam nadszarpnigte, wyruszy¢ do
Warszawy po nowe narzg¢dzia. Czy jednak wolno mi to teraz zrobic?

— A kiedy ewentualnie wrocitby$ z Warszawy?

— W nocy. Najpdzniej jutro rano.

— Jedz! Niebezpieczenstwo nie jest chyba az tak wielkie, zeby$§ musial tu siedzie¢ i
czeka¢, nie wiadomo zreszta na co. Jesli Nietajenko nie zjawi si¢ na Uroczysku do poludnia,
dam zna¢ milicji...

I Nemsta pojechal do Warszawy.

Cate przedpotludnie dowiadywalem si¢ w okolicznych wsiach o doktora, potem
odwiedzitem posterunek milicji. Nigdzie nie napotkaliSmy nawet najdrobniejszego $ladu,
ktory wskazatby nam, gdzie znajduje si¢ Nietajenko. Dwoch milicjantow natychmiast wsiadto
na rowery i pojechato do okolicznych wiosek. Bylem bardzo niespokojny, ale nadrabiatem
ming. Podsycanie paniki w naszej ekipie nie stluzyloby niczemu dobremu. Podczas obiadu
zartowatem, gadatem glupie dowcipy, byle tylko otrzasna¢ studentéw i Narkuskiego z
ponurego nastroju. Ale dowcipy moje byty stare, brodate jak Nemsta.

Mingta godzina druga po potudniu, polem trzecia. O Nietajence nie byto ani widu, ani
stychu. Niepok6j moj wzrastat coraz bardziej, cho¢ ciagle nie tracilem nadziei, ze jeszcze
chwila, a objuczony kupiona gdzie§ kura, jak gdyby nigdy nic, przywedruje do nas na
Uroczysko.

Tymczasem zmgczony przedpotudniowym poszukiwaniem sprobowatem uspokoi¢ nerwy
lektura. Grzebiac w ksiazkach przywiezionych przez Nemste odnalaztem stownik lacinsko-
polski i polsko-tacinski i1 roztozywszy koc na trawie zaczalem dla zabicia czasu i niepokoju
tlumaczy¢ tacinski napis z nagrobka.

Chlopcy z naszej ekipy krecili sig¢ po wysepce jak wilki w klatce. Od czasu do czasu kto$
znowu wyruszal na poszukiwania i po pewnym czasie wracal zniechgcony, zrezygnowany.
Pozostawato tylko czeka¢. Czeka¢, az Nietajenko powroci sam albo odnajdzie go milicja,
ktora lepiej od nas znata tutejsza okolicg.

Dzien byt tak jak wczoraj upalny, bez chmurki. Lezalem rozebrany i ostre strzaty
promieni razity mnie szybko, pozostawiajac na skorze czerwony $lad $wiezej opalenizny.
Lacinskich slow bylo niewiele, zreszta znatem juz ich znaczenie i mato czasu zajglo mi
odnalezienie ich w stowniku. Zachecony tatwoscia thumaczenia, postanowitem sprobowac,
czy nie uda mi si¢ odcyfrowac dalszej czg$ci napisu. A nuz okaze sig, ze zawiera on
wyjasnienie sprawy skrytki?

...Mingta godzina czwarta po poludniu. Na skraju wysepki usiadla Joasia z warkoczami.
Nie usiadta, a raczej przykucngla, zgngbiona i przybita. Wydata mi si¢ uosobieniem
rezygnacji, jak $wiatek koto domu Justa byt uosobieniem frasobliwosci. Podszedtem do niej

ze stowami pociechy.



— Wszystko bedzie dobrze, zobaczy pani. Nietajenko zaraz nadejdzie. Zawieruszyt sig
gdzies, juz go dobrze poznalem. Okropny dziwak. Za rasowa kura gotow pojs$¢ na koniec
Swiata...

Spojrzata na mnie oczami petnymi tez.

— A ten Kuwasa? Czy on mu krzywdy nie zrobi? Czy on nas nie otruje?

— Proszg si¢ nie obawia¢. Kuwase unieszkodliwi¢ tymi oto rekami — pokazatem jej palce
brudne od olowka, ktorym zapisatem w notesie lacinskie wyrazy.

— A mnie w szkole uczyli, Ze nie ma diablow...

O cudna naiwno$ci! Naiwno$ci wspanialsza od rozumu i rozsadku. Babie Lato, mimo
swej niewatpliwej urody i przepigknych wloséw, jakze jest szpetna ze swym rozsadkiem i
ztosliwoscia w poréwnaniu do Joasi, naiwnej, bez najmniejszej rysy zta w dziewczgcym
charakterze. Jak szczery jest jej Igk o Nietajenkeg, o nas wszystkich.

Czulem, jak ogarnia mnie czuto$¢. Miatem ochotg ucatowaé grube warkocze dziewczyny
1 okazaé tym, jak bardzo mi si¢ podoba, jak wiele uczu¢ we mnie obudzita. Lecz zabraklo mi
odwagi. Sttumionym ze wzruszenia glosem méwitem:

— Nie ma diablow? Sa, sa. Oczywiscie, ze sa. Jakze nudne byloby zycie bez diabtoéw,
jakze rozsadne i wyrozumowane, pozbawione fantazji i romantyki. Sa, sa diabty! Pojawiaja
si¢ czasem w postaci kozla. Niekiedy jawia si¢ nam w postaci pliszki, zwierzat drapieznych,
koguta, a nawet jako urodziwa panna. Ot, patrzg i nie wiem, a moze w postaci pani kusi mnie
wiasnie Kuwasa, abym ucatowatl pani warkocze? Mam ochot¢ i Igkam sig...

Czarne rzgsy nakryty jej oczy. Pochylita glowe, jakby dajac pozwolenie na pocatunek.
Mowitem dalej:

— A moze to mnie czart w tej chwili opetal? Bierze on ciato na siebie z powietrza, z
grubych waporow ziemskich. Lecz gdy trzeba, rownie tatwo moze wnika¢ w cztowieka przez
usta i per secessum...

Tu nakrylem sobie dlonia usta, gdyz to ostatnie stowo wydalo mi si¢ bardzo nie na
miejscu. [ bylbym znowu wznidst si¢ wysoko na fali swego, jak mi si¢ wydawalo,
uwodzicielskiego krasomowstwa, ale kto§ gwattownie chwycit mnie za ramig 1 zatrzymat w
pot stowa.

Obejrzalem sig. Obok mnie stali Dryblas, Babie Lato, Narkuski i dwoch ,,smarkaczy”.
Mieli grozne twarze. Dryblas podsunal mi pod nos moj wiasny brulion, ktory, zanim
podszedtem do Joasi, pozostawitem na kocu.

— A to? Poznaje pan? — podetknat mi jeszcze pod nos ,,list od Kuwasy”. — Poznaje pan? —
huknat na mnie. Kartka tego listu zostata wyrwana z panskiego brulionu. O tu, z tego miejsca.
To pan pisat list od Kuwasy! Ten sam charakter pisma. To pan list mi podrzucit. I czaszke!
Wszystko. Pan ukradl nasze narzedzia. Pan jest diablem Kuwasa!

— Fiuuu! — gwizdnatem przeciagle.



— Bez wykrgtow! Wiemy wszystko! Mamy niezbite dowody. Proszg si¢ przyznac, gdzie
pan uwigzit doktora Nietajenke.

Parsknatem $miechem. Smiech wstrzasnat mna jak atak febry. Skulitem si¢ na ziemi i
$miatem si¢ do rozpuku.

— Ja jestem diabtem Kuwasa? O rrraaany! — az dygotatem od wybuchdéw radosci.

Lecz procz mnie nikomu nie bylo do $miechu. Otoczyli mnie ciasno i stali nade mna jak
kat nad dobra dusza.

— To pan pisal? — jeszcze raz Dryblas podsunat mi , list od Kuwasy”.

— Tak. Ja pisatem.

— Oo0! To on pisat — z triumfem rozejrzat si¢ dokota.

— Z panskiego brulionu wyrwana jest ta kartka?

— Oczywiscie.

I znowu triumf Dryblasa.

— Pan podrzucit mi czaszke? Pan ukradt narzedzia? Pan jest Kuwasa!

— Nie. Po trzykro¢: nie!

— Klamstwo! On tze!

Poderwatem si¢ z miejsca. Spowaznialem.

— Hola, mtody cztowieku. Tylko nie zapgdzaj si¢ za daleko — rzeklem z pogrézka w
glosie.

— Wigc proszg¢ nam wyttumaczy¢...

— Nie bedg sig thumaczyt! — krzyknalem obrazony. — A w kazdym razie nie przed wami.
Nie trzeba bylo zarzuca¢ mi kltamstwa. Przyjedzie Nemsta, wtedy wyjasni¢. Tymczasem na
tym koniec. Kropka.

Zamilkli skonsternowani. Wreszcie Dryblas, ktory ze zrozumiatych wzgledéw patat do
mnie najwigksza nienawiscia, zauwazyt niesmiato:

— Moze by tak podda¢ go sredniowiecznym torturom? Zaraz prawdg wys$piewa. Znam si¢
na tym. Niedawno zdawatem egzamin z okresu $redniowiecza.

— Zwariowates$?... — mrukneta Babie Lato.

— To wielkie §winstwo, ze zajrzate§ do mojego brulionu. Kto wam pozwolit? — napadiem
na Dryblasa.

Na chwilg zmieszat si¢. Ale natychmiast przystapit do kontrataku:

— Stato si¢ to dla dobra sprawy. Cel uswigca srodki.

— Wygodne, bardzo wygodne.

Z pogardliwa ming odwrocitem si¢ od nich i zapalilem papierosa.

Podszedt do mnie Narkuski. Zeby zrobi¢ mi na zto$¢, udawat, iz bierze na serio cate te
histori¢. Najwyrazniej kpit sobie ze mnie w zZywe oczy i wykorzystywat moja nieszczeg6lnie

dobra sytuacj¢ dla wywarcia zemsty. Za co? To si¢ zaraz wyjasnito.



— Ja, redaktorze, zawsze pana podejrzewalem. Kto to styszal, Zzeby cztowieka i naukowca
w moim wieku wlec w najgorszy upal w poszukiwaniu wyimaginowanego ztoczyncy? I kim
okazal si¢ Dziwak? Poczciwym ko$cielnym, na ktorego pan rzucit kalumnie. A dzigki komu
zostalem pozadlony przez pszczoty? Za sprawka Kuwasy? Hg, he, he... A z czyjej to winy
spojono mnie wczoraj winem? Gdyby mnie pan tam nie zawldokl, nie poznaliby$my Justa, nie
piliby$my wina, od ktdérego boli mnie dzi$ gtowa i watek mysli sig placze...

— Zauwazylem to — wtracitem.

Chrzaknat.

— Tortury? Hm... — zamyslit si¢. — To nie jest najgorszy pomyst. U Kitowicza znajdujemy
doskonaly opis, jak si¢ takie rzeczy robito w dawnej Polsce. W miastach pryncypalnych pod
ratuszem byta zwykta piwnica do tego celu uzywana. W jednej ze §cian osadzono hak Zelazny
z kotkiem, wysoko od ziemi na pottrzecia tokcia. W drugiej za$ $cianie podobny hak z
kotkiem, ale umieszczony na tokie¢ od ziemi. Na $rodku piwnicy stawiano stotek i na nim
sadzano delikwenta. Kat wigzal mu w tyle rece, wiazano mu tez razem obie nogi, a konce
tego powroza przywiazywano mocno do kotka nizszego. Przez postronek u rak przektadano
inny powroz, dtugi, tojem posmarowany dla lekkiego pomykania. Tenze powr6z przez kotko
wyzsze bywat przewlekany pojedynczo, a koniec jego trzymal kat. I potem ciagnat za
powro6z. A u delikwenta rece poczynaty si¢ wytamywaé ze stawoOw ramion, podnosic¢ sie ku
gorze tytem glowy i stawaly z niq w rownej wysokosci. He, he... lecz nie to bylo jeszcze
najbolesniejsze. Najbolesniej bylo po torturach, kiedy kat r¢ce wylamane ze stawow na
powrot nabijat w stawy, kolanem miedzy topatki tloczqc i rozmaicie wiercqc.

— Ufff! — steknatem.

A Narkuski, rad z efektu, dodat:

— Czarownice w ten sposéb mordowano, zeby prawdg wyznaly. A pan, redaktorze, takze
ze zkymi duchami, a w kazdym razie z tym diablem Kuwasa, jeste§ w dobrej komitywie.

Udajac obojetnos¢ poczgstowatem go papierosem. Do rozmowy wtracita si¢ Joasia. Przez
caly czas patrzyla na mnie przerazonym wzrokiem jak na zbrodniarza. Teraz odezwatla si¢
swym smutnym gtosikiem:

— Pan redaktor i mnie rowniez wydal si¢ podejrzany. Tak... dziwnie do mnie mowit.
Twierdzil, Ze istnieja diabty. A przeciez diabtéw nie ma, prawda?

,Idiotka!” — pomyslatem.

Nie mogac znie$¢ jej naiwno-durnego spojrzenia, wzruszylem ramionami i odszedtem na
bok.

Dryblas perorowat:

— No, proszg¢! Jeszcze jeden dowod oskarzajacy. Sam tworzyl mit o diable Kuwasie,
wmawiatl w nas istnienie diabta, zeby odwroci¢ uwage od swoich niecnych sprawek.

— Co z nim wigc zrobimy? — zapytat kto$ rzeczowo.

— Na tortury! Na tortury! — dopominat si¢ Narkuski.



— Moze zamknaé¢ w komorce? — stodko zaproponowata Joasia.

Dhugo sprzeczali si¢ i dyskutowali przerézne projekty. Chodzito o moja osobg, ale ani
stowem nie wtracatem si¢ do tych rozméw. Swa oboj¢tnoscia staralem si¢ okaza¢ catkowite
lekcewazenie dla tego, co postanowig. Ostatecznie zreszta zwycigzyl w nich zdrowy
rozsadek. Az do przyjazdu Nemsty ,,skazali” mnie tylko na ,areszt domowy” bez prawa
wydalania si¢ z terenu wysepki Uroczyska. Oficjalnie zakomunikowat mi to Dryblas.
Sprzeciwitem sig:

— Figa z makiem. P6jdg, gdzie zechcg. Chroni mnie konstytucja. Nikt w Polsce nie ma
prawa wigzi¢ obywatela bez nakazu prokuratora. Macie taki nakaz?

Zabilem im klina. Zaczgli si¢ naradza¢ od nowa. Babie Lato przerwata dyskusjg.

— Dajcie juz spokdj temu wszystkiemu. Ja go przypilnujg. Nie ucieknie, nie ma obawy.

— O wa! — wtracitem ironicznie, zlozywszy przy tym kurtuazyjny ukton w jej strong.

Rozeszli si¢ powoli, z niedowierzaniem, jakby bojac sig, ze im natychmiast umkng,
»hagle sykne, $wisng i dam nura” — jak napisat Tuwim o poecie opgtanym. Pozostata przy
mnie Babie Lato.

— Czemu przypisac pani taskawo$¢ dla mej Kuwasowej osoby — zapytalem.

Nie od razu odpowiedziata, wida¢ nie przygotowana na podobne pytanie.

— Zrobilam to... ze wspotczucia.

— Zbytek taski!

— Odwrocit si¢ od pana i zdradzil towarzysz panskich eskapad kryminalnych, doktor
Narkuski. Rowniez i pewna mloda osoba z dlugim warkoczem, w ktorej ostatnio pan
gustowat, jesli sie nie myle, zrobita panu powazny afront. Zal mi pana.

— Upokarza mnie pani wspotczucie.

— Nie sadzg. Nie zachowuje si¢ pan jak bohater $redniowiecznych romanséw i jedyne,
czym kobieta moze pana obdarzy¢, to wspolczucie.

— Nawet w roli diabta Kuwasy nie wydajg si¢ pani godzien zainteresowania?

— Ba. Gdyby?z to byla prawda...

— Jak to? Wigc nie przemowity do pani ,,niezbite dowody”? Alez naprawdg, to ja pisalem
,»list od Kuwasy”.

Gotow bytem w tej chwili przyzna¢ si¢ nawet do podrzucenia czaszki, podpalenia starej
wierzby 1 straszenia babki Romoskiej z Opornej, byle tylko wyda¢ si¢ Babiemu Latu
cztowiekiem interesujacym.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Nic z tego nie rozumiem. Lecz nie pan ukradt nasze narzgdzia.

— Skad to glebokie przekonanie?

— Jesli wyjasnig, poczuje si¢ pan dotknigty. Po prostu jest pan na to zbyt wielkim
slamazara...

— I tchorzem — uzupehitem z sarkazmem.



Zarumienila si¢, zawstydzona przypomnieniem chwili, gdy nazwala mnie tchoérzem.
Potrzasngta glowa rozsypujac na ramiona jasne ke¢dziory.

— Dzisiaj rano z takim przekonaniem opowiadal pan o ,Ksigdze truciciela” i o owym
Bachurze, ze zwatpilam, czy wowczas stusznie nie uwierzylam w jego istnienie. Teraz
przepraszam.

Przeprosiny zaskoczyly mnie do tego stopnia, Ze zapomniatem jezyka w gebie. Na krotko,
rzecz jasna. Widok tadnej kobiety zazwyczaj bowiem raczej ozywczo oddzialuje na moja
wymowg. Tak stato si¢ i tym razem. Widzialem jej petne, moze nieco zbyt petne czerwone
usta, kragla twarz, jasna i tylko z delikatnym cieniem rumiencéw na policzkach, oczy w
chwili przeprosin bez §ladu zwyktej w nich ztosliwosci, nos szczuply, trochg orli i ciemne,
wyrazne zakosy brwi. I te wlosy o barwie miodu z orzechami, pewnie jak puch migkkie w
dotyku.

— Czy wie pani, jak ja od dawna w myslach nazywam? — zagadalem nieoczekiwanie. —
Babie Lato. Tak. Babie Lato. Nasung¢ta mi to okreslenie barwa pani wtoséw. Czynig one pania
zlota, jesiennie zlota i dlatego wlasnie owa jesienno$¢ babiego lata. Sadzg, Zze najwlasciwiej
przyrownac kolor pani wtoséw do starego, szlachetnego ztota... i

Opuscita oczy, znowu zarumieniona. Tym razem zapewne pod wplywem moich
komplementéw. O, znam was, kobiety!

— Mnie babie lato — ciagnalem — kojarzy si¢ nie ze staro$cia, z siwizna, lecz wlasnie ze
ztotym kolorytem jesieni, z jej tagodnoscia, spokojem, pigknem...

— Jest pan sentymentalny. To cecha, ktdrej rowniez nie cierpig — przerwata mi krotko.

Umilktem skonfundowany. Poszedlem szybko do pozostawionego na trawie koca i
zabratem z niego lacinskie stowniki.

— Ide do kolegiaty — o§wiadczytem sucho.

— Dobrze. P6jde z panem — zgodzila si¢ bez szemrania. Wydalo mi sig, ze gtos jej znowu
jest przepraszajacy i pokorny. Ale przestalem ufa¢ wlasnym wrazeniom. Kobiety sa
podstepne, zdradliwe, nigdy nie mozna by¢ pewnym, co o nas mysla.

— Nie reczg, czy nie zdecyduje si¢ umknaé — ostrzeglem ja lojalnie.

Nie odpowiedziata. Ruszyli§my ramig przy ramieniu $ciezka do kolegiaty.

— Martwig si¢ o doktora Nietajenke — szepneta.

— P61 dnia go szukatem. Wreszcie zawiadomilem milicjg. To i tak duzo jak na czlowieka,
ktoérego wszyscy o co$ podejrzewaja.

— Glupstwa! — machngeta reka.

— Woecale nie glupstwa — wybuchnatlem. Wezbralta we mnie gorycz. — Niczym nie
zastuzytem, zeby traktowac mnie jak jakiego$ zbrodniarza. Czego chce ode mnie ten Dryblas
albo ta Joasia z warkoczem?

Usmiechngla sig.



— A wigc nie tylko mnie zdazyt pan obdarzy¢ przydomkiem? No, Dryblasowi, czy jak go
pan nazywa, sporo pan nadokuczat.

— A pani? Co pani zawinilem, Ze nieustannie prawi mi pani ztosliwosci? Taki juz moj los.
Wszystko ciagle sprzysigga si¢ przeciwko mnie. Staralem si¢ odnalez¢ zlodzieja i
Narkuskiego pozadlily pszczoty. Mowilem Joasi komplementy, bo bardzo mi si¢ podobata, a
ona zaczg¢ta mnie podejrzewac. Podobaja mi si¢ pani zlote wiosy. Tez niedobrze. Jestem
bowiem sentymentalny, czego pani nie cierpi.

— Straszne. RzeczywiScie, wszystko sprzysigga si¢ przeciw panu — bez przekonania
pokiwala glowa.

— Mozna wiedzie¢, co takiego podobato si¢ panu w tej... no, jak tam, ,,JJoasi’? — zapytata
przekrzywiajac gtowke jak ciekawy wrobel. — Przeciez to ggs.

— Ach, tylko na to pani zwrdcita uwagg? No c6z, bedg szczery. Podobato mi si¢ w niej to,
czego pani nie posiada. Lagodnos$¢, sklonno$¢ do sentymentalizmu, marzycielstwo,
uprzejmosé, ktorej pani brakuje.

— Rozczarowat si¢ pan, prawda?

— Trochg. Okazata si¢ glupia. To wszystko.

— Jakiz pan okrutny w swoich sadach — rzekla z wyraznie udanym oburzeniem.

Prowadzita ze mna nieuczciwa gre. Czutem to. Dlatego stracilem ochote do rozmowy.
Powiedziata niedbale, rozgladajac si¢ po okolicy:

— A w ogole... Babie Lato to tadna nazwa. I przy blizszym poznaniu okazuje si¢ pan
bardziej interesujacy.

Doszlismy do kolegiaty. Zmienita temat rozmowy:

— Czy nie uwaza pan, ze kolegiata nie ma w sobie nic kos$cielnego? Jest ogromna,
wspaniata, monumentalna, a jednocze$nie nie ma w niej nic uroczystego. Robi wrazenie nie
kosciota, lecz raczej twierdzy. Starej twierdzy.

Skinalem glowa. Przebieglem wzrokiem po chropawych kamiennych $cianach. Okna
gankow 1 triforiow biegnacych bocznymi nawami byly kiedy$ strzelnicami. Czworokatne
wieze posiadaja u gory dwuarkadowe przezrocza™, a wyzej przezrocza az z trzech arkad, aby
ukrytej wysoko strazy jak z baszty obronnej latwiej byto obserwowaé okolice. Wieze te
zreszta inaczej umieszczono, niz zwyklo si¢ to robi¢ w ko$ciotach. Stangly one w
naroznikach, aby z ich kilku strzelnic mozna bylo broni¢ procz frontu réwniez i $cian
bocznych. W ten sposob zostaly wysunigte na sposodb baszt broniacych dostgpu do bram w
dawnych rzymskich fortyfikacjach. Nie tylko dla modiéw zbudowano tu kolegiatg, ale chyba
przede wszystkim dla obrony.

Opowiedzialem Babiemu Latu o tym, co wyczytalem z pracy Nemsty. O ambitnej
ksigznej Salomei, o jej pasierbie Wiadyslawie II, o stworzonym przez Salomeg obozie
przeciw senioralnej zwierzchnosci Wtadystawa, ,,wielkiego ksigcia” Polski. Glowna siedziba

tego obozu 1 jakby stolica 6éwczesnej Polski miata by¢ twierdza kolegiaty w Oporne;.

¥ Przezrocze dwuarkadowe — otwor okienny przedzielony filarkiem.



Przeznaczono ja na obronne miejsce zjazdow zwolennikow Salomei i to wtasnie odbito sig
najwyrazniej na architektonicznym ksztatcie kolegiaty, ktéremu podobnego nigdzie indziej
nie znajdzie. Poza Oporng nie ma budowli romanskiej, gdzie by w takim stopniu jak tutaj
zastosowano empory boczne, triforia, gdzie by byly tak szerokie i rozlegle ganki podobne do
balkonow, stanowiacych jakby pigtro, jakby loz¢ w wielkim teatrze. Lecz miata to by¢ loza
dla uczestnikow zjazdow, dla moznych §wieckich i duchownych, cztonkéw antysenioralnego
obozu.

Rzecz z pozoru dziwna. Historia Polski, historia dziedzina tak zdawatoby si¢ odlegta od
architektury — pozwalata wyjasni¢ architektoniczne szczegoty budowli, jej odmiennos¢ od
innych tego typu zabytkow. Ale czy kiedykolwiek zrozumiemy zagadkg skrytki z kamienna
ptyta?

Przywitawszy si¢ serdecznie z koscielnym Justem i jego Zona, zabratem od nich klucz do
kolegiaty i poszliS§my para¢ sig¢ sylabizowaniem zatartego napisu. Nie chciatem by¢ pochopny,
ale wydalo mi sig, Ze moje zwierzenia o Salomei, o zagadce kolegiaty i jej skrytce nawiazaty
jakby migdzy mna i Babim Latem ni¢ sympatii. Sluchata mnie z zaciekawieniem i odnosita
si¢ do mnie bez zwyklej u niej ztosliwosci. Wyznala szczerze:

— Przypuszczalam, Zze pan podobny jest do jednego z mych znajomych, réwniez
dziennikarza. Dziennikarstwo zrobito z niego wstrgtnego typa. Mysli tylko o swych
artykutach i reportazach, na kazdego czlowieka patrzy tak, jakby chcial go wykorzysta¢ w
artykule. Nie ma w nim nic ludzkiego, czy pan mnie rozumie? I pan takze wydawat mi si¢
taki oschly, nudny, nie potrafiacy po ludzku zy¢, bawié sig, ot, chocby gra¢ w siatkowke, a
wiecznie tylko weszacy we wszystkim tematy dla swej gazety. Omylitam sig.

Zamienili$my si¢ rolami. To ona teraz prawila mi komplementy.

W starym, zardzewiatym zamku zapiszczato glo$no sto diablikoéw. Z mrocznego wngtrza
buchnat na nas zwykly tu zapach zlezalego kurzu, grzyboéw i ple$ni. Zamilklismy. Kazdy
szept dzwigczal jak kaskada spadajacego z wysoka strumienia wody. Delikatnie ujalem w
reke¢ ciepta dlon Babiego Lata i obchodzac wybrzuszone potokraglte sklepienie grobowcow,
poprowadzitem dziewczyng w koniec bocznej nawy, gdzie w §cianie wmurowana byta ptyta.

W uszach dzwonita cisza. Glgboka cisza kamiennej studni. Polmrok panowat tu
zielonkawy, studzienny i chtéd przenikliwy, piwniczny. Czulem si¢ jak na cmentarzu,
swiadomy, ze stapam koto dziesiatkow grobowcéw. Jakie imiona nosili ludzie zmienieni na
pewno w proch pod pdlokraglymi sklepieniami z czerwonej cegly? Jakie byly ich mysli,
czyny, marzenia? Pograzyly si¢ w ciszy, w odwiecznej ciszy, w gltgbokim mroku $mierci. W
ciszy 1 mroku, w chtodzie kamiennego zimna, ktérego przedsmak dawalo wngtrze starej
budowli.

I jakaz rados¢ przynosita obecno$¢ tuz przy mym ramieniu pigknej dziewczyny, zywej jak
samo zycie. Zdawalo mi sig, ze z jej cieptej dloni przenika do mnie owa niewytlumaczona

rados$¢, ktora pozwala odczué, zrozumie¢ wlasnie OW posepny, przytlaczajacy pdtmrok starej



Swiatyni. Dziewczyna odnosita chyba podobne wrazenie. Nie uciekala z dtonia, przeciwnie,
jeszcze bardziej zblizala si¢ do mnie. ByliSmy tu sobie najblizsi, my dwoje mtodych i
zywych, wobec otaczajacej nas zimnej martwoty kamienia.

— To tu — szepnatem ledwie dostyszalnie.

Wykuty w ptycie kanonik w birecie na glowie miat zwrdcona ku nam zatarta i niewyrazna
twarz. Promyk stonca saczacy sig¢ na ptyte z umieszczonego wyzej okienka waskiej strzelnicy
nadawat tej twarzy wyraz ztosliwy jak u Mefista.”

Ale tym razem trafit swoj na swego. Na ztosliwos¢ kanonika Babie Lato odpowiedziata
ztosliwoscia. Pokazata mu koniec jezyka.

Parsknatem $miechem. Prysnat przykry, przygnebiajacy nastro;.

Dziewczyna przyklekngta i wodzac palcami po ledwie widocznych literach napisu,
poczeta sylabizowac;

— Vive diu vitamque tuam perpende...

— To juz znam. Zyj dtugo i zycie swoje rozwazaj.

Dalej czytanie szlo oporniej. Juz przy pierwszej literze nastgpnego wyrazu nie byto
mig¢dzy nami zgody. ,,V”, ,,i” czy tez ,,N”? A dalej? Dalej byto ,,A” — tego byliSmy zupeknie
pewni. Lecz potem —,,T”, ,,0”, czy rowniez ,,A”?

PrébowaliSmy najrézniejszych sposobdw odczytywania zatartych liter. ZamykaliSmy
oczy 1 jak niewidomi, wodzac palcami po ledwie uchwytnych wypuktosciach, staralismy si¢
odkry¢ podobienstwo do znanych nam liter. Nie dawato to dobrych rezultatéw. Juz lepiej byto
doktadnie wpatrzy¢ si¢ w zarys liter i przy odnajdywaniu ich ksztalttow dopomagac sobie
palcami. Ale wtedy oczy zaczynaly tzawi¢ od zbyt intensywnego wpatrywania si¢ w jeden
punkt. W kolegiacie panowat przeciez pétmrok.

Ostatnia litera wyrazu: ,,T” czy ,,r”7...

Na marginesie jednej z kartek stownika zapisalem wszystkie litery. I te, co do ktorych
mieliSmy pewnos¢, i te, ktore budzity watpliwos¢.

,,Viaaot”.

,Nator”, inna wersja ,,Viatot”.

Nie byliSmy pewni, czy wyraz ma sze$¢, czy tez pigé liter. ,,Viaaot”. Nie znalazlem
takiego wyrazu w stowniku. Nie bylo takze stowa ,,Viatot”.

Otworzytem stownik na ,,N”, szukajac ,,Nator”. Dlugo wodzilem palcem po stronicach:

Nato... Natta... Natu... Natura... Nie, nie ma ,,Nator” — os§wiadczylem zrezygnowany.

Babie Lato miata wigcej ode mnie wiary we wilasne sity. Odebrata mi stownik i jeszcze
raz przyjrzata si¢ wypisanym stowom.

— Alez z pana gapa! — wykrzykneta. Ani ,,Viatot”, ani tez ,,Nator”. Niech pan zamieni trzy
koncowe litery pierwszego wyrazu z koncoéwka drugiego. Viator. Tak to jest wlasciwe stowo.
Viator, viatoris, rodzaj meski — podrézny, ktory odbywa droge, albo inaczej wedrowiec.
Dotychczas odczytany napis brzmi: Zyj dtugo i Zycie swoje rozwazaj, wedrowcze...

¥ Mefisto, Mefistofeles (z grec.) — szatan.



Z nowym zapatem zabraliSmy si¢ do dalszej roboty. Ale i teraz, szta nam jak z kamienia,
a raczej jak z zatartego kamienia. Nastgpnego stowa po viator zupetlie nie udalo nam sig
odczytaé, pozniej byto felix 1 kilka nieczytelnych stow, potem omnia sub parva, znowu jakis
catkowicie zatarty wyraz i wreszcie dwa konicowe: iacere vide.

Na podstawie odczytanych przez nas stdéw napis przedstawiat si¢ wigc teraz nastgpujaco:

Vive diu vitamque tuam perpende viator
felix
omnia sub

parva iacere vide.

Odcyfrowanie tego fragmentu zajelo nam prawie trzy godziny. Wieczér zajrzat do
kolegiaty wczesniej niz gdziekolwiek indziej i potaczyt si¢ z jej zwyklym piwnicznym
mrokiem.

Babie Lato thumaczyta:

felix — szczesliwy

omnia — wszystka

sub —pod

parva — mata

iacere — leze¢, spoczywac

vide — zobacz.

Przy zakonczeniu zawahata sig:

— Przypuszczam, ze wystepuje tu forma accusativus cum infinitivo.* Czasownik stoi
wtedy w bezokoliczniku, a rzeczownik w czwartym przypadku. Tg formg stosuje si¢ po verba
sentiendi et dicendi, a wigc rdwniez i1 po video. No, rzeczownika nie znamy, wigc nie wiemy,
w jakim on jest przypadku. Ale wydaje mi sig, ze to zdanie tak nalezatoby tlumaczy¢. Zobacz,
ze wszystko pod mata... lezy.

— Doskonale! Wspaniale! — uradowalem si¢ hatasliwie. — Potwierdza to moje przekonanie
co do skrytki, zobacz, ze wszystko lezy pod mata... Ale pod czym? Pod czym, u licha? Moze
pod mata ptyta?

— Ba — roze$miala si¢ dziewczyna. Parva jest rodzaju zenskiego. I ,,ptyta” rowniez. Tylko
ze jedno jest po polsku, drugie po tacinie. A to, co jest po tacinie rodzaju zenskiego, nie
zawsze jest w tym samym rodzaju w polskim j¢zyku. Nie ma co, wygodnie pan sobie

dopasowal. Dlaczego akurat pod mata ptyta, a nie pod czym$ zupetnie innym? Dlatego, ze tak

0 Accusativus cum infinitivo (tac.) — forma sktadniowa, w ktérej podmiot wystepuje w bierniku, a orzeczenie w
bezokoliczniku; formy tej uzywa sig po stowach wyrazajacych czynno$é myslenia i moéwienia.



jest panu wygodniej? Bez odczytania tego jednego brakujacego wyrazu zupeilnie nie
rozumiemy catego koncowego fragmentu.

Z niechgcia spojrzatem w miejsce, gdzie tkwit 6w nieczytelny, zatarty wyraz, ktory mogh
nam wiele wyjasni¢. A w kazdym razie powiedzie¢, gdzie znajdowato si¢ owo wszystko,
ktére miat na mysli autor tacinskiego napisu. Moze pod slowem ,,wszystko” rozumiat on
jakie$ ukryte skarby? Ledwie dostrzegalna juz twarz kanonika w birecie wydawata mi si¢
jeszcze bardziej zto§liwie skrzywiona. Smutny i zniechgcony zatrzasnatem stownik tacinski.

— ChodZmy — powiedziatem cicho do dziewczyny.

Na cmentarzysku obok kolegiaty byl jeszcze dzien, cho¢ juz nieco zszarzaty, jak
wyptowiata chusta. Bylo tu rozkosznie ciepto w poréwnaniu z chlodem starych muréw.
Upajajaco zapachniata nam lipa, odetchnatem petna piersia.

Dziewczyna prébowata mnie pocieszac:

— Moze jutro uda si¢ panu zrozumie¢ i to brakujace stowo? I moze bedzie pan felix —
szczgsliwy, jak jest w tym napisie.

— Nie wierze w swoje szczgscie — rzeklem z gorycza. — Chcee zrobi¢ dobrze, a wychodzi
zle. Okazalo sig, ze jestem diabtem.

Parskneta Smiechem.

— Rzeczywiscie. Z pana taki diabel jak ze mnie aniot.

Zaprotestowalem:

— Ma pani anielskie wlosy...

— Nie lubi¢ komplementow. Zreszta pan przedtem powiedzial, ze moje wlosy sa jesienne.

Oddalismy klucz Justowi i powedrowaliSmy z powrotem na Uroczysko, przyjemnie
gawedzac. Tuz przed wysepka ostentacyjnie wziatem dziewczyng pod r¢ke prowadzac z nia
wesota rozmoweg. W najlepszej komitywie wkroczyliSmy do baraku. Dyzurni akurat
rozdawali kolacje.

Dryblas zmierzyl mnie z poczatku podejrzliwym wzrokiem, a potem, gdy zauwazyt, jak
zaprzyjaznilem si¢ z Babim Latem, w spojrzeniu jego dostrzeglem wrogos$c¢.

— Widzg, ze gra pan na zwloke? — krzyknat do mnie surowo. — Ale i tak nie wykreci sig
pan od kary — machnat ,Listem Kuwasy”. — I niech pan si¢ wreszcie przyzna, gdzie jest
doktor Nietajenko — prawie wrzasnal na mnie, widzac, ze wymieniam z Babim Latem
usmiechy.

— Wigc jeszcze nie wiadomo, co stato si¢ z Nietajenka?

— Niech pan nie udaje. My wiemy, ze pan wie, gdzie jest doktor — krzyczat Dryblas.

I wszyscy obecni w jadalni pod wplywem jego krzyku patrzyli na mnie podejrzliwie.

A ja naprawdg zupelnie nic nie wiedziatem o Nietajence. I moze nawet wigkszy od nich
czulem niepokoj, bo ja jeden w pelni zdawalem sobie sprawg z niebezpieczenstwa, ktére

wisiato nad Uroczyskiem. Nikt lepiej ode mnie nie orientowal sig, ze wokot Uroczyska krazyt



jakis$ nie znany nam, tajemniczy nieprzyjaciel, Bachura, dziad-zielarz, czy moze kto$ jeszcze,
ztosliwy 1 grozny.

Ale 1 ja, podobnie jak tu wszyscy, bytem bezradny i nieswiadomy, gdzie szukaé¢ wroga.
Nie wiedziatem takze, gdzie znalez¢ Nietajenkg.

Pod gradem krzyzujacych si¢ w powietrzu spojrzen odebralem od dyzurnego nalezna mi
kolacjg 1 przysiadlem si¢ do Babiego Lata, ktora zajelta miejsce przy dlugim stole, naprzeciw
Dryblasa i Narkuskiego. Z ust dziewczyny zniknat usmiech. Martwita si¢ przedluzajaca si¢
nieobecnoscia Nietajenki. Zapytalem ja o co$, odpowiedziata mi krotko, zdawkowo. Czyzby i
w niej wrzask Dryblasa zasiat znowu nieufno$¢ wobec mojej osoby?

Naprzeciw mnie kilka par wpatrujacych si¢ we mnie wrogich oczu. Nie bylem winien, a
przeciez czulem si¢ dziwnie nieswojo, jakbym rzeczywiscie popetnit jaka$ zbrodnig. Na
kolacj¢ mielismy kluski i zsiadte mleko. Kluski rosty mi w ustach i pgczniaty, przezywatem je
jak gumg do Zucia.

Korzystajac z mego milczenia Dryblas wygadywat, co mu tylko §lina przyniosta na jezyk:

— W tej calej sprawie interesuje mnie jedno. Co panu zawinit doktor Nietajenko? Przeciez
to cztlowiek o anielskim sercu, muchy nie jest w stanie skrzywdzic...

Jeszcze chwila, a moja tyzka i talerz z kluskami bylyby wyladowaty na kwadratowe;j
glowie Dryblasa. Na szczg$cie nie doszto do tego. Do jadalni wpadta Joasia. Wygladata na
przerazona. Wlosy nastroszyly si¢ jej jak u czarownicy na $redniowiecznych rysunkach.
Zadyszana 1 zmgczona, jakby odbywala bieg maratonski, na podobienstwo ryby chwytata
powietrze w pototwarte usta.

— Boze! Jakie to straszne. Okropne! — jednym tchem wyrzucita z siebie.

ZerwaliSmy si¢ od stotow.

Czyzby przynosila jaka$ zta wie$¢ o Nietajence?

OtoczyliSmy ja ciasnym kregiem, ale zadyszana nie byla w stanie powiedzie¢ nam nic
sensownego.

— To bylo okropne. Straszne! — powtarzata.

— Na Boga! Mow! — Narkuski nie wytrzymal. Chwycil Joasi¢ za ramiona i zaczat nia
potrzasac.

Jeszcze bardziej sig przestraszyta, poczeta betkota¢ co$ bez zwiazku. Cigzka, naprawde
cigzka chwilg przezytem, zanim jako tako przyszla do siebie i mogta nam opowiedzie¢ o tym,
co si¢ jej przydarzyto.

— Poszlam na spacer. Az na Czartorig, na t¢ gorg, no wiecie... Tam jest taki pigkny
grobowiec. I tuje. I laweczka... Usiadtam, bo tam tak pigknie, $licznie. Wieczor byt...
niebieski, a potem r6zowy...

— Na Boga, méw do rzeczy — jeknat zrozpaczony Narkuski.



— Mowig przeciez. Siedz¢ na faweczce i tak tam przyjemnie byto, $licznie, ze zaczg¢ltam
sobie nucié... A tu jak co§ wrzasnie w tym grobowcu... Strasznie krzykngto... Okropnie! O
Boze! — Joasia twarz zakryta r¢kami.

— Diabet. Chyba diabet siedzi w tym grobowcu. Diabet Kuwasa — dopowiedziata. —
Uciektam stamtad. Ile tylko sil mi starczylo — zakonczyta.

Jadalnia az zatrze¢sta si¢ od $miechu. Wszyscy spodziewali si¢ jakiej$ okropnej wiesci o
Nietajence, a tymczasem... Gromki $miech dtugo dudnit w jadalni.

Schwycitem za r¢kg Babie Lato. Zdziwila si¢ zobaczywszy na mej twarzy nie u$miech,
lecz powagg.

— Niech pani wyjdzie przed barak. Ale zaraz, natychmiast. I proszg od kogo$ pozyczy¢
latarkg elektryczna. Tylko ani stowa — szepnatem jej do ucha.

— Wiem, gdzie jest Nietajenko — szepnatem jej znowu i nie czekajac na efekt mych stow
wymknalem si¢ z baraku.

Na dworze juz bylo prawie catkiem ciemno, nad moczarami poczynata si¢ unosi¢ mgla.
Czyste, nocne niebo jarzylto si¢ gwiazdami. Od bagien ciagnglo chtodem i wilgocia. Brzgczaty
komary, a poza tym trwata cisza, od czasu do czasu przerywana glo$niejszym wybuchem
$miechu, dochodzacym do mnie przez otwarte okna jadalni.

Zapalitem papierosa, z przyjemnoscia patrzac, jak w spokojnym powietrzu jego niebieski
dym wolno odptywa ode mnie cieniutkq struga. Na skraju moczaréw zagadaly zaby, rechot
wzmagal sig, ggstniat i raptem umilkt. Znowu zapadta cisza, macona gtosami z baraku.

Czekatem na Babie Lato chyba z dziesie¢ minut. Zadeptywatem papierosa, gdy trzasngty
drzwi 1 stangta przy mnie. Wcisngta mi w reke ciezka, duza latarke elektryczna.

— Pozyczytam. Sktamatam, Zze mi co$ upadto w pokoju, a w lampce naftowej zabrakto
nafty...

Wzialem ja za reke i szybkim krokiem prowadzitem z Uroczyska.

— Wigc jednak wiedzial pan, gdzie jest Nietajenko? — powiedziata z wyrzutem w glosie. —
Dlaczego pan to ukrywal przed nami?

— Nie wiedziatem. I nie wiem, gdzie on jest.

Przystangta.

— W takim razie dokad pan mnie ciagnie?

— Boi si¢ pani? — zapytatem drwiaco.

— Skadze. Ale...

— Ale jednak od niedawna nabrata pani nieufnosci do mojej Kuwasowej osoby?

— Bzdura! — fukngla jak gniewna kotka i urazona szybko poszia naprzod.

Sciezka przez moczary byla jak ciemna grobla przegradzajaca jezioro mgiet. Gdy
dotarliSmy na wzgorze kolegiaty, znowu doznalem wrazenia, jakbym znajdowal si¢ gdzie$

bardzo wysoko pod gleboka kopula nieba, na ktérym jak na aksamitnej oponie kto$§ rozsypat



gar$cie srebrnych opitkow. U mych stop stato si¢ kigbowisko biatych chmur, a pod nim,
gdzies, jakby bardzo nisko, byta ziemia z wysepka Uroczyska.

Od kolegiaty skreciliSmy w strong starej wierzby. Spoza spiczastych wiez wypelzl nagle
ksigzyc, zasrebrzyla si¢ mgla na moczarach, blysnal ztotem spalony na wegiel kikut
Kuwasowej wierzby. Na bagnach zakwilita przebudzona dzika kaczka, jednostajnie
zarechotaty zaby.

Dotknatem ramienia dziewczyny.

— Czy juz domysla sig pani, dokad idziemy?

— Nie.

— Nie?... Na Czartorig. Do grobowca.

Zasmiata si¢ nieprzychylnie.

— Co za odwaga? Chce mnie pan przekonaé, ze nie Igka si¢ diabla?

Miatem na koncu jgzyka ostra replike, ale si¢ powstrzymatem. Z Babim Latem niczego
si¢ nie wygra zlo$cia.

— I znowu niezastuzenie probuje mnie pani urazi¢ — powiedzialem ze smutkiem w glosie.
— Czy naprawdg data pani wiar¢ tym wszystkim bzdurstwom, ktore plotlt o mnie Dryblas? W
tej chwili zaczynam zalowa¢, ze zaproponowalem pani nocna wycieczke na Czartorig. A nuz
nie odnajdziemy Nietajenki? Bgdzie pani miata do mnie wielka pretensjg. A ja wlasciwie
prawie zupelnie nic nie wiem w tej sprawie. Kiedy Joasia opowiedziala swoja przygode,
przypomnialem sobie, co twierdzil Nietajenko: ze poszukiwanie ztodziei trzeba rozpocza¢ od
odnalezienia grobu, skad zrabowano czaszkg. Moze usltyszal o grobowcu na Czartorii, a
poniewaz, jest uparty, wigc az tam zawedrowat?

— Lecz co robitby tam tak dtugo? I dlaczego wystraszyt dziewczyng?

— Nie wiem. Nic nie wiem. Chcg mie¢ jednak czyste sumienie i zbada¢ kazdy $lad, kazde
nawet najdrobniejsze przypuszczenie. Jesli jednak uwaza pani, ze nie warto poszukiwaé na
Czartorii, niezbyt daleko odeszlismy od Uroczyska i moze pani zawrocic...

Szlismy droga wijaca si¢ wzdluz nierdwnej krawedzi bagien. Po lewej rgce stat
nieruchomy tuman mgty, po prawej pola i taki pograzone w nocnym mroku. W poswiacie
ksigzyca nieustannie przydeptywaliS§my swe wydluzone cienie.

Obejrzalem sig za siebie. ,,Ksigzyc $wiecil jak rybie oko” — przypomniatem sobie tadne
poréwnanie z Justowego opowiadania o diable Kuwasie. Czy to wtasnie w podobna noc przed
przeszto stu laty Stacho z Po§wierka napotkat na bagnach Regierungsratha jego krélewskiej
mosci? Fatalnie skonczyto si¢ dla pruskiego dygnitarza owo nocne spotkanie. Na zawsze
odtad zamieszkal w murowanym grobowcu na Czartorii. Mial podobny do nietoperza
kapelusz i1 ,,dwa ogony” jak Kuwasa. Sprytnie wykrgcit sig¢ Stacho. A moze byt w tym
wszystkim zto§liwy figiel diabta Kuwasy? Kto dzisiaj, po przeszio stu latach, dojdzie
prawdy? Chyba nie ja, ktéremu raz za razem diabet plata ghupie Zarty i ktory, o ironio losu,

sam zostal okrzyczany Kuwasa.



Dreptatem w milczeniu obok Babiego Lata i bylo mi bardzo markotno.

Przegrodzil nam drogg réw z woda. Babie Lato w milczeniu poprosita o pomoc: wzigta
mnie pod regke 1 razem przeskoczylismy wodg.

Oswietlona ksigzycem Czartoria byla tuz przed nami zwartym masywem staly niskie,
mlode $wierki, z boku szarzaty piargi wapiennego kamienia z czarnymi czelu$ciami rozpadlin
1 wadolow. ObeszliSmy podndze goéry i w miejscu, gdzie jej stok splywal tagodniej,
poczeliSmy sie pia¢ droga wiodaca do starych kopaln, piecow wapiennych i tarasu z
grobowcem Regierungsratha. Droga byta wyboista, pelna kamieni i skal. Splywajaca z gory
woda wyryta w niej ptytki wawoz, pod nogami szelescil drobny piasek 1 osypujacy sig¢ zwir.
Na wprost nas wylanial si¢ z ciemno$ci mur odgradzajacy cmentarzyk i czarna plama
wysmuktych tui. Nisko w dole pozostawato klgbowisko mgiet bagiennych. Wyobraznia
pobudzana ciemnos$cia i bladym S$wiattem ksigzyca wyluskiwala wsrdd krzewow ksztalty
zaczajonych postaci, nieruchomo oczekujacych naszego nadejscia.

Dopiero teraz doszedlem do wniosku, ze Zle zrobilem, tak od razu ulegajac mysli
wyruszenia na poszukiwanie Nietajenki. Trzeba bylo przedtem wypytaé przestraszona
dziewczyng o szczegdty jej przygody. Trudno przypusci¢, aby ulegla jakiemu$ ztudzeniu.
Kto$ staral si¢ ja wystraszy¢ i osiagnat cel. Dlaczego to zrobit? Czy miato to jaki$ zwiazek ze
zniknigciem Nietajenki? Czy ten kto$ znajduje si¢ jeszcze obok grobowca na Czartorii? A
jesli tak — to jak zareaguje na nasze nadejscie?...

Zwolnitem kroku. Babie Lato zasmiata si¢ cicho, nerwowo.

— Ciagle mam wrazenie, jakby tam obok groboweca stal kto§ wsrdd drzew 1 przygladal sig
nam... — powiedziata nieswoim glosem.

Przystanatem.

— Moze lepiej, jesli pojde dalej sam? — szepnalem

— Nie, nie — $cisngta mnie za r¢ke 1 nie wypuszczajac jej ze swych dloni pociagneta w
strong grobowca.

Pogodna, ksigzycowa noc pozwalata doskonale widzie¢ caly cmentarzyk. Niski,
pottorametrowej wysokosci mur z bialego wapiennego kamienia obejmowat niewielki
kwadrat ziemi, ze stojacym posrodku, prostokatnym jak pudetko, grobowcem z cegly. Stromy
dach grobowca zrobiony byl z poétkolistej, drobnej dachowki, z bokow strzegly go wysokie,
pseudogotyckie wiezyczki. Placyk z grobowcem byl zupehie pusty, tylko przy murze koto
dwoch taweczek sterczaty zatobne wysokie tuje. Mrok tam panowat i nawet dwudziestu ludzi
moglo si¢ ukry¢ w ich cieniu. Sam grobowiec wysokoscia swoja przewyzszal $redniego
wzrostu megzczyzng. Do jego wngtrza prowadzity duze drzwi od frontu, drzwi z jednej
zelaznej plyty. W bocznych $cianach widniaty malutkie zakratowane okienka, stuzace do

wentylacji wewngtrznego pomieszczenia.



W rozwalonej bramie cmentarzyska zatrzymaliSmy si¢ niezdecydowani. Chwilg
nastuchiwali$my, ale dokota nas trwala cisza. Wyraznie styszalem bicie wlasnego serca, dlon
moja ciagle spoczywala w uscisku rak dziewczyny.

Zrobitem nie$mialy krok w kierunku grobowca. Nic. Cisza, spokdj. Wrog nie ujawniat
swojej obecnosci.

Jeszcze jeden krok. Znowu przystanalem nastuchujac. Raptem przytuliliSmy si¢ do siebie.
Zatomotato co$ gwattownie wsrod gatezi, skrzekngto. Sptoszony ptak wyleciat z ciemnosci,
bezszelestnie poszybowat nad naszymi glowami i znowu przepadt w mroku. Galgzie dlugo
kotysatly si¢ groznie, tajemniczo...

Cisza 1 otaczajacy nas spokdj dziataly przygngbiajaco. Seledynowy blask ksigzyca
podkreslat smutek zakatka. Podobnie jak w pustej kolegiacie czuto si¢ tu swe odosobnienie. [
moze wlasnie dlatego dziewczyna ciagle trwala przytulona, taskoczac moj policzek cieptem
swego oddechu i dotykiem swych puszystych wloséw. Miata przymknigte oczy, jakby cata
chciala si¢ wstucha¢ w ciemnos$¢ i wychwyci¢ z niej kazdy, nawet najdrobniejszy szelest. Ale
przeciez nie mogta nie by¢ §wiadoma, ze dawno juz przepadl w mroku sptoszony ptak, a ona
ciagle trzymata mnie za regce, ciagle jest przytulona do mnie.

Raptem odsungla sig, jakby dopiero teraz zrozumiata, ze blisko$¢ nasza nie powinna
trwac tak dlugo. Puscita moja reke...

Zdecydowanym krokiem podszedtem do drzwi grobowca. Zapalitlem latarke elektryczna.
Krazek ostrego $wiatta ujawnit przede mna zardzewiaty skobel, zatknigty kawatkiem drewna.
Na sekundg zastanowitem si¢: wlasciwie czego szukam w tym grobowcu?

Wyjatem patyk ze skobla. Nie zdazylem nawet powiedzie¢ pot stowa, gdy kto$§ szarpnat
ostro drzwi od wewnatrz, otworzyt je, wpadt na mnie catym ciatem i odepchnat tak silnie, ze
az zatoczytem si¢ na trawnik i1 upadtem.

— O Jezu! — krzykngta Babie Lato i jak oparzona odskoczyla.

Dostrzeglem tylko czarng sylwetke, szopg rozwianych wtoséw. Potem znalaztem si¢ pod
cigzarem cigzkiego ciata, ktore przygniotlo mnie do ziemi. KoSciste palce ujely mnie za
gardlo.

— Mam cig, braciaszku — dyszat kto§ nade mna. Piekacy bdl krtani i czerwony mrok w
oczach. Dusiltem sig.

— Pan doktor? Pan Nietajenko?! — glos dziewczyny przedarl si¢ przez szum, ktoéry poczat
mi brz¢cze¢ w uszach.

Bol krtani ustapit. Odetchnatem.

Nietajenko uwolnil mnie od siebie i podniost sig z klgczek.

— To wy, redaktorze? — rzekt zdziwiony, przyjrzawszy si¢ mojej sfatygowanej figurze.

— Niestety, to ja... — westchnatem. Zaswiecitem latarke, poszukujac w trawie okularéw
zgubionych w chwili upadku. Lezaly tuz obok i nic si¢ im nie stalo. Zalozytem je na nos i

powiedziatem szczerze do doktora:



— Na przyszlo$¢ grubo si¢ zastanowig, zanim uwolni¢ pana z jakiegokolwiek zamknigcia.

— Omylka, braciaszku, omytka. Wziatem pana za zbrodniarza, co mnie tu uwigzit —
serdecznie 1 dzigkczynnie uscisnal ma dton Nietajenko. — Ech, zeby$ pan wiedzial, co ja tu
przezylem. Brrr. W grobowcu w towarzystwie rozwalonej trumny z nieboszczykiem bez
glowy. Makabra, braciaszku...

Babie Lato pomagata doktorowi doprowadzi¢ do porzadku ubranie pokryte gruba
warstwa kurzu 1 pajeczyn. Otrzepywata marynarke Nietajenki z taka ostrozno$cia i
delikatnos$cia, jakby bala sig, ze lada chwila okaze sig, iz utracit reke, ktora wypadnie mu z
rekawa.

— Prawie trzydziesci godzin w grobowcu — powtarzat doktor. — O Boze, co tam si¢ dzieje
z moja kurka? Czy aby nie zdechta z pragnienia?

— Z jaka kura? — zapytaliSmy.

Kaszlnat, chrzaknat, mruknal co$ niewyraznie. Pospiesznie zaprowadzit nas do grobowca,
zeby ukaza¢ nam w pelni grozy ,,apartamenty”’, w ktorych przebywat tyle czasu.

— Narkuski zzielenieje ze ztosci, he, he, he — triumfowal. — Zwycigzyta moja teza.
Zodziei narzedzi trzeba byto szuka¢ zaczawszy od odnalezienia miejsca, skad wzigli czaszke.
Miatem nosa, redaktorze, prawda? Spojrzcie...

Krazek $wiatta z latarki zaczat petznaé po niewielkiej izdebce grobowca. UjrzeliSmy
stojaca na samym S$rodku zelazna, przezarta przez rdz¢ trumng. Byla rozwalona, jakby
rozpgkta si¢ pod czyim$ cigzarem. We wngtrzu w pyle 1 kurzu lezal szkielet ludzki bez
czaszki. Czaszkg podrzucono nam pod barak na Uroczysku.

— Biedny Regierungsrath — powiedzialem wspoélczujaco, kiwajac smutnie glowa. —
Zdzielit go w czaszke Stacho z Poswierka 1 w ten sposob zywota pozbawit. A 1 po $mierci nie
dano mu zazna¢ spokoju. Poniewieraja jego czerepem jak pusta puszka po konserwach.
Zbrodniarze...

Krazek elektrycznego $wiatta powedrowat teraz w jeden z katow grobowca, wytawiajac z
ciemnosci, o dziwo, nasze narzgdzia. Narzedzia, ktore nam ukradziono. I te, ktére zniknely
juz w pierwszy dzien pobytu ekipy na Uroczysku, i te, ktore ukradziono z komorki.

— Widzicie, braciaszkowie? Oto dlaczego zlodzieje zamkngli mnie w grobowcu.
Zobaczyli pewnie jak wchodzg do wnetrza, 1 byli pewni, ze zauwazg narzedzia. Uwigzili mnie
tu, abym nie mogt donies¢ o swym odkryciu. Zwycigzyta moja teza. To ja odnalaztem
narzgdzia. Ja, a nie Narkuski — dumnie uderzyt si¢ w piers. — Ale przez jaka gehennq41
przeszedlem! Przeklgty niech bedzie ten, kto powiadomit mnie o istnieniu grobowca. Na
szczg$cie dla niego nie pamigtam, kto to taki. Skusit mnie. Przylaztem az tutaj. Wchodzg do
grobowca, zagladam do trumny i o mato nie krzyknatem z rado$ci. Szkielet bez gtowy! A tu
za moimi plecami zgrzyt i trzask. Zatrzasnigto drzwi, zatozono skobel. Proszg, blagam, zeby
otworzono, wydzieram si¢ na cate gardto, bij¢ pigsciami w drzwi. Nikt si¢ nade mna nie

ulitowal. Tyle tylko, ze dzi§ w potudnie ci, co mnie uwigzili, wstawili w okienko butelke z
I Gehenna (z hebr.) — piekto.



woda, pot bochenka chleba i paczke papierosow ,,Sport”. Dzigki im i za to. Okazali si¢ cho¢
troch¢ dzentelmenami. Szkoda, Ze zadnego z nich nie widzialem, zlozylbym im
podzigkowanie. Kiedy stawiali w okienko pozywienie, zauwazytem rgke, ktora na przegubie
miala skorzany pasek. Nie, nie pasek od zegarka. Szeroki pasek, jaki zaktadaja na przegub
zapasnicy. Chroni on ich przed naderwaniem $ciggien. Ale szukaj tu takiego. Akurat przyjdzie
do nas i pokaze swoja reke, he, he, he... Dzi§ wieczorem juz miatem nadziejg, ze zostang
uwolniony. Spojrzcie sami, ani si¢ tu gdzie potozy¢, ani usia$¢. Na kamieniach nie mozna, bo
reumatyzmu si¢ bojg, a nieboszczyka z trumny réwniez nie wyrzucg. Wieczorem ustyszatem
jakis dziewczecey Spiew. Wige walg w drzwi 1 krzycze z catych sit. Gdzie tam, $piew umilkt...

— Przestraszyta si¢ i uciekta — wtracita Babie Lato.

— Widocznie. MyS$le sobie z przerazeniem: znowu bgde nocowal w towarzystwie
nieboszczyka bez gtowy. Raptem kto$ cichutko porusza skoblem. Probuja, czy dobrze jestem
zamknigty — doszedlem do wniosku. I szarpnatem drzwi. Otwarly si¢. Wyskoczytem i huzia
na zloczyncow...

— Nie poczuwam sig... — zauwazylem.

— Omyfka, braciaszku. Tylko omytka.

Zabrali$my narzgdzia i wyruszyliSmy w powrotna drogg na Uroczysko.

Na okrytych mgta bagnach obok spalonej wierzby glo$no zaskrzeczat nocny ptak. A
moze to chichotat Kuwasa?



ROZDZIAL DWUNASTY

POGRZEB GLOWY REGIERUNGSRATHA + PIESN Z ,HAMLETA” -
WATPLIWOSCI NEMSTY « W PIWNICY POD KAPLICA « XIII CZY XVII
WIEK? « ZNOWU ZNACHOR + PORTIER I POWIESC W GAZECIE -
SMAGLOLICA LEKARKA +« POZNAJEMY AUTORA ,KSIEGI
TRUCICIELA” « POSZUKIWACZKA MEZA

Przyjazd profesora Nemsty dokonane przeze mnie uwolnienie doktora Nietajenki z
»domu niewoli” niewiele poprawily stosunki mi¢dzy mna a Dryblasem. Co gorsza, moj
niedawny sojusznik w osobie Babiego Lata rowniez przeszedt do wrogiego obozu.

Szczegdtowo wyjasnitem sprawg ,,listu Kuwasy”. Postawiono mi zarzut, ktérego mozna
si¢ bylo spodziewa¢. Dlaczego widzac $piacego Dryblasa, $wiadomy, jakie to moze
spowodowac nastgpstwa, nie obudzilem go, lecz poprzestatem na zrobieniu glupiego kawatu?
Dryblas wysunat w stosunku do mnie nowe podejrzenie: ,,Dlaczego to witasnie redaktor
odnalazt Nietajenkg. Widocznie wiedzial, gdzie on si¢ znajduje, ulakl si¢ pogrozek 1 uwolnit
doktora”. Nemsta wy$miat Dryblasa i w ogole zbagatelizowal calq historig. Ale nie na wiele
si¢ to zdalo.

Na szczgsécie moje sprawy odeszty na plan dalszy. Narzedzi mieliSmy az za duzo, bo i
Nemsta przywiozl jeszcze nowa porcje. Zasypane schody w kaplicy necity swoja tajemnica.

Ekipa pracuje wigc od $witu do péznego wieczora z mala przerwa na obiad. Z tych tez
wzgledow 1 pogrzeb czaszki Regierungsratha, a raczej zwrocenie czaszki prawowitemu
kosciotrupowi, nie odbyl si¢ z taka pompa i parada, jakiej sobie Zyczylem. Uroczystosci
pogrzebowe wypadly bardzo skromnie; po prostu owinalem w gazet¢ tepetyng
Regierungsratha, wsadzitem ja pod pache wraz z egzemplarzem ,,Hamleta” (jest to bowiem
jedna z owych dziesigciu ksiazek, jakie zabralbym na bezludna wyspg) 1 w towarzystwie
Nemsty oraz ko$cielnego Justa wyruszyliSmy do grobowca na Czartorii. Tam odwinalem

czaszk¢ z gazety 1 zanim wilozylem ja z powrotem do rozwalonej trumny, wyglosilem



niewielkie przemoéwienie pogrzebowe, postugujac si¢ ,,Hamletem” na podobienstwo
brewiarza.

— Ta czaszka miala jezyk i mogta kiedys spiewad, a te gbury cisnely niq o ziemie, jakby to
byla szczeka Kaina, pierwszego zabojcy! Moze ta tepetyna... — tu opuscitem niewygodny dla
siebie fragmencik — nalezata do jakiegos polityka? Moze nalezata do kogos, kto chcial
podejs¢ samego Boga? — albo diabta Kuwase? — uzupetitem.

Potem czytatem dalej:

— A moze jakiegos dworzanina, ktory zwyki mawiac: ,, Dzien dobry, stodki panie”... A
moze byt to pan Niejaki, ktory wychwalajqc konia innego pana Niejakiego pragnal wytudzic¢
od niego rumaka w podarunku?... A teraz pan Niejaki jest wlasnosciq pana Robaka... Oto
wspaniata przemiana. Szkoda, Ze nie posiadamy sposobu, aby jq zrozumie¢. Czyz narodziny i
wychowanie tych kosci tylko tyle bylo ongi warte, by nimi teraz gra¢ w kregle? Wiasne kosci
mnie bolg, gdy o tym mysle...

ZamkngliSmy grobowiec na skobel, a skobel na ktdodke (madry po szkodzie Nemsta
przywidzt z miasta kilkanascie kiddek do wszystkich wazniejszych pomieszczen baraku).
Klucz od ktodki wreczytem z powaga koscielnemu Justowi.

— Nie dozwol, drogi Dziwaku — rzektem mu — aby byle kto pomiatat gtowa, badz co badz,
powaznego urzednika jego krolewskiej mosci kréla pruskiego.

Schodzac z Czartorii, powiedziatem do Nemsty:

— Zarty zartami, ale, u licha, powinniémy na serio zaja¢ siec Kuwasa. Do czego to juz
doszto? Dzien i noc przesiedziatl Nietajenko zamknigty w grobowcu. A my ciagle wiemy o
Kuwasie akurat tyle, co w chwili przyjazdu na Uroczysko.

— Szukaj wiatru w polu — mruknat Nemsta.

Wydat mi si¢ dziwnie markotny i przygngbiony. Zlekcewazyt moja ktétni¢ z Dryblasem,
a w pogrzebie czaszki Regierungsratha wziat udziat tylko dlatego, Zeby mnie nie pozbawia¢
przyjemnos$ci. Na domiar on, ktory zawsze uganiat si¢ za wszelkiego rodzaju tajemnicami i
zagadkami historycznymi, ostatnio zupeknie jako$ nie wykazywal wigkszego zainteresowania
badaniami. Moze na ,,stypie pogrzebowej” rozwiaze mu si¢ jezyk? — mys$lalem.

,»Stypa” odbyla sig, rzecz jasna, u koscielnego Justa. Na stoliku pod lipa znalazt si¢
baniaczek z porzeczkowym winem i gliniane kubki podobne do doniczek na kwiatki.
Wypili$my niemato, a przeciez Nemsta ani trochg nie rozochocit sig, ani tez nie zdradzit, co
mu lezy na watrobie. Ku wieczorowi, kiedy szliSmy juz na Uroczysko i wypite wino
dostatecznie ugruntowato we mnie pretensje i do Nemsty, i do calego $wiata, wyznatem mu:

— Ladnie mnie urzadzites, szkoda gada¢. To przeciez twdj byt pomyst z ta moja zeniaczka
z Irena? Powiedzialem jej o tym.

— 1 co? I co? — nareszcie okazat jakie takie zainteresowanie.

— I nic. Nazwata mnie gburem i chamem.

— 0000? Zreszta dobrze ci tak. Po co masz dtugi jezyk?



Doszedtem do Zato$ci.
— Znasz piesh Pierwszego Grabarza z ,,Hamleta”? Nuze wigc...

I po nocnej rosie poptyneta szeroko.

Wiele kochatem za czasow mtodosci,
A stodkie to byto kochanie.
1 zdato mi sie w mlodzienczej ptochosci,

Ze to juz tak zawsze zostanie.

— Smutna pies$n — westchnat nieszczerze Nemsta.

— Smutna? O to mi chodzito.

Lecz czas sie skradat wolnymi krokami
1w ostre pochwycit mnie szpony,
A potem zepchnql w te ziemie cmentarng,

Nie dbajgc o wiek moj miniony...

Koto baraku jak na zto$¢ natkngliSmy si¢ na Babie Lato. Zapewne doskonale styszata
grabarska piosenkg i zorientowata si¢ w stanie naszych umystow. Rzekta cierpko do Nemsty:

— Czyzby stato sig¢ jakie$ nieszczgscie, profesorze? Sadzac po tej piesni, spotkata pana
przykrosc...

Profesor zmieszat si¢. Postanowilem go jeszcze bardziej pogngbi¢. Rzektem do Babiego
Lata:

— Jakiez to stowo, moje dziecko, wymkneto si¢ z zagrody twych zebow?, jakby powiedziat
Homer. Nie nieszczg$cie, ale odrobina rado$ci przydarzyla si¢ profesorowi. Wina wypit.

W jadalni Narkuski obwachat nas jak wytrawny wyzel.

— Byliscie u Justa, ha? Pilicie wino, ha? Beze mnie?... Ciekawe, bardzo ciekawe.

Pogardliwym milczeniem pominatem jego uwagg. W najtrudniejszej dla mnie chwili
znalazl si¢ w obozie mych wrogoéw. Nie mozna bylo tego nazwac inaczej jak zdrada.

Przed poludniem wiejski listonosz przywidzt na rowerze gazety i listy. Listy byty dla
kazdego z ekipy. Dla kazdego oprocz mnie i Nemsty.

— Widzisz, widzisz, jakie to z nas obydwu sieroty? — zakpil Nemsta. — Nikt o nas nie

pamigta, nikt o nas nie mysli.

Nie mingty dwie godziny, gdy przywotal mnie Nemsta.
— Bierz topatg 1 popracuj z nami. Kazda para rak si¢ teraz przyda. Dotarli§my do piwnicy

pod kaplica.



Robotg zorganizowano w ten sposob, ze dwodch ,,smarkaczy” wyrzucato gruz i ziemig na
platformg schodow, a stad przerzucano je juz poza kaplicg. Mnie wyznaczono do pracy na
samym dole, w piwnicy.

Byto tu ciemno, wilgotno i chtodno. Piwnica miata potkoliste sklepienie i wysoka byla na
dwa i pol metra, wielko$¢ jej tymczasem trudno byto okresli¢, wypeial ja gruz, jakie$
zelastwo, kamienie, potupane kawatki piaskowca, granitowe kostki i ziemia.

— Ciekawe, bardzo ciekawe — powiedzialem do Narkuskiego, ktéry o$wiecal piwnice
naftowa lampa, baczac, co biorg na swoja topate.

— Co ciekawe? Co ciekawe? Piwnica jak kazda piwnica — oburzyt si¢ na mnie Narkuski.

— Ciekawe, czego my tu wlasciwie szukamy — wyjasnitem.

— Czego szukamy? Zaraz si¢ pan przekonasz Intuicyjnie czujg, ze niejeden ciekawy
przedmiot tutaj odnajdziemy.

— Nie wiem, jak tam z pana intuicja. Tutaj $mierdzi zdechtym szczurem — stwierdzitem.

Narkuski nie zdazyt mi nic odrzec, bo Dryblas narobit radosnego wrzasku:

— Mam! Mam! Jest! Wspaniaty, starozytny hetm wojownika.

— Ciekawe, bardzo ciekawe — mruczal Narkuski. Odebrat hetm z rak Dryblasa i stukal w
niego zagig¢tym palcem.

— Moze jaki$ strazak go tu zostawil? — wtracitem swoje trzy grosze, zagladajac
Narkuskiemu przez ramig.

Zbyli mnie milczeniem. Hetm byt z grubej blachy, a moze z Zelaza przezartego rdza.

Z gobry zbiegt zaciekawiony Nemsta. Odebrat znalezisko Narkuskiemu, kazal sobie
poswiecic.

— Ech, wy, badacze — powiedzial. — Toz to zwyktly garnek, sagan z oderwanym uchem.

— Rzeczywiscie, panie profesorze — potwierdzit gorliwie Dryblas. — Tak tez i myslatem.

Nic mu to nie pomogto. Narkuski spojrzat na niego krwiozerczym wzrokiem bazyliszka.*

— Zle mi pan $wiecit. Nic nie widziatem — ze ztoscia rzekt do Dryblasa.

W milczeniu wrécili$my do przerwanej roboty. Nie mogltem sobie odmowi¢ satysfakc;i,
zeby co pewien czas nie ostrzega¢ Dryblasa:

— Ostrozniej! Uwazniej! Bo znowu wspanialy helm ujdzie naszym oczom...

Wkroétce jednak rzeczywiscie znalazt Dryblas co$ godnego uwagi. Byla to dolna czgsé
starej, pigknie kowanej kadzielnicy, pokrytej kiedy$ miedzia. Narkuski z triumfem poniost ja
na gor¢ do Nemsty. Puszyt si¢ jak paw.

— A twierdzitem, ze byla tu kiedy$ kaplica. Oto 1 liturgiczny przyrzad.

— Z rownym powodzeniem, braciaszku, ta piwnica mogla stuzy¢ ksigzom z kolegiaty za
magazyn na rupiecie zaprzeczyt mu Nietajenko.

Ja takze znalazlem co$ naprawdg cennego. Z poczatku wziatem ten przedmiot za duzy

kawat skrgconego zelaza. Potem przyjrzalem si¢ uwaznie i rozpoznalem spora figurke

2 Bazyliszek (z grec.) — gatunek jaszczurki; legendarny potwor o tutowiu koguta i ogonie zmii, jego spojrzenie
miato zabija¢ ludzi.



Chrystusa. Wystarczato zdrapa¢ paznokciem brud pokrywajacy metal, a btysnat mosiadz i
ztocona blacha. Byl to sfatygowany krzyz wysokosci okolo 80 cm 1 bardzo misternie
wykonany.

Narkuski znowu zapalit si¢ do pobytu w $mierdzacej piwnicy. Zlazt na dot i w jednej regce
trzymajac lampg, druga gmerat w gruzie.

— O, patrzcie! — zawotat — pudeleczko! Ciekawe, bardzo ciekawe. Co to na nim jest
napisane? ,,Papierosy MDM”...

W piwnicy zapadla grobowa cisza. Dusitem si¢ od $§miechu.

— To pan mi to podrzucil? Pan? Tak? — krzyknat.

— Owszem, ja — przyznalem si¢ nie bez satysfakcji.

Nic nie odpowiedzial, tylko czym pr¢dzej wynidst si¢ na gore, jakby nie mogac znie$¢
mego widoku. Ale nie uniknal go. Za chwilg zadzwoniono bowiem na obiad.

Odbyt si¢ on bardzo burzliwie 1 bynajmniej nie sprzyjal trawieniu. Byt jarski — ziemniaki,
leniwe pierogi. Nieopatrznie potozono na jednym ze stotéw ,ko$¢ niezgody” w postaci
odnalezionego przeze mnie krzyza. Co chwilg kto$ przerywat obiad, podchodzit do krzyza i
wytuszczal swoje przekonanie o jego wartosci 1 wieku.

— Krzyz jest, braciaszkowie, z XIII wieku, glowe za to oddaj¢ — pierwszy stwierdzit
Nietajenko. — Spojrzcie na t¢ malutka figurke Chrystusa. Zrobiono ja z mosiadzu, najpewnie;j
pod koniec XIII wieku.

Narkuski o mato nie udtawit si¢ pierogiem. Zerwat si¢ od talerza i podbiegt do krzyza.

— A to? A to, proszg szanownego obywatela? Przyjrzyjcie sig¢ stopie krzyza, weztowi,
oktadzinom, frontowej jego czgsci. Jakaz delikatna dekoracja grawerunkowa, jak subtelnie
wykonane symbole czterech ewangelistow. Ten krzyz pochodzi z przetomu XVI i XVII
wieku. Ot co.

Babie Lato stangla po stronie Narkuskiego.

— XVII wiek — okreslita. — Wskazuje na to treflowe zakonczenie ramion. Sa one okryte
poztacana blacha. Dekoracja na niej jest siedemnastowieczna, o ile nie myli mnie moja
niewielka znajomos¢ historii sztuki.

— Hi, hi, hi — zadrwil Nietajenko odwracajac krzyz na druga strong. — W takim razie
prosze mi wyjasni¢, z jakiego wieku pochodzi ta oktadzina ramion? Kilkubarwna limuzynska
emalia, granat, biel, czerwien...

— Ciekawe, bardzo ciekawe — mruknal zdetonowany Narkuski.

— XIII wiek — stwierdzita Babie Lato.

— Aha! — sapnat zadowolony Nietajenko.

Do tej pory nigdy nie bratem udzialu w zadnych dyskusjach naukowych na Uroczysku.
Znajdowali sig tu przeciez ludzie, ktorzy posiadali ogromna wiedz¢ na temat zabytkow, ja za$
dopiero co ukonczytem trzeci rok studiéw historii sztuki i cho¢ bardzo wiele czytatem o

sztuce dawnych wiekow, to przeciez wydawalo mi si¢ czym$ nietaktownym zabieraé glos.



Teraz jednak nie moglem si¢ powstrzymac, aby nie wypowiedzie¢ swego zdania, cho¢ to
moglo mnie narazi¢ na $miesznosc¢.

— Sadze, ze kazdy z was ma racj¢ — odezwalem sig¢ — ten krzyz pochodzi zarowno z XIII,
jak iz XVII wieku.

Zdumienie na chwile¢ odebrato im mowg. Wreszcie Babie Lato stwierdzito ztosliwie.

— No proszg, jaki to z naszego redaktora wielki znawca historii sztuki. Czy moze nam pan
wyjasni¢, redaktorku, jak to mozliwe, aby ten krzyz pochodzit zarowno z XIII, jak i z XVII
wieku? To przeciez absurd.

— A wlasdnie, ze nasz redaktor ma racj¢ — nieoczekiwanie pospieszyl mi z pomoca profesor
Nemsta. — Wiem nawet, na jakiej podstawie wyrazit on swoja opinig.

Wiedzialem, co mial na mysli. Pobieglem do naszego pokoju i przyniostem manuskrypt
profesora Nemsty. Po$piesznie przekartkowalem go, znalazlem poszukiwany fragment
rekopisu i przeczytatem:

—,,Jak wynika z ksiggi ekspenséw, w 1634 roku kapituta zabrala si¢ gorliwie do reperacji
zniszczonego wyposazenia kolegiaty 1 migdzy innymi ztotnikowi w Lowiczu wyptlacila 4
ztote za naprawg 2 amputek i dwoch krzyzy tak zniszczonych, ze zrobiono z nich jeden”. I oto
cata tajemnica — uzupelnilem cytat z manuskryptu Nemsty. — Krzyz zreperowano w XVII
stuleciu, dlatego nosi on znamiona trzynastowieczne 1 siedemnastowieczne.

— No tak, to jest rozsadne i logiczne — przyznat Nietajenko.

Narkuski z uznaniem pokiwal glowa, a Babie Lato, chyba po raz pierwszy odkad ja
poznalem, spojrzata na mnie z nieukrywanym podziwem.

Przysztos¢ pokazata, ze takich zagadek i tajemnic miatem rozwikta¢ bardzo wiele.

Dumnie rozejrzatem si¢ dokota.

Nietajenko w duzym kalendarzyku zapisywat dane dotyczace znaleziska. Nagle przerwat
pisanie i obwiescil wszystkim:

— A wiecie wy, braciaszkowie, ze dzisiaj jest niedziela?

Zdumienie. Dziewczyny zaraz narobily pisku, Zze o dalszej robocie w piwnicy nie ma
mowy, ze niedziela jest dniem odpoczynku itd. Oczywiscie nie chodzito o zaden odpoczynek.
Po prostu kazda z nich przywiozta ze soba troche §wiatecznych strojow, w ktére do tej pory
nie mialy sposobnosci si¢ ubrac.

Nemsta machnal rgka na zgodg 1 pobiegly si¢ przebrac ,,po $wiatecznemu”.

— A ja na ryby. O trzy kilometry stad jest jeziorko z karpiami. Idziecie? — zaproponowat
Narkuski.

Miat tylko trzy wedki. Zanim zdecydowalem si¢ przyja¢ propozycjg¢, Nemsta i Dryblas
rozebrali je migdzy siebie. Pozostatem wigc na Uroczysku.

Dziewczgta wyszly ze swego pokoju przebrane jak na dansing. A przeciez mogly

najwyzej przespacerowac si¢ po Opornej. Lecz w sprawach stroju rozsadek nie na wiele si¢



zdaje. Babie Lalo miata jasna spddnicg i biala szyfonowa bluzeczke, Joasia nalozyta na siebie
co$ bardzo zwiewnego, z rgkawami bufiastymi — o ile nie mylg si¢ w tych kwestiach.

W tym otoczeniu strasznie mizerng wydala mi si¢ wlasna posta¢ w welwetowych
spodniach i czerwonej, nieco przybrudzonej koszuli. Ba, dlaczegdz to niby mam mie¢ wigcej
rozsadku od nich? Wyciagnatem z walizki jasny, flanelowy garnitur, biata koszulg i...
muszke.

, Wariat. Kompletny wariat” — pomyslatem sobie przymierzajac ja przed lustrem.

Ledwie zapiatem muszke, wpadt do baraku jaki$§ chtopiec przystany przez koscielnego
Justa, abym natychmiast pospieszyl do Opornej. Poszedtem. Po po6l godzinie wrocitem na
Uroczysko prawie biegiem.

— Kto z was cho¢ trochg¢ zna si¢ na medycynie? — pytalem. — Sprawa jest powazna. We
wsi zachorowat chlopak. Leczyt go znachor zidtkami. Dzieciak jest nieprzytomny.

— Irena byla na jakims$ kursie PCK — bakngta Joasia.

— Proszg, niech pani ze mna po6jdzie — poprositem stanowczo.

Ale choremu potrzebna byta natychmiastowa pomoc lekarska. Bolal go brzuch, bylo to
najprawdopodobniej zapalenie wyrostka robaczkowego. Juz dluzszy czas skregcat si¢ z bolu,
okadzono go czyms, pit ziotka od znachora, a bol stawat si¢ coraz, wigkszy. Chtopak byt
czarny od meki.

— Tak to jest z tymi, co znachoréw stuchaja — glosit Just grupce kobiet zebranych przed
chatupa. — Znachor w jeszcze gorsza chorobg wpedzit chtopaka.

— Niech kto$ zaprzggnie konie 1 zawiezie chorego do miasta, do szpitala. Jak to daleko? —
zapytatem Justa.

— Pigtnascie kilometrow.

— Daleko... Czy dowioza zywego? Czy nie bedzie za p6zno?

Zajechat przed chalupg w6z wymoszczony stoma i pierzyna.

— Mamy przeciez samochod... — szepngta do mnie Babie Lato.

— Tak. Ale Nemsta na rybach. Zanim go sprowadzimy, zanim wyjedziemy, to oni tym
wozem predzej dostang si¢ do szpitala. ,,Ifa” za$ stoi w stodole u sottysa... — powiedzialem
niezdecydowany.

Dziewczyna milczata. Kilka razy nerwowo przeszedlem si¢ przed chatupa. Zapalitem
papierosa.

Dwoéch mezezyzn wyniosto chtopaka z chatupy i1 polozyto go na wozie, na pierzynie. Byt
nieprzytomny. Usta miat czarne i pogryzione z bolu. Co chwila skrecat sig, jakby palii go we
wngtrzu Zywy ogien, nieprzytomnie btadzil wokot siebie rekami.

Jak zwykle, gdy wypadlo mi zetkna¢ si¢ z czyim$ nieszczg¢$ciem, moja nieSmiatos¢ i
slamazarno$¢ ustgpowaly. Wyrzucitem papierosa.

— Dobrze — powiedziatem do dziewczyny — jesli znajde kluczyk od startera, pojedziemy.



Kluczyk byt u sottysa. Pedem rzucilem si¢ do stodoty. Zapalilem motor i jako tako
wyjechatem.

,Przeciez, u licha, ukonczytem kurs samochodowy” — pomyslatem.

Za wsia dopedziliSmy woz z chorym. Przeniesienie chiopaka do samochodu nie zajg¢to
nam nawet pigciu minut. Na tylnym siedzeniu umiescita si¢ matka dzieciaka, chtopca
potozyliSmy obok niej, tak ze trzymat glowg na kolanach matki. Babie Lato siadta koto mnie.
Ruszylismy.

Na szosie zyskatem pewno$¢ siebie. Rozwinatem szybkos¢ sze§c¢dziesiat kilometrow na
godzing. Po dwudziestu pigciu minutach od wyjazdu z Opornej bylismy w miasteczku przed
szpitalem.

— Uff — sapnalem otwierajac drzwiczki samochodu.

W portierni szpitala zabarykadowal mi drogg wasaty portier.

— Dzi$ niedziela, prosz¢ pana. Chorych nie przyjmujemy. Chyba ze pogotowie
przywiezie... — twierdzit rozktadajac rece.

Zaciagnatem go do samochodu, pokazalem nieprzytomnego chiopca. Pokiwat glowa.

— My nie takie rzeczy tu widujemy — pouczatl mnie. — Zreszta nie mam pod r¢ka zadnego
lekarza.

— A gdzie sa? — wrzasnatem.

— A skad ja mogg wiedzie¢?

— Przeciez to jest szpital...

— Proszg nas nie uczy¢...

,,Urodzony biurokrata, a wyglada poczciwie jak zdemobilizowany wiarus napoleonski” —
pomyslatem.

Potozylem na stole legitymacjg dziennikarska i wskazatem palcem aparat telefoniczny.

— Jestem ze ,,Sztandaru Robotniczego”. Niech pan zawiadomi o moim przyjezdzie
kierownika szpitala. Proszg powiedzie¢, ze przyjechatem w sprawie stuzbowe;.

Obejrzal doktadnie moja legitymacjg. Ucieszyt sig.

— Paaanie kochany — az zajaknat z rado$ci. — Nareszcie bgdzie mi miat kto powiedzie¢,
jak konczy si¢ powie$¢ w waszej gazecie. Ten szpieg to jest inzynier Paluszkin, prawda? Bo
nasz lekarz powiatowy zatozyl si¢ z aptekarzem, ze nie Paluszkin, tylko, jakze mu tam,
docent Baraszkin? Prawda?

Babie Lato rece zatamata. Przeciez w samochodzie lezato chore dziecko.

— I panie kochany. Jeszcze jedno. W tym waszym konkursie... Zaraz, zaraz, mam tu ten
numer... — zaczat grzeba¢ w szufladzie stotu.

— Jezus, Maria! Czltowieku! Wszystko ci powiem. Tylko dzwon po lekarza — krzyknatem.
Muszka mi sig¢ przekrzywila, optywatem potem.

Nareszcie zdecydowal si¢ uja¢ za stuchawke telefoniczna. Okazalo sig, ze lekarz

powiatowy obchodzit imieniny i znajdowali si¢ na tej uroczystosci wszyscy lekarze szpitalni.



Zaraz tez przybieglo mlode dziewczg, jak si¢ okazato lekarka, a potem zjawit si¢ gruby
chirurg.

Chlopak mial ostre zapalenie wyrostka robaczkowego. Natychmiast przygotowano salg
operacyjna.

—No, dam ja im imieniny — mruczalem. — To tak si¢ chorego przyjmuje?

Przyszedt jeszcze jeden lekarz i rozpoczgta si¢ operacja. Mloda lekarka, ktora pracowata
tu dopiero od miesiaca, dorzucita jeszcze gar§¢ szczegdtow do mych wiadomosci o sposobie
traktowania chorych w szpitalu. Miata dzi§ dzien wolny od pracy i gdy w portierni
oczekiwali$my na wynik operacji, przytaczyta si¢ do naszej rozmowy.

Byta to §liczna dziewczyna o cerze smagtej jak u Cyganki i czarnych, 1$niacych wlosach,
gladko przylegajacych do glowy. Wysoka, dlugonoga, w jasnym kostiumie doskonale
kontrastujacym z ciemna cera i czarnymi wlosami. Przypuszczalem, ze nudzi si¢ w
miasteczku i dlatego tak chetnie nawiazata z nami rozmowg. Méwila zreszta jakby wytacznie
ze mna, pomijajac zupetnie Babie Lato. Od pierwszej chwili poczuly do siebie antypatig, co
nietrudno bylo zauwazy¢, cho¢by po niechgtnym spojrzeniu, jakim odwzajemniata sig jej
Babie Lato.

— Znachorzy to nasza plaga — rzekla, kiedy wyjasnilem jej wypadek z chtopcem z
Opornej. — Pelno ich w tym powiecie.

— Powinni$cie stara¢ si¢ o budowg osrodkéw zdrowia na wsiach. W przeciwnym razie
samo narzekanie na znachoréw niczego nie zmieni — zauwazyla sucho Babie Lato.

— O, tak. Tylko ze wybudowano juz tu jeden taki o$rodek. Nawet tadny budynek. Ale
puste pokoje, chociaz i najtadniej wymalowane, jeszcze nikogo nie wyleczyly... —
odpowiedziata lekarka.

Babie Lato wzruszyla ramionami. Zainteresowal mnie problem lecznictwa w tym
zaniedbanym powiecie. Z opowiadan Justa wiedzialem o perypetiach, ktére przezyli
mieszkancy Opornej chcac zorganizowaé izbg porodowa. Jezdzili nawet w tej sprawie do
Warszawy. Lecz izba porodowa pozostala na papierze, w planach wydziatu zdrowia
Prezydium Powiatowej Rady Narodowe;j. Zapytalem mtoda lekarkg o drogg do Prezydium.

— Chetnie pokazg panu — zaofiarowala si¢ z ochota.

Babie Lato nie wiadomo dlaczego u$miechngta si¢ milczaco, ale ztosliwie.

— Zostanie tu pani, czy pdjdzie razem z nami? — zapytatem Ireng.

— Zostang. Nie... pdjd¢ — zdecydowata sig. Teraz juz wyraznie wrogo patrzyta na mtoda
lekarke.

W miasteczku R. jednopigtrowe rudery nosily ceglaste odpryski odpadnigtego tynku i
czarne smugi wilgotnych zaciekow. Waskie, wyboiste uliczki popstrzone byly kupkami
konskiego 1 krowiego nawozu, na ktorym baraszkowaty swawolne wroble. Na tawkach przed
domami wypoczywali starsi mieszkancy, z nogami leniwie wyciagni¢tymi az na porujnowane

chodniki, $rodkiem jezdni spacerowali miejscowi eleganci w obowiazkowo granatowych



garniturach i tggie, prawie kwadratowe dziewoje z wysoko zaczesanymi wilosami. Na
malutkim skwerku z duza tata zielonego trawnika jaki$ kundel bezceremonialnie salutowat
noga ,,pamiatk¢ narodowa”, obelisk z napisem rownie zatartym jak i ten na plycie w
kolegiacie.

— Po co idziemy do Prezydium? Przeciez dzisiaj niedziela. Nikt tam nie urz¢duje —
powiedziata nagle Babie Lato.

— Rzeczywiscie...

Przystanatem zaktopotany.

— Oo00! — uradowalem si¢ nagle.

Tuz obok nas nad drzwiami malutkiego zamknigtego na zaluzje sklepiku widniat duzy

szyld. Wotowymi literami czerwong farba wypisano na nim:
JACENTY GROSZEK. ZIOLA

Caly ten napis byl przekreslony na skos chlapnigciem pedzla i obok znajdowata sig
tabliczka:

PUNKT SKUPU ZIOL Nr 1

— Chciatbym pozna¢ pana Groszka. Mam sprawg do niego — powiedziatem dziewczynom.

Jak byto do przewidzenia, Jacenty Groszek mieszkat tuz za sklepem w matej izbie. Kilka
skromnych sprzgtow pokrywata gruba warstwa kurzu. Nie byto to mieszkanie, a raczej dalszy
ciag sklepu. Suche peki zi6t walaty sig po calej izdebee, pachniato suszonym rumiankiem.

Jacenty Groszek pitrasit wtasnie obiad na ko$lawym zelaznym piecyku. Byt chudy,
wysoki jak Anglik, lat okoto pigédziesigciu. Palit zreszta prosta angielska fajeczke 1 miat
arystokratyczne maniery, co zauwazytem, gdy z ogromna gracja poprawial nieustannie
zsuwajace mu si¢ z dtugiego nosa pince-nez.*> Glgboko sktonit si¢ przed mtoda lekarka, nieco
ptytszy uklon ztozyt Babiemu Latu. Mnie podat r¢kg.

Powiedzialem mu prosto z mostu:

— Jestem ze ,,Sztandaru Robotniczego”. Sprowadza mnie do pana nastgpujaca sprawa. W
tutejszej okolicy grasuje znachor. Stary, niechlujny, leczy ludzi ziotami. Pan jako zielarz na
pewno juz si¢ z nim zetknat. Chciatlbym wiedzie¢, jak zobaczy¢ si¢ z tym cztowiekiem.
Probowatem nawigza¢ z nim kontakt przez chlopéw, ale to mi si¢ nie udato. Wykrecali sig, ze
nie wiedza, gdzie go mozna spotkac. Znachor robi powazna szkodg. Dzi$ z jego winy o mato
nie umarto dziecko... Mam notatnik znachora, jaki$ zbrodniczy charakter.

Jacenty Groszek swym dlugim nosem o malo nie dziobnal notesu, ktéry wyciagnalem z

kieszeni.

* Pince — nez (franc.) — binokle, okulary trzymajace si¢ na nosie przy pomocy sprezyny.



— Dziwig si¢ panu, redaktorze — rzekl z angielska flegma. — Czy to na podstawie notesu
mniema pan o zbrodniczym charakterze znachora? To, Ze tyle w nim napisane o truciznach,
niczego nie dowodzi.

— Ooo! — zdziwilem sig, nie doréwnujac mu opanowaniem.

— Poza tym ten notes jest moja wtasno$cia i prosz¢ mi go zwrocic.

— Oo00! — zdziwilem sig jeszcze raz

I zaraz wyjas$nita sig¢ historia ,,Ksiggi truciciela”.

Jacenty Groszek od wczesnej mlodosci interesowat sig ziotami. Wiele na ich temat czytat,
studiowat, opublikowat w sprawie zi6t popularng broszurke. Do niedawna byt wlascicielem
sklepu z ziotami, a obecnie prowadzi punkt skupu zi6t dla Centrali Zielarskiej. Ostatnio, w
zwiazku z kilkoma ciekawymi okazami ro$lin odnalezionymi przez niego w okolicach bagien
Uroczyska, koresponduje nawet z Polska Akademia Nauk, pisze rowniez rozprawg naukowa
pt. ,,Prymitywne ziotolecznictwo na wsi w $wietle tradycji ustnej i pisanej”. W notesie
odnalezionym przez Justa koto kolegiaty miat kilka zapisek do swej pracy. Zgubil notes przed
trzema tygodniami, zapewne w chwili, gdy nataziwszy si¢ po takach wypoczywat w cieniu lip
przy kolegiacie.

— Te bzdury o sposobach na czary tez pan zuzytkuje w swej rozprawie? — nie
przestawatem si¢ dziwic.

— Bzdury? By¢ moze. Wypisalem je z ksiggi J.K. Haura z roku 1693 pt. ,,Sktad albo
skarbiec znakomity sekretow oekonomiey ziemianskiey”. Bardzo ciekawy przyczynek do
naszej wiedzy o kiedy$ uzywanych lekach.

O znachorze wiedziat bardzo niewiele. Ale w kazdym razie potrafit mi powiedzie¢, gdzie
winienem go szukaé. Notes, rzecz jasna, zwrocilem wiascicielowi. Babie Lato dusita si¢ ze
Smiechu.

— No, odnalazt pan swego truciciela — drwita ze mnie w powrotnej drodze do szpitala. —
Sadzg, ze rownie poczciwym cztowiekiem okaze si¢ panski diabet Kuwasa.

— Po pierwsze: taki on m¢j jak i pani. A po drugie, nie jest chyba rownie poczciwy, skoro
pobit Nemste, dwa razy ukradt nam narzedzia i zamknal Nietajenke w grobowcu.

Mtoda lekarka oczywiscie nic nie rozumiata z catej tej historii. Opowiedzialem jej wigc o
przygodach z diablem Kuwasa.

— Jedli pani znudzi si¢ miasteczkiem, proszg ktdrego§ wolnego dnia odwiedzié
Uroczysko. To stad tylko pigtnascie kilometrow, a trzy kilometry od autobusu. Pokazg pani
kurhan prastowianski i pigkna romanska kolegiatg — zachgcatem ja do odwiedzin.

W oczach Babiego Lata dostrzegtem prawie nienawis$¢; nie wiem, do mnie czy tez do
lekarki. Przeciwnie lekarka — usémiechata si¢ z ogromna wdzigcznoscia.

— Naprawdg pokaze mi pan kolegiate? I Uroczysko? I grobowiec, gdzie byl zamknigty ten
Nietajenko?



— Wszystko pani pokazg. Uroczysko jest pigkne i tajemnicze. Nie pozaluje pani swego
przyjazdu — zapewniatem.

— Dobrze. Przyjadg.

Jej czarne oczy rzucily mi jaka$ obietnice. Jaka? Ta obietnica potwierdzita sig jeszcze i
przy pozegnaniu, gdy dtugo trzymata moja reke, darzac ja migkkim usciskiem.

Operacja chorego chtopca odbyla si¢ pomyslnie. Chirurg przyznat, ze gdyby nie szybkie
dostarczenie chlopca do szpitala, kto wie, czy ten wypadek nie zakonczylby si¢ $miertelnie.
Matka chlopca dzigkowala nam bardzo serdecznie, zapewniajac o swej ogromnej
wdzigcznosci.

— Jak panstwo beda czego$ potrzebowaé, masta, mleka czy jajek, to przychodzcie do
mnie. Do mnie — prosita.

Wracali§my samochodem noca sami, bo matka chlopca postanowita pozosta¢ w
miasteczku jeszcze do nastgpnego dnia, zeby mie¢ pewno$¢ co do zdrowia dziecka.

— Prawda, Ze przesliczna dziewczyna? — w powrotnej drodze zapytalem Babie Lato o
lekarke.

— Nie wiem. Pan, zdaje sig, jest lepszym ode mnie znawca kobiecej urody — bakngta
niechetnie.

— Sliczna i bardzo mita — stwierdzitem.

— I niebezpieczna. Wyraznie poluje na me¢za.



ROZDZIAL TRZYNASTY

O KURHANACH, GROBACH I GROBOWYM SWIECIE « ZLOTO? -
KOBIETY BYWAJA ZAGADKOWE +« KUWASOWE TALARY -
SPOTKANIE W KOLEGIACIE « W PODZIEMNYM KORYTARZU -
ROZCZAROWANIE

Nad Uroczyskiem wisi upatl. Niebo jest az ciemne od goraca, mgliste jak lustro, na ktore
chuchnat kto§ goracym oddechem. Nigdzie nie wida¢ najmniejszej chmurki, ale jednocze$nie
czuje sig, jak powietrze gestnieje w burzowa chmurg. Mokradla 1 bagna zieja zgnilizna,
rozsiewajac dookota roje drobniutkich muszek i komarow, natrgtnie przylepiajacych sig¢ do
twarzy.

JesteSmy juz opaleni na czekoladowo, cho¢ nikt specjalnie nie wylegiwal si¢ na stoficu.
Od brazowej skory ramion Babiego Lata wyraZnie odbija jasna barwa jej wltoséw. Wydaje mi
sig, ze stracily one jakby sw@j zloty odcien, ktory przypominat mi stare ztoto. Stonce wypalito
je, uczynilto jasniejszymi.

W baraku poca si¢ zywica deski $cian. Pachnie lasem i sianem. Czytam nagromadzona
przez Nemstg lekture o prastowianskich kurhanach 1 dreszcz przenika mnie juz w zetknigciu z
tytutami ksigzek 1 rozpraw naukowych. Lecz nie jest to dreszcz, ktory chlodzi. Odzywa sig¢ we
mnie niechg¢ zrodzona jeszcze w nudnych latach szkolnej nauki. Niech¢é¢ do S$cistych
naukowych sformutowan, do suchych wywodoéw naukowych, do precyzyjnego myslenia.

A jednak wytrwale notuj¢ w swym brulionie:

Kamienne kurhany i mogilty — to szczegolna odmiana prastowianskich
grobow. Najwiecej ich znaleziono w Meklemburgii, sporq ich ilos¢ odkryto
w Czechach — licznie wystepujq one w zachodniej czesci ziem stowianskich,
o wiele rzadziej w ich czesci Srodkowej i wschodniej. Ceche

charakterystyczng takich mogit stanowi to, ze majq one postac¢ starannie



utozonych stosow, ktore pokrywa z wierzchu niewielka warstwa ziemi;
zdarzajq sie takze mogity z warstw gliny i kamienia.

Kurhany natomiast zwyczajne (a do takich nalezy chyba rowniez i
kurhan na Uroczysku, o ile to rzeczywiscie kurhan) majq tres¢ przewaznie
gliniano-ziemnq, a jesli w skiad ich wchodzi takZie material kamienny, to
albo tylko jako podktad dolny, albo jako umocnienie zewnetrznego brzegu
kurhanu.

Podobnie jak i w ksztattach i rodzajach nasypow, tak i co do ich
wielkosci zachodzq bardziej liczne odmiany; kurhany istniejqce np. w
Polsce centralnej majq przecietnie 2-3 m wysokosci, a wyjatkowo jeden z
nich liczy 4 m, jeden zas pod Poplacinem w pow. gostyninskim az 15 m. W
potudniowej czesci Polski wymiary kurhanow mieszczq sie w granicach od 2
do 12 m; na Podolu od 5 do 8 m; najwyzsze ze wszystkich znajdujq sie¢ na
Ukrainie, gdzie obok licznych Sredniej wysokosci (I-4 m) zdarzajq sie
wysokie na kilkadziesiqt i nawet kilkaset metrow, a do rzedu tych nalezy
mogita Soroka, ktora przed rozkopaniem liczyta 285 m.

...Przed setkami lat ludzie wyobrazali sobie, Ze zZycie pozagrobowe jest
jakby dalszym ciqgiem Zycia ziemskiego z wszystkimi jej materialnymi
potrzebami. Stqd tez groby, kurhany pradawne oprocz szczqtkow ciala
zmarlego zawierajq rowniez bron zmartego, ozdoby, jadio i napoj w
naczyniach. Sqdzono, zZe wszystkie przedmioty, ktore konieczne byty
czlowiekowi za Zycia, bedq mu rowniez potrzebne i po Smierci.
Rownoczesnie jednak panowata chyba ogromna wiara w upiory, lekano sie,
aby zmarty nie wrocit jako upior miedzy zywych w razie niespelnienia jego
jakichs zZyczen. Dlatego tez byl zwyczaj krepowania ciala zmarlego w
pozycji bardzo niewygodnej, skurczonej, pozniej zas z tego chyba wzgledu
powstat  zwyczaj palenia ciata nieboszczyka, co miato ostatecznie
zabezpieczy¢ zyjacych przed jego powrotem.

W grobowym swiecie ludow zamieszkujqcych dawne ziemie stowianskie
panuje ogromna rozmaitos¢ zarowno, w typach grzebalnych, jak i w
sposobach  zabezpieczenia szczqtkow ludzkich przed zniszczeniem.
Naukowcy dokonali podziatu na groby szkieletowe z resztkami cial
pogrzebanych w catosci i na groby ciatopalne, z popiotami cial spalonych.
Wiasciwosciq grobow prehistorycznych jest i to, Ze we wnetrzach ich,
niezaleznie od tego, czy jest to grob szkieletowy, czy tez popielnicowy, lecz
zwlaszcza przy urnach z prochami, znajdujq sie tzw. ,,przystawki”, ktorych
ilos¢, jakos¢ i sposoby rozmieszczenia bywajq bardzo roznorodne. Na taki

inwentarz grobowy sktadajq si¢ najczesciej wyroby gliniane, przedmioty



kamienne, metalowe, szklane, rogowe itd., jak rowniez uzbrojenie zmartego,
narzedzia, naczynia, ktorymi sie postugiwal. W zaleznosci od rodzajow
materiatu, z ktorego przystawki sq zrobione, i charakterystycznych znamion
tych wyrobow, rozrozmniajq archeologowie dalsze odmiany typowe, wiek
znaleziska itd., stwierdzajqce, czy dany grob pochodzi na przykiad z epoki
kamienia, brqzu itd.

Do najcenniejszych znalezisk kosztownych kruszcow na ziemiach
stowianskich nalezq dwa skarby odkryte w latach 1877 i 1897 na pastwisku
gminnym pod Michatkowem nad rzekq Niectawkq kilkadziesiqt sztuk ozdob i
naczyn przewaznie ze zlota. Do najbogatszych zabytkow grobowych z
przystawkami zlotymi zaliczono skarb znaleziony w 1884 roku we wnetrzu

wielkiego kurhanu pod Ryzanowkq na Ukrainie...

Z1oto?7?

Z1oto w kurhanie???...

Moze jest wigc jednak trochg prawdy w legendzie o ukrytym w kurhanie na Uroczysku
ogromnym skarbie diabla Kuwasy? I moze to wtasnie my, rozkopujac kurhan odnajdziemy
ztote ozdoby i1 naczynia, ztozone tu wraz z prochami jakiego$ prastowianskiego ksigcia?

Tak si¢ przejatem ta mozliwos$cia, ze porzucitem ksiazki i notatki.

Nemsta przygasil moj zapat.

— Ztoto? — wzruszyl ramionami. — Raczej rzadko odnajduje si¢ podobne skarby. Ja
osobiscie bytbym bardziej zadowolony, gdybym zamiast zlotych przystawek odnalazt w
naszym kurhanie komplet uzbrojenia wojownika z epoki brazu. Akurat taki potrzebny jest
naszemu muzeum.

Ot, 1 macie sposob myslenia naukowca. Zloty skarb to dla niego mato wazne. Jemu
potrzebny komplet uzbrojenia z epoki brazu.

Dnie na Uroczysku wloka si¢ ostatnio bardzo ospale 1 nieciekawie. Od kiedy zawiezliSmy
chore dziecko do szpitala, nawiazaliSmy z wsia wielka przyjazin. W brod mamy jajek, mleka,
masta i chleba, po ktore od tej pory nie potrzebujemy jezdzi¢ do miasta. By¢ moze na te nowe
stosunki miaty wptyw i1 odczyty we wsiach. Chtopi dowiedzieli sig, iz nie po Kuwasowe
skarby przyjechali$my na Uroczysko.

Do pomocy w pracach badawczych zglosilo si¢ ze wsi dwoch kilkunastoletnich
wyrostkow. Jedrek 1 Wojtek, ci sami, co to w 6w dzien, gdy wedrowalis§my z Narkuskim w
poszukiwaniu tajemniczego Dziwaka, wotali za nami: ,,Panowie, dajcie troche¢ Kuwasowego
ztota”. Mlode, wesote chtopaki. A jacy wszystkiego ciekawi. Narkuski i Nietajenko maja w
nich cierpliwych stuchaczy swoich naukowych kiotni. Jedrek i Wojtek nic nie rozumieja ze

sporéw obydwu doktoréw, ale przystuchuja si¢ im z najwyzsza uwaga.



Przyjazne stosunki ze wsia decyduja chyba rowniez i o tym, Ze ostatnio nie powtorzyty
si¢ wigeej ztosliwe figle diabta Kuwasy. Kuwasa zapadl si¢ w bagna, zniknat jak nieufno$¢
chlopéw. Lecz czy na dlugo?

Nemsta i reszta ekipy jest zdania, ze Kuwasa przepadt juz na zawsze. A ja? Ja jestem
przekonany, ze Kuwasa ukryt si¢ tylko na krotki czas, bo przepadt i znachor po niefortunnym
leczeniu chorego dziecka. Lecz zjawi sig. Zjawi si¢ na pewno, kiedy przystapimy znowu do
robot przy kurhanie. Wtedy zacznie dzialaé. I to nie przebierajac w $rodkach — jesli zalezy
mu, aby$my nie rozkopali kurhanu.

Wszyscy jednak lekcewaza moje obawy. Skompromitowata mnie sprawa ,Ksiggi
truciciela”. Babie Lato dotozyla wszelkich staran, aby z sobie wlasciwa zlosliwoscia ztozy¢
wszystkim relacje o moim spotkaniu z panem Groszkiem. Dlatego tez jak najbardziej unikam
przebywania wsrdd naszej ekipy, ograniczajac si¢ do koniecznych spotkan w godzinach
positkow. Przez cate dnie albo czytam, albo tez odbywam spacery, ktére zazwyczaj koncza
si¢ w ogrodzie u Justa dluzsza pogawedka zakrapiang winem.

Z daleka tylko obserwuj¢ Babie Lato. Widzg, jak dziewczyna u$§miecha si¢ do innych, jak
wymienia z innymi mite stowka. Gdy natknie si¢ na mnie — milknie, u§miech znika z jej ust i
dostrzegam w spojrzeniu jakby wyrzut, jakby prosbg, abym zblizyt si¢ do niej, zagadatl
przyjaznie. Lecz przestatem juz ufa¢ swoim spostrzezeniom. Czujg sig zreszta obrazony. Jesli
chce ze mna zgody, niech pierwsza rekg¢ wyciagnie.

Ktoregos dnia Nemsta powiedziat mi, z wieloznaczacym u$miechem, gladzac swoja
brode:

— Nigdy bym nie przypuszczal, Ze masz w Irenie az takiego obroncg. No, no, no...

— O co chodzi? — nastroszylem si¢ jak kwoka, podejrzewajac nowa ztosliwos¢ Babiego
Lata.

— Kto$ z nas twierdzil niedawno, Ze jeste$ straszna fajttapa i §lamazara.

Zacisnalem usta.

—...I Irena — ciagnat spokojnie Nemsta — powiedziala, ze bardzo si¢ myla. Ona przekonata
si¢ wtedy, gdy zawiezliScie dziecko do szpitala, ze jesli chcesz, potrafisz by¢ bardzo
energiczny. A to, co oni biora za §lamazarnos¢, to po prostu grzeczno$¢ i subtelnosé, ktora si¢
odznaczasz.

— Niedawno rzekta o mnie: gbur i cham — zauwazylem.

— No widzisz... kobiety sa zagadka — machnat reka Nemsta.

...Smazy si¢ w goracu wysepka Uroczyska. Zapach gnijacych lodyg trzcin i tataraku,
parujace bajorka zastyglego btota dusznym zapachem przyprawiaja o bol glowy. Jakby
rozws$cieczone upalem tysiaczne roje drobniutkich muszek wiruja nad gtowa i pchaja si¢ do
oczu i uszu. A u Justa pod lipa jest zapewne przyjemnie i chtodno. I tyle §wiezego powietrza.

Niestety, nie zastatem Justa w domu. Pojechat z ksigdzem do chorego. Jego Zona z

tajemnicza mina ostroznie szepngta mi do ucha:



— Dobrze, ze maz pojechat, pokaz¢ co§ panu. On to ukrywa, bo boi sig, ze mu zabiora.
Znalazt to jeszcze przed dwudziestu laty koto kopca na Uroczysku i od tych por tyle gada o
zakopanych skarbach. Talary znalazt. Dwa srebrne talary. Powiada, ze zgubil je tam diabet
Kuwasa. A ja taka ciekawa jestem, czy to naprawdg ze srebra...

Zaprowadzita mnie do mieszkania, do czyS$ciutkiego pokoiku, gdzie pelno byto swigtych
obrazow i stato t6zko wysoko zastane duzymi poduszkami, a obok szafa i komoda zastawiona
licznymi odpustowymi figurkami §wigtych. Justowa zdjgta z szafy gliniany dzbanek, bardzo
tadnie malowany, przechylita go i na rozwarta dlon wysungly si¢ dwa srebrzyste krazki.

Talary?...

Nie znam si¢ na starych monetach. W latach szkolnych miatem kolegg, Barczewski si¢
nazywal, a jego ojciec posiadat duzy zbior rzymskich monet. Obejrzatem dokladnie podane
mi przez Justowa ,talary”. Tak, chyba takie widzialem u Barczewskiego. Srebrne rzymskie
denary. Na monetach wizerunek otylej twarzy me¢zczyzny. Czy to nie Neron? Barczewski
akurat taki samiutki denar mi pokazywat i mowit: ,,Przyjrzyj sig, jak wygladat Neron, jaka
ordynarna mial ggbg”.

— Sa rzeczywiscie ze srebra. Ale to nie talary, tylko denary wybite pod koniec I wieku po
narodzeniu Chrystusa. Prawie dwa tysiace lat temu — jak umiatlem wyjasnilem Justowej. —
Pochodza z panstwa, ktére istniato wtedy bardzo daleko stad, az nad Morzem Srédziemnym. I
na Uroczysku je maz odnalazi?

— Na Uroczysku. Tuz przy samym kopcu, czyli tym kurhanie...

— Ciekawe, bardzo ciekawe — mruknatem jak Narkuski. — Kupcy rzymscy przejezdzali
tedy kupowac bursztyn. Zapewne ktory$ z nich nocowal na Uroczysku i zgubit dwie monety.

Zwrocitem jej denary, wziatem klucz od kolegiaty. Moze wlasnie dzi§ uda mi sig
odczyta¢ brakujace stowo dla wyjasnienia zagadki skrytki?

Tuz nad horyzontem ciemna plama poczynala rysowaé si¢ czarna, burzowa chmura.
Powietrze byto parne, duszne. Stonce $§wiecito blado, zmgczone upatem. W ciszy, jaka trwata
dokota, czuto si¢ odrobing niepokoju. Wrazenie to czynily raz po raz migajace wysmukle
ciata jaskotek. Ich lot byt bardzo zwinny, a jednak jakby troch¢ nerwowy przez swoj
pospiech. Pluca pracowaly cigzko, z wysitkiem, zdawalo si¢, ze w powietrzu zabraklo tlenu,
ze wypalita go do cna trwajaca od rana spiekota.

Kiedy otwieralem drzwi kolegiaty, czarna chmura wychylita spoza horyzontu swe
ogromne cielsko. Byta jak ruina fantastycznej budowli. Nie martwilem si¢ jej nadej$ciem.
Dach kolegiaty zabezpieczat przed deszczem.

Cichutko jak duch przesunatem si¢ migdzy wspierajacymi ganki kolumnami. Kanonik w
birecie powital mnie skrzywiona, niech¢tng twarza, ale na napisie u jego stop wesoto,
przyjaznie drzaly zlote cienie stonca, saczacego sig z okna.

Przyniostem sobie trzy cegly, zrobitem z nich niski stoleczek i usiadlem na wprost nie

odczytanego wyrazu.



Omnia sub parva... iacere vide.

,Zobacz, ze wszystko pod mata... zostaje ztozone”.

Pod czym? Pod czym, u licha?

Ledwie wyczuwalne palcami wypuktosci na ptycie. Az oczy bola od wypatrywania.

Jaka jest pierwsza litera w nie znanym mi stowie? ,M”, czy tez ,,N” 1 ,I”? A potem ,,0”.
Tak, na pewno ,,0”. A dalej?

Wesote, ruchliwe cienie nagle znikly, pozostata szara $ciana kamienia. Spojrzalem w
okno. Stalo w nim skrzydlo burzy, zastaniajac stonce. Btysngto, zajasnialo w kolegiacie,
jakby kto$ na sekundg zapalil ogromny zyrandol. Potem znowu mrok, lecz teraz wigkszy niz
przed chwila. I piorun. Loskot jak w gorach przewalit si¢ po triforiach, po nawach, echem
zadudnit w kwadratowych wiezach.

Odtad co chwilg¢ blyskaly w kolegiacie ogromne zyrandole i gasty napetniajac ja
niebieskawym mrokiem. Po kamiennych nawach 1 triforiach jezdzily natadowane cig¢zko
wozy, dudniac, toskoczac, skaczac po wybojach. Do szyb w oknach kolegiaty zaczgly sig
przytula¢ gatazki drzew smaganych wichrem, wreszcie zalaty je potoki wody. Rozszalala si¢
burza. W zacisznym wngtrzu ogromnej budowli, siedzac na ceglanym stotku, wygodnie
oparty o romanska kolumng z przyjemnoscia wstuchiwatem si¢ w ryki burzy.

W pewnej chwili, migdzy dwoma grzmotami, wydato mi sig¢, ze ustyszalem skrzyp
zelaznych drzwi. Potem z mroku zalegajacego potudniowa nawg¢ wolniutko wysungla sig
szczupla sylwetka Babiego Lata. Mokre wlosy oblepily jej glowg, biata bluzeczka przylgneta
szczelnie do ramion.

Zauwazytem ja kacikami oczu, lecz nie zrobilem w jej strong najmniejszego ruchu.

— A pan... ciagle studiuje napis? — zagadngla.

— Tak... — mruknalem nie odwracajac gtowy.

— I odczytat pan wreszcie to brakujace stowo?

— Nie...

Blyskawica wielkim zygzakiem zajasniala az w trzech oknach. Natychmiast potem runat
straszliwy loskot kamiennej lawiny. Znowu blysk i w tym okamgnieniu ujrzatem
przestraszona twarz Babiego Lata. Stala tuz przy mnie. Byla blada lub moze mnie tylko
zdawala si¢ blada. Wrazenie to mylit bowiem jej gtos spokojny i jak zwykle lekko drwiacy:

— Bylam we wsi po zakup prowiantu. MyS$lalam, Zze zdazg na Uroczysko przed burza.
Przeliczytam si¢ i na pewno zmoktabym do nitki, gdybym nie zobaczyla otwartych drzwi
kolegiaty. Wchodzg tu i oczywiscie kogo zastaj¢? Samotny, zadumany nad tacinskim
napisem...

Przymknatem oczy, tak bardzo chcialem si¢ odgrodzi¢ od tego, co moéwi. Zrozumiata to,
bo zaraz ton jej gtosu nabrat cieplejszej barwy.

— Joasia zwierzala mi sig, ze chciataby pana przeprosi¢. Lecz gdy tylko zblizy si¢ do pana

1 natrafi na panskie spojrzenie podobne do wzroku ztego wilka, traci wszelka $miatos$¢. Tak



dostownie wzial pan ten zart, ze jest pan Kuwasa? Niemadrze postapit Dryblas, czy jak go
tam pan nazywa. Lecz pan zaraz na nas wszystkich si¢ obrazit. I na mnie... Unika nas pan,
omija. To chyba przykra taka samotnos¢?

— Nie.

— Nie? Wigc moze niepotrzebnie pana zatlujg?

Wstalem z ceglanego stotka. Nie wstatem, a raczej zerwatem si¢ z niego.

— Zbyteczna jest pani litos¢. Poniza mnie wspotczucie.

Glos mi drzat, gorycz Sciskata za gardlo. Nie chcialem, by to wyczuta. Postawitem
kotierz marynarki i szybko wybiegltem z kolegiaty. W ulewe, w potoki deszczu. Swiadomy,
7ze po minucie przemokne az do ciata, pedem rzucilem si¢ w strong Uroczyska,
niewidocznego za $ciang zlatujacej z chmur wody.

— Tak, tak, tak — szeptalem do siebie biegnac. — Wyjade stad. Wyjadg, jak tylko rozkopia
kurhan. Do$¢ juz przykrosci. Dos¢, dos¢...

W naszym pokoju natychmiast wdziatem na siebie suchg odziez.

— Wracasz ze wsi? A Ireny nie widziale§? — dopytywatl si¢ Nemsta.

Kiwnatem glowa.

— Widziatem ja. Zdaje sig, ze kupowala prowiant.

— Zwariowata? — rozzlo$cit si¢ Nemsta. — Toz przeciez prowiantu mamy przynajmniej na
dwa dni. Po co tam poszta? Poszla, a tu robota czeka. Czy wiesz, jakie zrobilismy odkrycie?
Wyobraz sobie, ze w piwnicy ,kaplicy” odnalezlismy wejscie do jakiego$ podziemnego
korytarza. Jak tylko deszcz ustanie, wejdg go zbadac.

— A ja z toba — o$wiadczytem bez namystu. Ogarngta mnie rado$¢. Babie Lato ktamata
moéwiac, ze byta we wsi po prowiant. Byla w innym celu. Czyzby po to, aby mnie odszukaé,
ze mnq si¢ spotkac?...

— Podziemny korytarz? Dokad on prowadzi? Czy jeste$ pewny, Ze to nie druga piwnica,
lecz korytarz? — zasypatem Nemst¢ pytaniami.

Zniecierpliwit sig.

— Wiem tylko, ze wej$cie do korytarza czy tez, drugiej piwnicy jest od strony kolegiaty.

— Czyzby to bylo podziemne polaczenie z kolegiata?! — wykrzyknatem.

— Moze — powiedziat spokojnie. W starych budowlach spotyka si¢ podobne przejscia.
Budowano je na wypadek ucieczki przed nieprzyjacielem.

Po pot godziny deszcz ustal zupelnie i zaswiecito stonce. W jego czystym blasku
Uroczysko jakby obsypat kto$ perfami mienigcymi si¢ delikatnymi odcieniami przer6znych
barw. Ogromna tgcza wystrzelita spoza Czartorii 1 zatoczywszy tuk przez poét nieba opadta
gdzie§ koto kolegiaty. Bagna upodobnily si¢ do ogromnego jeziora, marszczonego
podmuchami wiatru. Pluca oddychaly orzezwiajacym powietrzem. Babie Lato podskakujac na
Sciezce jak kilkuletnia dziewczynka zabawiajaca si¢ skakanka przybiegta na Uroczysko z

nargczem omytych przez deszcz polnych kwiatow.



Nemsta nowiutenkimi bateryjkami zaladowat dwie elektryczne latarki. Dryblas i1
Nietajenko wpraszali si¢ do udziatu w wyprawie, lecz odmowit im z Zzartobliwa uwaga:

— Ja 1 redaktor jesteSmy sierotami, nawet listow nie otrzymujemy. Niech wigc mamy ten
przywilej, ze pierwsi wejdziemy w tajemnicze podziemia. Przynajmniej nikt po nas nie bgdzie
ptakat, jesli zawali si¢ nam co$ na glowg.

Cata ekipa towarzyszyla nam az do piwnicy, ktora Narkuski o$wietlit dwiema naftowymi
lampami. Dopiero teraz po raz pierwszy zobaczylem piwnicg w catej okazatosci.

Miata chyba pigtnascie metréw kwadratowych. Zbudowana byta z granitowych kostek, ze
sklepionym tukowato sufitem. Na wprost zej$cia ze schodéw czernial w $cianie prostokatny
otwor, zapewne kiedy$ zamykany na zZelazne drzwi, bo resztka ich trzymata si¢ jeszcze na
wykruszonym z muru przerdzewialym zawiasie.

Z podziemnego korytarza dochodzil szmer sptywajacych po $cianach kropel, cuchngto
piwnicznym odorem wilgoci, plesni i gnijacej wody. Kiedy Narkuski zblizyl si¢ z lampa do
otworu, na progu pojawit si¢ wielki szczur. OSlepiony $wiattem, a potem przerazony
widokiem ludzi, jakby skamieniat na sekundg, a jego oczki zal$nity czerwono jak dwa korale.
Potem pisnat i znikt bezszelestnie.

Babie Lato bez stowa wcisngta mi w reke motek sznurka.

— Patrzcie panstwo — zakpit Dryblas. — Ariadna i Tezeusz! Nie ma obawy, nie napotkacie
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Minotaura.

Zawstydzona dziewczyna schowata si¢ w najciemniejszy kat piwnicy.

— No, sznurek bgdzie nam potrzebny. Trzeba nim zmierzy¢ dlugos$¢ korytarza — zauwazyt
Nemsta.

Wreczyt mi jedna latarke elektryczna, druga sobie zostawiajac. Zapalit ja i rzekt:

— ChodZmy wreszcie...

Weszlismy.

W podziemnym korytarzu swobodnie moglo kroczy¢ obok siebie nawet i trzech tggich
mezczyzn. Ale nisko sklepiony sufit zmuszat Nemste, ktory jest wyzszy ode mnie, do
pochylania glowy. Trzeba bylo ciagle uwaza¢ i $§wieci¢, gdyz gdzieniegdzie zaprawa
spajajaca granitowe kostki jakby stracita swa moc pod wptywem wilgoci. Kamienie wysungly
si¢ z sufitu i zwisaly, w kazdej chwili grozac upadkiem. W tych miejscach najczgéciej waska
struzka saczyla si¢ po $Scianie woda, zbierajac si¢ na ziemi w duze katuze, skad zapewne
wyzlobionymi w ciagu lat kanalikami uciekata gdzies w glab ziemi. Sciany i sufit pokrywata
zielonkawa ples$n, $liska i lepka jak skora weza.

— Ile juz uszliSmy krokow? — zapytat Nemsta.

— Dwadzies$cia jeden.

— A wigc ciagle jeszcze wedrujemy przez teren wysepki Uroczyska.

* Tezeusz, Ariadna, Minotaur (grec.) — postacie z mitologii greckie;.



Lagodny skret. Coraz wigcej wody. Chlupiemy juz w niej po kostki, bo korytarz troche
si¢ obnizyl. Lecz poza tym wciaz tak samo jak i poprzednio — pokryte zielona plesnig $ciany i
sklepiony sufit z kostek eretycznego granitu.

— O, patrz! — Nemsta przystanat.

Start ze §ciany kozuch plesni, ukazujac wykuty w kamieniu spory krzyz z liczba u dotu:

1160.

— Tysiac sto szes¢dziesiat metréw? Czyzby tak dtugi byt korytarz? — zdziwitem sig.

— Gdzie napisano: ,,metrow”? W dawnych czasach nie mierzono na metry. A poza tym
nic ci nie przypomina ta liczba? W ktorym roku ukonczono budowg kolegiaty?

— A wigc o to chodzi? Rzeczywiscie, w 1160 roku. Mozna wigc sadzi¢, ze ten podziemny
korytarz jest rownie stary jak cata kolegiata, ze wybudowano go réwnoczesnie z kolegiata?

— I najpewniej prowadzi do kolegiaty...

Tu Nemsta trawiony ciekawoscia ruszyl szybko naprzod, a ja podazytem za nim. Lecz nie
uszlismy daleko Jeszcze jeden lagodny zakrgt i oto przed nami wyrosta przeszkoda nie do
przebycia. O$wietlona dwiema latarkami tkwita przed nami pochyla §ciana zawalonego
sufitu. Sklepienie i pokrywajaca je warstwa ziemi zapadly si¢ w podziemie zagradzajac
przejscie. Kto wie, na jakiej przestrzeni korytarza byto zapadlisko?

— Ile zrobilismy krokoéw?

— Prawie czterdzie$ci — rzeklem.

— Taaak — mruknat Nemsta. Chwile stal nieruchomo, spogladajac ze zlo$cia na
rumowisko zmieszanych z ziemia kostek. Grubymi sznurami $ciekala z nich woda, w stabym
Swietle naszych latarek czarna jak smota.

— Tak — westchnat Nemsta. — To byto do przewidzenia. Dopoki podziemny korytarz biegt
przez wysepke¢ Uroczyska, dopoty byt caly. A dalej musiat i§¢ przez bagna. I tu woda zrobita
swoje, zawalita go. Ciekawe, jak dlugo bronil si¢ przed jej niszczycielskim dziataniem?
Ciekawe, kiedy powstala ta przegroda?

W kilka dni pdzniej otrzymali$my odpowiedz.



ROZDZIAL CZTERNASTY

GOSC NA UROCZYSKU ¢ JESTEM ,ROZRABIACZ” + ,WSZYSTKO
ZOSTAJE ZEOZONE POD KAMIENIEM” ¢ KANONIK LEONARD Z
OPORNEJ 1256 * BABIE LATO JEST ZAZDROSNA ¢ ,NIE BLUZN, ZEM
CIE ZRANIL” « KUWASA, LEKARKA I FLIRT « KTO ROZBIE KEODKE
GROBOWCA? * TROSKA ,SMARKACZY” « OTWIERAMY MOGILE
KSIECIA » O SKEONNOSCI DO ZBYTKU « KTO WIE?...

Babie Lato byla zta. Gdybym potrafil malowa¢, przedstawitbym jej zto$¢ w postaci
mtodego owocu kasztana, ukrytego w zielonym, kolczastym pancerzu. Ktokolwiek sprobowat
porozmawiac z nig na jakikolwiek temat, trafial na ktory$ z kolcow.

W takiej sytuacji, rzecz jasna, wolatem ja omijaé, przypuszczajac, ze calg zlo$¢ gotowa
wytadowac¢ na mnie. Lecz o dziwo, ona jakby szukala mojego towarzystwa, a kiedy byla przy
mnie, gubita gdzie§ swoje kolce, stawata si¢ tagodna jak zazenowana pensjonarka skubiaca
rabek swej sukienki.

A zaczelo si¢ to od chwili, gdy stojac u podnoza kolegiaty, zmegczeni préznym
poszukiwaniem drugiego wejscia do podziemnego korytarza, ujrzeliSmy jadaca ku nam na
rowerze mioda lekarke, z powiatowego miasteczka.

Babie Lato natychmiast zblizyla si¢ do mnie i sykngta z gniewem:

— No, ma pan go$cia. Wiedziatam, Ze jest wystarczajaco bezczelna, aby przyja¢ panskie
zaproszenie.

Dodata cicho:

— Poczuje sig pan obrazony. Ale naprawd¢ znéw zal mi pana...

— Dlaczego? — nic a nic nie rozumiatem.

— Zawsze miatam wspotczucie dla zwierzyny, na ktora kto§ zapolowat.

- 7.

— A tak. Ta pani przyjechala tu w charakterze mysliwego. Pan za$ jest zwierzyna, na ktora

zastawila sidla.



I Babie Lato ze ztoscia potrzasngta glowa.

Nie zdazylem poprosi¢ o dokladniejsze wyjasnienie, bo oto lekarka postawita juz rower
przy murku cmentarnym i szybkim krokiem szla do mnie, w wyciagnigtej r¢ce trzymajac
gazete.

— Och, strasznie pan ,,narozrabial” — przywitala mnie z us$miechem. — We wczorajszej
gazecie ukazat si¢ artykut, cate nasze miasteczko bez ustanku gada na jego temat, a w naszym
szpitalu lekarze i pielggniarki lataja jak koty z pgcherzem.

Rozwinatem gazetg. Na trzeciej stronie prawie pol kolumny od gory zajmowat moj
artykut pt. ,,Przyczynek do dziatalnosci diabta Kuwasy”. Napisatem go w ubieglym tygodniu
zaraz po powrocie z miasteczka. Nie spodziewalem si¢ jednak, ze redakcja tak szybko go
opublikuje.

Przyjazd tadnej kobiety wzbudzit w naszej ekipie zrozumiala sensacjg¢. Pierwszy
przydreptat Nemsta, strasznie ugrzeczniony, z ukontentowaniem gladzac si¢ po brodzie.
Potem musialem przedstawi¢ lekarce obu doktoréw i co $mielszych ,,smarkaczy”, ktorzy
przyszli do nas pod pretekstem chgci przeczytania mego artykulu. Odczytano go zreszta
glos$no, wbrew moim protestom.

Artykut zaczynat si¢ scena mojego spotkania ze znachorem owego p6znego wieczoru na
takach, kiedy to dziad-zielarz skierowal nas na falszywa drogg. Potem w wielkim skrocie
opisywalem nasze perypetie na Uroczysku, kradziez narzedzi, napad, pobyt Nietajenki w
grobowcu Regierungsratha, wreszcie wypadek zachorowania dziecka ,leczonego” przez
znachora, klopot z przyjeciem do szpitala. W paru zdaniach opowiedzialem o lekcewazeniu, z
jakim wtadze powiatowe odnosza si¢ do spraw wsi Oporna, w ktérej miano wybudowaé
szkot¢ 1 lecznicg. Zapytywatem wiladze, jak dlugo jeszcze tolerowaé beda dzialalnos¢
znachorow i zaniedbywaé wioske Oporna. Przez caly artykut przewijat si¢ motyw legendy o
diable Kuwasie, bezkarnie dokuczajacym ludziom. A bedzie on tak robil, dopoki nie wypowie
si¢ walki znachorom, ciemnocie i zacofaniu. I stad wlasnie ow tytul: , Przyczynek do
dziatalnosci diabta Kuwasy™.

Kiedy indziej bylbym szczgsliwy, Zze udat mi si¢ artykul, ale wlasnie tego dnia zaraz z
rana spotkato mnie wielkie rozczarowanie. W proch i pyl rozpadly si¢ najwigksze nadzieje. I
nic juz nie moglo mnie pocieszy¢ ani zltagodzi¢ uczucia przykrego zawodu ale o tym
poOzniej...

Mtoda lekarka przyjechala prawie w samo poludnie. Po zimnym pochmurnym ranku
niebo przetarto si¢, wyjrzato stonce i wkrotce zapanowata mita letnia pogoda, niezbyt upalna,
bo skwar stoneczny jakby lagodzil ukrywajacy si¢ wsrdd traw i miodownika chtoéd pozostaly
po zimnym poranku. Smagtolica dziewczyna twierdzila, ze odwiedzita Uroczysko tylko
dlatego, aby podzigkowa¢ mi za artykul w gazecie, ktory, jak przypuszcza, pomoze wygrac¢
walke ze znachorami. Chciala zaraz wraca¢ do miasta, ale Nemsta okazat si¢ tak goscinny, tak

dlugo ja prosil, aby pozostata, az zjadla razem z nami obiad. Pézniej przekonal ja, ze



wyjezdzajac straci jedyna okazj¢ zobaczenia na wlasne oczy wngtrza prastowianskiego grobu.
Wedlug bowiem przewidywan Nemsty jeszcze dzi§ wieczor, a najdalej jutro, powinnisSmy
dosta¢ si¢ do srodka kurhanu i przekonac¢ si¢ o jego zawartosci.

Propozycja byla kuszaca. Lekarka pozostata. Po obiedzie zanim ekipa wzigta si¢ do
roboty, usiedliSmy cala gromadka na skraju wysepki, naprzeciw malutkiego, obro$nigtego
trzcinami bajorka. Rad bylem, ze nie muszg zabawia¢ dziewczyny rozmowa. Z powodzeniem
robit to Nemsta, a sekundowat mu w tym i Dryblas. Babie Lato uczgstowala go taka porcja
ztos$liwosci, ze zrezygnowat ze swych zwyklych wobec niej zalotow i1 zaczatl z kolei mizdrzy¢
si¢ do lekarki.

Nie bylem w wesotym nastroju. Poranne rozczarowanie okazywalo si¢ bardzo
cigzkostrawne. Rozpamigtujac je, w zamysleniu obserwowalem niespokojny lot cytrynowego
motyla. Motyl to unosit si¢ wysoko nad wierzchotkami trzcin, to zmegczony probowat
przysias¢ 1 znowu wzbit si¢ w gore sptoszony wiatrem i szelestem liSci. Nagle zawist w
powietrzu, a potem jak trdjkatna kostka do gry na mandolinie, opadt wolno na powierzchnig
bajorka.

Cytrynowy motyl lezat na wznak na powierzchni wody, bez przerwy poruszajac nézkami
1 calym soba, a po bajorku ruch motyla rozchodzit si¢ drobnymi, czg¢stymi krggami. W wodzie
tuz pod motylem obojetnie ptywaty niezliczone ilosci kijanek, podobnych do przecinkow.

Wyrwatem z ziemi dlugie zdZzbto trawy i podsunatem tonacemu. Kurczowo uchwycit sig
go tapkami Wéwczas wydobytem motyla z wody i potozytem na brzegu, aby wysecht.

— Oto kto ma lito$ciwe serce — zadrwil ze mnie Dryblas.

Poderwatem sig z ziemi, nerwowo otrzepalem spodnie z niewidocznego pytu.

— Jest pan skonczenie ghupi! — zawotatem. I ruszytem przed siebie. Po chwili dopgdzita
mnie Babie Lato

— Znowu do kolegiaty? — zagadneta.

Ona jedna wiedziata o moim rozczarowaniu. Nie mialem sity udawac.

— Nie mam juz po co chodzi¢ do kolegiaty. Pani wie o tym najlepie;...

— Tak, wiem — odrzekla.

Weczoraj przed wieczorem zwiedzilismy z Nemsta podziemny korytarz. Bagna zawality w
nim sufit. Lecz jesli w piwnicy ,.kaplicy” znajdowato si¢ wejscie do podziemia, a podziemny
korytarz z cata pewnoS$cia prowadzit do kolegiaty, to w niej musiato by¢ wyjscie. A wigc i z
kolegiaty mozna si¢ byto dosta¢ do podziemia.

Dzisiaj od wczesnego ranka metr po metrze przebadaliSmy kolegiate szukajac wejscia do
podziemi. ZajrzeliSmy do kazdego zakamarka, opukali§my mury.

Pokazatem Nems$cie kamienna tablice z kanonikiem w birecie i1 zatartym tacinskim
napisem.

— Czy nie wydaje ci si¢ zagadkowy napis po facinie: ,,zobacz, wszystko zostaje ztozone

pod mala...” Dalej niestety nie mozna odczyta¢ — dodatem z zalem.



Nemsta to jednak straszliwy realista, bez odrobiny fantazji. Zabral si¢ sumiennie do
odczytania napisu i po godzinie, z niewielka pomoca Nietajenki, odcyfrowal wszystkie

brakujace wyrazy.

VIVE DIU VITAMQUE TUAM PERPENDE VIATOR
AETEREA FELIX POSSIS UT ESSE DOMO

VIXI EGO SAT CLARUS NEC TURPIA NOMINA GESSI
OMNIA SUB PARVA MOLE TACERE VIDE

W tlumaczeniu brzmialo to mniej wigcej nastgpujaco:

Zyj dlugo, wedrowcze, i Zycie swoje rozwazaj.
Abys mogt by¢ szczesliwy w domu niebieskim.
Ja Zytem w stawie i Zadnq hanbq sie nie splamitem.

Zobacz, wszystko zostaje ztozone pod matym kamieniem.

— Bardzo tadna i nawet wzruszajaca sentencja — powiedzial Nemsta. — Cata wielkos¢
cztowieka, wszystkie jego pragnienia i marzenia zostaja ztozone pod matym nagrobkiem

— Wigc to nie jest skrytka?

— Skrytka? Skrytka? — przedrzezniat Nemsta moj zdumiony glos. — Pewnie Ze nie skrytka.
Najzwyklejsza w $wiecie ptyta nagrobkowa, a za ta ptyta ukrywa si¢ wmurowana w $ciang
trumna z przewielebnym kanonikiem. Chcesz wiedzie¢, jak si¢ on nazywal?

Przytozyt szklo powigkszajace do prawego rogu ptyty i ukazat dotad nie dostrzezone
przeze mnie drobno wykute stowa oraz datg:

LEONARDI DE OPORNA CANONICI 1256.

— Ot i masz skrytkg. W spokoju ducha spoczywa w niej niejaki Leonard z Opornej.
Kanonik. Zmart w 1256 roku. Potomni lub wspoélczesni uczcili jego pamigé¢ kamiennym
nagrobkiem oraz madra maksyma. Trzeba jednak przyznaé, ze jesli w rzeczywistosci
wygladat rownie zlosliwie jak na swym kamiennym wizerunku, nie nalezal chyba do
sympatycznych kanonikoéw — kpil Nemsta.

O, gdyby wiedzial, ile nadziei wiazatem z istnieniem skrytki. Ile pracy wlozylem, zeby
odczyta¢ zatarty napis. Ile tajemnic wymarzytem sobie, gdy stowo po slowie, z tak wielkim
mozotem wdzieralem si¢ w jego tresc.

I oto teraz, w jednej chwili, wszystko wzig¢lo w leb. Skrytka okazata si¢ najzwyklejszym
grobowcem kanonika Leonarda z Opornej, zmartego przed ponad siedmiuset laty. Wyjasnita
si¢ zagadka starej kolegiaty. Wigc juz nie skrytka pelna tajemnic, tylko zwykty grobowiec?

W pochmurnym milczeniu wpatrywatem si¢ w nagrobek.



Babie Lato, $wiadek mego rozczarowania (ona przeciez wiedziata o mych marzeniach
zwiazanych z tacinskim napisem), dotkngta mego ramienia, proébujac mnie pocieszyc.
Burknatem co$ gniewnie. WyszliSmy wszyscy z kolegiaty. Wlasnie wtedy to nadjechata na
rowerze smagtolica lekarka. I wtedy Babie Lato stata si¢ zfa, kolczasta, jak mtody kasztan w
zielonym pancerzu.

— Nie, nic mam juz po co chodzi¢ do kolegiaty — powtdrzytem. — A powiedziata mi kiedy$
pani, ze gdy odczytam caty napis, bed¢ moze szczgsliwy...

— Zapewne nie tam, gdzie trzeba, szuka pan szczg$cia.

Powiedziala to ot tak sobie, jakby mimochodem. Raptem za$miata si¢ i kilkakrotnie
potrzasngta glowa, przeczac swym myslom.

— Zaczynam wierzy¢ w panskiego pecha. Z diablem Kuwasa tez panu nie wyszto.

— A c6z mialo wyjs$¢?

— Napsocit nam, nabroil, naniepokoit, a potem na zawsze zapadl w bagna. Jeszcze dzisiaj
dotrzemy do $rodka kurhanu, a potem zaczniemy szykowac si¢ do wyjazdu z Uroczyska. I
nigdy juz chyba nie spotka si¢ pan z diablem Kuwasa, nigdy nie dowie si¢ pan, kim byl on w
rzeczywisto$ci. Smutne, prawda?

Rozejrzatem si¢ po okolicy, nagle uswiadomiwszy sobie, ze przeciez jest tak, jak mowi
Babie Lato. Oto niedlugo juz odjade stad chyba na zawsze. Z daleka ode mnie pozostanie ta
malutka wysepka posrdd bagien i co roku zakwitnie z6tto miodownikiem. Wieczorami
kottowa¢ si¢ tu beda roje komardw, laki zazolca sig ,,wolimi oczkami” i pokryja je platy
lilar6zowych kwiatkéw. Noca, uroczyskowa parng noca, plusnie co§ w glebi moczardéw,
westchnie, zaszeleSci groznie trzcina i zakwaka dzika kaczka. A nad tym wszystkim trwac
bedzie znowu szarobrunatny masyw kolegiaty, osiemsetletniej, noszacej w swej historii
opowie$¢ o ambitnej ksigznej Salomei, o Wiadystawie II, patniku Bogustawie i tajemnicy
krzyzackiego napadu.

— Nie jest to Uroczysko tadne — szepnatem. — Pustka moczardéw, btoto, wilgo¢, zgnite
bagienne wyziewy i komary. A jednak ile w nim nieklamanego uroku dzigki tajemniczo$ci.
Czy to mozliwe, ze nie ma zadnej zagadki w skrzywionym u$miechu kanonika Leonarda, ze
nie poznam nigdy diabta Kuwasy?

Zatrzymali$my si¢ jakby powodowani jakim$§ wewngtrznym nakazem. Babie Lalo stangta
naprzeciw mnie i nieoczekiwanym ruchem potozyta mi dtonie na ramionach.

— Jakze bytam dla pana niesprawiedliwa. Czyz mogtam przypuszczaé, ze az tak bardzo
kocha pan... Uroczysko? Jednak jest najpewniej tak, jak powiedziatam: nie tam, gdzie trzeba,
szukal pan szczgscia...

— I dlatego jest pani ciagle zta jak osa?

Zdjeta rece z mych ramion. Odeszta na bok i rzekta nie patrzac w moja strong:

— Po prostu jestem trochg... zazdrosna.

— O kogo? O co?



— Nie wiem. O Uroczysko, o Kuwasg, o t¢... lekarke.

Moze staloby sig¢ to, co zwyklo nastgpowaé miedzy dwojgiem mitodych ludzi. Lecz tu
Kuwasowe panowaly prawa. Ukryty w trzcinowych bagnach, niewidzialna dtonia przygnat ku
nam smagtolica dziewczyng.

O, nie nalezata do tych, ktorych tatwo by si¢ byto pozby¢.

Obrzucita nas uwaznym, szybkim spojrzeniem. Potem stanowczym ruchem wsungta mi
dton pod reke.

— Obiecywal mi pan pokaza¢ kolegiatg, grobowiec, opowiedzie¢ o diable Kuwasie? —
powiedziata.

— Niestety. Zaraz zaczniemy robot¢ na kurhanie. Redaktor bedzie potrzebny —
odpowiedziata za mnie Babie Lato.

— Czyzby? — zadrwita. — Bo profesor Nemsta mowit co$ przeciwnego. Poniewaz wiasnie
zaczynacie robotg, zachgcil mnie, zebym przyszla do pana upomnie¢ si¢ o dotrzymanie
obietnicy...

Babie Lato wbita we mnie uparte spojrzenie. Byt w tym spojrzeniu wyrazny, stanowczy
zakaz. Ale pod reka tkwita mi dton innej dziewczyny i nie zamierzata ustapi¢. Nie, nie
przezywatem problemu: i8¢ z lekarka czy pozosta¢ z Babim Latem. Buchngta we mnie rados¢.
Zemsta! Jak na blyskawicznie rozwijajacym si¢ filmie ujrzalem w wyobrazni wszystkie
upokorzenia doznane od Babiego Lata...

Uprzejmie skingwszy gtowa w jej strong, poszedlem z lekarka w strong kolegiaty. Babie
Lato az tupngla noga.

Nie obejrzatem si¢. Nie chciatem napotkac jej wsciektego spojrzenia.

Powiedzialem glos$no, przypomniawszy sobie strofe z Norwida:

Nie bluzn, Zem zranit Cie lub jeszcze ranie,
Bom Ci ustqpil na mil szes¢ tysiecy
I pochowatem tzy me w Oceanie

Na peret wiecej...

Potem pokazatem lekarce kolegiatg.

Nie znata si¢ na architekturze i nie wykazywata dla niej zaciekawienia. Sadzac po
réznych uwagach, sadach 1 spostrzezeniach, ktére czynita w trakcie wedrowki po
zakamarkach romanskiej budowli, nalezata raczej do grupy kobiet hotdujach wszystkiemu, co
nowe i modne. A skoro moda na styl romanski przebrzmiala dobre kilkaset lat temu, czy
warto okazywac jej wigksze zainteresowanie? Waziutkie spodnie ze sztruksu, jakie nosila,
czarny obcisly sweterek i bajecznie kolorowy szalik ostrzegly mnie, abym nie zdradzit przed
nig swej sktonnosci do staro§wiecczyzny. By¢ moze pojecie staro§wiecczyzny kojarzyloby sig
u niej z brzydota starych sukienek jej ciotek.



O Kuwasie, wydato mi sig, shuchala chetnie. Nie szczedzilem tez informacji
dostarczonych mi przez Justa i zdobytych w naszych przygodach. Ktopoty z Kuwasa miaty
dla niej posmak niesamowito$ci, grozy i tajemniczosci.

— A grobowiec Regierungsratha? Gdziez on? To tam doktor Nietajenko zobaczyl reke
diabta Kuwasy? — zasypywata mnie pytaniami.

W miarg jak wypadlo mi udziela¢ odpowiedzi, zaciazyla mi ta rola uroczyskowego
,,cicerone”.45

Poszli$my droga na skraju bagien

— Moim zdaniem, droga pani, doktor Nietajenko nie ujrzal w grobowcu rgki diabta
Kuwasy — wyjasnilem z powaga w trakcie wedréwki. — Kuwasa pozostawit $lad swej dloni na
murze kolegiaty. Widziata go pani. On ma szpony zamiast palcow. Tymczasem Nietajenko
zobaczyl w grobowcu najzwyklejsza ludzka dlon ze skdérzanym paskiem na przegubie.
Zdaniem taskawej pani, diably nosza skorzane paski na rekach?

— Nie mam w tej kwestii ustalonego zdania — wpadta w oficjalny ton mych wyjasnien.

Poczytatem to za ironig.

Po prawej rece zolcity si¢ dojrzate tany zboza, nad naszymi glowami wysoko jak
drobniutkie punkciki przelatywaty jaskoétki. Od czasu do czasu nagrzany w stoncu wiatr
przynosit z bagien wilgotny oddech wody i trzcin, z rozlegtych tak naptywat brzgk kos i
zawodzenie czajek przerazonych sianokosami Niebo upstrzyly drobniutkie klaczki biatych
chmur raz po raz zaczepiajace o stonce rozkwitle jaskrawo, jak niedojrzaty stonecznik.
Wowczas muskata ziemi¢ smuga cienia, racza i zwiewna jak dym.

Obok rozjezdzonej wozami drogi bieglta waska, ale twarda drozka. Dziewczyna
wysforowala si¢ naprzod. Zdjela z szyi barwna chusteczke, dozwalajac trzepota¢ nia
wiatrowi, ktory zagladal w jej dlonie. Kazdy ruch jej wysmuklego, sprezystego ciata i widok
doskonale brazowej szyi i karku okrytego splotem czarnych i l$niacych wloséw — budzity we
mnie niepokoj, ptoszyty mysli i wpedzaly w roztargnienie. Aby nie zdradzi¢ si¢ z nim,
ustawicznie dreptatem wokoét jednego wyprobowanego tematu:

— Sa tacy, ktorzy staraja si¢ wmowi¢ we mnie — opowiadalem — ze diabet Kuwasa na
dhugo ukryt si¢ w swych bagiennych kryjéwkach. Nieprawda! Kuwasa przyczait si¢ tylko. Na
krotko, proszg pani... Niektorzy wmawiaja mi, ze Kuwasa byl mitem, byt tworem naszej
wlasnej fantazji, ze w gruncie rzeczy to tylko symbol zacofania i nieufno$ci wsi Oporna. Lecz
przeciez, u licha, to nie mit, nie twér wyobrazni kradt nasze narzedzia! Nie mit napadt na nas
pewnej nocy. I nie symbol zacofania, tylko zywy cztowiek z krwi 1 kosci zamknat Nietajenke
w grobowcu, kupit mu paczke ,,Sportdw”, przynidst chleb i butelke wody, pokazujac przy
tym dton, zywa ludzka dlon... Dzi$ albo jutro rozkopiemy kurhan i odnajdziemy Kuwasowe
skarby. Jesli on istnieje, nie dopusci do tego. Dzi$§ albo jutro Kuwasa ukaze si¢ nam znowu.
Pojawi sig, aby przeszkodzi¢ w dotarciu do wngtrza kurhanu.

Dziewczyna za$§miata si¢. Speszyt mnie ten $§miech.

# Cicerone (wt.) przewodnik oprowadzajacy turystow.



— Czy ze mnie pani si¢ $mieje? — zapytatem.

— Tak — odrzekta. I znowu si¢ rozesmiala.

Poczelismy si¢ pia¢ na Czartorig. Rozgrzane od slonca $wierki napetniaty powietrze
przenikliwym zapachem zywicy. Lubig ten zapach. Jest $wiezy i ostry jak wiew z morza.
Lubig zywicg. To z niej powstat bursztyn. Zastygt jak kropla stonecznego $wiatta.

— Alez z pana dziwak. Nigdy bym tego nie przypuszczala! — zawotata lekarka. — Wydaje
si¢ panu brzydka?

— Nie... — zaprzeczytem niezrgeznie.

— No wigc dlaczego ciagle opowiada mi pan o tym Kuwasie?

—77?

— Odbywa pan samotny spacer z tadna kobieta i ani razu nie sprobowat pan jej
powiedzie¢ czego$ przyjemnego. To az obrazliwe. Mégl pan chociaz sktamaé, ze bardzo si¢
cieszy z mego przyjazdu. A pan nic, tylko o tym Kuwasie. Jak dtugo tak mozna? Ani razu nie
wzial mnie pan pod r¢ke, nie szepnal do ucha zalotnego stowa, nie zrobil pan aluzji do naszej
samotnosci. Mam pana uczy¢? Czyzby ta ztotowlosa, tak zazdrosna o pana archeologiczna
pigknos$¢ byta kiepska nauczycielka w tych sprawach?

,O Boze — pomys$latem. — Jakze postgpowac z kobietami? Jak dtugo moje zaloty beda
przypominaly porazki pana Wotodyjowskiego?”

W czasie wczorajszego deszczu drogg na Czartori¢ omyty strumienie $ciekajacej z gory
wody. Nie uczgszczane to miejsce. A jednak na §wiezutkim piasku i zwirze dostrzeglem $lady
odbitych w migkkim podtozu duzych, podkutych gwozdziami butow. Zawstydzony stowami
lekarki szedtem patrzac sobie pod nogi. Dlatego od razu zwrécitem uwagg na $lady, dlatego
rzucito mi si¢ w oczy, ze na prawej podeszwie 0w czlowiek miat cztery nowe gwozdzie, ktore
odznaczyty na ziemi nieduzy kwadracik.

Z poczatku sadzitem, Ze ten kto§ szedl moze do starych kopaln wapienia. Ale nie, skrgcit
droga do grobowca. W migkkiej ziemi wyraznie zaznaczyly si¢ $lady jego butow z
charakterystycznym kwadracikiem.

Slady szty w gore i wracaly z niej. Kto$ byt przy grobowcu i wkrétce zeszedt w dot. Stato
si¢ to jeszcze przed potudniem, bo niewielkie katuze, przez, ktore stapal, zdazyly juz
wyschnaé, zamulajac rysunek jego butow. O, jak to dobrze, ze kiedys$ tyle czytatem Maya i
Coopera. W gruncie rzeczy jednak c6z mi z tych wszystkich spostrzezen?

Co w tym dziwnego, ze kto§ poszedl do grobowca? W czym zmienia to fakt, ze oto
zostatem przed chwila glgboko urazony w swej meskiej ambicji?

— Gniewa si¢ pan na mnie? — zapytata lekarka.

— Nie. To jest, tak. Troche...

Podszedtem do niej, objatem ramieniem i pocatlowatem w... ucho, bo ucieklta z twarza.

— O, jesli pan przypuszcza, ze do tego mialy sprowokowaé¢ moje stowa... — rzekta z

obrazona mina.



— Nic nie przypuszczam. Nic nie przypuszczam — zastrzeglem si¢ szybko. I bylo mi
jeszcze bardziej glupio niz przedtem. O wiele lepiej 1 przyjemniej przebywaé w towarzystwie
starej, dwunastowiecznej kolegiaty. Przynajmniej nie sprawia tego rodzaju niespodzianek.

WstapiliSmy w zrujnowang bramg cmentarzyka wokot grobowca.

— Slicznie tu — stwierdzita dziewczyna.

Bo tez miejsce to nie miato teraz nic z nastroju smutku i opuszczenia. Zamiast
niesamowitego, zielonawego blasku ksigzyca jaskrawo $wiecito slofice, tuje nie wygladaty
zatobnie, a drganie ich galazek nie sprawialo wrazenia, jakby ukrywat si¢ kto$ w ich gaszczu.
Przeciwnie, wszystko tu przedstawiato si¢ wesoto, przyjemnie, ptaszki buszujace w galazkach
tui dodawaly zycia pustemu zakatkowi.

Z wysoko$ci tarasu, na ktorym znajdowal si¢ grobowiec, w przejrzystym powietrzu
kolegiata na skraju moczaréw byla jak niewielkie pudeteczko, jak $liczna makieta z jednej
strony otoczona rozlewiskiem zielonych tak, z drugiej za$ potacia bagien podobnych z daleka
do ptachty wyleniatego, zjedzonego przez mole pluszu na biurku, gdzieniegdzie zrudzialego
od starosci, i wyplamionego atramentem zieleni.

Wtem doznalem uczucia zdziwienia potaczonego z niepokojem.

— Co u licha?

Drzwi do grobowca, Zelazne drzwi, ktore zamknatem na kiddkg w obecno$ci Nemsty i
Justa, byty wpolotwarte...

Czyzby Just znajdowat si¢ gdzies w poblizu? A moze jest w grobowcu? Ale po co by tam
wchodzil?

Lekarka nie rozumiejac przyczyny mego zdziwienia pchngta drzwi i zajrzata do wngtrza.

— Brr, brudno! Jaki wstretny szkielet! — cofneta si¢ z obrzydzeniem.

Wszedlem do grobowca. Pusty byl i w takim stanie jak pozostawitem go, wlozywszy do
trumny czaszkg¢ Regierungsratha. Czaszka wraz ze szkieletem spoczywaly w rozwalonej
trumnie, a trumna stala w tym samym co 1 dawniej miejscu na $rodku grobowca. Na ziemi
walata si¢ gazeta, w ktorej przyniostem czaszke. Nigdzie ani $ladu czyjej$ obecnosci, nikt tu
nic nie ruszyt.

Wigc dlaczego drzwi byly otwarte? Wreczajac Justowi klucz od kiédki zaznaczylem mu
przeciez, aby pozostawiono w spokoju szczatki Regierungsratha. Nie mialem podstawy
przypuszczaé, ze Just nie zastosowat si¢ do mego polecenia.

— 000? — niepokoj moj wzrastat z kazda chwila.

Ktodka zwisajaca na skoblu przy drzwiach byta roztupana ostrym, zelaznym narzedziem.
Do grobowca Regierungsratha wtamano sig.

— Widzi pani? — zawotatem prawie z rado$cia i triumfem. — Diabel Kuwasa nie przestaje
dziata¢. Oto widomy znak jego istnienia. T¢ ktdodke zupelnie nowa i dobra wilasnorgcznie
zawiesitem na skoblu i zamknatem grobowiec, zeby nie profanowano ludzkich zwtok. Teraz
ktodka jest rozbita.



— Dlaczego? Czy w grobowcu byto co$ cennego?

Podrapalem si¢ w glowe. Rzeczywiscie, dlaczego wlamano si¢ do grobowca?

— Kuwasa wiedziat dobrze, ze grobowiec nie zawierat zadnych cennych przedmiotéw, byt
tu nieraz, tu schowat ukradzione narzedzia. Moze jednak wlamal si¢ ciekawy, dlaczego
zamknatem grobowiec na ktdédke? Moze przypuszczal, ze pozostawitem co$ wartosciowego?
Tak, wtamat si¢ tu przez zwykta ciekawo$¢ — doszedlem do wniosku.

Diabet Kuwasa chodzi po ziemi jak kazdy najzwyklejszy $miertelnik, nosi ci¢zkie, duze
buty, podkute gwozdziami. A na podeszwie prawego buciora ma cztery nowiutkie gwozdzie,
odbijajace si¢ w migkkiej ziemi w formie niewielkiego kwadracika.

Powracalem na Uroczysko szcze$liwy, ze jeszcze raz bgde mogt udowodni¢ wszystkim
istnienie diabla Kuwasy. Sprawa mych niefortunnych zalotow wydawala mi si¢ blaha,
niewarta wigkszej troski.

Tuz obok kolegiaty napotkaliSmy wyslanego na nasze poszukiwanie jednego z
dryblasowych ,,smarkaczy”.

— Chodzcie predko na Uroczysko. Odkopali§my grob — zawiadomit nas uroczyscie.

Po drodze przytrzymal mnie za r¢kaw i zapytat poutnie:

— Pan to nasze Uroczysko opisze w gazecie, prawda?

— Bedg sig¢ starat...

Zasepit sig. Ming mial niewyrazna, ale wida¢ ciagle nie tracil nadziei.

— Napisze pan o naszym odkryciu, prawda?

— Nie tylko — powiedziatem.

— Ach! — wyrwato mu sig rozpaczliwe westchnienie. — I o nas takze?

— O wszystkim — zrobitem szeroki, nieokreslony ruch dtonia.

— My grali$my ciagle w brydza — zastrzegl si¢ szybko. — GraliSmy z nudéw, bo Kuwasa
ukradl narzedzia. A kiedy otrzymali$my to, co trzeba, zaraz zabrali$my si¢ do roboty. Czy pan
ma co$ przeciw brydzowi?

— No, w tak mlodym wieku ulega¢ karcianemu natogowi... — zauwazylem bez
przekonania.

W gruncie rzeczy nie miatem jednak pretensji do ,,smarkaczy”. Nie oni mi dokuczali na
Uroczysku. Nie wtazili mi w drogg. Robili to, co im kazali Nemsta i doktorzy. Zarzuci¢ im
moglem, Zze zamiast ulec nastrojowi Uroczyska, jego pigknu i tajemniczosci troszczyli sig
przede wszystkim o kuchni¢ i wlasne brzuchy. Zamiast podziwia¢ pigkno kolegiaty woleli
obiera¢ kartofle, zeby nimi zapeli¢ Zotadki i nasze, i wlasne. Ale moze wlasnie za to
winienem im wdzigcznos¢?

Na Uroczysku zastaliSmy nastrdj wytgzonej pracy. Nie $miatem przeszkadza¢ swymi
pytaniami, zreszta nic tu nie wymagato wyjasnien.

Warstwa po warstwie zdejmowano ziemi¢ z kurhanu, az pokazat si¢ wielki glaz

narzutowy. Zaczgto ry¢é wokol niego i okazato sig, ze glazéw tych jest wigcej. Wielkie



kamienie narzutowe, $ciagnigte tu zapewne z catej okolicy, ustawione byly w duzy, wielkosci
czlowieka czworobok, tworzacy jakby pokazna skrzyni¢ nakryta ptaskim glazem. Za chwilg
zdejma kamienne wieko, ale tymczasem dwaj chtopcy z Opornej poszerzaja wykop, aby
lepiej udostegpni¢ dojscie do skrzyni.

Dhugo trwato, zanim Nemsta zdecydowat si¢ otworzy¢ wieko grobu. Przedwieczorne
stonce poczerwieniato jak przygasajaca gtownia pochodni. Wiatr przysiadl na trawie,
uczynito si¢ cicho, ze stycha¢ bylo wyraznie porykiwanie bydta i beczenie owiec na takach za
kolegiata. W drewnianej kaplicy w Opornej koscielny Just pociagal za sznur dzwonka,
ktorego glos dreptat az do nas, nieréwny, cho¢ czysty, drobiony przez miniaturowe serce. Nie
byto w tym glosie ani radosci, ani smutku — nie wiedziatem, na pogrzeb dzwonit czy tez na
wieczorne nabozenstwo. Ale gdy dzwigk ten wpadl migdzy mysli kazdego z nas, tatwiej
poczynata dziata¢ wyobraznia. Wystarczylo przymruzy¢ oczy, a zacieraly sig¢ szczegdly
otaczajacego nas $§wiata 1 jakby w strumieniu ptynacego dzwigku wszystko poczynalo gdzie$
uciekad, rozpltywac si¢ w przestrzeni, znikac.

Kilka par rak ujeto krawedzie wielkiego kamienia. Palce napigly si¢ jak cigciwy, kto$
westchnat, sapnat z wysitku, kto§ podwazyt glaz rekojescia topaty. Zgrzytnglo. Kamien zsunat
si¢ troche, ustapit, ukazujac czarng szczeling.

— Jeszcze go raz! Rrrrrazem! — rozkazywat ktorys ze ,,smarkaczy”.

Jekneta ziemia. Glaz odsunat si¢ o mato nie przygniatajac nogi Narkuskiemu.

Kamienna skrzynia stala otworem, natychmiast wypelniona po brzegi czerwonym
blaskiem zachodzacego stonca. PochyliliSmy si¢ nad nig zatajajac w sobie oddech, zatapiajac
w niej oddech. Rgce mi drzaty jak chciwcowi przed skrzynia pelng zlota. Lecz nikt nie $miat
niczego ruszy¢, pochtaniajac wzrokiem dostrzezone szczegodly lezace w czerwonawym
Swietle, na podobienstwo klejnotow w wystanym aksamitem wielkim puzderku.

— Siwa popielnica. Siwa popielnica — sthumionym ze wzruszenia glosem szeptat Nemsta.

Ledwie $cicht ten szept, umilkt zaraz glos dzwonka. Cisza ustokrotnila sig,
Swigtokradztwem zdawato si¢ kazde stowo zdziwienia czy zachwytu.

Wyciagnawszy obydwie rgce Nemsta przechylit si¢ przez krawgdz gltazoéw, naboznie
uchwycit w dlonie popielnicg 1 podniost ja do oczu.

Byta siwa. Z delikatnej gliny, starannie otoczona na kole garncarskim, z pigknym wzorem
meandrowym,*® obiegajacym ja dokota. Wewnatrz lezat szarosiwy pyt i proch z gruzetkami
spalonych kosci i duzym, biatym czerepem czaszki ludzkie;j.

— Okres rzymski, prawda? — niepewnie zadecydowat Dryblas.

Nemsta niechgtnie kiwnat gtowa, a Nietajenko pokazat Dryblasowi palcem meandrowy,
antyczny wzor, jakby przekazujac mu do $§wiadomosci, ze to si¢ chyba samo przez si¢
rozumie.

Teraz Nemsta odtozyt popielnice na miejsce. Z zalem sig z nia rozstawat. To juz wstawiat

ja do kamiennej skrzyni, to znowu wyjmowal, ogladat, obracat na wszystkie strony. Babie

4 Wzér meandrowy (z tac.) — ornament ciagly z nieprzerwanej linii zatamujacej si¢ pod katem prostym.



Lato przyniosta z baraku duzy szkicownik i poczgta przedstawia¢ na papierze wyposazenie
grobu. Nemsta ostatecznie odstawil wigc urng z prochami. Teraz poczal wyjmowaé kazdy,
nawet najdrobniejszy przedmiot, ogladat, podawal do ogladania Narkuskiemu, ten z kolei
przekazywal go Nietajence 1 tak kazda rzecz przechodzita z rak do rak, zanim
zaklasyfikowana, dokladnie nazwana powrdcita z powrotem na miejsce, na ktore przed
setkami lat ztozyla je czyja$ dion.

Ponad pottora tysiaca lat, nie naruszone przez nikogo, przelezaly w kamiennej skrzyni,
nakrytej kopcem ziemi, prochy jakiego§ woja z dawnych lat. Okresem rzymskim nazywaja
bowiem archeologowie czas od poczatku naszej ery, to jest od narodzenia Chrystusa do 375
roku, do wielkiego najazdu Hundw i wedrowki ludow. W tym czasie $wiat stowianski po raz
pierwszy w swych dziejach poddany byl wptywom cywilizacyjnym wielkiego i moznego
Imperium Rzymskiego. Przechodzit wowczas przez Polskg wielki szlak handlowy taczacy
Adriatyk z Morzem Battyckim, trwata ozywiona wymiana handlowa i w zamian za swe r6zne
produkty naturalne, za skory, futra, a przede wszystkim za bursztyn z Zatoki Gdanskiej,
otrzymywali Stowianie przerdzne przedmioty z Italii.

Wielka osobisto$cia musiat by¢ czlowiek, ktérego prochy spocze¢ly w kurhanie na
Uroczysku. Nad jego mogila usypano ogromny kopiec, a na posmiertna wedrowke
zaopatrzono go w wielkie bogactwo. Moze byl to jaki§ bitny i1 slawny wojownik
stowianskiego plemienia, a moze ksiazg plemienny, jesli uwierzy¢ temu, co powtarzali chtopi
z Poswierka o ,,ksigdzu” pochowanym w wysokiej mogile?

Krwawo $wieci stonce nad Uroczyskiem. Czy tak samo $wiecito w 6w dzien pogrzebu
wielkiego wojownika? Biaty czerep czaszki w popielnicy z prochami ma dluga ryse¢ u swej
podstawy. Nieprawdopodobne, aby pekta ona od zaru $miertelnego stosu. Raczej rozwalit ja
czyj$ miecz, a zapewne skorzany kolpak na glowie nie okazat si¢ ochrong przed $miertelnym
ciosem.

Tu, gdzie dzi§ sa bagna i moczary, byto na pewno wielkie jezioro z malutka wysepka i
taczacym ja z ziemia plytkim brodem, po ktérym dzi$, gdy jezioro wyschlo, biegnie blotnista
Sciezka do kolegiaty. I gdzie$ tutaj, moze wlasnie na wzgdrku kolegiaty rozegrata si¢ bitwa.
Lecz jesli tak — czemu w wysokim kurhanie spoczgty tylko zwloki ksigcia? Moze zginat sam,
w samotnej walce? Moze zginat tylko on jeden w zdradzieckiej napasci? A moze innych,
ktérzy wraz z nim padli, pochowano gdzie indziej, na miejscu mniej godnym?

Zwieziono na Uroczysko wiele suchych drew. Utozono z nich wielki stos, ztozono na nim
cialo ksigcia. Mial na sobie zelazna kolczuge (kilkanascie kawatkow stopionej w ogniu
kolczugi znalezliSmy w wysypanym z urny popiele). W popielnicg z siwej gliny zsypano
resztki ciata, a obok polozono wielki miecz brazowy, stary, o wiele starszy niz urna, niz
wszystkie przedmioty w grobie — zapewne odziedziczony po przodkach.

Z zamoznego pochodzit rodu. Oto wielki dzban brazowy italskiej roboty, kupiony od

rzymskich kupcow za skory i futra. U gory dzban ma dwa otwory i pigknie wygigte ucho z



dwiema wyrzezbionymi glowami ludzkimi. Jedna z glow nachyla si¢ do wngtrza dzbana,
jakby ogromnie spragniona wyciagata szyj¢ do sltodkiego napitku. Oto $liczny grzebyk
ko$ciany, spiralny pier§cien naramienny ze srebra, duze brazowe czerpadto do wody. Oto
misa czerwona, z ktorej jadat. Wykonano ja w ktorej$ z italskich prowincji, wyttoczono na
niej figurki ludzkie, a jedna z nich przypomina posta¢ mitycznego Heraklesa. Jest i kielich
gliniany, z ktorego pijat, duza ostroga z dlugim bolcem, a wigc jezdzil na koniu. I jest
brazowy naszyjnik z cienkiego drutu, kilkanascie przeslicznie wykonanych 0zdéb z muszli
srédziemnomorskich, kilka wisiorkéw ze srebra, a wsrod prochu wysypanego z urny petno
brazowych spinek, czyli fibul, agraf, o najrézniejszym ksztalcie 1 najrézniejszym
przeznaczeniu. Spinat nimi swdj strdj, a t¢ brazowa sprzaczke z wytlaczanym, azurowym
ornamentem nosit zapewne na skdrzanym pasie.

Zgnita, rozpadla si¢ drewniana rgkojes¢ wioczni. Lecz pozostato zelazne jej ostrze, a
obok duzy sztylet brazowy z krotka raczka i spiczasto konczacym si¢ ostrzem. I znowu
srebrna czara, ptaska jak patera do owocéw, z dwoma uchami w ksztalcie splatajacych si¢ ze
soba galazek winnej latoro$li. Pomigdzy naczyniami walaja si¢ cztery kostki do gry z
czarnego szkliwa i malutkie brazowe uszko — tak, chyba od drewnianej szkatutki. Drewno
sprochniato, ale pozostata jej zawarto$¢ — spora kupka srebrnych denaréw rzymskich.

Dlaczego wtozono je do mogity? Czy przypuszczano, ze skoro potrzebne mu byly za
zycia, przydadza mu si¢ i po $mierci? Jes$li byt bogaty w tym Zyciu, nie moze zaczaé
drugiego, po$miertnego zycia jako ubogi?

Kilka zupetnie pustych glinianych dzbanéw, konwi, misek, niezbyt ksztattnych, lepionych
recznie, zapewne miejscowego wyrobu. Bylo w nich chyba jadlo, i napitek, darowany na
drugie zycie. Ciekawe byloby skosztowa¢ dawnych przysmakow, ale gdy pochyli¢ si¢ nad
ktéryms$ ze dzbandw, wiem w nosie kurz, podniesiony oddechem.

— Ciekawe, bardzo ciekawe — powtarza Narkuski, obracajac w reku naprawde dziwny
przedmiot.

— Jak chtopskie widty, braciaszku — §piewnie zauwaza Nietajenko.

Nie, nie widly, Zelazny tr6jzab z trzonkiem spiralnie skr¢gconym wokot swojej osi. Czy to
nie taki trojzab nosil Neptun, bdg oceandow i1 morz? I czy nie takich wiasnie trojzgbow
uzywali w walkach rzymscy gladiatorzy? Lecz skadze co$ takiego w reku slowianskiego
wojownika?

Nigdy nie dojdzie si¢ prawdy. Mozna wigc snu¢ domyst o kupcu rzymskim, co w daleka
podréz po bursztyn w §wiat stowianskich barbarzyncéw zabrat ze soba na sprzedaz rowniez
trojzab gladiatora. Zaintrygowany dziwacznym ksztattem trdjzebu, ksiazg stowianski nabyt go
od kupca i odtad nosit z soba jako odznakg wtadzy. Prozny chyba byt ten ksiazg pochowany
w kurhanie Uroczyska, lubit zbytek, wystawno$¢ a ma si¢ prawo tak sadzi¢ po licznych
ozdobach w jego grobie: srebrnych wisiorkach, muszelkach, kielichach, wazach, licznych

agrafach 1 kostkach do gry.



Z 7zalem czy ulga sypali mu wysoka mogil¢ jego wspotplemiency? Kaze si¢ czego$
domysla¢ fakt, ze pochowali go na ogrodzonej woda wysepce, jakby lgkajac sig, aby do nich
nie powrdcit. Moze szeroko rozlana pota¢ jeziora miata umarlemu uniemozliwi¢ powrot
migdzy zyjacych, ktoérym zaciazyl za zycia przez swa sktonno$¢ do zbytku? Nie znamy ceny,
za jaka italscy kupcy pozostawili mu pigkne rzymskie wazy, dzbany i te liczne ozdoby. Ale na
pewno niejeden plon pracy i polowan calego plemienia powiezli ze soba kupcy az do
odleglego Rzymu. Az wreszcie kto$ si¢ zbuntowat przeciw zachtannosci ksigcia i podnidst na
niego karzacy miecz.

Kto wie, czy tajemnica samotnej mogity na odosobnionej wysepce Uroczyska nie lezy
wlasnie w zgromadzonych w mogile przedmiotach zbytku, niezwyktych dla ubogiego $wiata
dawnych Stowian?

Krwawo zachodzi stygnaca kula wieczornego stonca. Niedlugo pochtonie wszystko mrok
nocy. Uroczysko i nas, i bogactwo praslowianskiego ksigcia. W powietrzu panuje cisza i
nieruchomy spoko;.

Nie upilnowal skarbu diabet Kuwasa. Gdziez jego sita i przewrotna moc? Czemu nie
nadbiegl tu, jak przed o$miuset laty, gdy w jego czartowskiej dziedzinie ludzie postawili
kolegiatg? Dlaczego nie przypedzit tu na skrzydlach burzy i wichury, w zamieci blyskawic i
piorunéw, i nie naznaczyt naszych twarzy pigtnem swych rozpalonych od gniewu pazuréw?
Gdziez on? Czemu dozwolil, abySmy rozkroili kurhan jak dojrzaty owoc, az ukazatl si¢
wypetniony bogactwem skarbiec kamienny?

A moze nie bylto cie wcale, stary diable? Zegnaj mi wiec, Kuwaso, ktérego wcale nie
byto. Twoje skarby zostaty zdobyte...

Lecz jednak wbrew oczywistosci tli we mnie stabiutkie jak ni¢ pajgcza przekonanie, ze
jeszcze nie powiedziat ostatniego stowa. Moze oddates nam skarby ksigcia, aby utrzymac
inne 1 najwigksze tajemnice?

Kto wie, kto wie?



ROZDZIAL PIETNASTY

KOSTECZKI KUWASY ¢ Z BACHURY ZROBIONO ,,BALONA” ¢ JUST
BRONI KUWASE ¢« CHLOP ZWANY SOWA ¢« MOZE TO DZWONIA
DZIWODZWONY? « MARNOSC MARNOSCI WSZYSTKO... * JADLOSPIS
KELOPOT Z KURA * DRYBLAS LKA Z ROZPACZY + CZAROWNICA « W
KRUCHCIE CZY W NAWIE? « U PROGU TAJEMNICY

Nazajutrz bylo zimno i1 dzdzysto, spiczaste wieze kolegiaty nieledwie bodly brudna
pierzyng deszczowych chmur.

Od wczesnego ranka ciagnely na Uroczysko cale procesje okolicznych chlopow, wsrod
ktérych gruchngta wies¢ o odnalezionych skarbach diabta Kuwasy. Nemsta chgtnie
przyjmowal ciekawych. Przedmioty z kurhanu wstawil z powrotem do kamiennej skrzynki,
zbudowal z koca i1 czterech drazkow co§ w rodzaju daszku chroniacego stragan przed
deszczem i zachwalat ciekawym archeologiczne odkrycie.

Chcial przekona¢ okoliczna ludno$¢, ze nie ktamali naukowcy w swych pogadankach.
Ekipa przyjechata na Uroczysko nie po ,,skarby Kuwasy”. Nie ukrywal, Zze znalezisko w
kurhanie ma dla nauki duza wartos¢, lecz chtopi odchodzili wyraznie rozczarowani. Tyle byto
gadania o niezmierzonych skarbach, a pokazano im kilka garnkéw czarnych od starosci
(przezornie przemilczeli$my, iz niektdre z nich sa ze srebra sczerniatego przez wieki), kilka
glinianych naczyn 1 odrobing ko$ci. Kiedy Nemsta wyjasniatl naukowa warto$¢ przedmiotéw,
chlopi potakujaco kiwali glowami, odchodzac jednak dzielili si¢ drwiacymi uwagami. Tr6jzab
rzymskiego gladiatora stosunkowo najwigksze uznanie zdobyt w ich oczach. ,,Widetki jak sig
patrzy, galancie mozna dziabna¢ snopek stomy” — mowili. Ale z glinianych naczyn wrecz
kpili: ,,U nas lepsze glinianki do barszczu na kotkach w plocie wisza. Z brazowa polewa, jak
si¢ nalezy”.

Przydreptala z Opornej babka Romoska. Obejrzata grobowiec 1 wszystko jej si¢ w glowie
pomieszato. Mys§lata, ze w szarej popielnicy leza kosci diabta Kuwasy zabitego ktonica przez

Stacha z Poswierka.



— Moisciewy! Ludzie kochane! — zaczgta lamentowaé. — Zabit Stach Kuwase, zabit go,
ino kostki w grobowcu ostaly. Kosteczki Kuwasowe si¢ ostaly. 1 jak go to zgrabnie
przymierzyt? Az pgknat diabtowi czerep. A taki byt silny, psiajucha, taki mocny...

Przyszedt i ko$cielny Just. Przez caty czas odwiedzin drwiacy usmieszek btakat mu si¢ po
ustach. Pokrywat nim urazg. I do nas, i do diabta Kuwasy. Do nas, ze tak tatwo udato si¢ nam
rozkopa¢ grobowiec. Do Kuwasy, ze nam w tym nie przeszkodzit, ze zrejterowat sromotnie.

W tym samym czasie wraz z nowa gromadka ciekawych chlopow przyszedt takze jaki$
gruby, zazywny jegomos¢ z niewielka walizeczka w reku. Gebg mial niesympatyczna, otyla,
bez zarostu i strasznie lepki u$mieszek na twarzy. Od razu wida¢ byto, ze to nie chlop, tylko
kto$ z miasta, bo na poczatku z kazdym przywitat si¢ wymieniajac swoje nazwisko. Gdy do
mnie podszedt z wyciagnigta reka, ustyszalem od niego:

— Bachura jestem. Bachura — i uscisnat moja prawicg.

A we mnie jakby piorun strzelit.

— Ba... ba... Bachura? — wyjakatem.

— Bachura we wlasnej osobie — ucieszyl sig, ze jego nazwisko obudzilo moje
zainteresowanie. — Styszat pan juz co$ o mnie? Dewocjonaliami po wsiach handlujg, to mnie
ludzie znaja. Tak, panie. Na to mi przyszto. Handel dewocjonaliami. Domokrazca jestem. A
miatem, panie, wtasna jatkg. Handel migsem. Domiarami mnie zniszczyli. O, proszg!

I gadatliwy jegomo$¢ czym predzej otworzyt przede mna swa mata walizeczke pelna
drewnianych rézancow, tancuszkow i sznureczkdw z medalikami.

— Jesli kto§ ma Zzyczenie, to 1 duzy $wigty obraz tez moze u mnie zamowi¢ — dodal tonem
wielkiej dumy.

»Smarkacze” poktadali si¢ ze $miechu. Nemsta nie chcac mnie urazi¢ ostaniat usta reka,
jak przy ziewaniu. Babie Lato, ktéra od niedawna zachowywala si¢ tak obrazona ,ksigzna
pani”, raczyla si¢ u$Smiechna¢, a Dryblas podszedt do Bachury i powiedziat w mojej
obecnosci:

— To pan, panie Bachura, nie taki znowu straszny, jak pana poniektorzy maluja?

— Maluja mnie? Kto mnie maluje? — zaniepokoil si¢ handlarz dewocjonaliami.

— A maluja pana. Na czarno — zartobliwie wyjasnit Dryblas.

Ale Bachura nie miat poczucia humoru. Chwycit Dryblasa za guzik od koszuli, zaczat si¢
domaga¢ wyjasnienia:

— Kto mnie maluje? Jak mnie maluje? Ja musz¢ wiedzie¢. Mnie to moze przeszkodzi¢ w
handlu. Ja mogg straci¢ zaufanie u ludzi.

Dryblas probowal si¢ go pozby¢ Zartami.

— Gadaja o panu, ze pan z pewnym znachorem w zbyt dobrej komitywie zyje. Byl taki
jeden, co nam o tym mowit.

— Kto to byl? Ja musz¢ zna¢ jego nazwisko. Ja musz¢ wszystko wiedzie¢. Mnie to moze

przeszkodzi¢ w handlu, w interesie. O jakiego znachora chodzi? Ja nie znam zadnego



znachora. Ja z nikim nie zyj¢ w komitywie. Ja handluj¢ dewocjonaliami. Kto o mnie Zle
mowit? Ja muszg znaé nazwisko tego cztowieka

Stat si¢ tak natarczywy, ze az rozgniewalo to Dryblasa.

— Odczep sie pan ode mnie. Zartowatem tylko. Zreszta... ten pan doktadnie wszystko
wyjasni. — [ Dryblas, totr nad totry, wskazat na mnie palcem.

Bachura rzucit si¢ ku mnie. Uchwycil mnie za guzik i o malo nie wyszarpnat go z
marynarki Na otyla twarz wystapilty mu krople potu, policzki pokryty mu niezdrowe,
nerwowe rumiefce.

— To mnie moze przeszkodzi¢ w handlu — sapatl cigzko. — Mogg mie¢ wielkie straty. Jak
mnie czarno obmaluja, to nikt u mnie nie kupi zadnego medalika, Zadnego rézanca.

Zal mi sie zrobito tego czlowieka. Lekat sie o swéj drobny handelek. Byé moze, aby
sprzedawa¢ po wsiach ,,nabozne rzeczy”, trzeba wsrod ludzi posiada¢ nienaganna opinig.
Trudno si¢ wigc dziwi¢ Bachurze, ze jest tak drazliwy na punkcie tego, co o nim kto$
powiedziat. Tym bardziej ze, jak mu rzekl Dryblas, ,.kto$ go na czarno maluje”.

— Zartuja z pana. ,,Balona” z pana robia. Nie znasz si¢ pan na zartach czy co, u licha? Nikt
z nas pana nie zna, nikt o panu nie styszat, nie mowit — sklamalem. Sktamatem glosno i
wobec wszystkich 1 wszyscy wiedzieli, ze ktamig. Ale spokdj tego czlowieka wigcej dla mnie
znaczyl niz fakt, ze wszyscy sa $wiadkami mego ktamstwa. Nie bylo wina Bachury, ze nie
znajac go zupelnie nabratem wobec niego podejrzen, uroitem sobie jego osobg na obraz, i
podobienstwo jakiego$ straszliwego ztoczyncy. Czulem si¢ w obowiazku naprawi¢ ten btad.
Naprawig go, cho¢by kosztem swego honoru. Bedzie to dla mnie wielka nauka na przysziosc¢.
Nie wolno sadzi¢ ludzi, ktérych sig nie zna.

Bachura otart chustka pot z czota. Zafrasowany kregcit glowa 1 bezradnie rozktadat rece.

— Na Boga, drodzy panowie, nie znam zadnego znachora. Uczciwy jestem czlowiek.
Ubogi cztowiek. Medalikami handlujg. To nie grzech, to nie przestgpstwo, panowie.

— Zartowali$my, zartowali$my, panie Bachura — powtarzatem az do znudzenia, az przestat
sapac, pocic sig, z twarzy znikngly mu rumience i nawet usmiechnat si¢ zatosnie.

Ale we mnie znikngto chwilowe wspotczucie. Ktamie — mys$lalem — bezczelnie ktamie, ze
nie zna zadnego znachora. A dziad-zielarz? Przeciez na wlasne uszy styszalem wtedy na
takach, jak 6w znachor pytal: ,Bachura, to ty?” I nie potrafitem usprawiedliwi¢ Bachury
Swiadomoscia, ze klamie z lgku o swoj maty handelek ,,naboznymi rzeczami”, cho¢ i ja
réwniez sktamatem przed minuta.

Kiedy po raz dziesiaty Bachura zapewnit mnie o swej bezgranicznej uczciwosci i
wielkich szkodach, jakie moga wynikna¢ dla jego handlu na skutek czyjego$ ,,obmalowania”,
zniecierpliwiony o§wiadczytem opryskliwie:

— A zostaw mnie pan w spokoju. Co mnie obchodzi panska uczciwo$¢ i panski handel?

Handluj pan medalikami, ile si¢ panu zapragnie, tylko nie m¢cz mnie pan, u licha...



Wziatem Justa pod rgkg, wprositem si¢ do niego na wino i wywedrowaliSmy z
Uroczyska. Moje akcje spadly tu chyba do zera. Wyszedlem na glupca, na idiotg. Na
podejrzliwego durnia. Kuwasa stchorzyt sromotnie, ,truciciel” okazal si¢ korespondentem
Polskiej Akademii Nauk i twérca pracy naukowej o prymitywnym ziololecznictwie, a ow
zbrodniarz Bachura — jest poczciwym i zupetnie niegroznym handlarzem dewocjonaliami.

A Just? Czy moja wyobraznia nie uczynita go i Kuwasa, i zwariowanym dziwakiem, i
zamaskowanym ztoczynca? A teraz id¢ z nim na wino. Tfu, z taka wyobraznia! Przydatna jest
moze w zawodzie dziennikarskim, ale do chrzanu tarcia w najzwyklejszym zyciu.

Co o mnie sadzi Nemsta? Dryblas? Babie Lato? Postapitem wobec niej jak ostatni cham,
gdy poszedlem na spacer z lekarka. I co zwojowatem? Lekarka odjechata unoszac w sercu
wyrazng uraze do mnie. Za co? Zebym choé wiedzial za co. Ze zamiast prawié jej
komplementy opowiadalem o Kuwasie?

Zaiste, nie pozostaje mi nic innego, jak po powrocie do domu poswigci¢ si¢ lekturze
,,Romea 1 Julii”.

Rozmowa z Justem rowniez dzi$§ mi si¢ jako$ nie klei. Kiedy to wygodne, zaczyna mu
dokucza¢ kontuzja i ghuchota; nie styszy, czego nie chce ustyszec.

Na stoliku i tawce przed domem katuza wody. Deszcz szemrze w liSciach lipy; sennie,
chtodno i szaro. Swiat jest jak wyjeta z wody szara $cierka. Chciatoby sig wziaé jakas wielka
wyzymaczke, wycisnaé go z wilgoci 1 powiesi¢ na sznurze na stoneczku. Lecz stoneczko za
brudnymi chmurami. Zreszta i takiej wyzymaczki nikt nie ma...

UsiedliSmy w czysciutkim pokoiku przy otwartym oknie. Zbyt tu jednak $wiatecznie,
czysty obrus na stole, na komodzie brzydkie, pokraczne figurki §wigtych, na obrazach i
krzyzach wianuszki z macierzanki. Pachnie tu jak w zakrystii ko$ciota.

Przypialem si¢ do kubka z winem i nie odjalem go od ust, dopoki nie poczulem w sobie
odrobiny cieptej radosci. Przed nami stat jeszcze pelen gasiorek. Ucieszyla umie ta
perspektywa, powrocit dobry humor.

— Chcesz mie¢, drogi Juscie, kolierz z krecich futerek? — zaczatem, byle dalej od
przykrych refleksji. Na Uroczysku pojawity si¢ krety. Kiedy przyjechalismy, nie bylo ich
nawet §ladu, a teraz w trawie kilkanascie §wiezych kopczykow.

— Tak, tak — zgadza si¢ ze mna Just. — O co miat si¢ szarpa¢ diabet Kuwasa? O tych parg
garnkéw glinianych i blaszanych misek? Panie kochany, ma on niezmierne skarby po r6znych
dziurach na Czartorii i na bagnach. A do nich zaden zywy cztowiek rgki nie wyciagnie.

I gadaj tu z takim.

— Przestaje wierzy¢ w Kuwasg, drogi Juscie — machnatem reka. — Czort wie, moze racje
ma stara Romoska? Stacho z Po§wierka ubit diabta Kuwasg, a nie Regierungsratha?

— Klonica? Ktonica go zabil? Mozna to diabta zabi¢ klonica? — krzyczy swoje koscielny
Just.



Drza mu rgce, gdy wino rozlewa do kubkéw. Rézowe krople porzeczkowego wina
wsiakaja w Iniany obrus.

Powiadam:..

— Nie mogg poja¢ tchorzostwa Kuwasy. Z poczatku utrudnial, a potem nagle jakby go kto
zdmuchnat. Przestraszyt si¢ czego$, czy jak? Zupelnie bezkarnie odebraliémy mu skarby.

Just usmiecha si¢ chytrze i bije nas nasza wtasna bronia:

— Jakie tam skarby Kuwasy. Sami$cie mowili, ze w kurhanie grobowiec, a nie skarby. Na
wasze wyszto. Diabel ma skarby gdzie indziej, po bagnach ukryte, na Czartorii. Jednego razu,
sto lat temu, wybrat si¢ chtop podebra¢ diabtu jego bogactwa. Sowa si¢ nazywal. Bo w dzien
sypiat jak sowa, a nocami si¢ wtoczyt. Kuwasg chciat podpatrzy¢, jego kryjowki przebadac.
Opowiedzie¢ panu?

Kiwam gtowa, niech opowiada. Co mam lepszego do roboty?

— Zdarzylo si¢ jednego razu, a bylo to akurat w noc §wigtego Jura, wybrat si¢ Sowa na
gorg Czartorig. Kto mogt wiedzie¢, ze w owa noc akuratnie na Czartorii czarownice z calej
Polski szatanski wiec sobie urzadzity. Karocami tam zajechaly, zaprz¢zonymi w chude wilki,
a nagusienkie, az okropno$¢ brata patrzy¢. Co podlejsza czarownica na miotle przybyta, sporo
tez najrozniejszych czartow sig zebrato. Nagie czarownice wielki ogien na Czartorii rozpalily,
ogien wielki smutnej postaci. Patrzy Sowa (a ukryt si¢ pod korzeniami drzewa i stamtad na
wszystkich spozieral), jak i1 diabel Kuwasa przycztapat ze swej kryjowki. Ledwie go
czarownice zoczyly, tak si¢ im spodobat — bo elegant byt wielki, po niemiecku si¢ nosit — ze
prezydentem go ustanowity, na majestacie diabelskim posadzity. Kuwasa w kozla skorg si¢
ubral i dalej strzygom rozkazywaé. Klaniaja mu si¢ wigc one to klgkaniem, to nég do gory
zadzieraniem, jako dar najcenniejszy pgpek niemowlgcia mu ofiaruja albo w twarz tylna
catuja, co za nie lada jakie wszeteczenstwo uznaja. O, jakie tam stoty pelne jadla byly, a jakie
tance 1 hulanki, a po hulankach spro$ne zabawy. Rankiem pijany Kuwasa grajda si¢ z
powrotem do kryjowki na bagnach. Pijany zatacza sig, spluwa siarka, ale wodka teb mu
zamroczyla 1 nie widzi, ze Sowa krok w krok za nim si¢ skrada. Doszli az na Uroczysko,
dzikie 1 ustronne. Tupnal Kuwasa noga, ziewnal szeroko, odsunatl si¢ krzak dzikiej rozy i
ukazal dzwierza zelazne. Piwnica ta byta duza i z wyrem zawszonym, w ktorym Kuwasa miat
swoj bartog. Obok wyra beczki staly. Beczki ze zlotem, z czerwiencami. Runal Kuwasa na
wyro 1 zasnal jak kamien, bo wszeteczenstwami byt znuzony. A Sowa po cichutku odemknat
dzwierza, wsunat si¢ do piwnicy, i do beczek z czerwiencami! Oj, obladowal si¢ on
bogactwem, wypetit czerwiencami kieszenie, koszulg, w czapk¢ naktadl, nawet z tej
chytrosdci i tapczywosci w gebg sobie pienigdzy na pchat, bo juz gdzie indziej mu si¢ nie
miescito. Ostroznie wyszedt z piwnicy 1 na progu, rad ze mu szczgscie dopisywalo, krzyzem
Swigtym si¢ przezegnal. A tu jak nie buchnie ogniem z piwnicy! Wiatr straszliwy powial,
przeciag si¢ uczynit, bo w piwnicy jakby przepas¢ straszna si¢ otworzyla. Trzasngly drzwi od
przeciagu i chlopu, co stal w progu, kawatek pigty uciglo. Ze strachu i bolu zachtysnat si¢



Sowa czerwiencami, co je mial w ggbie. Czerwienie¢ stanat mu w przetyku i zadusit. Umart
chlop, a diabel wyniost skarby z piwnicy i w innej kryjowce je schowat. Na Uroczysku jest ta
piwnica diabelska, odkopaliscie ja panowie. Do dzisiaj koto tej piwnicy, jak dobrze poszukac
czerwience srebrne mozna znalez¢, co to je 6w Sowa pogubit. Ja sam dwa znalazlem, ot i
one...

I Just zdjal z szafy znany mi juz dzbanek, wysypat na stot dwa rzymskie denary srebrne.
Takie jak w grobie ksigcia. Zapewne zgubiono te monety w pogrzebowym rozgardiaszu.

Ale nie to jest wazne. Prawda jest przeciez, ze na Uroczysku jest piwnica, prawda jest, ze
Just i my w kurhanie odnalezliSmy trochg srebrnych monet. A jeszcze przed kilkunastu
dniami przyjalbym opowiadanie Justa za wierutna bajke, za czyj§ wymyst, nie oparty na
zadnym realnym fakcie. Nie $miejmy si¢ z legend. W kazdej z nich jest ziarno prawdy, cho¢
nie zawsze umiemy je wytuska¢ z obrostej wokoét niego bajki 1 fantazji...

Konczy Just swe opowiadanie:

— A pan nie wierzysz w diabta. Mial si¢ on moze z wami bi¢ o te trochg skorup z gliny i
blachy, jesli takie skarby posiada? Mato panu, Zze dwa razy ukradl narzedzia, ze wierzbg
podpalit — rozczapierza Just palce u reki i zaginajac je, wylicza mi wszystkie przestgpstwa
Kuwasy. — Jednego z panéw w grobowcu zamknal. A kto ktodke do grobowca rozbit? Kto
wam trupia gtéwke pod nogi rzucit?

Milczg. Z krggu podejrzanych odpadt dzi$ jeszcze jeden. Bachura. Lecz przeciez fakty
pozostaty faktami. Zgingly nam narzgdzia, sptongla wierzba, wlasnymi r¢kami uwolnitem
Nietajenkg z grobowca i na grobowcu zawiesitem nowiutka kiodke.

Jest, jest jednak jaki$ nasz przeciwnik! Zbyt chytry, aby$Smy go chwycili za rgkg, zbyt
przebiegly, aby ujawni¢ nam swe oblicze i swe imig. Kto on?...

Justowe wino ma cierpki smak, ale darzy cieptem i radoscia. Jeszcze tyk i moze zardézowi
si¢ ten szary $wiat. Jak blyskawica na chmurnym niebie przeszyje mnie jaka$ szczg$liwa
mysl, rozjasni ciemno$¢ zagadki?

— Pojutrze wyjezdzamy. To juz zdecydowane — rzektem.

— Juz? Po robocie, po badaniach? — dziwit sig.

— A c6z to za robota? — wzruszylem ramionami. — Gdyby nie przeszkody ze strony
Kuwasy, i tygodnia byloby za duzo na badania. Profesorowi Nemscie zachcialo si¢ jeszcze
grzeba¢ w piwnicy na Uroczysku i tak, ani si¢ czlowiek spostrzegl, mingto ponad trzy
tygodnie.

— Ale pan do nas przyjedzie, prawda? — patrzyl mi pilnie w twarz, a widzac, ze umykam
w bok oczami, zaniepokoit si¢. — Przeciez musi pan zobaczy¢, czy tych z powiatu ruszyt pana
artykut? A jak znowu odwlecze si¢ budowa o$rodka zdrowia?

— Napiszesz mi, drogi Juscie, list o wszystkim. Adresuj na redakcjg, a adres masz w
gazecie. Ja tu chyba nie wrdcg. Po co? Nie przynidst mi szczg$cia diabet Kuwasa...

— On nikomu szczg¢$cia nie przynosi — odrzekt cicho.



Wypitem do konica wino z kubka. Podatem r¢ke Justowi.

— Chce pan klucz od kolegiaty? — zapytat.

A gdy odpowiedzialem odmownie, w r¢ce klasnal ze zdumienia. Byl przyzwyczajony, ze
ilekro¢ odwiedzatem go, prawie kazda wizyta konczylta si¢ wzigciem klucza od romanskiej
budowli. Intuicyjnie wyczul, ze stalo si¢ ze mna co$ niedobrego, jesli uroki kolegiaty
przestaly na mnie dziatac.

— Nie chce pan klucza? Naprawdg? — przerazit sig.

— Nie, Juscie. Do widzenia. Badz zdrow.

Wyszedtem. Deszcz przestat pada¢, ale wiatr strzasal krople z przemoczonych drzew.
Swiatek w krzakach dzikiego bzu frasowat si¢ bardziej niz zazwyczaj, a nagie i czarne od
staro$ci ciato Chrystusa ociekato woda. Twarz miat jakby mokra od tez, a na koncu grubego
nochala wisiata mu wielka kropla wody.

— Ech, ty... Zeby$ wiedziat, jak mi markotno — mruknatem do niego.

Lecz to nie byla prawda. Mruknatem tak, aby ugruntowa¢ w sobie przekonanie, iz jestem
cztowiekiem skrzywdzonym przez los. Wypite wino goraca fala rozpelzto mi si¢ po ciele,
wezbrala we mnie zadzierzysto$§¢. Nawet nie silitem si¢, zeby omija¢ lub przeskakiwaé
rozlane na drodze katuze. Walitem prosto przed siebie, rozpryskujac wodg. Niech kto$
sprobuje mnie zatrzymaé. Nie ma chetnych?... Dziwne.

W jadalni naszego baraku zastatem calq ekipg. Na stotach lezato wyposazenie ksiazgcego
grobowca, a na podlodze staly skrzynki. Mniejsze przedmioty owijano w papier i ukladano w
pudetka, wigksze za$ wktadano do skrzynek wymoszczonych sianem.

Moze tu znajde chetnych do bojki, he? Z hukiem zatrzasnatem za soba drzwi.

— Boze, co za grzmoty! — sarkngta Babie Lato.

— Moze sig co stato? — zwrdcit si¢ do mnie zaniepokojony Nemsta.

Zas$miatem si¢ ponuro.

— Moze?... — machnatem rgka. I przypomniato mi si¢ na ,,moze”.

Moze to dzwoniq dziwodzwony.
Moze to goniq dziwozony.
Moze przez jary, przez chojary

Gna kon straszliwy, kon szalony?

Babie Lato spojrzata na mnie zdumiona, Joasia zachichotata, jakby ja ktos$ pidrkiem pigte
potechtal. W r¢ku trzymata duzy, brazowy naszyjnik z grobowca.

Podszedlem do niej i bez stowa wyjalem go z jej rgki. Potem bez u$miechu, z
namaszczeniem, przyozdobitem nim jej opalona dziewczegca szyje.

Powiedzialem tkliwie Tuwimowski ,,Madrygal”.



Dziewcze wiotkie, Joanno innego imienia!
Dawno juz nie mowilem do ciebie kwiatami,
O, fiotkami, Joanno! O, woniq wspomnienia,

Czerwonymi ustami, liliowymi listami.

Kwiat — moze by¢ mimozq, zlotych tez fontanng,
Wiersz — deszczem stow majowych, dzwieczqcq litaniq,
Wiec pozwol, ze cie nazwe Klaryssq, Joanno,

Ktora jestes wkwieconq w te strofy Stefaniq

Dryblas, wskazujac na mnie oczami, stuknal si¢ znaczaco w czoto. Nemsta z dezaprobata
pokrecit glowa.

— Jedno cig tylko rozgrzesza — zauwazyt — Ze nie $§piewasz nieprzyzwoitych piosenek.

Joasia stata nieruchomo, nie rozumiejac, czy méwilem powaznie, czy tez zartowatem. Na
wszelki wypadek zarumienita si¢ jak przystalo na przyzwoita dziewczyng, ktorej miody
cztowiek rzekt komplement. Dopiero po dluzszej chwili z ociaganiem zdjgta z szyi brazowy
naszyjnik.

— Kuwasa ztamat moje miode zycie — rzeklem stanowczo. I poszedtem spa¢ do swego
pokoju.

Na sekundg zatrzymalem si¢ przy oknie, upewniajac sig, czy naprawde warto odgrodzi¢
si¢ snem od pospolitej szarosci dzdzystego dnia.

Wiatr szarpal obloki jak baba zakurzona kadziel i niekiedy sypal o szyby gar§¢ pazdzierzy
deszczu. Kolegiata na wzgorzu pedzita w tle spigtrzonych chmur, to wpadajac w glebokie ich
wyrwy, to zndw wydobywajac si¢ na ostre krawedzie. Osamotnione maszty spiczastych wiez
upodabniaty ja do strzaskanego korabia,"’ cierpliwie przedzierajacego si¢ przez podniecone
morze. Lecz nie bylo w tym ani odrobiny groznego pigkna, wszystko pokrywata szara patyna
deszczu, wiato nuda, ktora cigzka reka ukladata si¢ na moich mys$lach. Nie wiem, dlaczego
przypominala mi si¢ fotografia drzwi ptockich katedry §w. Zofii w Nowogrodzie Wielkim.
Pokazal mi ja niedawno Nemsta, abym poznat biskupa Aleksandra. Na fragmencie
rzezbionych drzwi, ubrany w swe biskupie szaty, stoi on tam w otoczeniu dwoch diakondw.
W twarzy lewego diakona, w niechgtnej, glupiej twarzy wypukle oczy maja wyraz
bezbrzeznej zatosci, jakby diakon przeczuwal, Zze w ruing pojdzie dzieto wielkiego biskupa,
rozsypia si¢ mury opactwa w Czerwinsku, a kolegiata utonie w pyle zapomnienia szarego jak

dzien deszczowy.

Marnos¢ marnosci wszystko! Wieki i godziny
Jednakowym bezcelem mijajq niezmiennie.

Gluchej nieskonczonosci wieczne narodziny
47 Korab (z grec.) — okret, arka biblijnego Noego.



I wschody i zachody — codziennie, codziennie.

Mruczatem Tuwimowskie wiersze i rozciagajac si¢ na niewygodnym, twardym tozu.

Zbudzit mnie Dryblas. Siedzial na krawgdzi wyrka i bezceremonialnie dmuchat mi w nos.

— Zawiadamiam pana, ze mamy obydwaj przyrzadzi¢ kolacjg. Tak przykazal profesor
Nemsta.

— Kooolacjg? — ziewalem szeroko. — Ja przeciez jeszcze obiadu nie jadtem.

— Nie nasza wina. Nic trzeba byto spaé. Trzy tygodnie omijaty pana dyzury w kuchni, ale
tym razem przyszta kryska na Matyska — powiedzial z duza satysfakcja. Wszyscy nasi poszli
na ryby. Tylko pan i ja zostalismy.

Wyrzekl to takim tonem, jakby korzystajac z okazji zamierzat rozliczy¢ si¢ ze mna za
wszystkie przykro$ci Na wszelki wypadek zerwatem si¢ z 10zka, rozprostowujac gnaty, zeby
wiedzial, iz nie jestem taki znowu mizerak.

— A dlaczego akurat my dwaj mamy zrobi¢ tg kolacj¢? — wyrwato mi sig.

— Nie znasz pan pedagogicznych sklonno$ci profesora? On chce, zebySmy przed
wyjazdem pogodzili si¢ ze soba. Wigc zapedzit nas razem do roboty, hi, hi... Ostatecznie,
dlaczegoz by nie? Mozemy si¢ pogodzi¢ — poklepal mnie dobrodusznie po plecach.

Przespatem pot dnia. I dobrze zrobitem. Na dworze byt pogodny, cho¢ zimny i wietrzny
wieczor. Dryblas rozpalit ogien w piecu i w kuchni panowato przyjemne ciepto

— O, tu jest jadtospis podal mi kartke. — ,,Jajka na twardo w sosie musztardowym, chleb z
mastem, herbata”.

— Nie wiem, jak robi si¢ sos musztardowy.

— Ja go przyrzadzg. Wstaw pan na ogien garnek z woda.

Postawilem wodg na ogien. Nakroitem chleba. Do baraku wbiegt zdyszany Wojtek czy
Jedrek — mylity mi sig ciagle imiona tych dwdch wiejskich chtopcow.

— Pan doktor Nietajenko przystal mnie po topatg. Robakow trzeba nakopaé. Ryby dobrze
biora — wyrecytowat.

Dryblas, odprawiajacy nad rondlem jakie§ musztardowe gusta, huknatl na niego:

— Nie ma topaty! Zamknigta w komorce! Klucz ma przy sobie doktor Nietajenko.

— On wiasnie dat mi ten klucz. Tylko nie wiem, gdzie komorka... wyjasnil chtopak.

Dryblas niechgtnie oderwat si¢ od roboty. Zty byl, bo sos wyszedl mato pikantny, za duzo
chyba wlal do niego $mietany, a zuzyt juz wszystka musztardg. Przez otwarte drzwi
styszalem, jak si¢ zto$cik:

— Masz tu, bracie, topatg i zwiewaj, nie przeszkadzaj nam w pracy. No, na co jeszcze
czekasz? Powiedz tam, ze zaraz kolacja.

— Pan doktor Nietajenko kazal odnie$s¢ mu klucz.

— Sam oddam. Zgubisz go i bedzie ktopot.



W garnku na kuchni zaczgta bulgotaé¢ gotujaca si¢ woda.

— Jajka! Gdzie jajka? Przynie§ mi pan jajka! — krzyknalem na Dryblasa. Bytem od niego o
kilka lat starszy i uwazatem, ze mam prawo komenderowac.

Dryblas postusznie przyniost mi w czapce jajka.

— Dziesig¢, zaraz dam panu reszt¢. Akurat dwadziescia jajek w koszyku przygotowali
o$wiadczyt. — Swiezutkie, jeszcze ciepte.

Wpuscitem je do bulgocacej wody. Ledwie zmiescily si¢ w garnku. Wszystkie ptywaly po
wierzchu, roztrzasane bankami wrzatku.

— Stuchaj pan. Czy one nie powinny poj$¢ na dno? Stare czy §wieze jajka plywaja po
wierzchu? — dziwowatem sig gtosno.

Dryblas wzruszyt ramionami:

— Widocznie §wieze. Bo te byty jeszcze cieplutkie.

— Co? — wydato mi sig to podejrzane.

— Przeciez wzialem je z komorki. W koszyku byty — bronit si¢ przed moim podejrzliwym
wzrokiem.

Wyjrzatem na dwor. Przed zamknigtymi drzwiami komoérki niespokojnie biegata kwoka z
nasi roszonymi pidrami.

— Rany Julek! — wrzasnalem. — Co$ pan najlepszego narobit? Gdzie masz pan klucz od
komorki?

Ledwie otworzytem drzwi komorki, sprawdzito si¢ straszliwe podejrzenie. Niespokojna
kwoka rzucita si¢ do $rodka i od razu wskoczyta do koszyka wystanego stoma. Ale koszyk
byt pusty. Dryblas zabrat jajka, ktore wysiadywata.

— To kura Nietajenki. Jajka jej podsadzit. O Boze... — jgknatem.

Dryblas bezmys$lnie drapat si¢ w glowe.

— Kto wie, od jak dawna ona siedzi w tym koszyku? — zdotat tylko wyrzec.

Straszliwa ,,naga prawda” stangta przede mna w calej okazatosci. Nietajenko przed
trzema tygodniami kupil we wsi kurg, wiedzialem o tym, zastanawiatlem si¢ nawet, gdzie ja
trzyma. A on zamykat ja w komorce z narzedziami, wysiadywata jajka. Wstydzac sig¢ swej
»kurzej sktonnosci” ukrywat ja przed nami, nie wypuszczal kury z komorki, a klucz nosit
ciagle w kieszeni, wlasnorgcznie zajmujac si¢ wydawaniem narzedzi. Wige to dlatego, gdy go
uwolnilem z groboweca, pierwsze jego pytanie dotyczyto kury? Bat sig, Ze zdechta z glodu...

Powazni jak karawaniarze wrociliSmy do kuchni, zdj¢liSmy z ognia garnek z jajkami i
zanie$liSmy go na koniec wysepki. Z winy Dryblasa zamordowalem w skorupkach
kilkanascie mlodych, jeszcze nie narodzonych kurczat. Z calych sil, potgznym zamachem
garnka wyrzucili$my jego zawarto$¢ daleko na bagna, na moczary.

W kuchni, rzecz jasna, znalezliSmy w tekturowym pudelku $wieze jaja na dzisiejsza

kolacjg.



— Co bedzie? Co bedzie, jak si¢ doktor dowie? O Boze, o Boze, na jesieni zdaj¢ u niego
dyplomowy egzamin — steknat Dryblas zupetnie ztamany na duchu. Takie nieszczgscie, takie
straszne nieszczescie — powtarzat i nieledwie tkal z rozpaczy.

— Trudno, moj panie. Przekonate$ sig, ze nawet i archeologowi potrzebna jest doza
inteligencji 1 rozumu — naigrywatem si¢ z jego bolesci. — Ryle$ pan pode mna dotki, szydzites
ze mnie, szkodzite$, gdzie tylko mogles. Nawet i tego Bachury mi pan nie darowales. I Pan
Bog pokarat...

Oglupiaty z zalo$ci, potakujaco kiwat i trzast swoja zmartwiona glowa, na ktorej podczas
pobytu na Uroczysku wyrosly mu dlugie na centymetr wilosy.

Jakaz to jednak rozkosz poda¢ rgke zgngbionemu, pokonanemu przeciwnikowi. I jaka
rados¢ by¢ wielkodusznym.

— Wez pan $§wieze jaja i podt6z kwoce. Ona nie pozna si¢ na tym. A nawet jak i rozezna
zmiang, nie wykwocze prawdy Nietajence.

— A kolacja? Co podamy na kolacjg? — pytal, a w glosie brzmiala mu juz radosna
nadzieja.

— Wyjasnimy Nemscie panskie nieszczg$cie. On zrozumie. A pozostalym powiemy, Ze
nastapita zmiana w jadlospisie, jajka w sosie beda jutro na obiad.

Uszczgs$liwiony Dryblas chwycit pudetko z jajkami 1 po chwili niezmiernie zadowolona
kwoka rozsiadla si¢ wygodnie na pelnym koszu.

A na kolacje byt tylko chleb z maslem i herbata. Jedynie ,,smarkacze” protestowali
przeciw zmianom w jadtospisie. Twierdzili, ze taka zmiana byta do przewidzenia, skoro ich
nie stalo, a ja objatem rzady w kuchni. Umilkli 1 az geby porozdziawiali ze zdumienia, gdy po
raz pierwszy w dziejach naszego pobytu na Uroczysku Dryblas stanal w mojej obronie.

— Pan redaktor ma racj¢ — powiedziat ,,smarkaczom”. — Zbyt syta kolacja zle wptywa na
sen.

— Usmazcie sobie ryby — doradzil im Nemsta, rad mojej zgodzie z Dryblasem, zapewne
uwazat ja za zastugg swoich pedagogicznych zdolnosci.

U skraju nocy podpatrzytem Nietajenke, gdy cichcem nidst do komorki rondelek z woda 1
pokruszonym w niej chlebem. Przez cienka $ciankg komorki styszatem, jak gadat do kwoki:

— Niedlugo juz, starucho, niedlugo... Jeszcze dzionek, a kurczaki zapukaja w skorupy.
Niedtugo... Malutkie, zétciutkie, puszyste jak bazie wierzbowe...

Zrobilo mi si¢ przykro, jakbym komus$ wyrzadzit wielka krzywdg, i czym predzej
uciektem do swego pokoju.

Wkroétce noc opadta jak nieprzenikniona kurtyna, ciemna cho¢ oko wykol. Przez okno
wpadty do pokoju dwie ¢my i jak zte duchy, jak niespokojne mysli bezszelestnie krazyty nad
lampa naftowa i nad moja glowa pochylona nad manuskryptem Nemsty. Pewien juz bytem, ze
kolegiata nie zdradzi mi swych tajemnic, ale czyz nie byto moim obowiazkiem poznanie jej

dziejoéw do konca?



Powracajac z wieczornego spaceru Babie Lato na chwilg przystangta koto naszego okna.
Zagadngla Nemste Scielacego swe tozko:

— Egipskie ciemnosci. O malo nie zgubitam $ciezki na Uroczysko. W taka jak dzi$ noc
Kuwasa bez trudu moze zaprowadzi¢ na moczary...

— Niech pani nie mowi o Kuwasie, bo si¢ przy$ni — powiedzial Nemsta.

— Tak? O, to byloby nawet ciekawe... Tylko ze Kuwasa nie mnie sobie upodobat. Jest u
nas kto$, kogo tak opgtal, Ze i po ludzku rozméwi¢ si¢ z nim nie mozna.

Do mnie pita. Podniostem glowe znad ksiazki i1 uciatem krotko:

— Pani jest czarownica!

Zasmiata si¢ zagadkowo 1 znikngta. Mogtbym przysiac, ze jest czarownica. Ledwie
odeszta, poczulem si¢ dziwnie nieswojo, samotnie, pierzcht gdzie§ mdj spoko;.

Nemsta zaczat sarka¢, ze spalem w dzien, a teraz do pdtnocy bedg palit lampg i czytat,
przeszkadzajac mu spa¢. Pokazatem, Ze §lgcze nad jego praca, wigc juz tylko chrzaknat
zadowolony i potozyt sig, glowg nakrywajac kocem.

Swiatto wywabiato z ciemnosci nocne stwory. Jaki$ czarny i wielki jak palec zuk wleciat
brzgczac grubo i gniewnie. Kilka sekund ocieral si¢ z szelestem o $ciany i sufit, potem spadt
na stot i znieruchomial na nim, wysunawszy w moja strong dtugie wasy. Jego malutkie oczka
potyskiwaly ciekawie i tajemniczo.

— Moze ty$ przebrany Kuwasa? Przyleciates wybada¢ sytuacjg?

Podkradlem si¢ do niego i datem mu takiego pstryczka palcami, Ze natychmiast wylecial
za parapet okienny. Nareszcie znowu zabratem si¢ do czytania.

Byly to juz ostatnie dwie kartki manuskryptu. Pisat na nich Nemsta, Ze kolegiata posiada
prawie 100 grobowcow z réznych epok. W grubych murach sa ptyty nagrobkowe, miedzy
innymi z roku 1553 Andrzeja Bobkowskiego herbu Wieniawa i1 kanonika Feliksa
Ciesielskiego, przys$cienny nagrobek ks. Macieja Wargowskiego (1559). Czarne marmurowe
epitafia opiewaja $mier¢é Marcina Kaczorowskiego zmartego 15 maja 1625 roku i kanonika
Marcina z Sieciechowa (1650).

Ze starych grobowcow wymienia Nemsta — przepisujac ze starej kolegiackiej ksiggi
pamiatkowej — grob ksigdza Mikotaja z Kalisza, pochodzacy z 1425 roku, i znajdujacy si¢ w
lewej nawie kosciota grob Eukasza ze Slesina z 1298 roku oraz kanonika Leonarda z Opornej,
grob w kruchcie kolegiaty...

Przetarlem oczy, bo zdawalo mi sig, ze to przelatujace po kartce manuskryptu cienie
nocnych motyli poprzestawialy mi wiersze.

Lecz nie. Wyraznie byto napisane: ,,grob kanonika Leonarda z Opornej (1256) w kruchcie
kolegiaty...”

Zapalitem papierosa, zeby strzasnac z siebie najmniejszy pytek zmgczenia. Nic jednak nie
byto jasne, wszystko zagmatwato sig, skigbito jak ¢my nad lampa.

Doskoczylem do $piacego Nemsty i poczatem go szarpaé za reke.



— Zbudz sig, cztowieku. Obudz sig!

— Jezus Maria, co sig¢ stalo? — czujny i bez kropli snu w oczach zerwat si¢ z postania.

— Cobze$ ty tu napisal? Skad to wziale$s? Twierdzisz, ze grob Leonarda z Opornej jest w
kruchcie kolegiaty. A tymczasem sam na wlasne oczy widziates, i ty, i ja, i my wszyscy, ze
znajduje si¢ on w prawej nawie, ze tam jest wmurowana tablica kamienna z epitafium: Vive
diu vitamque tuam perpende...

Nemsta przetart reka czoto.

— Odpisatem t¢ informacj¢ z bardzo starej, pergaminowej ksiggi, bgdacej w posiadaniu
Archiwum Gloéwnego Akt Dawnych w Warszawie. Ta za$ ksigga jest z kolei odpisem innej,
jeszcze starszej. Moze byla stabo czytelna, moze ten co odpisywal, pomylil si¢ i umiejscowit
grob Leonarda nie w prawej nawie, lecz w kruchcie?

— Omytka? — ironizowalem. — Przypuszczasz, ze i w tamtych latach ludzie mylili si¢ tak
czgsto jak dzisiaj?

Stali$my u progu wielkiej zagadki. Jeszcze krok i poznamy tajemnicg.

Nad lampa coraz szybciej i szybciej krazyty czarne ¢my. Byly jakby przerazone blaskiem.



ROZDZIAL SZESNASTY

NAIGRYWANIE Z KANONIKA « WIEDZMA » CZLOWIEK Z PASKIEM NA
PRZEGUBIE « BANALNA HISTORIA ¢ DRZWI POZA NAGROBKIEM « W
PODZIEMIU KOLEGIATY ¢ SZKIELETY I BRON ¢ STAUROTEKA -
WYJASNIENIE ZAGADKI ¢ DRAMAT Z 1331 ROKU e« KLEJNOTY
RELIKWIARZA « HIPOTEZY « POCALUNKI W PODZIEMIU

Podobizng kanonika Leonarda z Opornej techtaty pod nosem dwa malutkie promyki
stonica, ktore przedartszy si¢ przez okalajace okno gatezie, swobodnie tanczyly na kamienne;j
twarzy. Juz dwa ostrza szpadli ztamaliSmy, usilujac wydoby¢ ze $ciany ptytg. Siedziata
jednak mocno, jakby przyros$nigta. Wojtek 1 Jedrek pobiegli wigc na wie§ wypozyczy¢
zelazny tom W tej sytuacji nie na miejscu wydawat mi si¢ krzywy usmieszek swigtobliwego
Leonarda. Tak czy owak, predzej czy podzniej, wyjmiemy go ze $ciany, a wowczas dowiemy
sig, co ukrywat za plecami.

— Zestawiajcie jego krzywy u$miech z reklama, ktora sobie umiescit w epitafium: ,,Zytem
w stawie powiada — 1 zadna hanba si¢ nie splamilem”, nie byt to chyba skromny cztowiek? —
zauwazytem.

— Nie grzeszyl, bo pewnie nie miat ku temu okazji — dodal Dryblas.

— Pewnie na bole zgbow cierpial albo miat zty zgryz — dorzucil Narkuski, budzac zte licho
w postaci Nietajenki.

Ten rzekl nam z oburzeniem:

— Przestaliby$cie wreszcie naigrywac si¢ z podobizny czlowieka, ktéry moze byt bardzo
porzadny. A w kazdym razie wam zadnej krzywdy nie uczynit, braciaszkowie mili.

I zagderat do Nemsty:

— Po co to? Dlaczego odkrywacie te ptyte? Mato tupéw przywieziesz z Uroczyska? Zeby
ciekawo$¢ zaspokoi¢? Omylit si¢ jaki$ tam ksigzulo, Zle w ksiggach zapisal, a wy zaraz z tego
wielka historig robicie. Zatozg sig, ze kupeg ko$ci znajdziecie w $cianie, nic wigcej.

Narkuski tracit mnie lokciem w bok i niby to do mnie méwiac, ugodzit w Nietajenke:



— Nie zostanie nigdy wielkim naukowcem ten, kto nie jest ciekawy. Ot co, panowie.

Rozgorzata kidtnia. Odszedtem na bok, bo draznit mnie podniesiony harmider, odbijajacy
si¢ natychmiast w kolegiacie gluchym echem.

Zblizyta si¢ do mnie Babie Lato.

— Nazwat mnie pan czarownica.Dlaczego?

— Kto$ tu na Uroczysku przynosi mi nieszczgscie. Nie wiem, czy to nie pani.

— Zadarl pan z Kuwasa, a teraz do mnie z pretensjami. Nie trzeba mu bylo wlazi¢ w
paradg.

Pokrecitem gltowa.

— Nie, nie on winien przykro$ciom, ktére mnie tu trafiaja.

— ...jak strzaly amora — dokonczyta powaznie.

Wzruszylem ramionami.

— Nie znam si¢ na amorach. W tej dziedzinie rowniez spotkaty mnie niepowodzenia.

— A jesli zawiedzie pana i kanonik Leonard? To zdaje si¢ ostatnia panska nadzieja?

Znowu niegrzecznie wzruszytem ramionami. Do$¢ miatem tej rozmowy.

— Nie wiem, co wtedy — rzeklem oschle.

Zasmiata sig cicho i zagadkowo, tak samo jak wczoraj wieczorem.

— Pani znowu czaruje?! — krzyknalem na nia.

— Znowu? Nie. Po prostu pomyslatam to, co juz dwa razy kiedy$ powiedziatam. Nie tam
pan szuka szczg$cia, gdzie trzeba.

— Wybaczy pani, ale nie rozumiem — powiedziatem i zrobilem pierwszy krok, aby odejs¢.

Nagle tknglo mnie co$. Przystanalem, odwrécilem si¢ 1 objatem spojrzeniem dziewczyng.
»Szczescie? — pomyslatem. — C6z ona gada?”

Stata w zatomie muru tuz przy romanskiej kolumnie, ktorej kapitel przyozdabiaja dwie
rzezbione, skrzyzowane ze soba laski. Prawie cata posta¢ dziewczyny, od ramienia az do stop
kryta si¢ w cieniu kolumny, a tylko glowg i ramiona uchwycil nieforemny promien stonca,
biegnacy ukos$nie od okna. Wszystko to wydawato si¢ jakby namalowane, jak stare
renesansowe malowidto utrzymane w ciemnym, glgbokim tonie.

Blask stonca dodawat zlota wlosom dziewczyny. Az kapaly swa barwa, I$nily jak
polerowany metal. Dzi$§ uczesala je inaczej, puszyly sig, szczelnie ostaniajac uszy i skronie,
zachodzac prawie na policzki. W tym wszystkim twarz jej wygladala drobno i przeslicznie,
pociagnigta barwa lekkiej opalenizny. Spogladata na mnie nieruchomo, oczami rozgrzanymi
Smiechem, a refleks §wiatla drgal na jej rozchylonych, wilgotnych wargach.

Walczytem ze soba, czy nie uchwycic jej za rece, przyciagnac ku sobie, zanurzy¢ twarz w
jej potyskujacych wtosach. Jak z rozprutego worka uwalnialy si¢ we mnie jakie$ grozne sity i
pragnienia, tlamsilem je, pakowalem z powrotem tam, skad wyszly, i zadyszany jakby z
wysitku, jeknatem:

— Pani mnie kusi. Wiedzma!



Uciekajacego w glab kolegiaty smagngta mnie, jak biczem, pogardliwym:

— A pan niewinno$¢ $lubowat?...

Nikt nie dostrzegt mego wstydu. Chtopaki przyniesli juz tom i1 gorliwie zabrali si¢ do
roboty, z naszych rozméw wnioskujac zapewne, ze tam za ptyta do nie lada jakich skarbow
si¢ dobiora. Taki zreszta i w ogole byl ich stosunek do naszej pracy. Mimo licznych
wyjasnien traktowali robotg archeologéw jako nieustanne poszukiwanie zakopanych gdzie$
skarbow, co o wiele bardziej dziatalo na ich wyobrazni¢ niz robota w ojcowskich
gospodarstwach. Przylgneli tez do nas i cho¢ Nemsta od razu na poczatku obiecal im
wynagrodzenie za pomoc, do tej pory ani o tym nie wspomnieli, traktujac swe zajecie bardzo
honorowo.

Obydwaj byli prawie jednakowego wzrostu i mieli identyczne czupryny, ciemnoblond i
rozwichrzone we wszystkich mozliwych kierunkach. Wojtek byl jednak wyraznie silniejszy,
tezszy 1 bardziej rozros$nigty w barach; on tez przewodzit Jedrkowi. Nosili si¢ jak wigkszos¢
tutejszych ludzi: w Inianych portkach ufarbowanych na czarno, w koszulach z cienkiego Inu,
zapigtych na barwne guziczki szklane. Byli obydwaj zawsze w doskonalych humorach i
nawet teraz, przy robocie, wymieniali zartobliwe uwagi:

— Nie pogniewa si¢ ten $winty, ze go tak obijamy?

— Nie widzisz, ze si¢ uSmiecha?

Zle jednak rozpoczeli prace. Niepotrzebnie najpierw z dotu ptyty wykruszyli zaprawe
spajajaca ja z kamieniami $ciany. Jesli zaprawa u gory, jest staba i nie utrzyma cigzaru, to cala
ptyta obsunie si¢ na ziemi¢. Zauwazyli to. Wojtek oddal tom Jedrkowi, a sam podnidst rece i
wspart nimi ptytg. Regkawy koszuli obsungly mu si¢ ku dotowi odstaniajac przeguby...

Dryblas skoczyt jak oparzony.

— Sta¢! Stojcie!

Przerazeni krzykiem przylegli do $ciany. Dryblas chwycit Wojtka za rgke i pociagnat go
do Nietajenki.

— Taki? Ten sam? — wskazywat doktorowi przegub rgki chlopca, opigty szerokim
skorzanym paseczkiem.

Nietajenke az zatkato z wrazenia. Ledwie wykrztusit z siebie:

— Aaaa... braciaszku — i dopiero po chwili rozwrzeszczal si¢ na catego: — Hultaje, tobuzy,
rzezimieszki! Naukowca chcieliscie uwigzi¢? Na jego zycie si¢ porwali$cie, braciaszkowie?...

Otoczylismy ich ciasnym krggiem, Zeby nam Zzaden nie sprobowat umkna¢.

— To tak przedstawia si¢ prawda? — smutnie pokiwat glowa Nemsta, bo serdecznie polubit
chlopakow.

Sprawa byta jasna, zdemaskowal ich skorzany paseczek. Nawet nie starali si¢ zaprzeczac,
gdy wyliczali$my dhugi szereg ich grzechow.

Ukradli nasze narzgdzia juz w pierwszym dniu przyjazdu ekipy na Uroczysko. Probowali

ukras¢ 1 nastgpnym razem, ale napatoczyli si¢ na mnie i Nemstg, przez, co wynikla pamigtna



nocna bdjka. To Wojtek uderzyt gtowa profesora i przewrdcit go na ziemig. Ukradli takze
narzgdzia podczas drzemki Dryblasa, podpalili wierzbg, podrzucili pod barak czaszke,
zamkngli Nietajenk¢ w grobowcu Regierungsratha. Dorzucilem jeszcze fakt wylamania
ktodki w grobowcu, ale goraco zaprotestowali:

— Nie my. To juz nie my! Jak Boga kocham, nie my! — bil si¢ w piersi Jedrek.

Skulony ze strachu Wojtek jak mogt, tak si¢ thumaczyt.

— Jak my ustyszeli, ze panowie nie po skarby przyjechali i nie ma skarbow w kurhanie, to
sami my przyszli pomoc panom. Juz my wigcej nie szkodowali, uczciwie pracowali$my...

Nietajenko grozil im zacis$nigta w kutak pigscia:

— Chcieliscie mnie glodem zamorzy¢? Naukowca? Ha, braciaszkowie, milicja si¢ wami
zajmie...

— Bez te gadke o skarbach to wszystko. Bez nia... — rozptakat si¢ Jedrek.

I opowiedzieli nam cata prawdy o sobie. Ot, zwykla nieciekawa historyjk¢ o dwoch
wiejskich chlopakach, ktorym Just nagadat o rzekomych skarbach w kurhanie, zamys$lali
wykopa¢ skarby i1 nawia¢ z ojcowskich doméw. I juz mieli swoje zamiary w czyn
wprowadzié, a tu na Uroczysko zjechata ekipa naukowcow, wsrdd ludzi rozeszta sig¢ wies¢, ze
z kurhanu bgda skarbéw dobywaé. Zrozpaczeni chlopcy probowali uchroni¢ skarby. Ukradli
narzgdzia, a gdy przywiezliSmy nowe — i te chcieli ukras¢. Mysleli, ze nas wyplosza,
wystrasza — podrzucili czaszke, podpalili wierzbg, oblewajac ja nafta, ale butelki przezornie
uprzatngli, zeby $ladow podpalenia nie zostawi¢. Skradzione narzedzia ukryli w grobowcu, a
gdy zobaczyli, ze Nietajenko znalazt ich kryjowke, niewiele mys$lac zatrzasngli za nim drzwi.
Potem klopotali sig, co dalej pocza¢ z Nietajenka. Glodem go zamorzy¢ nie pragngli, zaniesli
mu wigc chleb, wodg 1 paczke papierosow. Na jednej z pogadanek uslyszeli o naszych
badaniach i postanowili uwolni¢ doktora. Ale doktor byt juz wolny Wtedy zgtlosili si¢ do nas,
do pomocy...

Kazde ich stowo obdzieralo Uroczysko z Kuwasowej szaty grozy, niebezpieczenstwa,
tajemniczo$ci. Bolesnie to odczuwatem. Az zty bylem na nich, ze tak tatwo pozwolili sig
zdemaskowac.

— Nicponie — orzektem.

— Eee, przesadzasz, bratku — zmienit nagle front Nietajenko. — Jakie to tam nicponie? Nie
przyniesli mi chleba, ba, papierosow?

Wyczytalem z twarzy Nemsty, ze 1 on gotéw jest chlopcom wszystko wybaczy¢.
Pierwszego lepszego uzasadnienia szukat, aby da¢ im rozgrzeszenie.

— To powiadacie — podsunat im od razu i odpowiedz — ze gdybyscie zaraz na poczatku
wiedzieli, ze przyjechali$my tu nie po Kuwasowe skarby, to nie ukradliby$cie nam narzgdzi?

— A przecie — przytwierdzili ochoczo. — Jakby my wiedzieli, toby przecie nie szkodzili,
ale za$ pomogli. Jak teraz.

Tylko Dryblas wciaz doszukiwat si¢ u nich wielkiej winy:



— Mogli nam zupetie uniemozliwi¢ pracg. Gdyby po raz trzeci ukradli narzedzia...

Nemsta go zgromit:

— Co by bylo, gdyby bylo. Naukowcowi nie wolno tak rozwaza¢. Naukowca obchodza
fakty.

— No, fakty nie §wiadcza na ich korzy$¢ — bronit si¢ Dryblas.

Ale Nemsta machnat r¢ka.

— Eee, tam... Do roboty! Szkoda czasu — przesadzit calg sprawe.

O oddaniu ich milicji nie bylo nawet mowy.

— A jaka fantazj¢ maja te hultaje — zachwycat si¢ Nietajenko. — Przyszloby to ktoremu z
nas na mysl wierzbg podpali¢, czaszke podtozy¢?

Bytem podobnego zdania. Najlepiej w niepamig¢ pusci¢ grzechy chtopakow. Tylko zal,
ze wyjasnienie wszystkich zagadek okazato si¢ tak banalne. Czy wszystkich? Zielarz-znachor
z szalasu na fakach — to zupetnie odrgbna historia w tancuchu zdarzen, ktore przezylismy na
Uroczysku. I nigdy juz chyba nie bedg¢ o niej znat catej prawdy. Odrgbna tez, nie wyjasniona
histori¢ stanowilo rozbicie kldédki w grobowcu Regierungsratha. Nie mialem powodéw
mniemac, ze Jedrek 1 Wojtek byli i w tym wypadku sprawcami. Skoro przyznali si¢ do tylu
powazniejszych grzechéw, dlaczeg6z nie mieli si¢ przyznac jeszcze i do tego?

A podziemny korytarz z Uroczyska do kolegiaty? A sprawa napadu Krzyzakow w 1331
roku i tajemnicze zaginigcie drogocennej stauroteki?

Nie, nie wszystko jest jasne. Kolegiata i Uroczysko dobrze strzega swych najwigkszych
tajemnic.

,»-..Zobacz, ze wszystko zlozone zostaje pod matym kamieniem” — glosil kanonik
Leonard.

— Uwaga! — przeszyt nas czyj$ okrzyk.

Doskoczylismy do nagrobka. Odtupal si¢ on wlasnie od $ciany, ale jeszcze tkwit w niej
silnie. Wcisnglismy wige palce w szczeliny 1 podpierajac ptyt¢ ramionami, zeby nie upadta,
poczglismy ja na bok odsuwac.

Za ptyta, centymetr po centymetrze, ukazywaty si¢ nieduze zelazne drzwi.

Nemscie glos dygotat z podniecenia

— Domyslacie si¢ teraz, dlaczego napis na plycie jest zatarty?

—77?

— Zapewne plyta przez dluzszy czas spoczywala nad grobem Leonarda w podtodze
kruchty i wypukte litery napisu starty stopy przechodzacych po niej ludzi. Potem kto§ wyjat ja
z podtogi i zamurowat nig drzwi...

Na zelaznych drzwiach wisi duza ktédka. Kowana, starej i misternej roboty. To ona stoi
teraz migdzy nami a odpowiedzia na zagadkg. Nemsta nie pozwala uzy¢ tomu, bo szkoda mu

jej psu¢. Prébujemy wigc otworzy¢ zaimprowizowanymi wytrychami z drutu. Drut jest



migkki, zbyt tatwo gnie si¢ i1 tamie; dobra godzing zmarudzili$my, zanim w ktodce co$
chrupngto 1 zamek ustapit.

Teraz zdjgcie ktodki ze skobla jest dzietem sekundy. Od wiekdw chyba nie ruszane
zawiasy zagraty ponuro, niechg¢tnie i uchylity drzwi — ledwie na po6t stopy.

Odepchnatem skupionych przy drzwiach ,,smarkaczy” i rozpedem uderzylem ramieniem
w zelazo, az drzwi otworzyly si¢ na o$ciez.

Stalismy u wejscia do malutkiej, prostokatnej izdebki. Byta bez okna i §wiatlo dnia, ktore
z mrocznej kolegiaty przesaczyto sig tutaj, ledwo rozproszyto ggsta ciemnos$¢. Uderzyt nas
zatechty zaduch od stuleci nie wietrzonego pomieszczenia

— Swiatta! Lampke! — zazadat Nemsta.

A gdy zabtysto $wiatto elektrycznej latarki, izdebka okazata si¢ malutka platforma ze
schodami wiodacymi gdzie$ pod kolegiate.

Przestgpujac prog, idacy na przedzie Nemsta potknal si¢ o co$, poswiecit lampka i
odruchowo cofnat si¢ o krok. ZajrzeliSmy mu przez ramig.

Pod drzwiami na kamiennej platformie lezat szkielet ludzki. Wyciagnigte piszczele rak
obejmowaly prog, kosci palcow jakby wbite byty w szczeliny kamieni. Zdawat si¢ czotga¢ po
ziemi, az utknal przy progu szczerzac zgby sczerniatej od kurzu czaszki. Obok niego lezat
miecz ztamany, wyszczerbiony, jakby ow czlowiek, zanim umarl, a ciato jego zetlalo na
proch, prébowal nim wywazy¢ zamurowane drzwi. Podobnie zlamana byla réwniez
porzucona tuz obok mizerykordia.**

Na pierwszym stopniu schodow — drugi szkielet. A dalej — trzeci i czwarty. Ten ostatni
dziwnie skurczony i rozsypany — zapewne cztowiek ten umarl na siedzaco, wsparty plecami o
sciang. A gdy $ciggna laczace kosSci sprochnialy, zamienit si¢ w beztadna kupg kosci.

Na okraglej obreczy zeber szkieletu — maty srebrny krzyzyk.

— Czyzby ksiadz? — zastanawia si¢ Nemsta.

Konczag si¢ stopnie schodow, zaczyna korytarz z granitowej kostki.

— Ten sam, prawda? — mowig do Nemsty.

— Ten sam — odpowiada jak echo.

Rozumiemy si¢ bez zbytecznych slow. JesteSmy w znanym juz nam korytarzu
podziemnym, idacym z Uroczyska do kolegiaty. Tylko Ze teraz znajdujemy si¢ w drugiej jego
czescl, po drugiej stronie zapadliska.

Na poczatku korytarza, pod $ciana dluga jak trumienka, drewniana skrzynka. I znowu
szkielet ludzki, utozony z boku, z glowa wsparta na wieku skrzynki. Pod krata zeber — srebrny
krzyzyk.

Wolno posuwamy si¢ naprzod. Korytarz opada ku dolowi, pewnie razem z pochytoscia
wzgorza, na ktorym stoi kolegiata.

W poprzek korytarza kosci rozciagnigtego cztowieka. Rycerz to byl Ranny, przed

Smiercia uwolnit cialo z pancerza, a glowg z helmu. Jak odwrécone do géry dnem wiadro

* Mizerykordia (z tac.) — trojsieczny sztylet, ktorym rycerz zadawat powalonemu przeciwnikowi ostatni cios.



sterczy pod $ciang hetm z krata do ochrony twarzy. Obok pusty pancerz, podobny do kokonu,
z ktorego wyleciat motyl.

Przyklgknatem i obydwiema rgkami podniostem z ziemi wielki miecz obosieczny, z,
rekojescia w ksztalcie krzyza.

— Zerwikaptur Podbipigty? — powiedziatem.

— Bo tez i chyba krzyzacki — rzekt obejrzawszy go Nemsta.

— Moze to Krzyzak? — wskazatem szkielet rycerza.

— Najpewnie;...

— Ale dlaczego oni tu zmarli? — nie mogtem pojac.

— Nie domyslasz sig?

Zabrzeczato zelastwo. To Dryblas przewrdcit sig o tarcze rycerska. Wielka, prostokatna u
gory, zaokraglona u dolu. Czy to nie takie tarcze widzialem u zakutej w stal piechoty
krzyzackiej na filmie ,,Aleksander Newski”?

Jeszcze jeden szkielet. Ktory to juz z kolei? Siddmy, prawda? Znowu pancerz, hetm z
bawolimi rogami, miecz, kord przezarty rdza.

Duszno mi. Serce wali jak miotem, w uszach slysz¢ szum pulsujacej krwi. Klatke
piersiowa jakbym miat opigta cigzkim pancerzem, z trudem chwytam w usta powietrze
zatechle, prawie bez tlenu. Korytarz nie ma chyba drugiego wyjs$cia, przez otworzone przez
nas niewielkie drzwi z kolegiaty $wieze powietrze wymienia si¢ ze starym zbyt powoli.
Duszno mi. Coraz duszniej. Twarz oplywa potem.

,Oto papierosowy natog, ktoremu ulegam od osiemnastego roku zycia, daje mi si¢ teraz
we znaki” — mysle, widzac, ze Nemsta jako$ lepiej ode mnie znosi pobyt w podziemiu.
Wiasnie podnidst z ziemi 6w ogromny miecz.

— Krzyzacki — stwierdza. — Prawie identyczny jest u nas w muzeum. Znaleziony na polu
pod Plowcami.

Brak dostgpu powietrza dobrze zachowat wszystko, co znajduje si¢ w tej czgsci
podziemia. W doskonalym stanie jest bron, a gdzieniegdzie i cialo na szkielecie
zmumifikowato sig, zaschlo. Krzyzakowi utrzymaty si¢ na glowie dtugie wtosy. Jak zeschty
lis¢ tytoniu rozsypujacy si¢ na popidt pod byle dotknigciem. Mnich to byt i rycerz chyba
znamienity. W resztkach materii okrywajacej jego barki rozpoznajemy mnisi plaszcz
krzyzacki. Z bieli jego nic nie pozostato, jest szary, spopielony, ale dobrze wida¢ czarny
krzyz naszyty na material. Byl z brokatu, pozostaty jeszcze uktadajace si¢ w krzyz srebrne
nitki.

Czerwone, duze ptaty tancza mi przed oczami. Tchu, tchu!... Jeszcze chwila, a wydaje mi
sig, ze cate tony jakiego$ wielkiego cigzaru zwalg si¢ na mnie i1 zadusza... Prawie po omacku,
potykajac sig¢ 1 zataczajac na $ciany, zaczynam uchodzi¢ z podziemia.

— Tchu... tchu...



Przed schodami kto§ chwyta mnie za rgce i wyprowadza do kolegiaty. Tam siadam
bezsilnie pod kolumnag i haustami czerpi¢ w pluca powietrze. W skroniach nieustannie stukaja
jakby dziesiatki malutkich mloteczkow, ale sprzed oczu znikta czerwona ptachta.

— Ach, to pani jest ta samarytanka? — zauwazam przy sobie Babie Lato.

Chusteczka ociera mi twarz z potu.

— Tak, tak — trochg podrwiwa.

Chcg podnies¢ sig, nogi mam jednak jak z ciasta.

— Niechze pan siedzi, wypocznie. Na laurach. Jest pan chyba szczgs§liwy? No cdz, to
przeciez panska zastuga jest to odkrycie podziemia — méwi i odgarnia mi z czola przylepione
wlosy.

Zamykam oczy, zeby nie sploszy¢ muskania jej palcow.

— Moze wody? — pyta.

— Nie, nie.

— Jestem przeciez wiedzma — sarkneta i cofneta reke.

Wyszedt z podziemia Narkuski i u$cisnat mi prawicg:

— No, no, tego si¢ po panu nie spodziewalem. Takie rewelacyjne odkrycie. Ciekawe,
bardzo ciekawe...

Dryblas i ,,smarkacze” wyniesli podobna do trumienki skrzyneczke. Po chwili zjawit sig
réwniez i Nemsta.

— Doszedtem az do konca korytarza — poczal opowiada¢. — Tam, gdzie zaczynaja sig
bagna, jest zapadlisko. Woda nadwatlita sklepienia korytarza na calej przestrzeni pod
moczarami. Pozostal nienaruszony tylko niewielki kawatek od strony ,.kaplicy”” na Uroczysku
i tych kilkadziesiat metrow od kolegiaty. Zbudowano korytarz w 1160 roku, a zapadt si¢ w
1331. Prawie dwiescie lat bronit si¢ przed zgubnym dziataniem bagiennej wody. Az pewnego
pigknego dnia, gdy w podziemiu znajdowala si¢ uciekajaca z kolegiaty gromadka ksi¢zy, a od
strony Uroczyska wszedt w podziemie niewielki oddzial krzyzacki najezdzcow, sklepienie
zatamato si¢ grzebiac pod soba wielu ludzi, a ocalata gromadke ksigzy skazujac na $mierc
glodowa...

— Wigc... wige... ta skrzyneczka to...

— To stauroleka.

Po dluzszym wypoczynku ponownie zeszliSmy z Nemsta w podziemia. ChcieliSmy
odtworzy¢ sobie calg tragedig, ktora tu rozegrala si¢ przed ponad sze$ciuset laty.

...Wyobrazamy wigc sobie 6w dzien w lecie 1331 roku latem to bylo, jesli wierzy¢
zeznaniom patnika Bogustawa. Z rana jak co dzien w kolegiacie odbyta si¢ msza §wigta i
modly, potem skwarna cisza i poludniowy upat objgly kosciot. 1 wtedy to nadbiegta

ztowr6zbna wiadomos$¢ o zblizajacych si¢ oddziatach krzyzackich.



Uderzyly na alarm dzwony na wiezach kolegiaty. Mieszkancy okolicznych wsi ukryli si¢
na bagnach, kilku obecnych w poblizu rycerzy polskich pospieszyto do warownego kos$ciota,
gdzie si¢ ksigza szykowali do zawarcia wierzei. W tym to czasie dopadt kolegiaty patnik
Bogustaw, schronit si¢ na jednej z wiez i tam zabarykadowatl drewnianymi dylami.

Dwa dni bezskutecznie szturmowali Krzyzacy do bram kolegiaty. Trzeciego jednak dnia
zgromadzeni w kosciele ksigza i grupa rycerzy doszli do wniosku, Ze nie zdotaja si¢ oprze¢
krzyzackiej potedze.

Postanowili umkna¢ z kolegiaty, zabierajac ze soba to, co najcenniejsze. Droga ucieczki
byta zreszta otwarta. Ksi¢za znali podziemny korytarz do Uroczyska, gdzie malutka kapliczka
maskowala wyjscie z podziemia. Z Uroczyska za plecami Krzyzakow latwo juz bylo ujs¢
bagnami, dréozkami znanymi tylko tubylcom.

Uciec, umkna¢ — tak! Ale Krzyzacy stwierdziwszy nieobecno$¢ obroncéw natychmiast
wtargna do wngtrza kolegiaty, a woéwczas bez trudu odnajda wejscie do podziemia, pomkna w
pogon i jesli dogonia, los ksiezy bedzie przesadzony.

Nigdy juz nie dowiemy sig, kto ksigzom podsunat pomyst ukrycia wejscia do podziemia
za kamiennym nagrobkiem kanonika Leonarda. Z ksiggi ekspenséw wiemy, ze w tym czasie
przeprowadzano akurat remont kolegiaty, zapewne rdwniez w jej wngtrzu znajdowalo sig
trochg¢ materiatu budowlanego. Faktem jest, ze ksigza wydarli z podtogi w kruchcie kamienng
plyte z zatartym nogami napisem lacinskim. Dwoch klerykéw ofiarowato sig¢ pozosta¢ w
kolegiacie i oni to zapewne podjeli si¢ zadania zamaskowania drogi ucieczki. Moze wierzyli,
ze unikna $mierci, a moze byli fanatycznie religijni i marzyla im si¢ palma mgczenstwa?

Otwarto zelazne drzwi do podziemia. Czoto pochodu uformowatla grupa rycerzy, za nimi
poszli ksigza unoszac w rgkach relikwiarz z drzewem Krzyza $wigtego. Dwaj klerycy
zamkneli drzwi na klodke, we wnegke wstawili nagrobek Leonarda, obmurowali go
pospiesznie i modlac si¢ oczekiwali wtargnigcia wroga.

Co bylo dalej — wiemy. Krzyzacy wdarli si¢ do kolegiaty, a zobaczywszy, ze zdobycz,
umkneta, zto$¢ swa wytadowali na klerykach. Patnik Bogustaw zlazlszy pdzniej z wiezy,
znalazt ich ciala pobite mieczami.

Lecz czg$¢ oddziatu krzyzackiego dowiedziata si¢ o podziemnej drodze z Uroczyska. By¢
moze za ceng zycia zdradzit im ja kto§ z okolicznych mieszkancow. Sprobowali dostac sig
tamtedy do broniacego si¢ kosSciota.

W podziemnym korytarzu zetkngli si¢ ze soba uciekajacy i napastnicy. Zapewne
wywigzata si¢ zacigta walka, uciekajacy mieli bowiem odcigta droge powrotu (zamknigte
drzwi, zamurowane plyta Leonarda), zreszta waski korytarz sprzyjal obronie przed
Krzyzakami.

Przypuszcza¢ mozna, ze sklepienie korytarza od dawna juz grozito zawaleniem. Znali t¢
grozbg kolegiaccy ksigza, lecz obawa $mierci od miecza zwycigzyla Igk przed

niebezpieczenstwem nadwatlonego sklepienia.



Rungto. Wspdlny grob znalezli mnisi w bialych ptaszczach, knechci i grupka polskich
rycerzy. Legli pod nasypem z cigzkich kostek i ziemi, na wieczno$¢ pogodzeni.

Ocalalo zaledwie kilku ksigzy, ktorzy wraz ze stauroteka chronili si¢ blizej wejscia z
kolegiaty. Uszli z zyciem takze dwaj rycerze krzyzaccy, ale obydwaj cigzko ranni, z
potamanymi Zebrami, z pogruchotanymi ko$¢mi barkowymi — wkroétce chyba zmarli w mroku
korytarza.

A ksigza? Tych czekata powolna $mieré z pragnienia i glodu. Smieré dluga jak
wieczno$¢, wypelniona cierpieniem i meka.

Drogg do przodu zamkngto zapadlisko. Droga do tylu byla zamurowana. Mamy prawo
wyobraza¢ sobie, ze walili w drzwi zelazne, modlac si¢ o uwolnienie, przekladajac teraz
chyba $mier¢ od krzyzackich mieczow ponad me¢ke pragnienia i gtodu. Moze echo ich lomotu
przenikato przez kamienny nagrobek Leonarda. Lecz nie mial kto go ustysze¢, nie miat kto
odwali¢ ptyty nagrobka. Pod mieczami zmarli obaj klerycy, Krzyzacy za$ — jak wiemy z
zeznan Bogustawa — tylko bardzo krétko bawili w kolegiacie. Prawdopodobnie zauwazywszy
tajemnicze zniknigcie reszty swego oddziatu uciekli podejrzewajac zasadzke.

Nie tylko patnik Bogustaw nie zaufal tej ucieczce, trzy dni nie zlazac z wiezy. Tylez
czasu zapewne nikt z okolicznych mieszkancow nie o$mielit si¢ odwiedzi¢ kolegiaty. A trzy
dni dla ludzi pozbawionych wody 1 Zywnosci — to wystarcza, aby opadli z sit i stracili wszelka
nadziej¢ ratunku. I gdy patnik Bogustaw nareszcie opuscit swa kryjowke — zastat w kosciele
glucha cisz¢ i martwe ciata klerykow.

A tymczasem o krok dalej, za kamienna ptyta ze zlosliwie skrzywiong twarza kanonika
Leonarda konato kilku ksigzy.

...Oto juz za progiem, jakby catujac zelazne drzwi lezy szkielet ludzki. Jest on
wyciagnigty, jakby czolgat sig, jakby jeszcze resztka sit ciagle probowal wywazy¢ drzwi i
wyj$¢ na wolno$¢. Ten cztowiek, zanim zdal si¢ na wolg Boga, do ostatka walczyt o zycie. A
moze tylko bardziej niz inni kochat zycie i w szale rozpaczy ttukt mieczem w zelazo, az
miecz pekl, rozpadl si¢ na dwoje? Obok zlamana mizerykordia, ktéra skrobat w kamiennym
progu, tudzac sie, Ze jej ostrzem wydhlubie droge na wolnoéé. Zelazne drzwi nosza rysy i
zaglebienia od uderzen mieczem, w progu kamien wyszczerbiony jest ostrzem mizerykordii...

A inni? Moze z poczatku pomagali w torowaniu drogi wyjscia, lecz szybko w nich zgasta
nadzieja 1 kazdy, gdzie mu bylo najwygodniej, oczekiwal na nieuchronng $mier¢. Jedni na
schodach jakby blizej zycia i swobody, inni dalej, w samotno$ci, w ciszy 1 odosobnieniu
toczac rozmowg ze swym sumieniem Jeden z nich przylegl wargami do §wigtej relikwii 1 tak
juz zmarl z glowa na wieczku stauroteki. Potozyt na niej glowe, objat ja rgkami, zanoszac
modly o cud, o cudowne uwolnienie. Lecz dla $mierci nie istnialy przegrody. Szta do nich
powoli, przenikajac przez gruz zapadliska, przez kamienna ptyt¢ Leonarda, przez drzwi
zelazne. A gdy nadeszta, byli juz wychudli jak szkielety, bez sit 1 bez wladzy w mig$niach.

Potozyta na kazdym z nich koscista dton...



...Szes¢set lat trwali tak, jak ich $mier¢ zastala. Sze$¢set lat w mroku i ciszy podziemia.

Szeséset lat zlosliwie skrzywiony kanonik Leonard ukrywat starannie tajemnicg ich
$mierci i powiadat: wszystko zostaje ztozone pod matym kamieniem...

Czy wszystko, ztosliwy Leonardzie? Tak, wszystko. Lecz poki zywi, bronimy si¢ przed ta
prawda. I tak jest dobrze, i tak by¢ powinno, albowiem wszystko jest w Zyciu, a tam... nic juz
nie ma.

Wigc niechze oczy nas, zywych, ciesza wspaniale klejnoty $wigtej stauroteki. Niech
mienig si¢ krwawo rubiny, niech wzrok tonie w zieleni szmaragdow, a perty zyja barwami
teczy. Otarto stauroteke z kurzu i1 pytlu. W podziemiu czas niewiele szkody uczynil w jej
wygladzie i jest chyba prawie taka, jak kiedy przywieziono ja z dalekiego Konstantynopola.

Az stamtad?

Takiego zdania jest Nietajenko. OczywiScie inaczej uwaza Narkuski. Obydwaj stoja u
wejscia do podziemia i ktdca sig, az echo ich podniesionych gltoséw dudni w kolegiacie.

Pogloska, ze ,,szukaja czego$ w starym kosciele”, sprowadzita ze wsi kilku ciekawskich,
a wsrod nich Justa i Bachurg. Z szacunkiem przystuchuja si¢ naukowej dyspucie doktorow, z
lekiem 1 naboznos$cia patrza na skrzyneczke relikwiarza.

— To co$ dla pana — zwracam si¢ do Bachury, pokazujac mu relikwiarz. — Pan przeciez
handluje dewocjonaliami...

Modlitewnie sktada rece z wielkiego zachwytu.

— Coz to za wielki skarb! Caly majatek warta ta skrzyneczka. Tyle klejnotoéw, perly,
drogie kamienie. Chyba wiele milionéw ztotych dostatoby si¢ za nia...

Just jest zgorszony podobnym ,,materializmem”.

— Krzyz, rozumiesz pan? Kawalek prawdziwego Krzyza §wigtego jest w niej schowany.
To najcenniejsze, bo swigte.

— Stauroteka ma przede wszystkim warto$¢ muzealna i jako przedmiot kultu religijnego —
zwracam Bachurze uwagg.

— Ale przeciez te drogie kamienie mozna by sprzeda¢ oddzielnie. A do Krzyza $wigtego i
tak si¢ ludzie beda modli¢, cho¢by byt i bez klejnotow.

Na zdrowy rozum to moze i racja. Ale wzruszam tylko niechg¢tnie ramionami. Jako$ nie
przemawia do mnie podobny sposob mysSlenia. Bachura jednak to fachowiec od
dewocjonaliow, wie chyba lepiej ode mnie, co ludziom potrzebne do rozmowy z Bogiem.

A swoja droga stauroteka wydaje si¢ pigkna i bez klejnotow.

Jest to skrzyneczka z cedrowego drewna pokryta srebrnymi blachami ze $ladem ztocenia
w ogniu. Zewngtrzne jej wieczko zdobi scena Ukrzyzowania, a pod nim znajduje si¢ wtasciwe
wieko z wycigtym w nim krzyzem podwdjnym, zawierajacym relikwie Krzyza $wigtego.

Boki stauroteki okryte sa cienka srebrna blacha, na ktorej widnieje szereg medaliondw,
mieszczacych popiersia swigtych z imionami wyrytymi w skrdcie greckimi literami dookota

ich gltow. Jest wigc popiersie §w. Heleny, a potem najprawdopodobniej cesarza Konstantyna,



sa $wigci: Piotr, Mateusz, Lukasz, Andrzej, Barttomiej, Filip, Teodor, Grzegorz, Mikotaj,
Bazyli, Jakub, Jerzy, Tomasz, Szymon, Marek, Jan i Pawel.

Na zewngtrznym wieku wspaniale odtworzona posta¢ ukrzyzowanego Chrystusa. Wielki
bol maluje si¢ na twarzy stojacej obok Matki Boskiej. Madonna przybrana jest w diuga,
faldzista szatg. Jak prosta placzaca kobieta prawa reke ztozywszy na piersi, lewa podnosi do
oczu rabek swej sukni. Jest w tym gescie wyraz prawdziwego, szczerego bolu, bez stylizacji,
bez sztuczno$ci. Wierzy sig tej bolesci, przemawia ona do serca.

Inaczej przedstawia si¢ zewngtrzne wieko relikwiarza. Przez cata jego dlugos¢ i szerokos¢
wycieto otwor w ksztalcie karawaki,” gdzie ukryto relikwie. Cata za§ pozostala przestrzen
podzielono czterema kwadratowymi i dwoma prostokatnymi polami wypelionymi
konstelacjami ze szlachetnych kamieni. U gory wsrdd dziewigeiu klejnotéw btyszczy wielki
czworokatny szmaragd zielony, w czterech naroznikach umieszczono rubiny, o ksztalcie tez
ludzkich, a przedzielono je czterema okraglymi pertami. Dwie dolne konstelacje maja az trzy
rz¢dy drogich kamieni — peret, szmaragdéw i1 znowu perel. Przybrano wigc relikwig jakby w
najdrogocenniejsza szatg, ztozono jej tym hotd, najgodniejszy w zrozumieniu 6wczesnych
ludzi.

Czyje rece tak pigknie wyrzezbily ukrzyzowanie Chrystusa? W jakiej krainie powstato to
dzieto? Czyim bogactwem przybrano relikwie? Jakimi drogami trafila az tutaj, do zagubionej
wsrod bagien kolegiaty?

Czy podobnie jak ze stawny stauroteka, posiadana niegdy$ przez klasztor w Monte
Cassino, zwigzana jest z nig jaka$ barwna historia? Tamta pono¢ szlachcic z Amalfi, cztonek
kolonii tacinskiej w Konstantynopolu, ukradt z patacu cesarskiego w czasie jednego z
rozruchow, a gdy po uptywie kilku lat wypadto mu przywdzia¢ habit zakonny 1 modli¢ si¢ u
grobu §w. Benedykta — ztozyt ja w darze opactwu na skalistej gorze.

Wyrabiano stauroteki przewaznie w dalekim Bizancjum. I stamtad naptywaly one do
zachodniej Europy najrézniejszymi drogami, najczgsciej jako dary dla poszczegoélnych
kosciotéw lub krolow i ksiazat, ofiarowane przez bizantyjskich imperatorow. Inne przybyty
do Europy po stawnym zlupieniu Konstantynopola przez krzyzowcow w 1204 roku. Moze
wigc 1 z tego rabunku pochodzita nasza stauroteka?

Nie, chyba nie, skoro Nemsta, Narkuski i Nietajenko okreslaja jej powstanie o wiele lat
wczesniej, na pierwsza potowe XII wieku. Lecz przeciez moga si¢ myli¢?

— Wykonano ja w Konstantynopolu — twierdzi Nietajenko. — Przyjrzyjcie si¢ dobrze
przedstawionej tu scenie ukrzyzowania Chrystusa. Te same proporcje, wyraznie
uwidoczniona muskulatura rak Chrystusa, jak w relikwiarzu ze skarbca San Marco w
Wenecji. A tamten relikwiarz jest na pewno robota z XII wieku i z cala pewno$cia pochodzi z
Bizancjum. A jeszcze wyrazniejsze podobienstwo ma nasz relikwiarz do stauroteki z kolekcji
paryskiej le Roy, wykonanej w Bizancjum w XI stuleciu. Pokrewna oprawg kamieni posiada

chyba stauroteka z Alba Fucense i z Jaucourt. A czy to obramowanie catej skrzynki nie

* Karawaka (z hiszp.) — krzyz o dwoch poprzecznicach uzywany w XVII w.



przypomina swym rodzajem zabytku z Brescji?... Oczywiscie nie jestem historykiem sztuki,
braciaszkowie — dodaje ze skromna mina.

Narkuski ma powazny argument, na podstawie ktorego sadzi, ze cho¢ oparto si¢ o wzor
bizantyjski, wykonano staurotek¢ jednak nie w Konstantynopolu, lecz w ktorym$§ z miast
wtoskich.

— Spdjrzcie na wierzch skrzyneczki. Pod ramionami Drzewa Mgki widnieje napis grecki,
oddany w skrocie. Jest to cytat: ,,Oto Syn Twoj, oto Matka Twoja”. Lecz, proszg panstwa, ja
chwala Bogu troch¢ uczylem si¢ greki. Napis jest z bledem. Czy przypuszczacie, ze gdyby
robiono relikwiarz w Bizancjum, popetniono by omyltkeg? Stauroteke wykonywal kto$, kto
zupetnie nie znat greckiego i po prostu §ciagnat ten cytat z innej, bizantyjskiej stauroteki, jak
zreszta prawie caly ksztalt i ozdoby. Ot co, panowie. Z innych zrodet zreszta wiemy, ze
produkcja wszelkiego rodzaju relikwiarzy byta w Italii bardzo rozpowszechniona. Pielgrzymi
powracajacy z Ziemi Swietej przez Italie nabywali relikwiarze i oni to chyba przywiezli do
nas i t¢ stauroteke.

— Moze byta wlasnos$cia ksigznej Salomei? — odezwat si¢ Nemsta. — Trzeba pamigtaé, ze
Salomea przybyta do Polski z Niemiec, a Niemcy miaty wiele kontaktow z dwczesna Italia.
Budujac kolegiatg obdarowata ja ksigzna i cennym relikwiarzem.

— A Henryk Sandomierski? — podpowiadam NemScie.

— I to prawdopodobne — zgadza si¢ Nemsta.

Jak wiem z dokumentow, przy konsekracji kolegiaty obecni byli: syn Salomei Henryk
Sandomierski i1 rycerz Jaksa z Miechowa. Obydwaj wkrotce wzigli udzial w wyprawie
krzyzowej. Moze w trakcie podrozy kupili gdzie$ staurotekg, moze zdobyli ja, zrabowali? A
poczuwajac si¢ do troski o nowo wzniesiona §wiatynig, ktory$ z nich ofiarowat relikwiarz w
podzigce, ze wrocil z wyprawy caty i zdrowy?

Konczymy dyspute, bo gtdd skrgca nam kiszki. Pora obiadu dawno mingta, a i $niadanie
jadlem skape, podniecony obietnica wyjgcia ze §ciany nagrobka Leonarda.

Wracamy na Uroczysko dlugim szeregiem, jak karawana kupcéw, objuczona ,,wszelkim
dobrem”. Czoto pochodu tworzy czterech ,,smarkaczy”, trzymajacych staurotekg, pozostali
niosa zabrane z podziemia miecze, pancerze, krzyzyki znalezione na szkieletach ksigzy,
resztki materii — wszystko, co wydato si¢ Nem$cie cenne i wartosciowe. Tyle tego, ze sami
nie udzwigneliby$my. Dlatego Just i Bachura ofiarowali si¢ z pomoca i oto wedruja razem z
nami. Just w podobnym do wiadra helmie, a Bachura podpierajac si¢ krzyzackim mieczem.

W pewnej chwili Dryblas szepnatl mi, wskazujac oczami na kroczace przed nami Babie
Lato i Joasig¢:

— Wie pan co? Zakochatem si¢ w niej. Pan jak nieprzytomny lazit po podziemiu, a ja si¢ z
nig catowatem korzystajac z ciemnosci. Hi, hi — zachichotat triumfujaco.

Zakochat si¢ w Babim Lecie? To bylo do przewidzenia. Ale ze catowatl si¢ z nia, to

okropne. Targngta mna zazdro$¢, gorzka jak piotun.



— Ona jest czarownica. No, wiedzma, rozumiesz pan? — syknatem mu ponuro.
Poufale tracil mnie tokciem.

— Nie bujaj pan! Znamy si¢ na tym, he, he, he...



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

RABUNEK RELIKWIARZA « SLEDZTWO * INTRYGANT « SLAD DIABLA
KUWASY ¢ REFLEKSJE ¢« ROZE I POCALUNKI « W JASKINIACH -
MORDERSTWO « KUWASA I KUWASIK * KTO PODEJRZANY, A KTO
WINIEN? « ZLODZIEJE, ZABOJCA I SZEF BANDY * WYJASNIENIA

W nocy $nito mi sig, ze tropiac pijanego Kuwasg zabtakalem si¢ w moczarach. Dookota
nocna pomroka, wszedzie btoto lepkie i geste. Skacze z kepy na kepe zsuwajac si¢ 1 grzeznac
w kleistej mazi. Nagle jakim$ cudem znalazlem si¢ w podziemnym korytarzu. Znowu mrok,
w ktorym delikatnym blaskiem $§wieca rozsypane po ziemi klejnoty stauroteki Widzeg
nieruchome szkielety pod §cianami i pusty kokon porzuconego pancerza. Strach $ciska mnie
za gardlo. Zamurowano mnie tu?!!! Zywcem pogrzebano?!... Biegne do Zelaznych drzwi,
potykam si¢ na schodach, padam, podnosze¢ sig, a nogi ciagle wigzna mi jakby w btlocie
moczaréw. Znuzony dopadam drzwi i na o$lep wale w nie pigscia. Lomoce w nie, bijg,
dudnig. Obok mnie kto$ strasznie jgczy...

I ten jek budzi mnie ze snu. Ale gardlo wciaz jeszcze $ci$nigte mam skurczem przezytego
we $nie strachu. Jeszcze nie wiem na pewno, gdzie granica snu, a gdzie rzeczywistos¢ 1 skad
nadbiega 6w ghuchy jek ludzki.

W ciemnym pokoju btyska zapalona zapatka. Nemsta podkrgca knot lampy. W otwartych
drzwiach naszego pokoju jak straszny upior kleczy Dryblas. Twarz ma we krwi, krwia
zlepione wlosy na glowie. Probuje podnies¢ sig, wstaé, ale bezsilnie znowu przysiada na
czworakach. To on tak jeczy z bolu...

Po chwili w baraku poczynaja trzaskaé otwierane i zamykane drzwi, mieszaja si¢ ze soba
ostre, podniesione glosy. Kto§ wota o wodg, kto§ o bandaz, kto§ kogo$ kaze szukaé, biec
gdzies, goni¢. Blyski elektrycznych latarek tng ciemno$¢ na Uroczysku. Jest druga w nocy...

Przed kilkunastu minutami zrabowano nam drogocenng staurotekg. Na noc pozostawiono
relikwiarz na stole w jadalni, drzwi z dworu zamknigto na ktodke, a drugie drzwi prowadzace

do sypialni ,,smarkaczy” i Dryblasa jak zwykle pozostawiono otworem. Kilkanascie minut



przed druga tajemniczy rabu$ wyjat szybe z okna jadalni, wsunat do $rodka rek¢, odemknat
haczyki 1 uchyliwszy cate okno, bez trudu wszedt do wnetrza.

Spiacego w sasiednim pokoju Dryblasa od razu obudzit skrzyp podtogi. Zauwazyt tez w
szparze drzwi do jadalni smugg palacego si¢ $wiatta. Daleki byt jednak od tego, aby
spodziewa¢ si¢ rabusiow. Po prostu myslal, ze w jadalni nad zebranymi z podziemia
przedmiotami $leczy do tej pory Nemsta albo ktorys$ z doktorow. Chcial poprosic¢ o papierosa.
Odemknat cicho drzwi. Oslepito go $wiatto latarki, nic procz tego $wiatta nie widzial. Potem
uderzono go w glowg czyms$ cigzkim, i to tak silnie, ze natychmiast upadt zemdlony. Jak
przypuszcza, ocknat si¢ po kilku minutach, i zebrat tyle sily, zeby na czworakach przypetznaé
do naszego pokoju.

W jadalni stat pusty stol, na ktérym wieczorem pozostawiono relikwiarz. Otwarte okno
wskazywato drogg, ktdra go wyniesiono. Nie wiedzieliSmy, czy rabu$ byt jeden, czy tez kilku.

Uszedt z bezcennym relikwiarzem 1 szukaj go teraz w otaczajacej Uroczysko ciemnej,
bezksigzycowej nocy. Pozostawit po sobie tylko jeden wyrazny s$lad. Dluga, cigta rang na
glowie Dryblasa.

O $wicie przyjechalo z miasta pogotowie zaalarmowane z posterunku milicji, gdzie
jeszcze w nocy daliSmy znak o rabunku. Nadjechal tez ,,Willisem” $ledczy z Powiatowe;j
Komendy MO. Ustyszat o klejnotach w relikwiarzu 1 az rece zatart.

— No, dawno nie miatem takiej gratki. I ukradli, zrabowali? — pytat prawie rado$nie. — U
nas spokojna okolica. Jedyny jej mankament to ludzie, ktdrzy pedza samogon.

Kiedy Dryblas wsiadt do karetki pogotowia, a lekarz zapewnit nas, ze w gruncie rzeczy
rana nie jest grozna, wydalo mi sig, ze $ledczy si¢ zmartwit. Rzekl do mnie z pretensja:

— Zawiadomilicie nas przez telefon, Ze o mato nie dokonano zabojstwa...

— Przeciez mogli go zabi¢.

— Eeee, panie. W kazdy poniedziatek, po zabawach we wsiach, gorzej maja tby
rozharatane.

Rozpytal nas szczegdotowo o okolicznosci poprzedzajace rabunek. Zrobil mndstwo
notatek w brulionie, przestuchat Jedrka i Wojtka, bo o ich poprzedniej ,,dziatalno$ci”
musieliSmy opowiedzie¢.

Z poczatku uczynit na mnie raczej ujemne wrazenie. Matly, drobny, mlodziutki jak
»smarkacze” 1 mimo swego milicyjnego munduru z gwiazdka chorazego, taki jaki$ bardzo
niepowazny, rzektbym nawet, naiwny. Ciagle czemus si¢ dziwit, dziwit si¢ kazdej odpowiedzi
na swe pytania, po kilka razy trzeba mu bylo na nie odpowiada¢, zanim dochodzit do
przekonania, ze juz rozumie, co mu si¢ mowito.

Pytal mnie:

— Kto oprocz pandéw z ekipy wiedziat o odnalezieniu relikwiarza?

— Kto? Cala wie§ Oporna wiedziata.

Zdziwit sig:



— Cata?

— No tak. Jak niesliSmy relikwiarz na Uroczysko, zebralo si¢ pelno bab i chtopow.
Thlumaczyli$my im, co to jest ta stauroteka...

— Mowilicie ludziom o klejnotach?

— Tak. Pokazywalis$my je po kilka razy.

— Komu?

— Wszystkim.

Znowu si¢ zdziwit:

— Co to znaczy: wszystkim?

— No, kto tylko pytat nas o to.

— A kto pytal?

— Cata wies.

Dziwit sig:

— Cata? Co to znaczy: cata wie§?

Wzruszylem ramionami.

— Pytal mnie ko$cielny Just, pytal handlarz Bachura, wielu ludzi pytato. Nie znam
nazwisk tych ludzi.

Westchnat cigzko.

— Trzeba bylo tak od razu mi powiedzie¢: ,,Pytal mnie Just, Bachura, wielu ludzi pytato,
nie znam ich nazwisk”.

Zapisal w brulionie moja odpowiedZ i pozostawil mnie w spokoju. Nabratem do niego
trochg szacunku, gdy mimo pewnych sugestii podsunigtych przez Narkuskiego, ze moze
jednak Jedrek i Wojtek zamieszani sa w sprawe rabunku, bo tak bardzo chcieli zemknaé z
domu — przestuchat ich i machnat reka.

— Skarby to oni chcieliby odnalez¢, uciec z domu takze, ale do rabunku nie sa zdolni.
Zreszta maja alibi: kazdy z nich spgdzit noc w domu. Sa na to $wiadkowie.

Siadt do ,,Willisa”, zawarczat zapuszczony motor. [ wtedy przywotal mnie do siebie.

— Jak panu nie wstyd? Przeciez pan domysla sig, kto ukradt relikwiarz.

Tym razem ja zrobilem zdziwiona ming.

— No tak rzekl z humorem — jest pan dziennikarzem, inteligentnym cztowiekiem. A na
moje proste pytania odpowiadal pan jak matotek. Ot, i dlatego wiem, ze pan domysla sig
osoby rabusia. Chce pan go odnalez¢ na wtasna reke? No ¢z, zyczg powodzenia...

Odjechal, zyczliwie kiwnawszy mi r¢ka. Widziatem, jak ,,Willis” podskakiwat na drozce
z Uroczyska 1 wspiawszy si¢ na wzgorze z kolegiata, skrecit do Opornej. Potem powracajaca
ze wsi Joasia powiedziata mi, Zze zobaczyta ,,Willisa” przed domem Justa.

,Eee, bratku. Nie tedy droga. Wszedtes w $lepy zaulek” — pomys$latem o nim.

Zauwazytem u Joasi zapuchnigte, zaptakane oczy.

— Céz to? Kto pania skrzywdzit?



Rozbeczata sie.

— Bylam na posterunku MO. Dzwonitam do szpitala, czy mu lepiej... M6j Boze, taka
krzywdg mu zrobili. I to zaraz nastgpnego dnia, gdy mu powiedziatam, ze go kocham.

—Kogo?

— Jego, Henka.

— Dryblasa?

— Nie Dryblasa, tylko Henka.

— Heniek jest Dryblasem — powiedziatem.

— A pan jest... jest Kuwasa — oburzyla si¢, obdarzajac mnie w jej mniemaniu najgorszym
epitetem.

Smutnie pokiwatem glowa.

— I pani tez go kocha?

— Dlaczego: ja tez? — spojrzata na mnie z niepokojem.

— No, bo mowit mi, ze kocha go Babie Lato.

— Jakie babie lato? Co pan wygaduje?

— Babie Lato to Irena. Mowit mi, Ze on tez ja kocha.

—Ja? — pisne¢la. — A ze mna si¢ wczoraj catowat?

— Ooo! — wrzasnatem. — Przepraszam za omytkg. Fredrowska intryga. On mowi mi, Ze ja
kocha, a ja myslg, ze kocha tg, ktora ja kocham, i jestem zazdrosny. Potem omytka wyjasnia
sig, bo on kocha inna, ktéra i jego kocha, ale to nie jest ta, ktora ja kocham. Komedia,
fredrowska intryga.

— Komedia? Pan jeste$ najwigkszy intrygant — tupne¢la noga.

Ucieklem sprzed jej rozgniewanych, szmaragdowych oczu. W gniewie moglaby chyba
udrapac.

W baraku odnalaztem Babie Lato Siedziala w naszym pokoju naprzeciw Nemsty i
probowata go pociesza¢. Nemsta byt zgngbiony, co chwila wzruszat ramionami, jakby sprawe
odnalezienia stauroteki uwazal za beznadziejna.

— Od rana nic pan profesor nie przetknat — ktopotata si¢. — No, niechze pan sprobuje...

I przysuwala na stole talerz ze §wiezo nakrajanym chlebem i kubek mleka.

— Jednego nie mogeg przebole¢. Lekam sig, ze ten ciemny typ, co nam zrabowat
relikwiarz, zupelnie go nie uszanuje. Wyrwie klejnoty, a cala pigkna skrzyneczk¢ z cedru
wrzuci gdzie$ do rowu.

Na tg, my$l poczynal szarpaé¢ palcami wtosy w brodzie i krzywit si¢ bolesnie

— Mozna?... — zagadnatem ich, wskazujac chleb na talerzyku. Ja tez od rana nic w ggbie
nie mialem... — usprawiedliwiatem sig.

Nieprawda. Jadtem. Ale gdy pomyslatem sobie, ze gdybym akurat nie jadl, nawet pies z
kulawa noga nie zatroszczytby si¢ o mnie, zachcialo mi si¢ dokuczy¢ dziewczynie, zjes¢ ten

chleb, ktory przygotowata dla Nemsty. No, oczywiscie, ja jestem tylko jakim$§ tam



dziennikarzem, a Nemsta profesorem. Chciala swa troska wkras¢ si¢ w jego taski. Lecz mimo
wszystko bylo mi przykro z tego powodu.

— Pan tez nic nie jadl? — szczerze zmartwita si¢ Babie Lato.

— Yhm — mruknatem z pelnymi ustami. — Tylko Ze o mnie nikogo glowa nie boli. No céz,
nie jestem profesorem.

Nemsta zarumienit si¢.

— No, wiesz! — powiedzial. — W takiej sytuacji akurat na podobne drobiazgi zwracasz
uwagg...

— W jakiej sytuacji? Nie boj sig, odnajde stauroteke.

Nic nie odrzekt, wlozyl ptaszcz i wyszedt z pokoju. Dopiero teraz dziewczyna dala folge
swemu oburzeniu.

— Jak pan mogl co$ podobnego? Czy naprawdg dostrzegt pan w mojej troskliwosci o
profesora cos$ zdroznego? Proszg si¢ wyttumaczy¢...

— Jestem zazdrosny o pania — stwierdzitlem ze spokojem, konczac druga kromke.

— Jak zwykle operuje pan ,,nieodpartymi” argumentami — westchngla cicho, z rezygnacja.

— Tak pani przykro, Ze to ja zjadam posmarowany przez panig chleb? — zapytatem.

— Nie. Ale...

— Wigc czemu sig pani oburza?

Wypitem mleko, otartem usta, zapalitem papierosa.

— A teraz niech sig pani ubierze. Zanosi si¢ na deszcz, a my dtugo bedziemy wedrowac.

Nawet nie zapytala, dokad ja zamierzam zaprowadzi¢. Wyszta z pokoju, a po kilku
minutach wrocita w ptaszczu. Nasunatem na czoto kapelusz.

Zastrzeglem sig:

— Prosz¢ nie mysle¢, iz zabieram pania dlatego, ze nie chcg pozostawi¢ tu pani
profesorowi Nemscie. Nie przez zazdros¢ to robig. Jestem troche krotkowidzem, a pani ma
doskonaly wzrok. Oczy pani sa mi potrzebne.

— W takim razie nie id¢ z panem — nadasata si¢. — Niech pan sobie wezmie kogo innego.

Prosilem, btagatem, nic nie pomogto. Zdecydowata si¢ pozostac.

— Alez na Boga, chodzi mi o odnalezienie relikwiarza — thumaczytem.

I ten argument nie przemowil do niej. Usiadla na brzezku skrzynki i z uporem mowila:
,hie” 1 ,,nie”. Miata zimne oczy i zacigte usta. Ale w pewnej chwili oczy jej jakby zamglity
sig, a usta poczety drzed.

— Pan... ciagle i ciagle kpi, drwi sobie ze mnie. Bawi si¢ pan mna jak kot mysza.

Zastonita twarz gestem Madonny z relikwiarza. Rzucitem si¢ ustami do jej rak.

— Nie... nie — bronita si¢ bez przekonania.

Za $ciang zatupotaty czyje$ kroki.

— ChodZzmy — szepngla.



I odtad byta grzeczna, potulna, potakiwata kazdemu memu stowu, jakby chcac mi obecna
dobrocia wynagrodzi¢ dawna dokuczliwos$¢.

Pokazatem dziewczynie kreci kopczyk o kilka krokéw od naszego baraku.

— Niech go pani dokladnie obejrzy. Kret, ktory tu grzebal, nie domysla sig, jaka
wyswiadczyt przystuge. Na szczescie nikt jeszcze do tej pory nie rozdeptat kretowiska.

— A to? Przeciez jest rozdeptany?

— A wlasnie. Wdepnat w nie noga rabus$ stauroteki.

— Po czym pan poznat?

— But podkuty gwozdziami. My chodzimy w gumowych pepegach. Poza tym cztery
gwozdzie odbijaja si¢ w ksztalcie matego kwadracika. Ten sam $lad znalaztem na Czartorii
obok rozbitej ktodki w grobowcu Regierungsratha. Slad jest niedawny. Wczoraj wieczorem
nie bylo tu tego kopczyka. Wygrzebal go kret tej nocy i natychmiast wdepnat w niego
uchodzac z relikwiarzem rabus.

Zasmiatem si¢ do siebie

— Oficer $ledczy przypuszczal, ze domys$lam sig, kto ukradl staurotekg. Z poczatku, to
znaczy zaraz po rabunku, rzeczywiscie mialem nawet pewne podejrzenia. MyS$lalem o
Bachurze, no, wie pani, o tym handlarzu dewocjonaliami. Wczoraj na widok klejnotéw taka u
niego dostrzeglem chciwo$¢ 1 zachlannos$¢, ze az to zwrdcito moja i Justa uwage. Lecz potem
przypomniawszy sobie liczne kryminalne powiesci, doszedtem do wniosku, ze ten, ktory
najbardziej jest podejrzany, zazwyczaj okazuje si¢ niewinnym. A wigc nie w osobie Bachury
trzeba szuka¢ nocnego rabusia. A jesli tak, to po co maci¢ w glowie sledczemu opowiadaniem
o chciwos$ci Bachury i1 kierowa¢ go na falszywy trop? Nic mu wigc o tym nie rzekltem. Ale i
tak dowie si¢ o Bachurze. Nie ode mnie, to od Justa. Nawet pojechat do Opornej. A juz ten
nie omieszka mu si¢ zwierzy¢, jak go to wczoraj oburzyt ,,materialistyczny” stosunek
Bachury do $wigtej stauroteki. I biedny oficer bgdzie szukal po fatszywym $ladzie. Gdy
tymczasem my — mamy oto §lad zupelnie inny...

— Slad jest, to prawda. Lecz czy odnajdziemy go gdzie$ dalej, na drodze?

— Ot6z to. Do tego celu potrzebne mi sa pani doskonate oczy.

Rozpoczynajac poszukiwanie ani przez sekundg nie przypuszczalem, aby doprowadzito
mnie do odnalezienia stauroteki. Juz w dziecinstwie wielekro¢ przekonalem sig, ze lektura
Coopera nie wzbogacita mych talentow, ze latwiej jest odnajdowac $lady na kartkach
,» Lropiciela §ladow” niz w polskim lesie, na lesSnych S$ciezkach i drozynach, ba, na zwyklej
polskiej drodze.

Ale po stokro¢ wolatem bezskutecznie szuka¢ po okolicznych drogach odbitego na ziemi
kwadracika niz bezczynnie siedzie¢ na Uroczysku, patrzac w zmartwiong twarz Nemsty.

Sciezka do kolegiaty jest zarosta trawa, gdzieniegdzie tylko przerzedzona tysinami

wydeptanymi przez nasze nogi. Nawet nie schylatem sig, aby wyszuka¢ wsrod traw



wygnieciony na ziemi kwadracik. Jesli byl, to zatarta go nasza poranna bieganina do wioski i
posterunku milicji, a potem czterokrotnie przejechaty tedy auta — pogotowia i milicji.

Nie moglem si¢ opanowac, aby nie zatriumfowac:

— A jednak ja miatem racj¢. Diabet Kuwasa za$miat sig, ale ostatni. I najlepiej. My
wydobyli$my relikwiarz, a on o wiele mniejszym nakladem wysitku sprzatnal nam go sprzed
nosa.

— Pan znowu swoje o Kuwasie. A moze to nie on zrabowat staurotekg?

— Nie on? — zas§miatem si¢ gorzko. — A do kogoéz, sadzi pani, naleza te podkute buty?
Spotkatem si¢ juz z nimi przed grobowcem z rozbita klddka. Daje glowe, Ze zrobit to
Kuwasa. Rabu$ byl doskonale poinformowany o wszystkich naszych poczynaniach. Nie
napadt na nas w chwili rozkopywania kurhanu, bo zapewne osadzil, ze to mu si¢ nie optaca.
Czekat na lepsza sposobnos¢. I trzeba przyzna¢, ze dobrze utrafit.

— Tak bardzo pan wierzy w istnienie tego diabta?

Zastanowilem sig.

— Nie, proszg pani. Ale tu nie o to chodzi. Poniewaz chcg wierzy¢, ze istnieje diabet
Kuwasa, bo to czyni zycie tajemniczym, groznym, niesamowitym, wigc go sobie tworzg, co
nie przeszkadza, ze w pewnej chwili mogg mu dmuchna¢ w nos i rzec: do$¢ tej przyjemnej
zabawy, ty przeciez jeste$ tworem mej wyobrazni.

— No, to niech mu pan teraz dmuchnie w nos i niech nam odda staurotekg, bo chcialabym
juz wroéci¢ do miasta, do domu. Dosy¢ tej zabawy — powiedziala.

— I nie zal pani opuszcza¢ Uroczyska?

— Zal. Lecz w sierpniu mam jecha¢ nad morze...

— Ooo! Z kim?

— Z matka.

Odetchnatem z ulga.

— Niech mi pani opowie co$ o sobie — poprositem.

— A dmuchnie pan w nos Kuwasie?

— Nie. Jeszcze nie teraz...

— Wykregca sig pan.

— Moze. Jeszcze mi sig¢ podoba ta zabawa. I pobyt tutaj, i Uroczysko, 1 kolegiata, i pani.
Naprawdg nie chcialbym stad odjezdza¢. Az strach mnie oblatuje, strach wigkszy niz przed
Kuwasa, gdy pomys$le, ze bede musial powrdci¢é do swego redakcyjnego biurka, do
nieustannych pogoni za materialem. Dopiero gdy ukonczg histori¢ sztuki, moze zycie moje
stanie si¢ cickawsze, bo zaczng prace w jakim$ muzeum.

Szlismy przytuleni do siebie. Wiatr targat mi polg ptaszcza i zabawiat si¢ wySciubionym
spod chustki kosmykiem wtosow dziewczyny.

— Miata mi pani co$ powiedzie¢ o sobie... — rzektem z wyrzutem.



— Nie bedzie to nic ciekawego Nauka i nauka, a teraz praca. Muzeum archeologiczne,
oszklone szafki i eksponaty stare jak $wiat.

— Alez nie wyobrazam sobie nic wspanialszego!

— Tak? Taki jest panski ideal? No to niech mi pan powie, jaki jest jego ulubiony pisarz i
ulubiony bohater?

Opowiedziatlem bez namystu:

— Anatol France.”® A bohater: Sylwester Bonnard.

— Ten od zbrodni?

— I ja jestem zdolny do podobnej zbrodni. Wzruszam sig, gdy czytam o tym, jak przy
naprawianiu posadzki w kaplicy Najswigtszej Panny w Saint-Germain-des-Pres ostroznie
ocieral chustka pyt pokrywajacy ptyt¢ nagrobkowa mnicha, Johanna Toutmouille, thumacza
Zlotej Legendy. Albo jak podczas podrozy po Italii odkryt przed gospoda rad¢ Horacjanska:
Kto wie, czy na tamtym Swiecie szynkownie znajdziemy? Jest w tym co$§ ze wspanialej
madros$ci Colasa Breugnona, ktory nakazywatl si¢ radowac terazniejsza chwila, bo kto wie, czy
za 400 lat wino bedzie jeszcze tak dobre jak dzisiaj? Trzeba tak jak on umie¢ cieszy¢ sig i
smuci¢. Cieszy¢ z odrobina rzewnego smutku i smuci¢ z usmiechem. Nigdy nie jest nam tak
dobrze, aby nie mogto by¢ lepiej. Nalezy mie¢ w zyciu wigcej wyobrazni...

Urwalem. Na rozstaju drog przy kolegiacie, na wilgotnej, nasiaklej woda z pobliskich
bagien drézce do Czartorii — widniat wyraznie wyztobiony w ziemi kwadracik. Jeden, potem
drugi, trzeci, dziesiaty. Slad byt wyrazny, latwo uchwytny wzrokiem. Niekiedy urywat sie,
niknat, a to wowczas, gdy Kuwasa uchodzacy ze stauroteka wstepowat na trawe zarastajaca
brzeg drozki. Ale zaraz, o kilkana$cie metrow dalej, znowu wida¢ go bylo doskonale.

— Do dzieta! — powiedziatem dziewczynie.

Trop, widoczny jak na dioni, biegl po drézce nad bagnami, gial si¢ na wszystkich jej
tagodnych skretach, wymijat kikut wierzby i raczo mknat w strong Czartorii.

Przyspieszytem kroku. Lecz oto $lad zginal mi z oczu. Zniknat, jakby diabet Kuwasa
skorzystat ze swych przywilejow 1 uleciat w powietrze na skrzydle wiatru.

PrzyklgkngliSmy na ziemi, cal po calu uwaznie przegladajac drogg. Oto krowia racica
odznaczyta dotek w glinie, oto miejsce wyjezdzone kotami wozu, poryte kopytami koni. Tu
slad po oponie rowerowej, tam odbicie czyjej$ stopy z grubymi paluchami. Gdyby stapal tedy
Kuwasa, z pewnoscia mieliby$Smy tego widomy znak. A wigc?...

Rozejrzatem si¢ po okolicy.

W tym miejscu droga czynita jakby wielkie potkole okrazajac tak¢ i zblizajac si¢ do
podnoza Czartorii. Kuwasa poszedt chyba po cigciwie tego tuku, spieszyl sig, chciat skrocié
sobie drogg ucieczki. Powegdrowat taka, a tu $lad utonat w trawach, w kwiatach.

— Koniec? Koniec naszych poszukiwan... — westchneta Babie Lato.

%0 Anatol France (1844-1924) — wybitny pisarz francuski. Jego ksiazka pt. ,,Zbrodnia Sylwestra Bonnard”
przedstawia starego filologa, ktory mimo iz zagrzebat si¢ wsrdd ksiazek, nie utracit zdolnosci kochania ludzi i
odczuwania cudzych cierpien.



— Koniec? By¢ moze. Wpierw jednak musze przekonaé sig, czy nie ukrywa czegos
grobowiec na Czartorii.

Rozczarowanie przyjalem lagodnie, jak przystato na cztowieka, ktory przyozdabia sobie
zycie odrobing wyobrazni. No cdz, jesli nie ja odnajdg rabusia, zrobi to 6w oficer milicji.
Opowie mi, jak tego dokonat, a ja potrafi¢ sobie to wyobrazic.

Na skoblu grobowca wisiata roztupana kidédka, wewnatrz poniewierata si¢ stara gazeta.

Z wysokosci tarasu widziatem drogg, ktora tu przyszlismy, widziatem tuk, ktory czynita,
zanim dobiegla do podndza gory. To na poczatku tego luku Kuwasa zeszedt z drogi i pomknat
przez taki.

O, tedy chyba biegt ze staurotekq — na zielonym ptachetku taki jak na mapie wykreslatem
sobie w myslach trop jego przypuszczalnej ucieczki.

Jesli pobiegt, o tedy — rozwazatem — dobrnat do obrastajacych Czartorig¢ $wierkéw i w ich
poszyciu znowu nam zniknat. A jesli tamtedy, to moze trafit na $ciezynke wijaca si¢ u
podndza gory?

Zeszlismy w dot po stromym stoku gory. Rosty tu kepki mtodych $wierkow kurczowo
przyczepionych do niewielkiej warstewki ziemi pokrywajacej lity wapien. O krok dalej
widniata naga skata wapienna, poryta przez erozje’'. Byt to brzydki widok jakby kosci
wyluskanych ze skory, obnazonych z migsa, ostrych i zottawobiatych. SzliSmy ostroznie,
trzymajac sig za rgee, spod noég urywaly si¢ nam drobniejsze kamyki i z szelestem zlatywaty
na dol, odbijajac si¢ od glazoéw, na krotkie sekundy osiadajac na wyztobionych dotach i
wypryskujac z nich, jakby odrzucone czyjas$ dlonia.

Na samym dole, jak zywoptot, ogradzaly gor¢ krzaki dzikiej rozy, obsypane drobnymi,
mocno pachnacymi kwiatami. Czerwone i blador6zowe, drobne i niesSmiale jak ubogie panny
w poréwnaniu do posaznych ich ogrodowych sidstr. Ale nie mniej kolczaste, o, nie mnie;j.
Babie Lato zerwala taki kwiatek, aby wpia¢ go sobie we wtosy, i palce poktuta. Nietadnie jej
wlosom z czerwonym kwiatem. Odrzucita go zaraz.

— Czy pani wie, ze Joasia zakochata si¢ w Dryblasie? Wczoraj calowali si¢ w podziemiu
kolegiaty — powiedzialem.

— A pan musiat si¢ obej$¢ smakiem.

— Trudno. Kobiety sa jak zielone ogorki. Okazuja si¢ gorzkie, jesli nadgryz¢é je z
niewlasciwej strony — stwierdzitem filozoficznie.

Nagle zblizyla si¢ do mnie z przymknigtymi oczami, usta miata rozchylone, peine
oczekiwania.

— No... niech mnie pan pocatuje — ustyszatem.

— Pocatunek to jedna z tych spraw, ktdrych nie warto przezywaé w wyobrazni — rzeklem
po dtuzszej chwili.

- O tak...

I zarumienita sig, jakby dopiero teraz zawstydzona tym, co zrobili§my.

*! Erozja (z fac.) — dzialalnos¢ Ztobienia powierzchni ziemi przez wode i powietrze.



Pozatowalem gadulstwa. Jest w takich chwilach najcigzsza zbrodnia.

Za to Kuwasa znalazt we mnie godnego tropiciela. Przebieglem stok wzgorza,
przemaszerowatem po drézce. Twarda byla, na skalistym podtozu, Zaden $lad nie odbijal sig
na jej powierzchni. Zrezygnowany miatem juz wspiac si¢ na stok i przysias¢ obok Babiego
Lata na biatym wapieniu, lecz, dojrzatem w drézce piaszczyste zaglgbienie. Jesli przechodzit
tedy Kuwasa — jedynie tu mogt pozostawi¢ swoj $lad.

— Jest! Jest! — zakrzyknatem. Znalaztem kwadracik.

A wigc z cala pewnoscia szedt tedy. Dokad?

Oczywiscie tam, gdzie prowadzita ta $ciezka. Na gor¢ Czartorig, do starych kopalni
wapienia.

Wziglem dziewczyne za reke. Zal mi bylo, ze musze ja ciagnaé ze soba, bo w ruchach
dziewczyny dostrzegtem zmgczenie wywotane pocatunkami, a w przymruzonych oczach byta
jakby lekka sennos¢. Nie bytem jednak pewien, czy milo$¢ jest ta najwlasciwsza cena, ktora
mogtbym zaptaci¢ za zaprzepaszczenie sprawy drogocennej stauroteki. Nie o mnie zreszta
chodzito. Relikwiarz nalezat do Nemsty.

— A wigc predzej, predzej — poganialem siebie 1 Babie Lato.

Drézka konczyla si¢ na krawedzi rozlegltego wadotu. Obrastato go kilka samotnych
modrzewi z korzeniami jak wielkie pajaki. W biatym gruzie skal skapo zielenily si¢ ke¢pki
traw 1 z6lcily spopielale polacie ,,rozchodnika”. Dziko tu bylo i pusto. Wiatr tylko szemral w
wysokich konarach modrzewi, a poza tym cisza, martwota biatych gtazow, spigtrzonych na
sobie jak porujnowane budowle.

Ani diabta, ani cztowieka.

Obeszlismy wadot po jego krawedzi 1 po kilkunastu krokach otworzyt si¢ przed nami
jeszcze jeden, mniejszy. A dalej widzialo si¢ kilka glgboki dziur, jakby jaskin
prehistorycznych o okopconych otworach. Byly to stare piece do wypalania wapna.

Z poczatku jedyna zywa istota na tym pustkowiu okazal si¢ maly ptaszek, wscibska
pliszka. Skakata z glazu na glaz, krecita glowka i wreszcie odleciata, przestraszona
kamieniem, ktory urwat mi si¢ spod nog i z hukiem zwalit si¢ w dot. Potem dojrzatem duzego
zaskronca, jak po$piesznie pelzt pos$réd kamieni i zniknat w szczelinie. W dziurach nad
otworami jaskin mieszkato roéwniez kilka jaskotek.

UsiedliSmy na brzegu wadotu, spuszczajac w dot nogi. Rozkoszowatem si¢ cisza i
spokojem, cho¢ cisza ta najglo$niej méwita o mej klgsce. Bo jesli nawet przyszedt tu Kuwasa,
to teraz juz go nie byto. Zbyt wiele ciszy otaczalo nas dookota, zbyt spokojnie toczyty swoj
lot skrzydlate jaskotki.

— A moze byt tu tylko po to, aby ukry¢ stauroteke?...

Bzykaja muchy, wzrok mgczy biel kamieni, przedziwne ksztaltty ruin skalnych powoli
staja si¢ monotonne, jak ciagle powtarzany jednakowy widok.

— Jeszcze tylko zajrze do jaskin i polem... wracamy — przyznatem si¢ do porazki.



Ostroznie zeszli$my na dno wadolu po kruchym, grubym zwirze wapiennym.

— O, jest i dojazd. Widzi pani? Kto§ nawet byt tu wozem. I to niedawno. Moze wczoraj
albo jeszcze d. i. u no?

Po lewej stronie wadotu widniata wyrwa. Tedy dojezdzano wozami po resztki skat,
ktorych ludno$¢ okoliczna uzywata do budowy $cian w oborach i domach. W wyrwie petno
sladow kol, a przed jedna z jaskin kupka $§wiezego konskiego nawozu.

W pierwszej z brzegu jaskini okopcony duzy piec, a raczej jego zniszczona resztka. A nad
piecem duzy otwor, zapewne wylot komina.

Podobnie w drugiej i trzeciej jaskini.

Na przekor sobie — wlaztem i do ostatniej pieczary. Giebsza i wigksza byta od innych.
Zanim oczy przywykty do panujacego w niej mroku, potknatem si¢ lezace u wejScia nargcze
chrustu. Prawa $ciana prawie catkiem poczerniala od licznych rozpalonych pod nia ognisk.
Pod lewa $ciang rozbity piec i na gltazach kupka starych szmat. Z kata pieczary dolecial mnie
ostry zapach alkoholu. ,Kie licho?” — pomys$lalem i zaciekawiony podszedlem blize;j.
Zobaczytem tam kilka duzych beczek i kompletny duzy aparat do wyrobu samogonu zwanego
,bimbrem”. W beczkach odkrylem fermentujacy zacier potrzebny do produkcji wodki. A
wigc trzecia pieczara kryla bimbrownie. Wodka w panstwowych sklepach byta bardzo droga,
produkcja samogonu mogla przynies¢ wielkie zyski. Tylko ze bylo to traktowane jako
przestgpstwo 1 karalne.

— Dosy¢ juz tego... — rozgniewata si¢ Babie Lato zajrzawszy za mna do jaskini. Smiesznie
wygladata z dlonia przylozona do nosa.

Nagle oczy jej rozszerzyty si¢ strachem.

— Tam... O tam!... Pod $ciana! — zakrztusila si¢ Igkiem.

Pobiegtem za jej wzrokiem i cofnalem si¢ przerazony.

To nie kupka szmat. To cztowiek! Lezacy na ziemi czlowiek ubrany w szmaty.
Nieruchomy!

Twarzy nie wida¢, bo lezy na piersiach, z glowa wtulona w gruz na podtodze. Lewa reke
ma odrzucona w bok bezwladnie i bez zycia. Rozrzucone nogi. Podeszwy butéw potyskuja
gwozdziami.

— Kuwasa?... — szepnatem zobaczywszy matly kwadracik.

— Trup???

Tak, byt to chyba trup. W martwocie lezacego ciata bylo co$ groznego, nienaturalnie
nieruchomego. Wiato od tego przerazeniem.

Odwazytem sig postapi¢ dwa kroki naprzéd. Trup miat rozerwana kapote, przez dziury w
niej przegladata brudna biel koszuli. Lecz, gdy zblizylem si¢ jeszcze trochg, zauwazylem, ze

na lewym boku rozlata mu si¢ czarna plama.



Krew! Rana byla pod lewa topatka. Kto$ (kto???) zadal mu w plecy $miertelny cios
nozem. Pod lewa topatke — wigc prosto w serce. Noz lezal zreszta tuz obok, pomigdzy
rozrzuconymi nogami

Dhugi rzeznicki n6z.

— Kuwasa??? — zadatem sobie to pytanie.

Teraz jednak miatem do czynienia z czym$ przerazajacym, z czym$ tak realnym jak
Smier¢. Trzeba bylo odrzuci¢ precz wszystkie fantastyczne dekoracje, ktorymi urozmaicatem
sobie zycie.

To nie Kuwasa spoczywal martwy w wapiennym gruzie jaskini, lecz jaki$§ cztowiek.
Cztowiek ten byt w nocy w Uroczysku i zrabowat nam relikwiarz. Zawgdrowat potem na
Czartorig, wszedt do jaskini i tu otrzymat uderzenie nozem.

Zabojca porzucit n6z u zwtok zamordowanego i...

Przebiegltem oczami mroczna jaskini¢. Nie, z calag pewnos$cia nie byto w niej relikwiarza.
Morderca zabrat ze soba odebrany zabitemu tup.

Kim byt zamordowany? Kto jest morderca?

Kuwasa???

Wzruszylem ramionami.

Przelamawszy w sobie wstret, pochylitem si¢ nad zabitym. Alez tak! Tak! Pod prawym
ramieniem tkwita parciana torba. Nosil ja przerzucona na pasku przez ramig.

Znatem tg torbg! W oka mgnieniu zobaczylem pograzony w nocy szatas na podmoktych
takach, blask ognia w szalasie, a przy ognisku dziad-zielarz z parciang torba, pelna suszonych
ro$lin. Niechlujny zarost na brudnej twarzy, szopa zmierzwionych wlosow.

Dziad-zielarz Znachor! To on martwy spoczywal u mych stop. To on zrabowal
stauroteke, uciekt z nia na Czartorig, zeby zgina¢ — by¢ moze z rak swego wspdlnika.

,Bachura, to ty?” — brzgczat mi w pamigci glos znachora.

— Boje sig! Bojg si¢ — powtarzata mi nad uchem Babie Lato.

Jeszcze raz obrzucitem wzrokiem martwe cialo znachora, obiegtem oczami mroczna
jaskinig, utrwalajac w pamigci kazdy gltaz, kazdy zakatek.

Swiatto pochmurnego dnia, widok zyjacego $wiata, spokoj latajacych jaskétek — odcinaty
trochg grozg, ktora uczepita si¢ mnie w jaskini. Lecz §wiadomo$¢, Zze tuz obok, w mrocznym
wnetrzu lezy martwe cialo zamordowanego czlowieka, uczynita skalng pustke Czartorii
jeszcze bardziej ponura.

Odejs¢ stad. Odejs¢ czym predzej. Uciec stad, zanim z okopconych jaskin wypelzna
jakie$ niesamowite sily.

Zawial wiatr. Skrzypngtly samotne modrzewie. Kiab wiatru zwalil si¢ w gleboki wadot,
wzbit w gore bialy pyt wapienny, zakotowal wirem, obrzucit nas piaskiem i rozbit si¢ o skalna
Sciang.

Dziewczyna kurczowo $ciskata mi ramig.



— ChodZmy stad. Jak tu strasznie...

Rozumialem ja. I ja rowniez czutem si¢ nieswojo. Zdawato mi sig, ze ze wszystkich stron
obserwuja mnie czyjes$ oczy, zaczajony gdzie$ zbrodniarz $ledzi bacznie kazdy ruch.

Spojrzatem na zegarek. Dochodzita trzecia po potudniu.

Co pocza¢? Czy wraca¢ na Uroczysko, a stamtad na odlegly o kilka kilometrow
posterunek milicji? Czy tez szybko da¢ zna¢ od razu do Komendy Powiatowej? Mowiono mi,
ze lasami do Poswierka jest do miasta zaledwie siedem kilometrow. Stad bedzie za$§ juz
niecate pig¢. Tylez i do posterunku. Wige moze lepiej sprobowac lasami dostac¢ si¢ do miasta?

Tak tez zdecydowatem.

— Pani niech wraca do baraku — powiedziatlem dziewczynie.

— A pan?

— Ja do miasta. Na milicjg.

Bez stowa wzigta mnie pod rekg. Zrozumiatem, ze pragnie i1$¢ ze mna.

W Powiatowej Komendzie, gdzie dobrngliSmy wieczorem, obyto si¢ bez przepustek i
skomplikowanych wyjasnien. W poczekalni przegrodzonej drewnianym plotkiem napotkat
nas znajomy z Uroczyska chorazy 1 natychmiast zaprowadzit do komendanta.

— Bardzo dobrze Ze panstwo przyjechali. Bardzo dobrze — cieszyl si¢ 1 az r¢ce zatart.

W gabinecie komendanta na jego biurku stata nasza stauroteka.

— Hi, hi, hi — cichutko za$miat si¢ obfity w tluszcz komendant i trzast si¢ ze $miechu na
widok naszego zdumienia.

— Calutka, zdrowa, nienaruszona. Kazdy klejnocik na swoim miejscu — delektowat sig
naszym zdumieniem.

— Czysta robota. I co najwazniejsze, prgdka — pochwalil przy nas chorazego. Zapewne
uprawnito to mtodego $ledczego do odrobiny samochwalstwa.

— O jedenastej minut pi¢¢ wyjechatem z Uroczyska. O dwunastej skonczytem rozmowg z
kos$cielnym Justem w Opornej. O trzynastej siedzialem juz w mieszkaniu Bachury i cho¢ jego
gospodyni przysiggata mi si¢ na wszystkie swigtosci, ze Bachura calutka noc byt w domu i
dopiero wczesnym rankiem gdzie§ wyjechal, cierpliwie oczekiwatem jego powrotu. I
doczekatem sig. Wpadt mi ptaszek prosto w szeroko otwarte ramiona. Zajechal pod swoj dom
wlasnym wozem, a na wozie w jednym worku byt ten relikwiarz, a w drugim duzy blaszany
baniak z samogonem. Od pigtnastej stauroteka znajduje si¢ pod nasza opieka, a Bachura w
sasiednim pokoju oczekuje w tej chwili na powtoérne przeshuchanie pod zarzutem napadu na
wasz barak i kradziezy relikwiarza

— On nie zrabowal nam relikwiarza — stwierdzitem.

— Co??!!

— Hm — chrzaknat komendant i spojrzal na mnie jak na wariata.

— Bachura nie zrabowatl nam relikwiarza — powtdrzytem stanowczo.



Sledczy wzruszyt ramionami

— Przeczy pan oczywistym faktom A w ogole dlaczego nie zwierzyt mi si¢ pan ze swych
podejrzen w stosunku do Bachury? Dopiero kos$cielny Just opowiedziat mi, jak to Bachura z
chciwosci az trzast sig do klejnotow...

— To go zbyt obciazato podejrzeniami. A jak wiadomo z kryminalnych ksiazek, ten, kogo
najbardziej podejrzewamy, okazuje si¢ niewinnym.

— Niewiele czytalem kryminalnych ksiazek. Ale w zyciu ten, kto jest najbardziej
podejrzany, zazwyczaj jest i winnym. Tak tez byto i z Bachura. Zreszta on sam przyznat si¢
do kradziezy.

— Przyznat sig, cho¢ nie on ukradl! Gospodyni jego mowita prawdg. Najprawdopodobnie;j
Bachura rzeczywiscie cata noc spedzit w domu — upieratem sig.

Nie mieli ochoty do Zartow. Widziatem to po ich twarzach.

Pospieszytem z wyjasnieniem.

— Bachura przyznat si¢ do kradziezy, bo nie chce by¢ oskarzony o morderstwo.

— Cooo?!!!

— A tak. W jaskini na Gorze Czartorii zabil rzeznickim nozem swego wspdlnika,
znachora, nie znanego mi nazwiska. W jednej z jaskin znalazlem martwe cialo. Mozna
sprawdzi¢. Znachor zakradtl si¢ noca do baraku i ukradt stauroteke. Uciekt z nig na Czartorig,
a tam rano podjechal wozem Bachura. Moze poktocit si¢ ze wspolnikiem? Dokonal mordu,
potem wziat na woz stauroteke¢ i powrocit do domu.

Komendant zdjal z wieszaka milicyjna czapke, $ledczy zakrgcil korbka w aparacie
telefonicznym 1 przez stuchawke zazadat podstawienia ,,Willisa”.

— A wigc to taaak? — mruczal gniewnie komendant.

Powiedziatem §ledczemu:

— W trzeciej pieczarze znajduje si¢ aparat do wyrobu samogonu i kilka beczek z zacierem.

Sledczy ztapat sie za glowe.

— Czyzby$Smy za jednym zamachem ustrzelili dwie sroki? — mrugal okiem do swego
zwierzchnika,

A ten potakujaco skinat gtowa 1 wyjasnil nam:

— Od jakiego$ czasu na naszym terenie kwitnie handel samogonem. Niestety, jak do tej
pory nie udato si¢ nam odkry¢ miejsca, gdzie go wyrabiaja. Teraz, zdaje sig, trafiliSmy na
wlasciwy $lad. To Bachura urzadzil w pieczarze bimbrownie. Pod pretekstem handlu
dewocjonaliami jezdzit po wsiach i sprzedawat takze swdj samogon. Znachor byt zapewne
jego wspolnikiem. Nadarzyla si¢ jednak lepsza gratka, klejnoty relikwiarza, 1 na nie sig
potaszczyli.

— Ale jak doszto do morderstwa?

— Jak? Bachura nam opowie. Tyle tylko panstwu zdradzg, ze tego znachora to my juz od

dawna mieli$my na oku. Kuwasik si¢ on nazywa.



Nie wytrzymatem.

— Kuwasik???

— Styszat pan to nazwisko?

— Styszatem o diable. Diabel Kuwasa.

Pogardliwie machngli rekami.

— Pal go diabli Na punkcie diabla Kuwasy powariowali nam milicjanci na jednym
posterunku. Tam koto was, koto Uroczyska. Szukali Kuwasy, a mieli pod rgka Kuwasika.
Ale, ale — przypomniat sobie komendant — to zdaje si¢ pan napisat artykul: ,,Przyczynek do
dziatalnosci diabta Kuwasy™.

— Tak. Ja.

— No wiasnie! — uradowat sig. — Pisat pan, ze pora skonczy¢ z praktykami znachora. Po
panskim artykule zaczgliSmy szuka¢ w terenie znachora Kuwasika. 1 bylibySmy go
najpewniej capngli.

— A jesli Bachura zdecydowat si¢ zamordowa¢ Kuwasika dlatego, ze byt juz on przez nas
poszukiwany? Bat sig, ze w przypadku, gdy go capniemy, zdradzi przed nami takze sprawg
kradziezy klejnotow? — zastanawiat si¢ $ledczy.

Pod oknami zatrabil samochdd. Po chwili, w otoczeniu dwéch milicjantow, chorazego i
komendanta, mkngliSmy przez noc otwartym ,,Willisem” Na kolanach moich spoczywata
skrzyneczka relikwiarza, a przy boku mialem Babie Lato.



ZAKONCZENIE

OpuszczaliSmy Uroczysko w czworke, Nietajenko, Nemsta, Babie Lato i1 ja, malutka,
blaszana ,,If3”. Narkuski odjechat juz wczesniej w szoferce cigzaréwki, na ktdrej utozono
deski naszego baraku, a na deskach usiedli przytuleni do siebie: Joasia i Dryblas z owiazana
bandazem glowa oraz czterech ,,smarkaczy”. Na platformie cigzarowki starannie owinigte w
ptacht¢ brezentowa jechaly rowniez skrzynki z zawartoscia ksiazgcego grobowca, bron z
podziemia i stauroteka.

W Opornej u Justa wypilismy w czwoérke ,,strzemiennego™.”

Bylo mi radosnie i smutno. Sam nie wiem, jak mi bylo. Podpiwszy sobie zaczatem
drazni¢ Justa.

— Zdechl tw¢j Kuwasa, zdechl, kochany Juscie. Na gorze Czartorii niejaki Bachura,
handlarz dewocjonaliami, zabit go uderzeniem noza w plecy. Ot, i w ten sposob skofczylt
swoj niecny zywot bagienny diabet Kuwasa. A jego skarby i klejnoty pojechaly do miasta
cigzarowym samochodem. Szkodnik byl z Kuwasy okropny, to ci przyznaj¢. Narobit nam
ktopotow 1 trosk. Osobiscie mam do niego tylko jedna pretensjg. Dlaczego mi rozbit ktodke
przy grobowcu Regierungsratha? Teraz mu jednak przebaczam. Bo zdecht i nie ma go juz
mig¢dzy nami... Jak powiada Szekspir: Reszta jest milczeniem...

— Blagam cig, nie mow wierszy — prosit Nemsta.

Just usmiecha si¢ dobrotliwie. Domysla sig, Ze Zartujg. Zaprzecza mi wigc bez zwyklej w
takich razach gwaltownosci:

— Styszane to rzeczy, zeby kto$§ diabla zabil nozem? Zwyklym rzeZzniczym nozem? I to
kto? Bachura? Kuwasika, znachora zabil, a nie diabla Kuwasg. Diabet jest! Jest, panowie
kochani. Tylko, Ze na co dzien go nie wida¢. Nocami tazi. W wietrzne noce, w zawieruchy, w
burze...

W milczeniu dopijam wino z kubka.

— A moze Kuwasika zabil nie Bachura, tylko diabet Kuwasa, braciaszkowie mili? —
$piewnie powiada Nietajenko.

Oczy Justa rozblyskuja szczg¢$ciem. Rozglada si¢ po naszych twarzach promieniejacy

radoscia i z niepokojem szuka w nas zaprzeczenia stow Nietajenki. Lecz my zgodnie kiwamy

32 Strzemienny — ostatni kieliszek wypijany na odjezdnym, z noga w strzemieniu.



glowami. Wowczas Just szczgs§liwy, jakby go kto skarbami diabta obdarzyt, biegnie po nowy
baniaczek z porzeczkowym winem. I dolewa, ciagle dolewa wina do naszych kubkow.

Rozmys$lam:

...Gdy na wysepce Uroczyska trawa zaro$nie $lad po naszym baraku, gdy na przyszty rok
latem zazo6lci si¢ miodownikiem, wtedy znowu wychyli si¢ z bagien zlosliwy diabel Kuwasa.
Bedzie tak jak dawniej pijanych wciagalt w bloto moczardéw, a niekiedy straszyt babki po
wsiach, bgdzie pohukiwal glosem puszczyka i1 kwilit jak kaczka na bagnach. Wyptynie
Kuwasa z bagien i moczarow ubozszy o trochg skarbéw w kurhanie 1 $wigty relikwiarz z
kolegiaty. Ale wzbogacony o nowa wspaniata legendg. Koscielny Just, dogladajac pszczot w
sadzie i sycac swe porzeczkowe wino, bedzie rzadkim przyjezdnym wypozyczat klucz do
kolegiaty. A gdy zacznie opowiada¢, to juz nie tylko o dziwacznej przygodzie
Regierungsratha jego krolewskiej mosci krola pruskiego, ale i o naukowcach, ktorzy
przyjechali na wysepke Uroczyska, aby wykopa¢ skarby diabelskie. Bedzie w tej nowe;j
legendzie mowa o figlach, ktore im diabet platat nie chcac dopusci¢ do zabrania skarbow, o
podpalonej wierzbie, o podrzuconej czaszce, o ukradzionych narzedziach, o srebrnych
przedmiotach w mogile ksigcia, o krzywym usmiechu kanonika Leonarda i o klejnotach
bezcennej stauroteki. A legendg zakonczy Just zapewne historia o znachorze Kuwasiku, ktory
zrabowawszy nam relikwiarz umknat w nocy na Czartori¢, a tam odebral mu ja diabet
Kuwasa, aby nam zwrocié, bo... nas pokochat. Za to, ze i my$my go pokochali. Takim, jakim
byt naprawdg — figlarzem, okrutnym, ztosliwym figlarzem.

I moze za kilka lat stuchacze tych bajd pobtazliwie pokiwaja glowami nie wierzac ani
jednemu stowu Justa. A przeciez bedzie w tej legendzie tyle prawdy. Tyle prawdy...

I wiem jeszcze, ze niejeden raz zapragng tu powroci¢. Gdy ktorej$ nocy bede pisat w
swym pokoju pochylony nad maszyna i przez otwarte okno wraz z parnym powietrzem
wpadnie do mnie szara ¢ma, krazac i wirujac wokot lampy — wowczas zatgskni¢ za nocami
Uroczyska. Zatgsknig za rozgrzana od upatu wysepka, za chlodnym wngtrzem romanskiej
kolegiaty, za winem Justa, za legendami o diable Kuwasie...

— JedZzmy juz! Bo zacznie mowi¢ wiersze. Widzg to po jego oczach — wskazal na mnie
Nemsta

Nietajenko skonczyt poufna gadke z Zona Justa.

Westchnat:

— Postanowilem napisa¢ artykul do ,,Hodowcy Drobiu”. A dziwna kur¢ pozostawiam
Justom.

— Dziwng?

— Dwadzie$cia jeden dni posiedziata na jajkach, a kiedy rozbitem jedno z nich, okazalo
sig, ze byly swieze, jakby dopiero co zniesione.

— Ciekawe. Bardzo cickawe — mruknatem.



SpojrzeliSmy na siebie z Nemsta. Bylo nam wstyd. Nemsta czym prgdzej podszedt do
swego auta i zapuscil motor, a ja dopilem Justowego Wina.

Jak to si¢ jednak wszystko ciekawie ztozylo? — zastanawialem si¢. — Znachor Kuwasik
jakby otworzyt i zamknat nasze przygody na Uroczysku. A przeciez wlasciwie wcale go nie
znalem, raz jeden tylko rozmawiatem z nim w szatasie na takach. Po co potrzebna mu byla
nasza $mier¢, dlaczego wystat nas na bagna? Zapewne uczynit to bez wielkich namystow, ot,
pod wptywem zltego impulsu. Obita mu si¢ o uszy legenda o skarbach Kuwasy, ja
potwierdzitem, ze przyjechaliémy, aby wykopa¢ skarby, wigc zapragnat nas zgladzi¢, a sobie
bogactwo przywlaszczy¢. Nie udato mu si¢, machnat na nas reka. I tak mieli z Bachura
wystarczajaco duzo roboty przy organizowaniu bimbrowni. Kto$§ zupehie inny, dwaj chlopcy
z Opornej, pietrzyli przed nami trudnosci z rozkopaniem kurhanu, a ja czarne dusze Bachury i
znachora obarczalem grzechami, ktérych nie popehili. Potem jednak znowu pojawili sig¢ w
naszym zyciu. Kuwasik wtoczac si¢ po Czartorii natrafil na ktoédke i zaintrygowany rozbit ja,
zeby zobaczy¢, dlaczego zamkngliSmy grobowiec. Pdzniej Bachura poinformowat go o
klejnotach stauroteki, uknuli plan napadu. I oto posrednio stalem si¢ przyczyna $mierci
znachora Kuwasika. Zamordowat go Bachura, Igkajac sig, ze $cigany juz przez milicjg
Kuwasik moze wpas¢ w ich rgce, a wtedy zdradzi sprawe bimbrowni i1 kradziezy relikwiarza.
A poszukiwania milicji za Kuwasikiem to ja przeciez sprowokowatem swym artykutem o
diable Kuwasie i znachorach. Tak wigc Kuwasik wystal mnie na $mier¢ i sam potem zginal

po trosze za moja przyczyna...

Odjechalismy z Uroczyska. Wysepka prazyta si¢ w stoncu jak duza patelnia, a kolegiata,
w miarg jak oddalaliémy si¢ od niej po wyboistej drodze, coraz bardziej upodabniata si¢ do
Smiesznego zwierza ze spiczastymi uszami. Na rozleglej polaci lak skakaly pasikoniki,
mienity si¢ lilar6zowe kwiatki i ztocity ,,wole oczka”. Za samochodem dlugo biegli dwaj
chlopcy, wykrzykujac, ze przyjada do nas do miasta, a przyjada na pewno...

ZdobyliSmy bezcenne skarby diabla Kuwasy, Kazdy z nas powracal z Uroczyska
szczodrze obdarzony jakim$ bogactwem. Archeologom darowal Kuwasa tupy obfite: stare
garnki, bron, denary, srebrne naczynia i wysadzany klejnotami relikwiarz.

A ja?

Objalem mocno siedzaca obok mnie dziewczyng. Na ma dton sptynety jej pigkne wlosy o

jesiennej barwie starego ztota. Ztota ze skarbca Kuwasy, ktore mnie przypadito w udziale.

KONIEC



Jeslibys, drogi Czytelniku tej ksiazki, zechciat kiedykolwiek odwiedzi¢ Uroczysko,
kolegiatg, gore Czartori¢ odradzam. Lecz jesli uprzesz si¢ przy tych odwiedzinach — to
zapewniam Cig, ze droga na Uroczysko jest dluga i trudna. Aby zobaczy¢ Czartorig,
musiatby$ pojecha¢ az do powiatu piotrkowskiego, na sam jego kraniec, w okolicg wsi
Rgczno. Tam znajdziesz Czartorig, prawie taka sama, jaka ja opisatem w ,,Uroczysku”. Gdzie
indziej jednak szuka¢ trzeba romanskiej kolegiaty. Stoi ona, pigkna i dumna, o dwa kilometry
od Leczycy w wiosce Tum. Stara, romanska budowla z nagrobkiem kanonika i z tym samym
co w ksiazce napisem tacinskim na kamiennej ptycie. Oprowadzato mnie po kolegiacie kilka
madrych ksiazek, a w$rdd nich szczegdlnie praca Michata Walickiego, z ktorej niejedno
zaczerpnalem, a przede wszystkim opis stauroteki.

Wiem, ze kolegiata wyda Ci si¢ wspanialsza, niz znalazte$ ja na kartkach ksiazki, ale
trudno pidrem oddaé tak wielkie pigkno. Jesli za§ w okolicach Tumu tgczyckiego zastyszates
co$ o diable Borucie, a w legendach o nim zabrzmia nuty podobne do historii o diable
Kuwasie, wiedz, ze to nie sprawa przypadku. Jest w Kuwasie podobienstwo do diabta Boruty,
od Boruty pozyczytem histori¢ o Regierungsracie, zapisana u Kolberga i innych znawcéw
folkloru.

Uroczyska za$, wysepki posrdd bagien i prastowianskiego kurhanu trzeba szuka¢ az na
Bialostocczyznie, na bagnach i moczarach zwanych tam ,kuwasy”. Stad tez i nazwa
bagiennego diabta — Kuwasa. Ostrzegalem jednak — droga do Uroczyska jest dtuga jak pisanie
ksiazki, nad ktora praca szta mi mozolnie i tak opornie, az rozgniewany — wies koscielna Justa
ochrzcitem ,,Oporna”.

A propos Justa. Swiatek frasobliwy sprzed jego domu w rzeczywistoéci znajduje sie w
kosciele parafialnym w Piatku, w powiecie towickim. Co za$§ do Justa, to chyba nie musisz za
nim daleko jezdzi¢. Wielu jest takich dziwakow. Ja sam jestem do Justa podobny. Tak jak i on

nie wierzg, aby diabta mozna byto zabi¢ ktonica...
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